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HISTOIRE D’ALADDIN,

ovU

LA LAMPE MERVEILLEUSE.

Stre , dans la capitale I’un royaume de
la Chine, trés-riche et d’'une vaste étendue,
dont le nom ne me vieut pas présentement
3 la mémoire , il y avait un tailleur nommé
Mustafa, sans autre distinction que celle
que sa prot'essmn lui donnait. Mustafa le
tailleur était fort pauvre, et son travail lui
produisait & peine de quoi le faire subsister
lui et sa femme, et un hls que Dieu leur
avait donné.

Le fils, qui se nommait Aladdin, avait
été élevé d’'une maniére trés-négligée , et
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qui lui avait fait contraoter des inclinations
vicieuses : il était méchant, opiniétre, dé-
sobéissant & son pére &t & sa mére. Sitot
qt'il fut un peugrand , sesparens nele pu-
rent retenir a2 la maison; il sortait dés le
matin, et il passait Jes journées d jouer
dans les rues et dans les places publiques,
avec de-petits-ﬂg”abonds qui étaient méme
au~dessous de son ége.

Dés qu'il fut en dged’apprendrean mé- -
tler son pére, qui n’était pas en état de
Ini en faire apprendre un autre que le sien,
le prit en-sa boutique , et commenca & lui
montrer de quelle maniére il devait manier
Paiguille ; mais ni par douceur, ni par
¢rainte d’auctn chéitiment, il ne fut pas
possible au pere de fixer 'esprit volage de
don fils : il ne put le contraindre & se con-
tenif, et 3 demeurer assidu et attaché auw
travail, comme il le souhaitait. Sitét que
Mustafa avait le dos tourné, Aladdin s’é-
ébappalt et il ne revenait plus de tout le
jour.Le pére l¢ chitiait, mais Aladdin était
indorrigible; et, & son grand regret Mus-
-tafa fut obligé de Pabandonner & son liber-
tinage. Celalui fit beaucoup de peine; et le
éhagrin de ne pouvoir faire rentrer ce fils
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" dans son devoir, lui causa une maladie si

opiniétre , qu il en mourut az bout de
quelques, mois.

La mére d’Aladdm qui vit que son fHls
ne prenait pas le chemind’apprendre le mé~
tier de son pére, ferma la houtique, et fit
de Yargent de tous les ustensiles de sonmé-
tier, pour Vaider & subsister, elle et son
fils, avec le peu qu’elle pourrait gagner &
ﬁler du coton.

Aladdin, qui n’¢tait plus retenn par Ia
crainte d’un pére, et qui se souciait si pen
de sa mére, qu'il avait méme la hardiesse
de la.-menacer & la.moindre remontrance
qu'elle lui faisait, sabandopna alors i ua
pleinlibertinage. Il fréquentsit de. plus en
plus les enfans de son dge , £t ne cessaitde
jouer avec eux avec plus de-passion qu’au-
- paravant. ]l centinua ce rain de vie jusqu’a
Page de quinze aus, sans aucune puverture
d’esprit pour quoi gue ce soit, et sausfaire.
- réflexion a ce qu'd pourrait devenirun jour,
11 était dans cefte sitnation, lorsqu’un Jour
qu’il jouait an milieu d’ane place avec uge
troupe de-vagabouds, selon'sa coutume, -

un étranger, qui passait par cette plage,
s’arrétadleregarder.

A
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Cet étranger était un magicien insigne,
que les auteurs qui onl écrit cette histoire
nous font connaitre sous le nom de magi-
eien africain : c’est ainsi que nous Pappel-
lerons, d’autant plus volontiers, qu’il était
véritablement d’Afrique , et qu’il n’était
arrivé que depuis deux jours.

Soit que le magicienafricain, qui se con=
naissait en physionomie, eiit remarqué
dans le visage d’Aladdin towt ce qui était
absolunmient nécessaire pour exécution de
ce qui avait fait le sujet de son voyage, ou
autrement , il s’informa adroitement de sa
famille , de ce qu’il était et de son incli-
aation. Quand il fut instruit de tout ce qu’il
souhaitait, il s’approcha du jeune homme;

‘et en le tirant & part A quelques pas de ses
camarades : « Mon fils , lui démanda-t-il,
votre pére ne ’appelle-t-il pas Mustafa le
tailleur ? » « Oui, monsieur, répondit Alad-
din ; mais il yalong-temps qu’il est mort. »

A ces paroles, le magicien africain se jeta
au cou d’Aladdin, Pembrassa, et le baisa
par plusieurs fois les larmes aux yeux, ac-
compaguées de soupirs. Aladdin, qui re-
marqua ses larmes , lui demanda quel sujet

il ayu.t de pleurer. « Ah,mon fils! s’écria

e A . ..
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le magicien africain ; comment pourrais-je
m’én empécher? Je suis votre oncle; et
7 votre pére était mon bon frére. Il y a plu—
" sieurs années que je suis en.voyage; et
‘. dans le moment que y’arrive ict avec espé—
¢ rance de le revoir, et de lui donner de la
joie de mon retour, vous m’apprenez qu’il
estmort! Je vous assure que c’est une dou-
. leurbiensensible pour moi de me voirprivé
| de la consolation i laquelle je m’attendais !
~ Mais ce qui soulage un peu mon affliction , -
c’est que , autant que je puis m’en souvenir,
je reconnais ses traits sur votre visage, ¢} je
vois que je ne me suis pas trompé en m’a-
dressant & vous. » Il demanda & Aladdin,
~ en mettant la main a la hourse , ou demeu-.
rait sa mére. Aussitot Aladdin satisfitd sa
demande; et le magicien africain lui donna
_ en méme temps une poignée de menue mon-—
pale, en lul disant : « Mon hls, allez
trouver votre meére ; faites-lui bien mes
complimens , et dites-lui que y’irai la vQir
demain, si le temps me le permet, pour
me donner la consolation de voir le lien oix
mon hon frére a vécu si long-temps, et ot
il a fini ses jours. »
D2s que le magicien africain eut laissé le
6. 2

i T e

-
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neveu qu’il venait de se faire lui-méme,
Aladdin courut chez sa mére, hien joyeux
de Pargerit que son oncle venait de lui don-
ner. « Ma mére, lui dit-il en arrivant, je
vous prie de me dire si j’ai un oncle. »

« Non, mon fils, lui répondit la mére ;
vyous n’avez point d’oncle du coté de fen
votre pére ni du mien. » « Je viens cepen-
dant , reprit Aladdin, de voir un homme
qui se dit mon oncle du ¢oté de mon pére,
puisqu’il était son frére, a ce qu'il m’a as—
suré; il s’est méme mis A pleurer et m’em-
| brasser quand je lui ai dit que mon pére
éthit mort. Et pour marque que je dis la
vérité , ajouta~t-il en lui montrant la mon~
naie _qu’il avait recue , voiid ce qu'il m*a
donné, 1l m’a aussi chargé de vous saluer
de sa part, et de vous dire que demain , sl
.en a le temps, il viendra vous saluer, pour
voir en méme temps lamaison ot mon pére
a vécu, et ou il est mort. » « Mon fils , re-
partit la mére, il est vrai que votre pére
avait un frére , mais il y a long-temps qu’il
est mort, ét je ne luiai jamais entendu dire
qu’il en eiit un autre. » 1ls n’en dirent pas
davantage touchant le magicien africain.

. Lelendemtin,le magicienafricain aborda
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Aladdin une seconde fois, comme il Jouait
_dans un autre endroit de la ville avec d’aun~
tres enfans. Il 'embrassa, comme il avait
fait le jour précédent; et en lui mettant .
deux pieces d’or daas la main, il lui dit :
« Mon fils , portez cela & votre mére, et
dites-lui que j’irai la voir ce soir, et quclle
achéte de quoi souper, afin que nous man—
gions ensemble. Mais auparavant, ensei-
gnez-moi ou je trouverai la maisom. » Ii
la lui enseigna, etle magicien africain le
laissa aller. .

Aladdin porta les deux pseﬁes For 3 sa
meére; et dés qu'il lui eut difgguele était
Pintention de son oncle, elle sortit pour les
aller employer , et reviot avec ds honues

. provisions ; et comme elle était dépourvue
d’une bonne partie de la vaisselle dont elle
avait besoin, elle alla en emprunter chez
ses voisins, Elle employa toute la journée i
préparer le souper ; et sur.le soir, dés que

tout fut prét, elle dit a Aladdin : « Mon
fils , votre oncle ne sait peuj;-qetr_e pas ou est
notpe maison ; allez au~devant de lui, et
Yamenez, si vous lg voyez. »

Quoiqu’Aladdin efit enseigné la maison
au magicien africain , il étayf prét néan~—
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moins 3 sortir quand on frappa 2 la porte.
Aladdin ouvrit, et il reconnut le magicien
africain, qui entra chargé de bouteilles de
vin et de plusieurs sortes de fruits qu'il ap-
portait pour le souper.

Apres que le magicien africain eut mis ce
qu’il apportait entre les mains d’Aladdin ,
- il salua sa mére , etil lapria de lui montrer
la place ol son frére Mustafa avait cou~
tume. de s’asseoir sur le sofa. Elle la lui
montra ; et aussitot il se prosterna , et il
baisa cette place plusieurs fois les larmes
aux yeux , en s’écriant : « Mon pauvre frére,
que je suisgmalheureux de n’étre pas arrivé
assez & temps pour vous embrasser encore
une fois avant votre mort! » Quoique la
mére d’Aladdin Pen priit, jamais il ne
voulut s’asseoir & la méme place : « Non,
dit-il, je m’en garderai bien ; mais souf-
frez que je me mette ici vis-a-vis, afin que
. si jesuis privé de la satisfaction de I'y voir
en personne, comme pére d’une famille qui
m’est si chére , je puisse au moins Py re-
garder comme s’il était présent. » La mére
- d’Aladdin ne le pressa pas davantage, et
elle le laissa dans la liberté de prendre la
place qu’il voulut.
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Quand le magicien africain se fut assis 3
la place qu’il lui avait plu de choisir,il com-
menga de s’entretenir avec la meére d’Alad- ¢
din : « Ma bonne sceur, lui disait-il, ne
vous étonnez point de ne m’avoir pas vu
tout le temps que vous avez été manée avec
mon frére Mustafa d’heureuse mémoire ; il
Y a quarante ans que je suis sorth de ce
pays, qui est le mien aussi bien que celui
de fen mon frére. Depuis ce: temps-la,
apres avoir voyagé dans les Indes , dans la
Perse, dans I’Arabie, dansla Syrie, en ‘
Egyple, et séjourné dans les plus helles
villes de ce pays-la , je passai en Afrique,
ot J’ai fait un plus long séjour. Alafin
comme il est naturel 3 Yhomme , quelque
éloigné qu'il soit du pays de sa naissance ,
de n’en perdre jamais la mémoire, non
lus que de ses parens et de cenx avec qui
il a été élevé , il m’a pris un désir si effi~
cace de revoirlemien etde venir embrasser
mon cher frére , pendant que je me sentais
encore assez de forge et de courage pour
entreprendre unsi long voyage, que je n’ai
pas différé a faire mes préparatifs , et & me
mettre en chemin. Je ne w:od‘s (.lns rien dq
Ja Jongueur du temps que J'y ai mis , de
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tous les ohstacles que j’ai rencoutrés, et de
toutes les fahques que yat soujfertes pour
arriver jusqu’ici; je vous dirai seulemeat
gue rien ne m’a mortifié et affligé davan-
‘tage dans fous mes voyages, que quand j’ai
appris la mort d’un-frére que j’avais tou-
jours aimé, et que )aimais d’'une amitié
véritablement fraternelle: J’ai remarqué de
ses traits dans le visage de mon\neven
votre fils, et c’est ce qui me Pa fait distin-
guer par-dessus tous les autres enfans avec
lesquels il était. I} a pu vous dire de quelle
maniére ai regu la triste novvelle qu'il
wétait plus au monde; mais il faut louer
Dieu de toutes choses : je me console de
le retrouver dans un fils qui en conserve les
traits les plus remarquables.

~ Le magicien africain, qui s’apercut que la
meére d’Aladdin s’attendrissait sur le sou—
wenir de son mari, en renouvelant sa dou-
leur, changea de discours; et en se refour-
nant du coté d’Aladdin, il lui demanda son
nom. « Je m'appelle Aladdln lui dit-il. »
« Eh bien, Aladdin, reprit le magicien, 3

guoi Yous occupez-vous? Savez-vous quel-
que métier 7"

A cette demande, Aladdin baissa les

P S I
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~ yeux, et fut déconcerté; mais sa mére, en
prenant la parole : « Aladdin, dit-elle, est
"un fainéant, Son pére a fait tout son possﬂ)le,
pendant qu’il vivait, pour lui apprendre
son métier, et il n’a pu en venir a bout; et
depuis qwil est mort, nonobstant tout ce
que )’ai pu lui dire, et ce que je lui répéte
chaque jour, il ne fait autre métier que de
faire le vagabond, et passer tout son temps
a jouer avec les enfans, comme vous Pavez
vu, sans considérer qu'il n’est plus enfant;
et si vous ne Ini en faites houte, et qu il
n’en profite pas, je désespere que jamais il
puisse rien valoir, Il sait que son pdre n’a
laissé aucun bien; et il voit lui-méme qua
filer du coton pendant tout le jour, comme
je fals, j’al bien de la peine 2 gagner deL
quoi nous avoir du pain. Pour moi, je suis
résolue A lui fermer la porte un de ces .
jours , et a Yenvoyer en chercher aul-..
leurs. »

Apreés que la mére d’Aladdin eut achevé
ces paroles en fondant en larmes, le ma-
gicien africain dit 2 Aladdin : « Cela pest
pas bien, mon neveus; il faut songer A vous
aider vous-méme, et  gagner votre vie. Il -
y a des méhers de_ plusieurs sorles; voyex

e A A o £ N e
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s'il n’y en a pas quelqu’un pour lequel vous
aycz inclination plutoét que pour un autre.
Peut-étre que celui de votre pére vous dé-
plalt , et que vous vous accommoderiez
mieux d’un autre : ne dissimulez pomt icl
vos sentimens, je ne cherche qu’a vous
aider. » Comme il vit qu’Aladdin ne répon-
dait rien : « Si vous avez de la répugnance
pour apprendre un métier , continua-t—il ,
et que vous vouliez étre honnéte homme,
je vous leverai une boutique garnie de
riches étoffes et de toiles fines; vous vous
mettrez en état de les vendre; et de V'ar-
gent que vous en ferez, vous acheterez
d’autres marchandises, et de cette maniére
vous vivrez honorablement. Consultez-vous
vous-méme, et dites-moj franchement ce
que vous en pensez; vous me {rouverez
toujours prét A tenir ma promesse. »

Cette offre flatta fort Aladdin, & qui le
travail manuel déplaisait d’autant plus,
qu’il avait assez de connaissance pour s’étre
apercu que les boutiques de ces sortes de
marchandises étaient propres et fréquen-
tées, et que les marchands étaientbien ha-
billés et fort considérés. Il marqua au ma-
gicien africain, qu’il regardait comme son
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oncle, que son penchant était plutét de ce
- cOté-la que d’aucun autre, et qu'il lui se~
rait obligé toute sa vie du bien qu’il voulait
lui faire. « Puisque cette profession vous
agrée, reprit le magicien africain, je vous
menerai demain avec moi, et je vous ferai
habiller proprement et richement, confor-
mément 3 Détat d’un des plus gros mar-
. chands de cette ville ; et aprés-demain nous
songerons A vous lever une boutique de la
maniére que je Pentends.»
La mére d’Aladdin, qtn w’avait pas cru
jusqu’alors que le maglcwn africain fat
frére de son mari, n’en douta nullement
aprés tout le bien qu’il promettait de faire
a son fils.Elle le remercia de ses bonnes in-
tentions; et aprés avoir exhorté Aladdin A
se rendre digne de tous les biens que son
oncle lui faisait espérer, elle servitle sou-
per. La conversation roula sur le méme
sujet pendant tout le repas, et jusqu’a ce
que le magicien qui vit que la nuit était
avancée, prit congé- de la mére et du fils,
et se retira.
' Le lendemain matin, le magicien africain
ne manqua pas de revenir chez la veuve de

Mustafa le tailleur, comme il Vavait promis.
o
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Il prit Aladdin aveclui, et il lec mena ches
un gros marchand qui ne vendait que des
habits tout faits, de tontes sortes de belles
étoffes, pour les différens iges et condi-
tions. 1l s’en it montrer de conveuyables &
la grandeur d’Aladdin; et aprés avoir mis
A part tous ceux qui lui plaisaient davan—
tage, et rejeté les autres qui n’étaient pas
de la beauté qu’il entendait, il ditd Alad-
din : « Mon neven, choisissez dans tous ces
habits celui que vous aimez le mieux.»
Aladdin, charmé des libéralités de son
nouvel oncle, en choisit un; le magicien
Pacheta, avec tout ce qui devait 'accom-
pagner, et paya le tout sans marchander.
Lorsqu’Aladdin se vit ainsi habillé ma-
gnifiquement depuis les pieds jusqu’a la
téte , il it h son onclé tous les remercimens
imaginables , et le magicien lui promit en-.
core de ne le point abandonner, et de I’a-
voir toujours avec lui. En effet, il le mena
dans les lieux les plus fréquentés de la ville,
particulitrement dans ceux ou étaient les
houtiques des riches marchands; et quand:
il fut dans la rue ob étaient les boutu[ues
_ des plus riches étoffes et des toiles fines, il
dit 2 Aladdin: « Comme vous serez ble;ltot‘_\
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~marchand comme ceux que vous veyez, il
est bon que vous les fréquentiez, et qu’ils -
vous connaissent. » 1l lui fit voir aussi les
mosquées les plus belles et les Plus grandes,
le conduisit dans les khans ou logeaient les
marchands étrangers, et dans tous les en—
droits du palais du sultan o il était libre
d’entrer. Enfin, aprés avoir parcouru en— .
semble tous les beaux endroits de la vxlle,
ils arrivérent dans le khan o le magicien
avait pris un appartement. 1l 8’y trouva
quelques marchands avec lesquels il avait
commencé de faire connaissance depuis son
arrivée, et qu’il avait rassemblés expres
pour les bien régaler, et leur donner en
méme temps la connaissance de son pré~
tendu neveu. o

Le régal ne finit que sur le soir. Aladdin
voulut prendre congé de son oncle pour s’en
retourner; mais le magicien africain ne
voulut pas le laisser aller senl, etle recon-
duisit lui-méme chez sa mére. Dés qu’elle
eut apercu son fils si bien habillé, elle fut
transportée de joie, et elle ne cessait do
donuer mille bénédictions au magicien, qui
avait fait une si .grande dépense pour son
enfant, «Généreux parent, lui dit-elle, je



20 LES MILLE ET UXE NUITS,

ne sais comment vous remercier de votre
libéralité. Je sais que mon fils ne mérite pas
le bien quo vous lui faites, et qu'il en se-
rait tout a fait indigne s’il n’en était recon-
naissant, et s’il négligeait de répondre ala
bonne inlention que vous avez de lui don~-
ner un' établissement si distingué. En mon
particulier ajouta-t-clle, je vous en re~
merme encore de toute mon ame, et je
vous souhaite une vie asscz longue pour
étre témoin de la reconnaissance de mon
fils, qui ne pent mieux vous la témoigner
qu’en se gouvernant selon vos hons con-
seils.:n -

“« Aladdin, reprit le magicien africain,
est un bon enfant; il m’écoute assez, et je
crois que nous en ferons quelque chose de
bon. Je suis fiché d’une chose, de ne pou-
voir exécuter demain cec que je lui ai pro-
mis. C’est jour de vendredi; les bouﬁques
seront fermées, et il n’y aura pas lieu de
songer a en louer une et i la garxiir pen—
dant que les marchands ne penseront qua
se divertir. Ainsi nous remettrons Paffaire
2 samedi : mais je viendrai demain lc
prendre, et je le menerai promener dang
les jardins, ot le becau monde a coutume
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Z de se trouver. Il n’a peut-étre encore rien
§ vu des divertissemens qu’on.y prend. Il n’a
- été jusqu’a présent qu’avec des enfans; il
- faut qu’il voie des hommes. » Lie magicien
A africain prit enfin congé de la mére et du
- fils, et se retira. Aladdin cependant, qui’
1 était déjh dans une grande joie de se voir
- = sl bien habillé, se fit encore un plaisir par
3 avance de la promenade des jardinsdes en-
" virons de la ville. En effet, jamais il n’était -

~ sorti hors des portes, et jamais il n’avait
| vu les environs, qui étaient d’'une grande
beauté et trés—agréables. - .

. Aladdin se leva et s'habilla le lendemain
de grand.matin, pour étre prét a partir -
quand son oncle wendraltle prendre. Aprés
avoir attendn long-temps, a ce qu’il lui
semblait, 'impatience lui fit ouvrir la porte,
et se tenir sur le pas, pour voir §’il ne le
verrait point. Dés qulil Vapercut, il ‘en
avertit sa mére’; et en prenant congé d’elle,
il ferma la porte et courut & lui pour le
joindre.

Le magicien africain fit beaucoup de ca-
.resses & Aladdin quand il le vit. « Allons,

*mon cher enfant, lui dit-1l d’va air riant,

jevenx vy ike voir anjoard’hwuide ]Jelles

R B
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- choses.» 1l le mena par une porte qui cone
duisait & de grandes et de belles maisom,
ou plutdt & des palais magnifiques qui
avaient chdcun de trés-beaux jardins dont
les entrées. étaient libres. A chaque palais
qu’ils rencontraient, il demandait A Alad-
din §’il le trouvait beau; et Aladdin, en le
prévenant, quand un autre se présentait :
« Mon *oncle, disait-il, en woici un plus
heau que cenx que nous venons de voir. »
Cepeudant ils avangaient toujours plus
avant dans la campagne; et le rusé magi-
cian, qui avait envie d’aller plus loin pour
exécuter le dessein qu’il avait dans la téte,
prit occasion d’entrer dans un de ces jar~
dins. 1l sassit prés d’'un grand bassin, qui
recevail une trés-belle eau par un mufle
de lion de bronze, et feignit qu’il était las,
afin de faire reposer Aladdiu. « Mon neveu,
I dit-1l, vous devesz étre fdtigué aussi bien
que mei 3 reposons-nous ici pour reprendre
des forces ; nous aurons plus de courage a -
poursuivre notre promenade. »

Quand ils furent assis, le magicien afri-
esin tira d'un linge attaché 2 sa ceinture,
.des giteaux et plusieurs sortes de fruits

-dont il avait fait provisien, et il Pétendit

-
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| sur le bord du bassin. 1l partagea un gi-~
tean entre lui et Aladdin , et & Pégard ‘des
frmts, il lui laissala hherl:e de choisir ceux
qui seraient le plus A son goiit. Pendant ce
- petit repas, il entretint son prétendu nevew
de plusieurs enseignemens qui tendatent
a Pexhorter de sé détacher de la fréquea-
tation des enfans, et de s’approcher plutdt
des hommes sages et prudens, et de les
€couter , et de profiter-de leurs entretiens.
« Bienlot, lui disait-il, vous serez homme
comme eux, el vous ne pouvez vous-aC-
coutumer de trop honne heure a dire de
honnes ehoses & leur exemple. » Quand 1ls
eurent achevé ce petit repas, ils se levéreut

et ils poursuivirent leur chemin au travers
des jardins, ‘qui n’étaient séparés les uns
des autres que par de petits fossés qui en
marquaient les limites , mais qui n’en em-
péchaient pas la commumcatmn. La bonne
foi faisait que les citoyens de cette capitalp
- n’apportaient pas plus de précaution pour
s’cmpécher les uns les autres de se nuire.
- Insensiblement le ‘magicien africain‘amena
Aladdin asser loin au deld des jardins, et
le fit traverser des campagnes -qui le con~
duisireat jusqu’assez-prés des montagnes
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Aladdin, qui de sa vie n’avait fait tant
de chemin, se sentit fort fatigué d’une si

longue marche. « Mon oncle, dit-il au ma- -

gicien africain, ol allons-nous ? Nous avons
laissé€ les jardins bien loin derriére nous, et
_Je ne vois plus que des montagnes. Si nous
avancons plus, je ne sais si )’aurai assez de
force peur retourner jusqu’a la ville.» «Pre-
nez courage, mon neveu, lui dit le faux
oncle ; je veux vous faire voir un autre jar-
dia qui surpasse tous ceux que vous venez
de voir; il n’est pas loin d’ici, il 0’y a qu'un
pas; et quand nous y serons arrivés, vous
me direz vous-méme si vous ne seriez pas
fiché de ne Pavoir pas vu, aprés vous en
étre approché de st prés.» Aladdin se
laissa persuader, et le magicien le mena
encore fort loin, en Ventretenant de diffé-~
rentes histoires amusantes, pour lui rendre
le chemin moins ennuyeux et la fatigue plus
supportable. -

Ilsarrivérent enfin entre deux montagnes
d’une hauteur médiocre et apeupreés égales,
sépardes par un vallon de trés-peun de lar-
geur. C’était Ia cet endroit remarquable ol
le magicien africain avait voulu amener
Aladdin pourPesécution d’'ungrand dessein
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qui Pavait fait venir de P'extrémité de ’A-
frique jusqu’ala Chine. « Nous n’allons pas
plus loin, dit-il @ Aladdin : ye veux vous
faire voir ici des choses extraordinaires et
inconnues a tous les mortels; et quand
vous les aurez vues, vous me remercierez
d’avoir été témoin de tant de merveilles
que personne au monde nwaura vues que
vous. Pendant que je vais battre le fusil,
amassez de toutes les broussailles que vous
voyez celles qui seront les plus séches,
afin d’allumer du feu. »

Il y avait une si grande quantité de ces
broussailles, qu’Aladdin en eut bientét fait
un amas plus que suffisant, dans le temps
que le magicien allumait Pallumette. 11 y
mit le feu; et dans le moment que les brous-
sailles s’enflajgmeérent, le magicien africain
y jeta d’un parfum qu’il avait tout prét. Il
s’éleva une fumée fort épaisse, qu'il dé~
tourna de coté et d’autre, en prononcant
des paroles magiques auxquelles Aladdin
ne comprit rien.

Dans le méme moment, la terre trembla
un peu, et s’ouvrit dans cet endroit devant
le magicien et Aladdin, et fit voir a décou-
vert une pierre d’environ un pied et demi

)

: ] .
T
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en carré, et d’environ un pied de profon-
deur, posée horizontalement , avec un an~
neau de bronze scellé dans le milieu, pour
s’en servir & la lever. Aladdin, effrayé de
tout ce qui se passait a ses yeux, eut peur,
et il voulut prendre la fuite. Mais il était
nécessaire & ce mystére; et le magicied le
retint et le gronda fort, en lui donnant un
soufllet si fortement appliqué, que peu s’en
fallut qu’il ne lui enfongit les dents de de—
_vant dans la bouche, comme il y parut par
le sang qui en sortit. Le pauvre Aladdin ,
tout tremblant et les larmes aux yeux:
« Mon oncle, s’écria-t-il en pleurant,qu’ai-je
donc fait pour avoir mérité que vous me
frappiez si rudement? » « J’al mes raisons
pour le faire, lui répondit le magicien. Je
suis votre oncle, qui vous §ent présente~
meant lieu de pére, et vous ne devez pas me
répliquer. Mais, mon enfant, ajouta-t-il
en se radoucissant, ne craigoez rien; je
ue demande autre chose de vous que vous
m’obéissiez exactement, si vous voulez
bien profiter et vous rendre digne des
grands avantages que je veux vous faire. »
Ces belles promesses du magicien calmeé-
rent un pen la crainte et.le ressentiment

.FWM'-*‘_J-“—- e e et e o
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- @Aladdin ; et lorsque le magicien le vit
- entiérement rassuré : « Vous, avez vu,
ur continua-t-il, ce que yai fait parla vertu
de de mon parfum et des paroles que Jai pro-
i noncées. Apprenez donc présentement que
ait sous cette pierre que vous voyer, il ya
Je un trésor caché qui vous est destiné, et qui
il doit vous reandre un ]our plus riche que les
en plus grand.s rois du monde. Cela cstsi vrai,
= qu’il n’y a personne au monde que vous 2
ar qui il soit permis de toucher cette pierre,
1, et de lalever pour y entrer : il m’est méme
2 défendu d’y toucher, de mettre le pied
je dans le trésor quand il sera ouvert. Pour
ne celd, il faut que vous exécutlez de point
ns en point ce que je vous dirai, Bans ¥ man-
Je quer : la chose est de grande consequence
o et pour vous et pour moi. » _w
"y Aladdin, tou]ours dans l’étonnement de
b ce qu’il voyait et de tout ce qu’il venait
it d’entendre dire au magicien , de ce trésor
18 qui devait le rendre heureux & jamais , ou~
. blia tout ce qui s’était passé. « Hé bien ,
s mon oncle, dit-il au magicien en se levant,
, de quoi s agr.t-ll ? Commaadez, je suis tout
. prét & obéir. » « Je suis ravi, mon enfant ,

, lui dit le magicien africain en l’embrassant,
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que vous ayez pris ce parti ; venez , appro-
chez-vous , prenez.cet anneau, et levez la
pierre. » « Mais , mon oncle , reprit Alad-
din, je ne suis pas assez fort pour lalever;
il faut donc que vous m’aidiez. » « Non,,
repartit le magicien africain, vous n’avez
pas besoin de mon aide , et nous ne ferions
rien,vous et moj, si je vous aidais: il faut que
vous la leviez vous seul. Prononcez seu-
lement le nom de votre pére et de votre
grand-peére en tenant Panueau, et levez :
vous verrez qu’elle viendra a vous sans
peine. » Aladdin fit comme le magicien lui
avait dit : il levala pierreavec facilité, etil
la posa & cité, ‘_
Quand la*pierre fut 6tée, un caveau de
trois & quatre pieds de profondeur se fit voir
avec une petite porte et des degrés pour
descendre pTus bas. « Mon fils, dit alors le
magicien africain 3 Aladdin,observez exac-
tement tout ce que je vais vous dire. Des-
cendez dans ce caveau ; quand vous serezau
bas des degrés que vous voyez , vous trou-
verez ane porte cuverte qui vous conduira
dans un grand lieu voiité et partagé en trois
grandes salles 'une aprésautre. Dans cha-
cune vous verrez a droite et 3 gauche quatre

. WWMH‘”P -
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vases de brqgnze , grands comme des cuves,
pleins d’or et d’argent ;-mais gardez—vous
bien d’y toucher. Avant d’entrer dans la
premiére salle, levez votre robe , etserrez-
la bien autour de vous. Quand vous y serez
entré, passez A la seconde sans vous arréter,
etdelaalatroisiéme, aussi sans vousarréter.
Sur toutes choses , gardez-vous bien d’ap-
procher desmurs, et d’y touchermémeavec
votre robe ; car si vous y touchiez, vons
mourriez sur-le-champ : ¢’est pour cela que
je vous ai dit de la tehir serrée autour de
vous. Au bout de la troisiéme salle, il y a
une porte qui vous donnera entrée dans un.
jardin planté de beaux arbres , tous chargés
de fruits ; marchez tout droit, et traversez
ce jardin par un chemin qui vous ménera
a un escalier .de cinquante marches pour
monter sur une terrasse. Quand vous serez
sur laterrasse, vousverrez devant vousune
niche , et dans la niche une lampe allumée.
Prenezlalampe, éteignez-la; et quand vous
aurez jeté le lumignon et versé la liquenr,
mettez-la dans votre sein , et apportez-la-
moi. Ne craignez pas de gater votre habit:
la liqueur n’est pas de I'huile , et la lampe
sera séche dés qu’il n’y en aura plus. Si les
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fruits du jardin vousfontenvie, vous pouver
en cueilhir autant que vous en voudres;cela
. ne vous est pas défendu.

En achevant ces paroles , le magicien afri-
cain tira un anneau qu’il avait an doigt, et
1] le mit & Pun des doigts d’Aladdin , en
lui disant que c’était un préservatif contre
tout ce qui pourrait lui arriver de'mal , en.
observant bien tout ce qu’il venait de lui
prescrire. « Allez, mon enfant, lui dit-il
aprés cette instruction'; descendez hardi-
ment ; nous allons étre riches V'un et 'autre
pour toute notre vie.»  *

.Aladdin sautalégérement dans le caveau,
et il descendit jusqu’au bas des degrés : il
trouva les trois salles dont le magicien
africain lui avait fait la description. Il passa.
an travers-avec d’autant plus de précaution,
qu’il appréhendait de mourir s’il manqueit
a ohserver soigneusement ce qui lui avait
été prescrit. 1l traversa le jardin sans s’ar-
réter , monta surla terrasse , prit la lampe
allumée dans la niche, jeta le lumignon ¢t
la liqueur ; et en la voyant sans humidité,
comme le magicien le lui avait dit, il la mit
dans son sein : il descendit de la terrasse
ot il s’arréta dans le jardin & en considérer
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les  fruits qu’il n’avait vas qu’en passant.
Les arbres de ce jardin étaient tous chargés
de fruits extraordinaires. Chaque arbre en
portait de différentes couleurs :1l y en avait
de blancs, de luisans et transparens comme
le cristal ; de rouges, les uns plus chargés,
~ les autres moins; de verts, de bleus, de
~ violets, de tirant sur le jaune, et de plu-
sieurs autres sortes de couleurs. Les blancs
étaient des perles ; les luisans et transpa-
rens, des diamans; les rouges les phus
foncés, des rubis ; les autres moins foncés,
des rubis-halais; les verts, des émeraudes;
les bleus , des turquoises; les violets; des
améthystes; ceux qui tiraient sur le jaune,
des saphirs ; et ainsi des autres. Et ces-
fruits étaient tous d’une grosseur et d’une
perfectnon 3 quol on n’avait encore vu rien
de pareil dans le monde. Aladdin, qui n’en
connaissait ni le mérite ni la valeur , ne fut
pas touché de la vue de ces fruits qui n’é-
taient. pas de son goiit, comme Peussent
€té des figues, des raisins, et les -autres
fruits exceliens qui sont communs dans la
Chine. Aussi n’était-il pas encore dans un
fige A en connaitre le prix; il s'imagina que
tous ees fruits.n’étaient que- du verre coloré,
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el qu’ils une valaient pas davantage. La di-
versité detantde belles couleursnéanmotuns,
la beauté et la grosseur extraordinaires de

chaque fruit , lui donnérent envie d’en

cueillir de toutes les sortes. En eflet, il en
prit plusieurs de chaque couleur, et il en
emplitses deux poches el deux buurses toutes
neuves que le magicien lui avait achetées,
avec Phabit dont il lui avait fait présent,
afin qu'il n’eiit rien que de neuf; et comme
les deux bourses ne pouvaient tenir dans ses
poches qui étaient déja pleines, il les at-
tacha de chaque coté a sa ceinture ; il en
enveloppa méme dans les plis de sa cein-
ture , qui était d’une étoffe de soie ample et
a plusieurs tours, et il les accommoda de
maniére qu’ils ne pouvaient pas tomber; il
n’oublia pasaussi d’enfourrer dans son sein,
entre la robe etla chemise, autour de lui.
Aladdin, ainsi chargd de tant de richesses,
sans le savoir , reprit en diligence le che-
min des trois salles, pour ne pas faire at-
tendre trop long-tempsle magicien africain;
et aprés avoir pass€ a travers avec la méme
précautionqu’auparavant, il remonta par ot
1] étaitdescendu, et se présenta & 'entrée du
caveau, oll le magicien africain Pattendait
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avec impatience. Aussitdt qu’Aladdia Pa-
-pergut : « Mon oncle, lui dit-il , je vous prie
de me donner la main pour m’aider i
monter, » Le mag‘iclen africain i dit-
« Mon fils,, donnez-moi la lampe aupara-
vant ; elle pourrait yous embarrasser. »
« Pardonnez-moi , mon oncle, reprit Alad-
din, elle ne m’embarrasse pas; je vous la
donnerai dés que je serai monté.» Le magi~
cien africain s’opiniitraa vouloir qu’ Alad-
din lui mit la lampe entre les mains avant
“de le tirer du caveau; et Aladdin, quiavaig
embarrassé cette lampe avec tous ces fruits
dont il $'était garni de tous cités, refusa ab-
solument de la donner qu’il ne fﬁ.t hors du
caveau. Alors le magicien afrieain , au dé-
sespoir de la résistance de ce jeune homme,
.entra dans une furie épouvantable : il jeta
an peu de son parfum sor le fen qu’il avait
.eun goin Q’entretenir ; et a peine eut-il pro-
noncé deux paroles magiques, que lapierre
.qui servait a fermer Uentrée du caveau, se
remit d’elle-méme A sa place ,avec laterre

par-dessus , an méme état qu’elle étaita Par- .
rivée du magicien africain et d’Aladdin,
1l est certain quele magicien africain n’é-
tait pas fréere de Mustafa le tajlleur, commeg
6. 3
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il s’en était vanté, ni par conséquent oncle
&’ Aladdin. 11 était véritablement d’ Afrique,
et il y était né; et comme PAfrique est un
pays ot on est plus entété de la magie que
partout ailleurs, il s’y étaxt appliqué dés sa
jeunesse ; et aprés quarante années ou en—
viron d’enchautemens, d’opérations, de
géomance , de suffumigations et de lecture
de livres de magie, il était enfin parvenu &
découvrir qu'il y ‘avait dans le monde une
lampe merveilleuse , dont la possession le
‘rendrait plys puissant qu’aucun monarque
de Punivers, ¢il pouvait en devenir'le pos-
sesseur, Par une derniére opération de géo-
mauce , 1l avait connu que cette lampe était
dans un lieu souterrain an milhicn de la
Chine, 4 ’endroit et avectoutes les circons~
-tances que nous venons de voir. Bien per-
suadé de la vérité de cette découverte, il
était parti de Dextrémité de PAfrigue,
comme nous Vavons dit, etaprésun voyage
long et péuible, il était arrivé a la ville qui
£tait s1 voisine du trésor; mais quoique la
lampe fat certainement dauns lelieu dont il
avait connaissance , il ne lui était pas per-
anis néammoins de Penlever lui-méme , ni
’entrer en personne dans lelieun sbuterrain
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ot clle ctait : il fallait qu'un autre y descen-
dit, 'allit prendre, et la lui mit entre les
mains. C’est pourquoi il s’était adressé i
Aladdin gni lui avait paru un jeone enfant
sans conséquence, et trés-proprealuirendre-
ce service qu’i] attendait delui, bien résolu,
dés qn’il aurait la lampe dans ses mains, de
faire la derniére snffumigation que nous
avons dite, etde prononcer les deux paroles.
magiques qui devaient faire I'effet quenous
avons vu, et sacrifier le pauyre Adaddin a
son avarice et & sa méchanceté, afin de n’en
avoir pas de témoin. Le soufflet donné 3
Aladdin, et Pantorité qu’il avaijt prise sar
dui , n’avaient pour but que de Paccoutnmer
a le craindre et & lui obéir exactement, afm
que lorsqu’il lui demanderait cette fameuse
lampe magique , il la lm1 donnét apssitot ;
mais il lui arrivatontle contraire de ce qu'il
s’étaitproposé. Enfin il n’usa de sa méchan.
ceté avec tantde précipitation, pour perdre
le pauvre Aladdin , que parce qu’il craignit
que s’1l contestait plus long—temp;, ayec lm,

ruelqu’un ne vint a les entendre , etnc rens
git pﬁblic ce qull voulait tenir trés—caché,

Quandlemagicienafricain vitsesgrandes
et helles gspérances échoudes 2 n’y reyenip
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jamais, ll n’eut pas d’autre. parti a prendr
que celul de retourner en Afrique; c’estce
qu’il fit le méme jour. 1] prit sa route par
des détours, pour ne pasrentrer danslaville
d’olr il était sorti avec Aladdin: Il avaita
craindre en effet d’étre observé par plu- -
sieurs personnes qui pouvaient Pavoir vu se
promeneraveccetenfant, etrevenirsanslui.
Selon toutes les apparences, onne devait
plus entendre parler &’ Aladdin ; mais celui-
limémegqui avaitcrule perdre pour jamais,
n’avait pas fait attention qo’il lul avait mis
an doigt un anneau qui pouvait servir i le
sauver. En effet , ce fut cet anneau qui fn%‘
" cause du salut d’Aladdin , qui n’en savai
nullement la vertu; et il est étonnant que
cette perte , jointe & celle de la lampe, wait
pas jeté ce magicien dans le dernier déses-
poir. Mais les magiciens sont si accoutumés
‘aux disgrices et aux événemens eontraires
a leurs souhaits, qu’ils ne cessent, tant
gu’ils vivent, de se repaitre de fumée, de
chimeéres et de visions,
- Aladdin, qui ne s’attachail: pas & la mé
" chanceté de son faux onclé,aprésles caresses
et le bien qu’il lui avait faits, fut dans un
étonnemgnt qu 11 est plus aisé -d’imaginer
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que de représenter par des paroles. Quand
1l se vit enterré tout vif, il appela mille fois
“son oncle, en criant qu’il était prét i lui
donuer la lampe ; mais ses cris étaient inn-
“tiles, et il n’y avait plus moyen d’étre en-
tendu; ainsiil demeura dansles ténéhbres et
dans Vobscurité, Enfin, aprés avoir donné
‘quelgue relache 3 ses larmes , il descendit
jusqu’an bas de Vescalier du cavean pdur
. aller chercher la lumiére dans le ]ardm olt
1l avait déja passé; mais le mur , qui s’était
ouvert par enchantement, .s’etalt refermé et
rejoint par un autre enchantement. 11 ti-
tonne devant lui a droite et 'a gauche par

plusieurs fois , etil ne trouve plus de porte :
1l redouble ses cris et-ses pleurs , etil s’as-

seoit sur les degrés du caveau, sans espoir
de revoir jamais la lumiére, el avec la
triste certitude au contraire de passer des

ténébres ou il était dans’ celles d’une mort
‘ Prochame.

Aladdm demeura deux jours en cet état,
sans manger et sanshoire : le troisieme jour
enfin , en regardant la mort comme inéyi-

- table, 1l éleva les mains en les joignant; et

avec e résxgnatmn entu re & la volonté de
Diecuy il s'écria: -
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« ILn’y a dé force et de puissance qu’en
" Dieu , le haut, le grand! »

Dans tette action de maius. jointes, il

frotta, sans y penser , Panneau que le ma—-.
gicien africain lui -avait mis au doigt, et
dont.il ne connaissait pas encore la vertu.
Aussitét un génie d’une figure énorme et
d’un regard épouvantable, s’éleva devant
lui comme de dessous terre, jusqu’a ce
qu’il atteignit de la téte 2 la voiite, et dit &
Aladdin ces paroles :
-« Que veux~tu? Me voici prét a t'obeir -
comme ton esclave, et Uesclave de tous
ceux qui ont U'anneau au doigt, moi et Zex
autres esclaves de Uanneau. »

- En tout autre temps et en toute antre oc~
casion , Aladdin, qui n’était pas accontumé
a de pareilles visions , eiit pu étre saisi de
frayeur , et perdre la parole & la yue d’une
figure si extraordinaire ; mais occupé uni=.
quemtent du danger présent, ob il était, il
répondit sans hésiter : « Qm que tu sois,
fais~moi sortir de ce lieu, si tu en asle
pouvoir. » A peine eut-il prononcé ces
paroles, que la terre s'ouvrit, et qu’ll se
trouva hors du caveau, et  endroit ] juste-
ment ou le magicien 1’avalt amene.
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On ne trouvera pas étrange quw’ Aladdin
qqui était demeuré si long-temps dans les
‘ténebres les plus épalsses ait eu dahord
de la peine A soutenir le grand jour;ily
accoutuma ses yeux peu & peu; et en re-
gardant autour de lui, il fut fort surprig
de ne.pas voir d’ouverture sur la terre. H
ne put comprendre de quelle manidre il se
trouvait si subitement hors de ses entrail~ *
les ; il 0’y eut que la place oii les brous— |
sailles avaient été allumées, qui lui fit re~
connaitre & peu prés o était le caveau.
Ensuite, en se tournant du coté de la ville,
il Papercut au milieu des jardins qui 'en~
vironnaient : il reconnut le chemin par ol .
le maglclen africain Pavait. amené. Il le
reprit en rendant grices 3 Dien de se revoir
uue autre fois au monde, aprés avoir dé-
sespéré d’y revenirjamais. Il arriva jusqu’a
la ville, et se traina chez lui avec bien de
la peine. En entrant chez sa mére, la joie
de la revoir, jointe i la faiblesse dans la-
quelle il était de n’aveir pas mangé depuis
prés de trois jours 3 lui causérent un éva- -
nouissement qui dura quelque temps. Sa
mere, gai ’avait déji pleuré corhme perdu
ou comne mort, cn le voyant en cet état,



40  LES MILLE ET UNE NUITS,

n’onblia aucun de ses soins pour le faire
revenir, 1} revint enfin de son évanouisse-
inent; et les premiéres- paroles qu’il pro—~
norica, furent-celles—ci : « Ma mére, avant
toute chose, je vous prie de me donner &
nianger ; il 'y a trois jours que je w’ai pris
quoi que ce soit. » Sa mére lm apporta ce
quelle avait ; et en le mettant devant lui:
« Mon fils, lul ditwelle, me vous pressez
“Pas, cela est dangereux : mangez peu A peu
et & votre ‘aise, et ménagez-vous dans le
grand besoin que vous en avez. Je ne veux
pas méme gue vous me. parlies : vous au-
rez assez de temps pour me raconter ce
.qui vous est arrivé, quand vous serez bien

rétabli: Je suis toute consolée de vous re-

voir, aprés 'affliction ol je me suis trouvée
depuis.vendredi, et toutes les peines que
je me suis données pour apprendre ce que
vous étiez devenu, tés que jeus va qu’il
était nuit et que vous n’etlez pas revenu a
1a maison. » |

Aladdin suivit le conseil de sa mere'; il
-plangea tranqmllempnt-et peu & peu, et il
hutd pl‘OpOl"Blml.- Quand il ent a¢hevé : « Ma
mére , dit-il, J'aurais dé grandes phaintes
vous fazre sur ce que veus m’avez aban-

.
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donné avec tant de facilité a la discrétion
" d’'un homme qui ‘avait le dessein de me
perdre, et qui tientgd Pheure que je vous
parle, ma mort si certaine, qu’il ne doute
' pas, ou que je ne sois plus en vie, ot gué
je ne doive la perdre au premier iour mais
vous avez cru qu’il était mon oncle, et jé
Pai cru comme vous. Eh! pouvions-nous
avoir d’autre pensée d’un honime qui m’ac-
cablaif'de catesses et de biens, et qui me
faisait tant d’auntres promesses avantageu—
ses? Sachez , ma mére, que ce n’est qu'un
traitre, un méchant, un-fourbe. It ne m’a
faittant debien et tant de promesses, qu’afin
d’arriver au bt qu "1l 8”était pmposé , deme
| perdre, comme je Yat dit, sans que ni vous
ni moi nous pulssmns en deviner la cause,
De mon cote, je puis assurer que je né -
lui ai donné aucun' su]el: qui méritat le
moindre mauvais traitément. Vous le com-
prendrez vous-méme parle récit fidele que
_vous allez entendre de tout ce qui s’est passé
depuis que je me suis séparé de vous, jus-
qu’a’ex€écution de son pernicieux dessein. »
Aladdin commenga & raconter & sa mére
tout ce qui lut était arrivé avec l¢' magicien
depuis le vendred qu’il était venu le pren=
5*

»



-
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dre pour le mener avec lui voir les palais
et les ]ardms qul étaient hors de la ville;
ce qui lui arriva danggle chemin, jusqu’y
I’endroit des deux montagnes ot se devait .
opérer le grand prodige du magicien; com-
ment, avec un parfum jeté dans le fen et
quelques paroles magiques, la terre s'était
vuverte en un instarit, et avait fait voir
Yentrée d’un cavean qui conduisait’d un tré-
gor inestimable, 11 n’oublia pas le Soufflet
qu’il avait recu du magicien , et de quelle
maniére, aprés g’étre un peu radouci, il
Pavait engagé par- de grandes promesses ,
et en lui meitant son anneau au doigt, 2
descendre dans le cavean. Il n’omit aucune
circonstance de tout ce qu’il avait vu en .
passant et en repassant dans les trois salles,
dansle jardin, et sur la terrasse ot il avait
pris la lampe merveilleuse, qu’il montra
& sa mére en la retirant de son sein , aussi -
bien que les fruits transparens et de diffs-
rentes couleurs qu’il avait cueillis dans le.
jardin en s’en retournamt, awxquels il joi-
“gnit deux bourses pleines qu’ﬂ donna A sa
mére, et dont ello-fit peu de cas. Ces fruits
€taient cependant des pierres précieuses:
Péclat, brillant comme le soleil, qu’ils

»
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dendalent Ala faveur d’une lampe qui éclai-

ait la chambre, devait faire juger de leur -
grand prix : mais la mére d’Aladdin n’avait
pas sur cela plus de connaissance que son
fils.  Elle avait été élevée dans une condition
trés-médiocre, et son mari n’avait pas en
assez de biens pour lui donner de ces sortes
de plerrenes. D’ailleurs elle n’en avait ja-
mais vu 3 aucune de.ses parentes ni de ses
voisines : ainsi il ne faut pas s’éton_ner sl
elle ne les regarda que comme des choses
de peu de valeur, et bonnes tout au plus 2
récgéer la vue par la variété de leurs cou-
leurs; ce qui fit qu’Aladdm les mit der-
ritre un des coussins du sofa sur lequel il
dtait assis. Il acheva le récit de son aven-
ture, en lui disant que quand il fut revenun
et qu’il se fut présenté a ’entrée du caveau,
prét A en sortir, sur le refus qw'il avait fait
au magicien de lui doxiner la lampe qu’il
- youlait avoir, entrée du caveau s’étaitre—~
fermde en un ingtant par la force du parfum’
. que le maglmen avait jeté sur le feu qu'il
n’avait pas lalssé éteindre , et des paroles
qu’il avait prononcées, Man,s 1l n’én put dire
davantage sans verser des larmes, en lui
représentant 'élat malheureux ol il §’était
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troiivé Iorsqu il s’était yu enterré {out vi-:h
vant dans le fatal caveau, jusqu’au moment

. gqil eni étalt sorti , et que, pour ainsi dire;

i1 était revenn at mondc par Pattotichement
de son arneau, dont il ne connaissait pas
ercore la vertu. Quand il eut finit ce récit:
~« Iln’é8t pds nécessaire de vous en dire
davantage, dit-il & sd mére; le reste vous
est connu, Voila enfin quelle a été mon
aveniuré, et quel est le ,da_ng(ér qae )’ai
couru depuis que vous née m’avez vu. »

~ Lameére d’Aladdin eut la patience d’en-
tendre, sans Piiterrompre , ce récit mir—
1’611[Pui‘et surprenant, et eh méme temps

st affligéant pour une mére qui aimait son
fils tendrement, malgré ses défauts. Dans
l¢s ‘endroits néanmoins les plus touchans,
et qui faisaiént connditre davantagé la per-
 fidie du ]‘ﬂ&glCl én africain, elle ne put s’ém-
pécher de faire paraitre combién elle le
détéstait , par les marques de sou indigna-
tion s mais dés qu’Aladdm éu} achevé, elle .
se dechama et thille injures contré cet im-
posteur ; elle Pappela traitre, perfide , bar-

- bare; assassin, trompeur, maglcien ens »
nem: et destrubtdur du gerre humain.
x Qui; mon fils, aj outa-t-elle; t’est nn
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thagicien, et les magiciens sont dés pestes
publiques; ils ont commerce avec les dé-
mons par leurs enchantemens et par leurs
sorcellerles. Béui soit Dien, qui' n’a pas
voulu que sa miéchancetd insiggne etit son
effet. entier contre vous! Vous devez bien
le remercier de la grice qu’il vous a fhite !
La mort vous était inévitable, si’ vous ne
vous fussiez séuvenu de lui, et que vous
~ n’eussiez imploré son secours. » Elle dit

encore beaucoup de choses, en détestant

toujours la trahison que lé magicien avait
faite & son fils; mais en parlant; elle s’aper-

cut qu’Aladdin, qui n’avait pas dotmi de~

puis trois jours, avait besoin de repos. Elle
le fit coucher; et peu de temps apres elle
se coucha aussi, -

‘Aladdin, qui n’avait pns adctn repos
déns le lieu souterraini obt il avhit £té en-
seveli A dessein qu’il y perdit la- Tie,
‘dormit toute lanuit d’un profond sommeil ,
_ et ne se réveillalelendemain que fort tard :
il se leva; ef la premitre chose qu’il dit &
sameére , ce fut qu’ll avaithesoinde manger,
et qu élle ne pouvaitlu faireun plus grand
- plaisir que de -lui donmer A déieuner;

« Hélag , mon fils ! lm répondit sa mére;

»
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je n’al pas seulement un morceau de pain
& vousJonner; vous mangeétes hier au soir
le peu de provisions qu’il y avait dans la
maison : mais donnez-yous un peu de pa-
tience, jene serai paslong~tempsa vous en
~ apporter. J’ai un peu de fil decotonde mon
travail ; je vais le vendre, afin de vous
acheter du pain et quelque chose pournotre
diner. » « Mamére, reprit Aladdin, réservez
votre fil de coton pour une autre fois, et
donnez-moi la lampe que yapportai hier ;
j’irai la vendre ,; et Pargent que jen aurai
servira & nous avoir de quoi déjeuner
et diner; et peut-étre de quoi souper. »
. La mére d’Aladdin prit la lampe ot elle
Vavait mise. « La voila, dit-elle 3 sonfils;
mais elle est hien sale; pour peu quelle
soit nettoyée, je orois qu’elle en vaudra
quelque chose davgntage. » Elle prit de
Pemu et un peu de sablefin pourla nettoyer;
mais & peine eut-elle commencé a frotter
cette lampe, qu’en un instant, en présence
de son fils, un génie hideux et d’une gran-
deur gigantesque s’éleva et parut devant
elle, et lui dit d’une voix-tonnante ¢

« " Que veux—~tu } Me voici prét a tobéir
comme tor esclave 5 et detous ceux qui on: |
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la lampe & la main, moi avec les autres
esclaves de lalampe! »
~ La mére d’Aladdin n’était pas en état de
répondre : sa vue n’avait pu soutenir la
figure hideuse et épouvantable du génie;
et sa frayeur avait été sigrande désles pre~
miéres .paroles qu'il avait prononcées, .
qu’elle était tombée évanouie.
Aladdin,qui avait déja eu une apparition
& pen prés semblable dans le caveau, sans -
perdre le temps ni le jugement, se saisit
promptement de la lampe, eten suppléant
au défaut de sa mére, il répendit pour elle
d’un ton ferme : « J’ai fuim, dit-il au gémie ;
apporte-moi de quei manger.» Le §énie
disparut, etuninstantaprésil revintchargé
d’un grand bassin d’argent qu’il pertaitsur
sa téte, avec douze plats couverts de méme
. métal , pleins d’excellens mets arrangés
dessus ;avecsis grands painsblancs comme
-fteige sur les plats, deux bouteilles de: viu
exquis, et deux tasses d’argent 3 la main. Il
posa letoutsurle sofa; et aussitotid disparut,
~ Cela se fit en si peu de temps, que la
meére d’Aladdin w'était pas encore revenue
de son évanouissement quand le génie dis-
parut pour la seconde fois.. Aladdin, gui
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avait déjd commencé de lui jeter de Veau
sur le visage , sans effet, se mit en devoir -
dé recommencer pour la faire revenir $
mais soit que les esprits qui s’étaient dissi<
pés, se fussent enfin réunis, ou que odeur
des mets que le génie venait d’apporter y
it contribué pour quelque chose, elle
revint dans le moment. « Ma mére , lui dit
Aladdin, celan’est rien ; levez-vouset venez .
" manger : voici de quoi.vous remettre le
cceur, et en méme temps de quoi satis—
~ faire au grand besoin que J'ai de manger.
Ne laissons pas refoidir de si bons mets,
et mangeOns. - -

‘Le mére d’Aladdin- fut extrémement
surptise quand elle vit le grand bassin, les
douze plats , les six pains., les deux bou~
teilles et.les deux tasses, et qu’elle sentit
I'odeur délicieuse qui exhalait de tous ces
plats. « Mon fils, demanda~t-elle & Alad-
din, d’ou1 nous. vient cette nbondance, et
_. 3 qui sommes-nons redevables. d’une si
g‘rande libéralité? Le suitan aurait-il eu
connaissance de notre pauvreté, etaurait-
il eu compassmn_.de nous ? » « Ma mére,
reprit Aladdia, mettons<nous a table et
tmangeons; vous en-avez besoin aussi bien
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qtte moi, Je vous dirai ce que vous me de~
mandez quand nous aurons déjeuné. » s
se mirent & tahle, et ils mangérent avec
d’autant plus d’appétit, que la mére et le.
fils ne s’étaient jamais trouvés a une table
si bien fournie. - -
Pendant le repas, la mére d’Aladdin ne
pouvait se lasser de regarder et d’admirer
le bassin et. les plats,, quoiqu’elle ne siit
pas trop distinctement s’ils étaient d’argent
ou d’une autre matiére , tant elle était peu
' accoutumée A en voir de pareils; et, &
proprement parler , sans avoir égard A leur
valeur qui lui était inconnue, il n’y avait
que la nouveauté qui la tenait en admi~
ration, et son fils Aladdin n’en avait pas
plus de connaissance qu’elle. |
Aladdin et samére , qui ne croyaient faire
qu'un simple déjeuner, se trouvérent encore
a table & Pheure du diner: des mets si ex—
cellens les avaientmis enappétit; et pendant
~qu’ils étaient chauds, ils crurent qu’ils ne
feraient ﬂas mal de joindre les deux repas
ensemble , et de n’en pas faire  deux:fois. -
Le double repas étant fini , ikleur resta non-
seulement de quoi souper ; mais méme assez
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de quoi en faire ‘'deux autres repas aussi
forts le lendemain. :

- Quand la meére d’Aladdin eut desservi et

amis a part les viandes auxquelles ils n’a~

vaient pas touché , elle vint s’asseotr sur le
sofa auprés de son fils. « Aladdin, lui dit-
elle, yattends que vous satisfussiez 3 V'im-
patience ol je suis d’entendre le récit que

~ vous.m’aver promis. » Aladdin lui raconta

exactement tout ce qut s’élait passé entre le
génie et lui pendant son évanouissement,
jusqu’a- ce qu’elle fiit revenue 2 elle.

 La mére d’Aladdin était dans un grand
¢tonnement du discours de sonfils et de
Papparition du génie. « Mais,, mon fils, re-
prit-elle, que voulez-vous dire avec vos
génies ? Jamais, depuis que je suis au
monde, je n’ai entendu dire que personne
de ma connaissance en eut va. Par quelle
aventure ce vilain génie est-il venu se pré-
senter & moi? -Pourquoi s’est-il adressé a

~ 'mot, et non pas A vous, A qui il a déja

apparu dans le caveau du trésor #»
« Ma mére, repartit Aladdin, le génie qui
vient de vous apparaitre n’est pas le méme

. qui m’est apparu : ils se ressemblent en



CONTES ARABES, 5t
guelque mani¢re par leur grandeur de
géant ; mais ils sont entierement différens
par leur mine et par leur habillement : aussi
sont-ils & différens maitres. Si vous.vous en
souvenez , celui que j’ai vu s'est dit esclave

‘de Panneau que j’ai an doigt, et celui que
vous vener de voir s’est dit esclave dé la

_ lampe que vous aviez & la main. Mais je ne
‘crois pas que vous Vayesz entendu : il me
semble en effet que vous vous étes éva-
nouie dés qu’il a commencé a parler. »

- «Quol! s’éeria In mére d’Aladdin; dest
donc votre lampe qui estcause que ce' man-
vais génie g’est adressé i mei plutbt qu'a
vyous? Ah, mon fils | 6tez-la de devant mes
yeux , et la mettez ou il yous plaira; je
e veux plus y toucher. Je consens plutot
quelle soit jetée ou vendue, que de courir
"le risque de mourir de frayeur en la tou~
“chant. Si vous me croyez, vous vous dé-
ferez aussi de Vauneau, Il ne faut pas avoir
commerce avec des génies ¢:ce sont des-dé-
mons ; et notre prophete I'a dit. »

x Maﬂmére , avec votre permission , re-
prit Aladdin, je me garderal bien présen-
ment de vendre , comme . j'étais prés de le
faire tantét, une lampe qui va nous étre si
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utile & vous et & moi. Ne voyez~vous pus
ce qu’elle vient de nous procurer ? Il fant
qwelle continne de nous fournir de quoi
nous nourrir et nous entretenir. Vous de~
vez juger comme moi que ce wétait pas
sans raison ¢pe mon faux et méchant oncle
s’était donné tant de mouvement, et avait
entrepris un si long et pénible voyage , puis-
que c’était pour parvenir a'la possession de
cette lampe merveillense, qu’il avait pré-
férée a tout Vor et Vargent qu’il savait étre
dans les salles , et que j’ai yu moi-méme ,
comme il m’en avait averti. Il savait trop
bien le mérite et la valeur de cette lampe,
pour ne demander autre chose d'un trésor
si riche. Puisque le hasard nous en a fait
découvrir la vertu, faisons—en un usage
qui nous soit profitable , mais d’une ma-
niére qui soit sans éclat, et qui ne nous at-
tire pas Penvie et la jalousie de nos voisins.
Je veux bien 'dter de devant vos yeux , et
la mettre dans-un lien ol je la trouverai
quand il en sera besoin , puisque les génies
vous font tant de frayeur. Pour ce qui est
de Panneau, je ne saurais aussi me ré-
soudre & le jeter : sans cet anneau, vpusne
m’eussiez jamais revu; et si je vivais
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Pheure qu’il est, ce ne serait peut-étre que
pour peu de momens. Vous me permettrez
donc de le garder, et de le porter toujours
au dongt bien précieusement. Qui sait s’
ne m’arrivera pas quelqu’antre danger que
nous ne pouvons prévoir ni vous ni moi,
dont il pourrame délivrer ? » Comme le rai-
sonnement d’Aladdin paraissaitassez juste,
sa mére neut rien 2 répliquer. « MonYils ,
lui dit-elle , vous pouvez faire comme vous
l’entendrez ; pour moi ]e ne voudrais pas
avoir affaire avec des gemes. Je vous dé-
clare que je m’en lave les mains, et que je
ne vous en parlerai pas davantage. »

Le lendemain an soir, aprés le souper, il
ne resta rien 'de la bonne provision que le
géme avait apportée. Le jour suivant, Alad-

_din, qui ne voulait pas attendre que la faim
le pressit, pril: un des plats d’argent sous sa
robe , et sortit du matin pour Paller vendre.

. Il's adressa a un juif qu’il rencontra dans -
son chemins il le tira & Pécart; et, en lui
mongrant le plat, i lm demanda s fil voulait
Pacheter.

Le juif, rusé et adrmt , prend le pIat
V’examine; et il n’eut pas plutét connu qu’il
éait de hon argent‘ qwil demanda 4 Alad-
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din combien il I'estimait. Aladdin, qui n’en
connaissait pas la valeur, et qui n’avait ja-
mais fait commerce de cette marchandise,
se contenta de lui dire qu’il savait bien lui-
méme ce que ce plat pouvait valoir , et qu’i
g'en rapportait a sa bonne foi. Le juif se
trouva embarrassé de 'ingénuité d’ Aladdin,
Dans Pincertitude ou 1l était de savoir si
Aladdin en connaissait la matiére et la va-
leur, il tira de sa bourse une piéce d’or, qui
pe faisait au plus que la soixante-denxiéme
partie delavaleur duplat, etillalui présen-
* ta, Aladdin pritla piéce avec un grand em-
pressement, et desqu’il ent daos la main, i
geretirasi promptement,quelejuif, noncon-
tent du gain exorbitant qu’il faisait par cet
achat, fut bien fiché de wavoir pas pénétré
gn’Aladdin igeorait le prix de ce qu'il lui
avait vendu, et qu'il aurait pu Ini en donner
_beaucoup moins. l fut sur le point de cou-
Tir apres le jeune homme , pour tacher de
retirer quelque chose de sa pidce d'orj
mais Aladdin couralt etil etait déjasidoin,
qu’il aurait eu de la peine 2 le ]omdre.
Aladdin , s’en retournant chez sa mére
g’arréta a la bouthue d’an boulanger cheq

. qui il fitla provision de pain pour sa mire

-
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et pour lui, et qu’it paya sur sa piece d’or,
que le boulanger lui changea. En arrivant,
il donna le reste A sa mére , qui alla au
marché acheter les provisions nécessaires
pour vivre tous les deux pendant quelques
_-jours.

Ils continudrent ainsi A vivre de ménage;
c’est-a-dire qu’Aladdin vendit tous les plats
aujuifl’unapres’autre, jusqu’au douziéme,
de la méme maniére qu’il avait fait le pre- -
mier , A mesure que Pargeit vepaitd man~ |
quer dans la maison. Le juif, qui avait
donné une piéce d’or du premier, n’osa lui
offrir moins des autres, de.crainte deperdre -
une si bomme aubaine : il les paya tous sur
le méme pied. Quand V'argent da dernier
plat fut dépensé, Aladdin eut recours au
bassin, qui pesaitlui seul dix fois autant que
chaque glat. I voulut le porter & son mar.
chand ordinaire, mais son grandpoids 'en
empécha.l fut deirc @hligé d_’aller cherchey
Je juif, qu’il amena chez sa mére ; etlejuif,
aprés avoir examiné le peids du bassm, fa
- ‘compta sur—le—champ dix piéces d'or, dont
Aladdin se contenta. .

‘Tant que lgs dix pléces d’ur dnrérent .

elles ﬁu‘ent employées d ta dépense jouraa-
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lidre de la maison. ‘Aladdin cependant, ac-
coutumé a une vie oisive, s’était abstenn
de jouer avec les jeuues gens de son ige,
depyis sen aventure avec le magicien afri-
cain, ]l passait les journées a se promener,
ou A s’entretenir avec des gens avec les- -
quels il avait fait connaissance. Quelquefois
il s’arrétait dans les boutiques de gros mar-
- chands, ou il prétait I'oreille aux entretiens
de gens de distinction qui s’y arrétaient, on
qui 8’y trouvaient comme A une espéce de
rendez~vous ; et ces entretiens peu & peu
lui donnérent quelque teinture de la con-
.natssance du monde,

Quand il ne’resta plus rien des dix piéces
d’or , Aladdin eut recours a la lampe : il la
prit & la main, chercha le méme endroit

‘que sa mére avait touché ; et comme il 'eut

reconnu a 'impression que le sable y avait
- laissée, il la frotta comme elle avait fait;
et aussitot le méme génie qui s'était déja
fait' voir, se présenta devant lui; mais
comme Aladdin avait frotté la lampe plus
Jégérement que sa meére , il lui parla aussi
d’un ton plus radouci :

« Que veux-tu ? lui dit-H dpns les fnémes
termes qu’auparavant; me voiciprét @ t' obeir
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comme ton esclave, et de tous ceuxr qui
ont la lampe & la main, mov et les autres
esclaves de la lampe, comme moi ! »

Aladdin lui dit: « J’ai faim; appotte-moi
dequoi manger. » Le génie disparut; et peu
de téhaps aprés il reparut, chargé d’un ser-
vice de table pareil & celm qu’il avait ap-
porté la premiére fois: il le posa sur le
sofa, et dans le moment il disparut.

Lameére d’Aladdin, avertie du dessein de
son fils, était sortie exprés pour quelque
affaire, afin de ne se pas trouver dans la
maison dans le temps de Papparition du
génie. Elle rentra peu de temps aprés, vit
la table et le buffet trés-hien garnis, et de-
meura presqu’aussi surprise de Veffet pro-
digicux de la lampe, qu’elle Pavait été la
premiére fois. Aladdin et sa mére se mi-
rent A table; et aprés le repas, il leur resta
encore de quol vivre largemeht les deux '
jours suivans.

Dés qu’Aladdin yit qu’ll n’y avait plue
dans la maison ni pain ni autres provi-
sions , ni argent ponr en avoir, il prit un °
plat d’argent, et alla chercher le juif qu’il
connaissait, pour le lui vendre.En y allant,
il passa .devant la boutique d’un. orfevlq_ |

6 o
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respectable par sa vicillesse , honnéte
_homme, et d’'une grande probité. L’orfe-
vre , qui Papercut, Pappela et le fit entrer:
« Mon fils, luj dit-jl, je vous ai déja vu
passer plusieurs fois, chargé comme yous
Pétes & présent , vous joindre A un tel juif,
et repasser peu de ternps sans étre chargé.
Je me sujs imaginé que vous lui vendez ce
que vous portez. Mais vous ne savez peut-
étre pas que ce juif est un trompeur, et
méme plus trompeur que les antres jui[‘s
et que personne de ceux qui le connajssent
ne veut avoir affajre 2 lui. An reste, ce que
je vous dis ici n’est que pour vous faire
plaisir; si vous voulez me montrer ce que
vous portez présentement, et qu’il soit a
vendre, je vous en donnerai fidélement
son juste prix, si cela me convient; sinon
je yous adresserai & d’antres marchands
qul. ‘ne nous tromperont pas. »

L’espérance de faire plus d’argent dn plat
fit qu’Aladdin le tira de dessous sa robe,
et le montra a Porfévre. Le vieillard, qui
connut d’abord que le plat était d’argent
fin, lu demanda s’1] en avait vendu de sem-
blables au juif, et combien celui-ci les lui
© avait payés, Aladdin Jui djt naivement qui]

sy
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éd avait vendu douze, et qu’il n’avait recit
du juif qu'une piéce d’or de chacun. « Ah,
le voleur! s’écrial’orfévre. Mon fils, ajouta«
t-il, ce. qui est fait est fait ¢ il n’y faut plus
penser; mais en vous faisant voir ce que
vaut votre plat, qui est du meillear argent
dont nous nous servions dans nos bouti~
ques , vous connaitrez combien le juif vous
a trompé. » . .

L’orfévre prit la balances ; il pesa le plat;
et aprés avoir expliqgué a Aladdin ce que
’était qu’un marc d’argent, combien il vas
lait, et ses subdivisions, il lui fit remar—
quer que, suivant le p01ds du plat, il va=
lait soixanle—douze pitces d’or; quwil lui
compta sur-le~-champ en, espéces. «Voila,
dit-il, la juste valeur de votre plat. Si vous
en doutez, vous pouvez vous adresser &
celui de nos orfévres qu’il vous plaii'a et
¢'il vous dit qu’il vaut davantage, je vous
promets de vous en payer le double. Nous
ne gagnons gue la fagon de Vargenterie que
nous achetons; et c’est ce que les ]ulf's les
plus équltables ne font pas. » :

Aladdin remetcia bien fort l’orfevre du
bon conseil qu’il venait de Tui. donner, et
dont il tirait déja un si grand avantage.

v
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Dans la suite, il ne s’adressa plus qu’d
lui pour vendre les autres plats, aussi
bien que le bassin, dont la juste valeur lut
fut toujours payée & proportion de son
poids. Quoiqu’Aladdin et sa mére eussent
une source infarissable d’argent en leur
‘lampe , pour s’en procurer tant qu’ils vou-
draient, deés qu’il viendrait 3 leur man-
quer, ils continu¢rent néanmoins de vivre
toujours avec la méme frugalité qu’aupa~
ravant, 3 la réserve de ce qu’Aladdin en
mettait 3 part pour s’entretenir honnéte-
~.ment, et pour se pourvoir des commodités
nécessaires dans leur petit ménage. S4
meére., de son coté, ne prenait la dépense
dc ses habits que sur ce que I’ valait le
coton quelle filait.. Avec une conduite si
sobre , il est aisé de juger combien de temps
l’wrgent des dousze plats et du bassin, selon
Je prix qu’Aladdin les avait vendus h Por-
féevre, devait leur avoir duré. Ils vécurent
de la sorte pendant quelques années, avec
le secours du bon usage qu’Aladdin faisait
de la lampe de temps en temps. |

- Dans cet intervalle , Aladdin, qui ne
mangquait pas de se trouver avec beaucoup
.d’assiduité au rendez-vous des personnes

» -
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de. distinction dans les boutiques des plus
gros marchands de draps d’or et d’argent,

| d’etoﬂ'es de soie, de toiles les plus fincs, et

de joaillerigs, et qui se mélait quelquefois
dans leurs conversations , acheva de se

former, et prit insensiblement toutes les
maniéres du beau monde. Ce fut particulié-:

rement chez les joailliers qu’il fut détrompé
de la pensée qu’il avait que les fruits trans-
parens qu’il avait cueillis dans le jardin ot
il était allé prendre la lampe , n’étaient que
~du verre coloré, et qu’il apprit que C’é—
taient des pierres de grand prix. A force de
voir véndre et acheter de joutes sortes de
ces pierreries dans leurs boutiques, il en
apprit la connaissance etle prix; et comme

il n’en voyait pas de pareilles aux siennes,

ni en beauté m en grosseur; il comprit
qu'au lieu de moreeaux de verre qu'il
avait regardés .eomme des bagatelles, il
possédait un trésor:inestimable. Il eut la
prudence de n'en parler a personne, pas

meme A sa mére; ? il 'y a pas de doute |

que son sﬂence ne lw ait valu la haute for-

lune ol nous ‘verrons daus la suile qu’il
s’éleva.

Un jour, en se promenaut dans un quar-

b |
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tier de la ville, Aladdin entendit ubhei' d
haute voix un ordre du sultan de fermer
Ies Koutiqués et les portes des maisons, et
de s¢-renfermer chacun ches soi ]usqu’ﬁ
te qué la princesse Badroulbotldour( 1),
fille du sultan , fit passée pour aller au
‘hain ; &t qu elle en fiit revenue. :

Ce cri publlc fit naitre 3 Aladdin li curio-
sité de voir la princesse a découvert, mais
il e le pouvalt qu’en se mettant dans quels
qfue iaison de connaissance, et & travers
tPunt jalousie; cé qui ne le tontentait pas,
parce que la princesse, sélon la coutume,
devait aveir usgvolle sur lé visqge en allant
at bain. Pour se satisfaire, il s’avisa d’nn
fnoyen qui lui réussit : 1[ alla se placer
derriere la porte du bain, qui était dis—
'Sosée de maniere qu’ll ne pomalt uianquer

e 1a voir venir en face: |

~Aladdin n’attendit pas’ long < temps ¢ ]a
princesse partt, etil 1a vit venir au travers
‘t’uné fente assez graute pour voir sans étre
“Yu. Elle était accompagnée d’une grande
‘foule de ses fernmes et d’eunnqués qui mar-
chalent sui* les colés et & sa sulte. Quand

Sm-—-d;—f e r—— - — S 3

(1) Clest-d-dive Pieine {zmc des plemes lunes:

-
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elle fut i trois on quatre pas de la porte du
bain, elle 6ta le voile qui lul couvraitle vi=

sage, et qui la génait beaucoup: et de la -

sorte elle donna lier Aladdin de la voir
i’autant plus 2 son aise, qu’elle venait droit
2 lui. :

. Jusqu’a ce moinent, Aladdin n’avait pas
vu d’autres femmes le visage découvert que
“sa mére qui était agée , et qui n’avait jJamais
‘eu d’assez beaux traits pour lui faire juger
que les autres femmes Fassent plus belles
1l pouvait bien avoir enteudu dire qu’il y en
avait d’'une beauté surprenante ; mais quels
ques paroles qu’ori emploie pour relever le
mérite dunic beauté, jamais elles ne font
Pimpression que la beauté fait elle-méme,
 Lorsqu’Aladdin éut vu la princesse Baa
droulboudour, il perdit la pensée qu’il avait
' q‘ue‘ toutes les femmes dussent ressembler a
" jpeu prés A sa mere} ses sentimens se trou
vérent bien différens, et son ceeur ne put

refuser toutes ses inclinations & l’_ob]'et-qui -

-venait de le charmer, En effet, la princesse
était la plus belte brune que Yon piit voir

. aw monde : elle avait les ‘yeux grands, &

fleur @ téte, vifs et brillans, le r_égard

doux et mcdeste, le nez d'une juste pro=

N )
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portion et sans défaut, la bouche pelltc,'

les lévres vermetlles et toutes charmantes
par leur agréable symétrie; en un mot, tous
les traits de son visage ‘étaient d’une régu-
larité accomplie. On ne doit donc pas s’é-
tonner si Aladdin fut ébloui et presque hors
de lui-méme i la vue de Passemblage de
tant de merveilles qui lui étaient inconnues.

. Avec toutes ces perfections, la princesse .

avait encore uune riche taille, un port et un
air majestueux, qui a les voir seulement lui
attiraient le respect qui lui était di.
Quand la princesse fut entrée dans le
bain, Aladdin demeura quelque temps in-~
terdlt et comme en extase, en retracant et
- en §'imprimant profondément Pidée -d’'un
~ ohjet dont il était charmé et pénétré jus-

qu’au fond du cceur. 1l rentra enfin en lui--,

méme; et en considérant que la princesse
€tait passée, et qu’il garderait inutilement
~ son poste pour la revoir 2 la sortie du
- bain, puisqu’elle devait lui tourner' l¢ dos
et étre vopilée, il prit le -parti de l’aban-
donner et de se retirer,

Aladdiun, en rentrant ches Iui, ne put si

bien cacher son trouble ct son mqﬂetude y

que sa mére ne s’en apercit. Elle fut sur~
i - . ] . .
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prise de le voir ainsi triste et réveur contre
son ordinaire; elle lui demanda s'il lui était®
~arrivé quelque chose, ou &'l se ‘trouvait .
~indisposé. Mais Aladdin ne lui fit aucune
réponse , et il s’assit négligemment sur le
- sofa, ol il demeura daus la méme situation,
toujours occupé & se retracer 'image char-
mante de la princesse Badroulboudour. Sa
mére rqui préparait le soupé , ne le pressa
pas davantage. Quand il.fut prét selle le
servit prés de lui sur le sofa, et se mit &
table; ‘mais comme- elle s’aper¢ut que son
fils n’y faisait aucune attention, elle Pavertit
- de manger, et ce ne fut qu'avec hlen de la
‘peine qu’il changea de situation.-Jl mangea
beaucoup moins qu'a I'ordinaire, les yeux
toujours baissés, et avec un silence si pro-
fond, qu’il ne fut pas poss:ble a samere de
tirer de lui la moindre parole sur toutes les
demandes qu'elle lui fit pour ticher. d’ap-:
prendre le sujet d’un changement 81 €Xm
traordinaire.
| Aprea. le souper, elle voulut recommen-—
cer i lui demander le sujet d’une st grande
sanélancolie ; mais elle ne put en rien savoir,
et il prit le parti de. s'aller coucher , plu~

»
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t6t que de donner i sa mére la moindie
¢ satisfaction sur cela.

Sans examiner corimént Aladdin, eprls

de la beauté et des charmes de la princesse -

Badroulboudour; passa la nuit, nous re<
marquerons séulément que le lendemam,
comme il éiait assis sur le sofa vis-d-vis
de sa mére qui filait du coton & son ordi-
naire, il lul parla en ces termes © « Ma
inére ;@it-il, je romps le silence que yad
gar ‘dé depuis hier & mon tetour de la ville;

il vous a fait de la peine, et je m’en sms'

bien apergia. Je n’étais pas malade, comme

il m’a paru qué vous ldvez cru, et ]e ne.

le suis pas encore ; mais je ne puis vous

dire ce que je séntais ; et ce que je ne cesse.

kncore de séntir, est quélque chose de pire
gu'une maladie. Je ne sais pas bhien quel
est ce mal; mais j¢ ne doute pas que ce
que vous a]lez entendre ne vous le fasse
" connaitré. On n’a pas su dans ce quart]er 5
continua Aladdin, et ainsi vous n’avez pu

le savoir, qh’hler la princesse Badroul-
boudour; fille du sultan, alla au bain

Vaprés-dinée.J ’appris cette nouvelle enme”™

promenant par la ville. On publia un ordre

.
-
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de fermer les boutiques et de se retirer
chacun chez soi, pour rendre a cette priny
cesse Phonneur qui lu est dii, et lui lajsser
les chemins libres dans les rues par ou ellg
devait passer, Comme je w’étajs pas éloigng
du bain, la curiosité de la voir le visage
découvert me fit naitre la pensée d’aller
me placer derriére la porte dubgin, en fai-
sant réflexion qu’il pourrait arriver qu’elle
Oterait son voile quand elie serait prés d’y
entrer, Voussavez la disposition delaporte,
et vous pouvez juger vous-méme que jg
devaisla yoir a mon aise, si ce que je m’é-
tais imaginé arrivait. En eflet, elie 6ta son
voile en entrant, et )’eus lebonheur de yoix
cette aimable princesse, ayecla plus grande
satisfaction du moande. Vojla, ma mére, le
grand motif de I'état ol vous me vites hier
quand je rentrai, et le sujet dusilence que
jail gardé jusqu’a présexlt.-J’aime 13 prio-

cesse' d’un amour dont la violence est telle.

-que je ne saurais vous Vexprimer; et

comme ma passion vive et ardente aug-

mente 2 tout moment, je sens ¢u’elle ne
peut étre satisfaite que par la possession de

Yaimable princesse Badroulboudour; gg -

e

1
-,
s ot il L s

e o —
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qui fait que J’ai pris la résolution de la faire
demander en mariage au sultan. »

La mére d’Aladdin avait écouté le dis-~
cdurs de son fils avec assez d’attention jus-
qw’a ces derniéres paroles ; mais quand elle
eut entendu que son dessein était'de faire
demander la princesse Badroulboudour en
mariage, elle ne put ’empécher de l'inter-
rompre par uu grand éclat de rire. Aladdin
voulut poursuivre ; mais en l’interron'lpant
encore : « Eh,mon fils! lui dit-clle ; & quoi
pense.z-—vons? 11 faut que vous ayez perdu
Vesprit pour me tenir un parell discours! »

« Ma mére reprlt Aladdin., je puis vous
~ assurer que je n’ai pas perdu Pesprit ; je
suis dans mon bon sens. Jai prévu les re-
proches de folie et’ dextravagance que
vous me failes, et ceux que vous pourriez
me faire; mais.tout cela ne m’empéchera
pas de vous dire encore une fois que ma ré-
-solutidn estprise defaire demander au sultanr
la princesse Badroulboudour en marlage.

« En vérité, mon fils, reparfit la mére
trds-sérieusement , J& ne saurais m’empé-~
cher de vous dire que.vous vous oubliez
entiérement ; et quand méme vous voudriez

3
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exécuter cette résolution, je ne vois pas par
qui vous oseriez faire faire cette demande
au sultan. » « Par vous-méme , zépliqua
aussitt le fils sans hésiter. » « Par moi!
g'écrin la mére d’un air,de surprise et d’¢-

tonnement; et au sultan! Ah! je me gary.

derai bien de m’engager dans une pareille
entreprise! Et qui étes-vous, mon fils,
continua-t-elle,, pour avoir la hardiesse de
penser i la fille de votre sultan? Avez-vdus
oabli¢ que vous étes bls d’un taillenr des.
moindres de sa capitale, et d’'une mére dont
‘les ancétres n’ont pas €té d’une naissance
plus relevée ? Savez-vous que les sultans ne
daignent pas donner leurs filles en mariage,
méme & des fils de sultans qui n’ont pas
Pespérance de ré¢guerun jour comme gux ? »
« Ma mére , repliqua Aladdin, je vous
ai déja dit que j’ai prévu tout ce que vous
venez de me dire, et je dis la méme chose
de tout ce que vous y pourrez ajouter : vos
discours ni vos remoatrances ne me feront.
. pas changer de sentiment. Je vous ai dit que
je ferais demanderlaprincesse Badroulbou-
dour en mariage par votre entremise : c’est
une griee que je vousdemandeavec toutle
. .xespect que je vous dois, etje vous supplie

. o P
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de ne 1he la pas refuser, a moins gue vous
n’3imiez mieux me voir mourir que de me
donner Ja vie une seconde fois. » ‘
‘Lamére d’Aladdin se trouva fort embar-
rassée quand elle yit Popiniétreté avec la-
_guelle Aladdin persistait dans un desseinsi
€loigné da bon sens.-« Mon fils, lui dit-
elle encore, je suis votre mére; et comme
une bonne mére qui vous a1 misau monde,
il 'y a rien de raisonnable ni de eonve-
pable 2 mon état et an votre , que je ne sois
préte 2 faire pour Pamour de vous. il
~ yagissait de parler de mariage pour vous’
‘avec la fille de quelqi’un de nos voisins,
¢’une conditiont pareille ou approchant de
la vétre, je n’oublierais rien, et je m'em-
ploierais de bon cceur en tont ce qui serait
de mon pPouvoir ; -encore, pour ¥ réussir,
" faudraitil gue vous eussies qu.lquesbnena
ou duelques revenus , ou que vous sussies
“un mélier. Quand de pauvres gens comme
pous veulent se marier, la premiére chose
2 guoi ils doivent songer, C'est davoir de
quoi vivre. Mais saus faire réflexion sur la
bassesse de votre paissance , sur le peu de
meérite et de biens que vousavez, vouspre-

nez votre vol jusquan plus haut degré de'la

' - | ‘
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* fortune , et vos prétentions ne sontpasmoin-
dres quede vouloir demanderen mar:age et
d’épouser lafille de votre souverain, qui n’a
qu’a direun motpour vous premplter etvous
écraser ! Jelaisse d partce qui vous regarde;
c’est & vousiy faire les réflexions que vous
devez, pour peu que vous ayez de bon sens.
Je viens & ce qui me touche. Comment une
pensée aussi extraordinaire que celle de
vouloir que j’aille "faire la proposntmn au
sultan de vous donner la princesse sa fille
" en mariage a-t-elle pu vous venir daus
Vesprit? Je suppose que paie, je ngigdis pas
la hardiesse , mais l’eﬁ'rontene daller me
présenter devant sa majesté pour lui faire
une demande si extravagante , & qui m’a~
dresserai~je pour m’introduire? Croyez-
vous que le premier a quij’enparlerais, ne
me traitit pas de folle , et ne me chassitpas
indignement , comme je le mériterais? Je
suppose encore qu’iln’y ait pas de difficulté
a se présenter & Paudience du sultan; je
sais qu’ll n’y en a pas quand ons’y présente
-pour lui demander justice et qu’il la rend
volontiers 1 ses su]ets , quand ils la lui de-
~ mandent. Je sais aussi que quand on se
présentea lui pour lui demanderunegrace,

»
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il Vaccorde avec plaisir,, quandil voitqu'on. -
Pa méritée et qu’'on en est digne, Mais
étes-vous dans ce cas-la ? et croyez-vdus.
avoir mérité la grice que vous voulez queje
demande pour vous ? En étes-vous digne ?
Qu’avez~vous fait pour votre prince ou pour
votre patrie, et en quoi vous étes-vous dis-
tingué ? Sivous n’avez rign fait pour mériter
une si grande grace, et gue d’ailleurs vous
n’en soyez pas digne, avecquel frontpour-
rais-je la demander? Comment pourrais-je
seulemegtouvrirlabouchepourla proposer
au su Sa pr«?sence toute majestueuse
et éclat de sa cour me fermeraient labou-
che aussitot,, 2 moi qui tremblais devant
feu mon mari, votre pére, quand j’avaisa lui
demanderlamoindre chose. 1l y aune autre
raison , mon fils , & quoi vous ne pensez
pas, qui est qu'on ne se présente pas de—
‘vant nos sultans sans un présent a la main,
quand on a quelque grace 4 leup demander.
Les présens ont au moins cet avantage,
que s’ils refusent la grice , pour lesraisons
qu’ils peuvent avoir , ils écoutent au moins
la demande, et celui quila fait, sans aucune
répugnance. Mais quel préseut avez-vousa
faire ? Et quand vous auriez quelque chose

. ' ) - L
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qui fit digne de la moindre attention d’un
si grand monarque, quelle proportion y
aurait-il de votre présentavec la demande
que vous voulez lui faire ? Rentrezen vous-
méme , et songez que vous aspirez i une
chose qu’il vous est impossible d’obtenir.»
Aladdin écouta fort tranquillement tout
ce que sa mére put lui dire pour ticher de
le détourner de son dessein ; et aprés aveir
fait réflexion sur tous les points de sa re-
montrance, il prit enfin la parole, et il lui
dit: « J’avoue , ma meére, que c'est une
grande témérité & moi d’oser porter mes
prétentions aussi loin que je fais, et une
grande inconsidération d’avoir exigé de
vous avectant de chaleur et de promptitude,
d’aller faire la proposition de mon mariage
au sultan, sdns prendre auparavant les
IDOyens propres & yous procurer une au-—
dience et un accueil favorables. Je vous
en demande pardon ; mais dans la violence
de la passion qui-me posséde,ne vous éton-
nez pas si d’abord je n’ai pas envisagé tout
ce qui peut servir a me. procurer le repos
queje cherche.J’aime la princesse Badroul-
boudour au dela dece que vous pouvez vous
imagjner, ou plutot je ladore, et je persé~
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vére toujours dans le dessein de Pépouser:
c’est une chose arrétée et résolue dans mon
esprit. Je vous suis obligé de I'auverture
que vous venez de me faire : je la regarde
comme la premi¢re démarche qui doit me
procurer ’heureux succés que je me pro-
mets. Vous me dites que ce n’est pas la cou-
tume de se présenter devantle sultan sansun
présent & la main, et que je n’al rien qui
soit digne de lui. Je tombe d’accord du
présent, et je vous avoue que je n'y avais
pas peuasé. Mais quant 2 ce que vous me
dites que je n’ai rien qui puisse lui étre
présenté , croyez-vous , ma mere , que ce
que j’ai apporté le jour que je fus déhvré
d’une mort inévitable de la maniére que
vous savez, ne soit pas de quoi faire un
présent tris-agréable au sultan ? Je. parle
de ce que y’ai apporté daas les.deux bourses
et dans ma ceinture , et que nous avons
pris, vous et moi, pour des verres colorés;
mais a présent je suis détrompé, et je vous
apprends , mameére , que ce sont des pierre-
ries d’'un prix inestimable , qui pe convien—
nent qu'a de grands monarques. J’en_ai
connu ie meérite en fréquentant les bou-
tiques de joailiiers, et vous pouvez,m’en
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croire sur ma parole. Toutes celles que
J’ai vues chez nos marchands ]oallilers ne
sout pas comparables A celles que nons pos-
sédous, ni en grosseur ni en beauté ; et
cepeu_dant ils les font monter 4 des prix
excessifs. A la vérité,, nous ignorons, vous
.et moi , le prix des nétres. Qu01 qu’ il en .
puisse étre, autant que je pmsse en ]uqer
“par le peu d’expérience que j’en ai, je suis
persuadé que le présent ne peut étre que
trés-agréable au sultan. Vous avez une por-
celaine assez grande et d’une forme trés—
propre pour les contenir; apportez-la, et
-voyons Deffet qu’elles feront quand nous les
y aurons arrangees selon leurs dmﬂ"érentes
eonleurs. » |
Lameére &’ Aladdin apporta a porcelame,
et Aladdin tira les pierreries des deux
boutses , etles arrangea dans la porceldine,
L’effet qu'elles firent au grand jour par la
variété de leurs couleurs, par leur éclat et
par leur brillant, fut tel que la mére et le
fils en demeurérent presqu’éblouis : ils en
furent dans un grand étonnement, car ils
ne les avaient vues Pun ‘et Pautre qu'a la
lumiére d’une lampe. 1l est vrai qu’Aladdin
les avait vues chacune sur leur arbre,
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comme df"s fruits qui devaient faireun spec-
tacle ravissant; mais comme il était encore
enfant #ln’avait regardé cés pierreries que
- comme des bijoux propres a jouer; etil ne
. s’en était chargé que dans cette vue, et
sans autre connaissance.

Aprés avoir admiré quelque temps la

- beauté du présent, Aladdin repritlaparole:

«Ma meére, dit-il, vous ne vous excuserez
plus d’aller vous présenter au sultan, sous

prétexte de n’avoir pas un présent a lmi.

faire ; en voila un, ce me semble, qui fera
que vous serez regue avec un. accueﬂ des
plus favorables. »

Quoique la mére &’ Aladdin, nouobstant
la beauté et Péclat du présent , ne le crit
pas d’un prix aussi grand que son fils Pes-
timait, elle jugea néanmoins qu’il pouvait
étre agréé, etelle sentait bien qu’elle " await
‘rien a lui répliquer sur ce sujet ; mais
elle en revenait toujoursala demande qu’A-
Jaddin voulait qu’elle fit au sultan, A la
faveur du présent ; celalinquiétait toujours

fortement, « Mon fils, lui disait-elle, jo -

n’ai pas de peinea concevoir gue le présent
fera son effet, et que le sultan voudra bien
me regarder de hon ceil ; mais quand. il

FRY

e —apma—— -

e



RO AN ALY
' |_|_.Il‘ & 1 4

LIRS W T NN

CONTES ARABES. = 7%
fandra que je m’acquitte de la demande
que vous voulez que je lui fasse, je sens
bien que je n’en aurai pas la force , et que
je demeurerai muette. Ainsi, non-seule—
ment j’aurai perdu mes pas, mais méme le
présnt, qui, selon vous, est d’une richesse

*

'si extraordinaire, et je reviendrais avec

confusion vous annoncer que vous seriez
frastré de votre espérance. Je vous I’ai déjh
dit , et vous devez croire que cela arrivera
_aiisi, Mais, ajouta-t-elle, je veux que je
me fasse violence pour me soumettre a
‘votre volonté, et que J’aie assez’de force
pour oser faire la demande que vous voulez
que je fasse : il arrivera trés-certainement
~ou que le sultan se moquera de moi et'me
renverra comme une foll¥, ou qu’il se mettra
daus une juste colére, dont immanquable~
.ment nous serons,vous et moi, les victimes.»
La mére dAladdin dit encore A son fils
plusieurs autres raisons pour ticher de le

faire changer de sentiment; mais les

_i:harmes de la princesse Badroulboudour

avaient fait une impression trop forte dans

son cceur pour le détourner de son dessein.
Aladdin persista A exigerde samére qu’elle

- exéantit ce qu’il avait résolu; et autant par
) . ) | - %
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la tendresse qu’elle avait pour lui, que par
la crainte qu’il ne s’abandonnit & quelque
extrémité ficheuse , elle vainquit sa répu—~
gnance, et elle condescendlt a la volonté
de son fils,

Comme il était trop tard , et que le t€mps
d’aller au palais pour se présenter au stiltan
ce jour-la , était passé, la chose fut remise
au lendemain. La mére et le fils ne s’entre—
tinrent d’autre chose le reste de lajournée ;
et Aladdin prit un grand soin d’inbpirer a
sa mére tout ce qui lui vint dans la pensée

pour la confirmer dans le parti qu’elle avait - .

enfin accepté , d’aller se présenter au sultan,
Malgré toutes les raisons du fils, la mére
ne pouvalt se persuader qu’elle put ‘Jqmats
- réussir dans cette *affaire ; et véritablement
il faut avouer qu’elle avait tout lieu d’en
douter. « Mon fils , dit-elle & Aladdin,si le
sultan me recoit aussi favorablement que je
le souhaite pour Pamour de vous, s'il écoute
tranqmllement la proposntlon que ‘vous

voules que je lui fasse ; mais si aprés ce bon
accueil il s’avise de me demander ol sont
vos biens , vos richesses et vos états ; car
cest de quoi il s’informera avant toutes
choses , plulit que de votre personud si,
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dis-je, il me fait cette demande, gne vou-
lez-vous que je lui ré J)tztrlddf’:"’l »

« Ma mére , répondit Aladdin, ne nons
inquiétons point par avance d’une chese qui
peut-&tre n’arrivera pas. Voyons premiére-
~ ment Paccueil que vous fera le sultan, et la
. vépomse qu’il vous donnera, il arrive qu’it
veuille étre informé de tout ce gue vous
venez de dire , je verraialorsla réponse que
yaurai & lui faire. ¥ai confiance que la
lampe , par le moyen de laquelle nous sub=
sistons depnis quelques années , ne meman-
quera pas dans le hesoin. »

La mére d’Aladdin n’eatrien & répliquer
A ce que gon fls venait.de lui dire. Elle fit

réflexion que la lampe dont il parlait pon-

~ vait bien servir 3 de plus grandes mer-
veilles qu’a lenr procurer simplement de
quoi vivre, Cela la satish, et leva en méme
- temps toutes les difficultés qm awraient pu
encore la détourner dua service qu ‘elle avait
prowis de rendre & son fils auprés du sul-

~ tan. Aladdin, qui pénétra dans la pensée de
“sa mére, lul dit: « Ma mére , au moins sou-

" venez~vous de garder le secret ; c’est de 1a
que dépend tout le bon succés que nous
devans attendre, vous et moi, de cotte af-
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faire. » Aladdin et sa mére se séparérent
pour prendre quelque repos; mais Pamour
violent et les grands projets d’une fortune
xmmense , dont le fils avait Vesprit tout
rempli , Pempéchérent de passer la nuit
aussi tranquillement qu’il aurait bien sou~
haité. 1l se leva avant la pointe du jour, et
alla ausgtot éveiller sa meére. Il la pressa
de s’habiller le plus promptement qwelle
~ pourrait, afin d’aller se rendrea la porte du
palais du sultan , et d’y entrer a Pouverture,
" au moment ou le grand-vlslr les visirs su~
halternes et tous les grands—ofﬁmers de
- Pétat, y entraient pour la séance du divan,
ou le sultan assistait toujours en personne.
La mére d’Aladdin fit tout ce que son fils
voulut. Elle prit la porcelaine ou était le
présent de pierreries , Penveloppa dans un
. double linge, Pungtrés-fin et trés-propre,
Pautre moins fin , qu’elle lia par les quatre
coins pour les porter plus aisément. Elle
partit enfin , avec une grand® satisfaction
d’Aladdin , et elle prit le.chemin du palais
du sultan. Le grand-visir, accompagné des

¢ aulres visirs, et les seigneurs de la-cour les
plus quauFes étaient de]& entrés quand elle
arriva a la porte. La foule de tous ceux qui
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avaient des affaires au divan était grande.
On ouvrit, et elle marchaavec eux jusqu’au
“divan, C’était un trés-beaun salon, profond
et'lspacieux , dont I'entrée était grande et
magnifique. Elle s’arréta, et se rangea de
maniére qu'ele avait en face le sultan, le
grand-visir , et les seigneurs qui avaient
s€éance au conseil & droite et & gauche. On
appela les parties les unes aprés les autres,
selon Pordre des requétes qu’elles avaient
présentées , et leurs affaires furent rappor-
tées, plaidées et jugées jusqu’a Pheure or-
dinaire de la séance du divan. Alors le
sultan se leva, congédia le conseil, et
rentra dangson appartement, ou il fut suivi
par le grand-visir. Les autres visirs et les
ministres du conseil se retirérent. Tous
ceux quis’y étaient trouvéspour desaffaires
particuliéres, firent la méme chose, les
uns contens du gain de leur procés, les
autres mal satisfaits du jugement rendu
contre eux, et d’autres enfin avec V'espé-
.rance d’étre jugés dans une autre séances
, . Lamére d’Aladdin, qui avait vu le sultan
se lever et se retirer, jugea bhien qu’il ne -
reparaitrait pas davantage ce jour-la, en
voyant tout le monde sortir. Ainsi elle prit
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le parti de retourner chez elle. Aladdin, qui
la vit rentrer avec le présent destiné au
sultan’, ne sut d’abord que penser du succés
de son voyage. Daus la crainte oir il était
qu’elle n’eit quelque chose de sinistre A lui
‘annoncer, il n'avait pas la force d’ouvrir
la bouche pour lui demander quelle nou-
velle elle lui apportait. La bonne mére, qui
n’avait jamais mis le pied dans le palais du
‘sultan, et qui wavait pas la moindre con~
naissance de ce qui s’y pratiqpait ordinaire-
meant, tira son fils de ’embarras ou il était,
en lui disant avec une grande naiveté :
« Mon fils, y’al vu le sultan, et je suis bien
persuadée qu’il m’a vue aussi. J'Wtais placée
devant lui, et personne ne Yempéchait de
me voir; mais il était st fort oceupé par tous
¢eux qui lui parlaient 4 droite et A gauche,
qu’il me faisait compassion de voir la peine

et la patience qu’il se donnait i les écouter.

Cela a duré silong-temps, qu’a la fin je crois

qu’ils’est ennuyé; earil s’est levé sans qfon
s’y attendit, etil s'est retiré assez brusque—-

ment, sans vouloir entendre quantité d’au-
tres personnes qui étaient en rang pour lui
parler a leur tour. Celam’a fait cependant un
grand plaisir. En effet, je commencais A

s P i o pper
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perdré® patience , et j’étais extrémement
fatiguée de demeurer debout si long-temps ;
mais il o’y a rien de gité : je ne manqguerati
pas d'y retourner demain ; le sultan ne sera
peut-étre pas si occupé.

Quelqwamoureux que fit Aladdin, il fut
contraint de se contenter de cetle excuse,
et de s’armer de patience. 11 eut au moins
la satisfaction de voir quesa mére avait
fait la démarche la plus difficile,, qui était
de soutenir la vue du sultan, et d’espérer
qu’a Pexemple de ceuxqui lui avaient parlé -
en sa présence, elle n’hésiterait pas aussie
s’acquitter de la commission dont elle était
chargée , quand. le s\moment favorable de
lui parler se présenterait.

‘Le lendemain, d’aussi grand matin que
le jour précédent, la mére d’Aladdin alla
encore au palais du sultan avec le présent
de pierreries ; mais son voyagefut inutile :
elle trouvala porte du divan fermée, et
elle apprit qu’il 'y avait de conseil que de.
deux jours I'un, et qu’ainsi il fallait qu'elle
revint le jour suivant. Elle s'eén alla porter
cette nouvelle & sonfils, qui fut obligé de
renouveler sa patience. Elle y retourna six
autres fois aux jours marqués, en se placant
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toujours devant le sultan, mais avec aussi
peu de succés que la premicre ; et peut-étre
quwelle y serait retournée cent autres fois
aussi inutilement, si le snltan qui la voyait
loujours vis—a—~vis de lui a chaque séance,
n’eiit fait attention a elle. Cela est d’autant
plus probable, qu’il n’y avait que ceux qui
avaient des requétes & présenter qui appro-
chaient du sultan, chacun a leur tour, pour
plaider leur cause dans leur rang; etla
mére d’ Aladdin n’était point dans ce cas-1j,
~ Ce jour-la enfin, aprés la levée du con-
,seil, quand le sultan fut rentré dans son
appartement , 11 dit & son grand-vnsn' « 1]
'Y a déja quelque temps que je remarque
une certaine femme qui vient régléinent
chaque jour que je tiens mon conseil , et
qui_porte quelque chege d’enveloppé daus
“un linge elle se tient debout depuis le
commencergent de l'audience jusqu’a la
fin » €t affecte de se mettre toujours devant
moi : savez—vous ce qu’elle demande ? »

. Le grand-visir, qui 1’en savait pas plus
que le sultan, ne voulut pas néanmoins’

demeurer court. « Sice, répoadit-il, votre
ma]este n’ignore pas que les femmes for-
ment souvent des plaintes sur des sujets de

PO v R o amm
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rien : celle-ci apparemment vient porter
sa plainte devant votre ma]esté sur ce
quwon lui a vendu de la mauvaise farine,
ou sur quelqu’autre tort d’aussi peu de con-
séquence, » Le sultan ne se satisfit pas de
cette réponse. « Au premier jour du con-
seil , reprit-il, si cette fenpme revient, ne
manquez pas de la faire appeler , afin que
je ’entende. » Le grand-vis|r ne lui répon-
dit qu’en baisant la main et en la portant
au-dessus de sa téte , pour marquer qu il
était prét 2 la perdre, ¢’il manquait & exé-
cuter Pordre du sultan.

La mére d’Aladdin sétait déja fdlt une
habitude si grande de paraitre an conseil
devant le sultan , quwelle comptait sa peine
pour¥ien, pourvu qu’elle fit connailre i son
fils qu'elle n’oubliait rien de tout ce qui
dépendait’ d’elle pour lui complaire. Elle
retourna donc an palals le jour du conseil ;
et elle se plaga ¥ Pentrée du divan, vis—a-
vis le sultan , 3 son ordinaire.

. Le grand-wsw w’avait encore commencé
A rapporter aucune affaire, quandle sultan
apercut lamére d’Aladdm. Touché de com-
passion de la longue patience dont il avait
€16 téinoin : o Avant toutes choses, de
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crainte que vous ne Poubliiez, dit-il am
grand-visir, voild la femme dont je vous
parlais derniérement; faites-la venir, et
commencons par I’entendre, et par expé-
dier l'affaire qui Paméne. » Aussitot le
grand-visir montra cette femme au chef
des huissiers, ¢ui était debout, préta re-
cevoir ses ordres, et lui commanda d’aller
la prendre et de la faire avancer.

Le chef des huissiers vint jusqu’a la
meére d’Aladdin, et, au sigoe qu’il lui fit,
elle le suivit jusqu’au pied du trone du
‘sultan, ol 1l la laissa pour aller se ranger
a sa place prés du grand-visir.

La mére d'Aladdin, instruite par 'exem-
ple d& tant d’autres qu’elle avait vus abor-
der le sultan, se prosteraa le front contre le
tapis qui couvrait les marches du trone, et
elle demenra en cet état jusqu’a ce que le
sultan lul commanda dg se relever. Elle se
leva; et alors : « Bonne féemme, lu dit le

~sultan, il y a long-temps que je vous vois
venir A mon divan, et demeurer a Pentrée
depuis le commencement jusqu’a la fin:
quelle affaire vous améne ici? »

Lamére d’Aladdm se prosterna uge se-
- conde fois, aprés avoir entendu ces paroles;



~ CONTES ARABES. 8y

et quand elle fut relevée : « Monarque au-
dessus des monarques da monde dlt-elle,
avant d’exposer A votre majesté le sujet ex~
traordinaire , et méme presqu’incroyable,
qui me fait paraitre devant son trone su-
blime, je la supplie de me pardonner la
hardlesse, pour ne pas dire 'impudence de
la demande .que je viens lui faire : elle est
s peu commune, que je tremble, et que
j'ai honte de la proposer a-mon sultan.
Pour lui donfer la liberté entiére de s’ex-
pliquer, le sultan commanda que tout le
‘monde sprtit du divan, et qu’onlelaisséitseul
avecson grand-visir; etalorsillui ditqu’elle
pouvait parler et s’expliquer sanscrainte,

La mére d’Aladdin ne se contenta pas de
la bonté du sultau, qui venait de lui épar-
gner la peine qu’elle eiit pu soufirir enpar-
Jant devant tout le monde ; elle voulut en-
core se metire A couvert de I'indignation
~_qu'elle avait & craindre de la proposition
qu’elle devait lui faire, et laquelle il ne
¢ attendait pas. « Sire, dit-elle en'r ‘eprenant
la parole, yose encore supplier votre ma-~
jesté, au cas qu'elle trouve la demande que
yai & lui faire offensante ‘ou injurieuse en
la moindre cheose, de m’assurer auparavant
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desonpardon, et dem’enaccorderlagrice.»
« Qum gue ce puisse étre , repartit le sul-
tan, je vous le pardonne des a présent, etil
ne vous en arrivera pas le moindre mal
parlez hardiment. » | _
Quand la mére d’Aladdin eut pris toutes
ses précautions, en femme qui redoutait la
colére du sultan sur une proposnmn aussi
délicate que celle qu’elle avait a lui falre,
elle lui raconta fidélement dans quelle oc-
casion Aladdin avait vu la grincesse: Ba-
droulboudour,’amour violent que cette vue
fatale lui avait inspiré, la déclaration qu’il
lui en avait faite, tout ce qu'elle lui avait
représeute pour le détourner d’une passion
non moins injurieuse 4 sa majesté, qu’a la
princesse sa fille. « Mais, continua-t-elle,
mon fils, bien loin den proﬁter et de re-
'connantre sa hardiesse, s’est ohstiné & y
.persévérer jusqu’au point de me menacer
de quelqu actioh de desespmr, sijerefusais
de venir demander la prmcesse en marlage
2 votre majesteé ; et cen’a été qu’aprésm’étre
fait une violence extréme, que j’ai été con-
tramte d’avoir cette complaisance pourlai :
de quoi je supplie encore une fois votre ma-
jesté de m’accorder le pardon, non-seule~



_ CONTES ARABES. 89

ment & moi, mais méme 2 Aladdin mon
fils, Lavoir eu la pensée téméraire d’aspirer |
a une si haute alliance. » |

Le sultan écouta tout ce discours avec
beaucoup de douceur et de bonté, sans don-
* ner aucune marque de colére ou d'indigna-
tion, et méme sans prendre la demande en
raillerie.

Mais avant de donner réponse a cette
bonne femmie, il lui demanda ce que ¢’était
que ce quelle avait apporté enveloppé dans
un linge. Aussitét elle prlt le vase de por-
celaine qu’elle avait mis au pied du’ tréne
avant de se prosterner:; elle le découvrit et
le présenta ay sultan.

On ne saurait esprimer la surprisé et I'é-
tonnement du sultan lorsqu’ll vit rassem-
blées dahs ce vase tant de pierreries si con-
sidérables , si précieuses, si parfaites, si
éclatantes , et d’'une grosseur telle qu’iln’enr
avait point encore vu de pareilles. Il resta
quelque temps dans une si grande admira-
tion, qu’il en était immobile. Aprés étre
enfin revenu a lui, il recut le présent des
mains de la mére d’Aladdin, en s’écriant’
avec un transport de joie : « Ah , que cela
est beau' que cela est rlche ['» Aprés avoir

e
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admiré et manié presque toutes les pierre-
ries Vune aprés 1’autre, en les prisant cha-
cune par Pendroit qui les distinguait, il se
tourna du c6té de son grand-visir; eten lui
montrant le vase : « Vois, dit-il, et con-
viens qu'on ne peut rien voir au monde de °
plus riche et de plus parfait. » Le visiren
fut charmé. « Eh bien, continua le sultan ,
“que dis-tu d’an tel présent? Nest-il pas
digne de la princesse ma fille ? et ne puis-
je pas la donner & ce prix-la & celui qui me
la fait demander ? » |
Ces paroles mirent le grand-visir dans
une étrange agitation. 1l y avait quelque
temps que le sultan lui avait fait entdodre
que soh intention était de donner la prin-
cesse sa fille en mariage & un fils qu’il
avait, Il craignit , et ce n’éait pas sans fon-
dement , que le sultan, ébloui par un pré-
sent si riche et si extraordinaire, ne chan-
geit de sentiment. 11 s’approcha du sultans
et en lui parlant & Doreille: « Sire; dit-it ,
on ne peut disconvenir que le présent ne
‘soit digne de la princesse ; mais je supplie
‘votre mgqjesté de m’accorder trois mois
avant de se déterminer : ’espére qu’avant
ce temps-la , mon fils, sur qui elle a eu la

L *
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bouté de me témoigner qu'elle avait jeté
les yeux, aura de quoi lui en faire un d’un
plus grand prix que celui d’Aladdin, que
votre majesté ne connait pas. » Le sultan,

_quoique bien persuadé qu’il n’étmt pas pos-
sible que son grand-visir piit trouver A son
fils de quoi faire un présent d’'une aussi
grande valeurala princesse safille,, nelaissa
pas néanmoins de Pécouter, et de lui ac~
corder cette grice. Ainsi, en se retournant
du coté de la mére d’Aladdin, il lui dit:
« Allez, bonne femme ;retournes chez vous,;
etdites & votre fils que j’agréela proposition
que vous m’avesz {aite de sa part, mais que
je ne puis marier la princesse ma fille que
je ne lui aie fait faire un ameublement qui -
ne sera prét que dans trois meis. Ainsi,
revenez en ce temps-la. »

La mére d’Aladdin retourna chez elle
avec une joie d’autant plas grande , que,
par rapport & son état, elle avait d’abord
regardé I'accds aupres du sultan comme im-
possible , et que d’ailleurs elle avait obtenu
une réponse si favarable, au lieu qu’elle ne
s’ était attendue qu’a un rebut quil’aurait cou-
verte de confusion. Deux choses firentjuger

- & Aladdin, quand il vit entrer sa mére,

¢
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qu’elle lui apportait une bonne nouvelle :
Pune, qu’elle revenait de meillgure heure
qu’a Pordinaire ; et Pautre, qu’elle avait le
" visage gai et ouvert. « Hé bien, ma mére,
lui dit-il, dois-je espérer? Dois—je mourir
de désespoir? » Quand elle eut quitté son
voile et qu’elle.se fut assise sur le sofa avec
lui : « Mon fils, dit-elle, pour ne vous pas
tenir trop long-temps dans lincerhitude, je
commencerai par vous dire que , bien loin
dg songer a mourir, vous avez tout sujet
d’étre content. » En poursuivant son dis—
cours, elleluiracontade quellé maniéreelle
avait en audience avant tout le monde, ce
qui €tait cause qu’elle était revenue de'si
bonne heure ; les précautions qu’elle avait.
prises pour faire an sultan, sans gqu’il sen
offensit, la proposition de mariage de la-
princesse Badroulboudour avec lui, et laré-
. ponse toute favorable que le sultan lui avait
faite de sa propre bouche. Elle ajoutaque,
autant quelle en pouvait juger par.les
marques que le sultan en avait donndes , le
présent, surtoutes choses , avait faitun puis- -
sant effet sut son esprit pour le déterminer
4 la réponse favorable qu'elle rapportait.
« Je m’y attendais d’autant moins, dit-elle -

!
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encore , que le grand-visir lui avait parlé a
Poreille avant qu’il me la fit, et que je
craignais qu’il ne le détournit de la bonne
volonté qu’il pouvait avoir pour vous. »
Aladdin sg’estima le plus heureux des
mortels en apprenant cette nouvelle. Il re-
mercia sa mére de toutes les peines qu’elle
s’était données dans la peursuite de cette
affaire,, dont Pheurgux succés était §i im=
portant pour son repos; et quoique dans
- Pimpatience ot il était de jouir de 'objet
de sa passion, trois mois lui parussent d’une
longueur extréme, il se disposa néanmoins
3 attendré%ivec patience , fondé sur la pa-
role du sultan , qu’il regardait comme irré-
vocable. Pendant qu’il tomptait non-seule-
ment les heures, les jours et les semaines,
mais méme jusqu’aux momens, en atten~
dant que le terme fit passé, environ deux
mois s’étaient écoulés , quand la mére, un’
soir, en voulant allumer la lampe, s’apercut
qu’il n’y avait plus d’huile dans la maison.
Elle sortit pour en aller acheter;eten avan-
cant dans la ville , elle vit que tout y était .
en féte. En effet, les houtiques, au lieu
d’étre fermées , étaient ouvertes; on les or-
nait de feuillages, on y prépawmait des iliu-
6.
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minations; chacun s’efforgait & qui le ferait
avec plus de pompe et de magnificence pour
mieux marquer son zéle : tout le monde
“enfin donnait des démonstrations de joie et
de réjouissance. Les rues étalent méme
embarrassées par des officiers en habits de
cérémonie , montés sur deschevauxriche-
ment harnachés , et environnés d'un grand
- nombre de valets de pied qui allaient et ve-
naient. Elle demauda au marchand chez qm
elle achetait son huilk ce que tout cela signi-
fiait? « D'ou venez-vous , ma bonne dame ? -
fui dit-il ; ne savez-vous pas que le fils du
grand-visir épouse ce soir la prificesse
droulboudour, filie du sultan ? Elle va bien-
tot sortir du bain, et les officiers que vous
voyez s’assemblent pour lui faire cortége
jusqu’an palais » 0b se doit fuire la cérémo-
nie, ».

La mére &’Aladdin tie voulut pas en ap-
prendre davautage. Elle reviut en si grande
dihigence , gu’elie reatra chez elle presque
hors d’haleiue. Elle trouva son fils 4ui ne
. S'attendait A rien moius gu'a la ficheuse -
nouvelle gu’elle lui apportait. Mou fils ,
gécria~t-clle , tout est perdu pour vous |

Vous compljez surlabelle promesse du sul-

T e £
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tan , il W’en sera rien. » Aladdin, alarmé de
ces paroles : « Ma mére , reprit-il , par gyel
endroit le snltan ne me tiendrait-il pas sa
promesse ? Comment le saver-vous? » « Ce
soir, repartit la mére, le fils du grand-visir
épouse la princesse Badroulboudour dans

le palais. » Elle lui raconta de quelle ma-

ni¢re &lle venait de Papprendre, par tant
de circopstances, qu ’il neut pas lleu d'en,
douter. .

A cettenouvelle, Aladdindemeuraimmo-
bile, comme s’il eiit été frappé d’un coup
de foudre. Tout autre que lui eneiit été ac~
cablé ; mais une jalousie secréte 'empécha
d’y demeurer long-temps. Dans le.moment

il se souvint de la lampe qui lui avait été si

utile jusqu’alors; et sans aucun emporte-
ment en vaines paroles contre le suitan,
contrg le grand-visir , ou contre le fils de
ce ministre , il dit senlement : « Ma mére ,
_lefils du grand-visir ne sera peut-étre pas
cette nuit aussi heureux qu’il se le promet.
- Pendaat que je vais dans ma chambre pour
un moment , préparez-nous i souper. »

La mére &’ Aladdin comprit bien que son
fils voulait faire usage de la lampe pour em-
pécher , s’il était possible , que le mariage
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du fils du grand-visir avec la princesse ne
vint jusqu’a la consommation ; et elle ne se
trompait pas. En effet, quand Aladdin fut
dans sa chambre , il prit la lampe merveil-
leuse qu’il y avait portée , en I'dtant devant
“les yeux de samére ,aprés que 'apparition
du génie lui eut fait une si grande peur ; il
- prit, dis—je, la lampe , et il la frotta au
méme endroit que les autres fois..A Vins~
tant, le génie parut devant lui:

« Que veux-tu? dit-il & Aladdin ; me
volci prét & t'obéir comme ton esclave, et de
tous ceux qui ont la lampe & la main , moi
etles autres esclaves de la lampe ! »

« Ecaute , lui dit Aladdin ; tu m’as ap-
porté jusqu’a présent de quoi me nourrir
quand J’en ai eu besoin ; il s’agit présente-
ment ‘d’'une affaire de toute autre impor-
tance. J’ai fait demanderen mariagegu sul-
tan la pnnces,se Badroulboudour sa fille. 1l
me ’a promise et il m’a dehandé un délai
de trois mois. Au lieu de tenir sa promesse,
ce soir , avant le terme échu, il la marie
au fils du grand-visir : je viens de Pap~
prendre , et la chose est certaine. Ce que je
te demande, c’est que, dés que le nouvel
époux et lanouvelle épouse seront couchés,
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tu les enléves , et que tu les. apportes ici
_ tous deux dans leur lit. » |
. « Mon maitre, reprit le génie, je vais
t'ob€ir. As - tu autre chose & me comman—
der? » -
.« Rien autre chose pour le présent re-
- partit Aladdin. » En méme temps le génie
disparut. ,
Aladdin revint trouver.sa mére ; il soupa
avec elle avec la méme tranquillité quil
avait coutume de le faire. Apres le souper,
il entretint quelque temps avec elle du ma-
riage de la princesse , comme d’une. chose
qui ne Pembarrassait plus. 11 retourna 2 sa
chambre, et il laissa sa mére en liberté de
se coucher. Pour lui, il ne se coucha pas;
mais il attendit le retour du génie,"t Vexé-
cution du commandemenfqu’il lut #vait fait -
Pendaunt ce temps-13, tout avait été pré-
paré avec bien de la magnificence dans le
palais du sultan pour la celehratmn des
noces de la prmcesse et la soirée se passa.
en cérémonies et en re]omssancegf]ubque'
bien avant dans la nuit. Quand tout fut
achevé, le fils du grand-visir., -au mgnal
que lui ﬁt le chef des eunuques de la prin-
- cesse, s'échappa adroitement, et cet officier
6*
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Pintroduisit dans appartement de la prin-
cesse son épouse , jusqu’a la chambre ol
1e lit nuptial était préparé. Ii se coucha le
premier. Peu de temps aprés, la sultane,
accompagnée de ses femmes et de celles de
la-princesse sa fille , amena la nouvelle
épouse. Elle faisait de grandes résistances,
seion la coutume des nouvelles marices.La
sultane aida a la' déshabiller, lamitdans le
lit comme par force ; et aprésavoir em-
braseée en lui souhaitant la bonne nuit, elle
serelira avec toutes les femmes; et la der-
“miérequi sortitfermala porte delachambre.

" A peine la porte de la chambre fut fer-
mée , que le génie , comme eselave fidele
de la lampe, et exacta exécuter les ordres
deceux'qui Pavaiént  la main , saus donner
letempd & Pépoux de faire la moindre ca-
resse A son épouse, enléve lelitavec Pépoux
et Pépouse, au grand étonnement de I'un
et de Pautre, et en un instant le transporte
- dans la chambre d'Aladdin, ou il le pose.
- Aladdin, qui attendait ce moment avec
impatience, ne souffrit pas que le fils du
- grand-visir demeurit couché avec la prin-
‘eesse, « Prends ee nouvel époux, dit-il au
génie; enferme-le dans le privé , et reviens

‘ o~
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demain matin' un peu aprés la pointe du
jour. » Le génie enleva aussitbt le fils du
grand-visir hors du lit, en chemise, et le
transporta dans le lieu qu’Aladdin lui avait
dit, otiil le laissa, aprés avoir jeté sur lui un
souffle qu'il sentit depuis la téte jusqu’aux
pleds , et qui l’etnpéchant de remuer de la’
place. -
Quelque qrande que fit la passton d’A~
laddin pour la princesse Badronlboudour,
il ne lui tint pas néanmoins un long dis-
. cours, lorsqu’il se vit seul avec elle. « Ne
craignez rien , adorable mrincesse , lui dit-il
d’on air tout passionné ; vous étes ici en si-
* reté; et quelque violent que-soit 'amour

que.je ressens pour votre peauté et pour
vos charmes, il ne me fera jamais sortir
des bornes du profoad respect que je vois
dois. Si Jai été foreé , ajouta-t-il, d’én ve-
_ mir A cette extrémité , ce n’a pas été dans la
.~ vue de vous offenser , mais pour empécher
‘'gu'un injuste rival ne vous possédit, contre
la parole donnée par le sultan votre pére en

ma fa?eur.
+ - La princesse, qui ne savait rien de ces
particularités, fit fort peu d’attention A tont
- ee qu’Aladdin lui put dire. Eile n’était-nul-

. . . - .
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lement en-état de lui répondre. La frayeur
et 'étonnement ou elle était d’une aventure
si surprenante et si pen attendue, Pavaient
mise dans un tel état, qu’Aladdin n’en put
tirer aucune parole. Aladdin n’en demeura
~ pasla: il prit le parti de se déshabiller, et
il se coucha d ka place dus fils du grand-
visir, le dos tourné du coté de la princesse,
aprés avoir eu la précantion de mettre un
- sabre entre la princesse et lui, pour mar-
" quer qu’il mériterait d’en étre puni s'il at-
tentait & son houneur.
~ Aladdin, contegt d’avoir ainsi privé son
rival dubonheur dontil s’était flatté de jouir
cette nuit-la , dormit assez tranquillement.
I1 v’en fut pas de méme de la princesse Ba-
- droulboudour : de sa vie il ne lu1 était ar-
rivé de passer une nuit aussi ficheuse ‘et -
aussi désagréable que celle-la; et si Pon
veut bien faire réflexion au lieu et & Pétat
ou le génie avait laissé le fils da grand-visir,
on jugera que ce nouvel époux la passa
d’'une maniére beancoup plus affligeante.
Le lendemain , Aladdin n’eut pas besoin
de frotterla lampe pour appeler le génie: It .,
- revint a 'beure qu’il lui avait marquée , et

dans le temps qu’il achevait de's’habiller. -
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.« Me voici, dit-il & Aladdm qu'as-tu & 0

' me commander? » .
.« Va rq:nrendre Toi dit. Aladdin, le fils
do gragd-visir ou tu V'a mis; viens le re~
mettre dans ce lit, et reporte-le oit tu Vas
pris dans le palats du sultan.» Le génie
alla relever le fils du grand-—vmr de senti-
nelle, et Aladdin repgenait son sabre quand
U rEparut. Il mit le nouvel époux prés de -
la princesse, et en un instant il reporta le .
lit nuptial dansla méme chambre du palals'
du sultan d’ot il Pavait apporté.
. Il faut remarquer gw'en tout ceci le génie
ne fut apercgu ni de la princesseni dufilsda
grand-visir, Sa forme hideuse eihété ca—
pable de les faire mourir de i’rayeur. Ils
n’entendirent méme rien des discours entre
Aladdin et lui; et ils ne s’apergurent que

" de I'ébranlement du lit, et de leur trans-
port d’un ligu d.un autre : ¢’était hien assez

. pour leur donnerla frapur q'u il est aisé

d'imaginer.

. Le génie ne. venalt que de poser le ht

. nuptnal en sa place, quand le sultan, cus

rieux d’apprendre commentla prmcesse sa’
fille avait passé la premiére nuit de ses - -
noces, entra dans la chambre pour lui sou-
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baiter le honjour. Le fils du grand-visir,
morfondu du froid qu'il avait souffert toute
1a nuit, et qui n’agait pas encore eftle temps
de se réchauffer, n’eut pas sitot eptendu
qu’en ouvrait la porte, qu’il se leva, et

passa dans une garde-robe ou il s'était |

déshabililé le soir.

Le sultan approcha gu lit de la princesse,
la baisa entre les deux yeux, selon la cou-
tume, en lui souvhaitant le bonjour, et lui
demnda en souriant comment elle se troun-

vait de la nuit passée; mais en relevant la

téte, et en la regardant ave¢ plus datten-
tion, il fut extrémement surpris de la voir
dans unf graucle mdlancohe etdece qu’ ‘elle
pe lui marduait, ni par la rougenr qui efit
pu lui monter au visage, ui par ancun autre
sig.e, ce qui eilt pu satisfaire sa curiosité.
Elie lui jeta seulement un regard des plus
tristes, d’une maniére qui marjuait une
graude affliction-qp un grand meécontente-
mert. Il lui dit encore quelques paroles-
mais comme il vit qu'il n’en pouvait tirer
d’elle, il s’imagina qu’elle le faisait par pu-
-deur, at il se retira. Il ne Jaissa pas néan-
meins de soupgonner qu'il y avait quelque
. chose d’extraordinaire dans son silence; ce

9
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qui Pobligea d’aller sur-le-chapp & ¥ap-
partement de la sultane, & qui il .t le réeit
de |'état ou 1l avait trowve la princesse, et de
la réception gw’elle lui avait faite. « Sire,
lui dit la sultane , cela ne doit pas surprere-
‘dre votre ma}(-bte il n’y a pas de nouvelle
mariée qui n’ait la méme retenue le lende-
main de _ses neces. Ce ne sera pasla méme’
chgse dans deux outrois jours: aiers elle re-
cevra le sultan son pére eomme elle le doit.
Je vais la voir , ajouta-t-elle, et je suis bier?
irompée , 8i elle me fait le méme accweil. »
Quand la sultane fut habiliée, elle se
rendit 3 Pappartement de }a princesse, qui
n’était pas encore levée: elle s’approcha de
son lit, et elle lui doona le honjour, en -
l’embrassant mais sa swrprise fut des plus
grandes, non-seulement de ee quw'elle ne
lui répoundait rien, mais méme de ce gu’en
la regardant, .eile apercut qe ‘elle était '
dans un grand abattement, qui lui ft juger
gw'il lui était arrivé quelque chose qu'elle
ne pénétrait pas. « Ma flle, lui dit la sul~
tane, d’olt vient que vcus répondez si mel
aux caresscs que je vous fais? Est-ee avee
votre mére que vous devee faire toutes ced
facons? et doutez-vous qug je ne sois pas
’
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instruite de ce qui peut arriver dans une
pareille circonstance que celle ou vops étes ?
" Je veux bién croire que vous n’avez pas
cette pensée; il faut donc qu’il vous soit
arrivé quelque autre chose ; avouez-le-moi
franchement, et ne me laissez pas plus long-
temps dans une inquiétude qui m’accable. »
. La princesse Badroulboudour rompitenfin .
1e silence par un trés-grand soupir: « 4h;,
‘madame et trés-honorée meére! s’écria-
*t-elle; pardonnez-moi, si ’ai manqué an
respect que je vous dois. J’ai Pesprit si for-
tement occupé des choses extraordinaires
qm me sont arrivées cette nuit, que je ne
suis pas encore bien revenue de mon éton-
nementni de mes frayeurs, et que J’ai méme
de la peine A me reconnaitre moi-méme, »
.Alors elle lui raconta avec les couleurs les
~ plus vives de quelle maniére, un instant
aprés qu'elle et son époux furent couchés,
le lit avait été enlevé et transporté en un
moment dans une chambre malpropre et
obscure , ou elle s’était vue seule et séparée
de son époux, sans savoir ce qu’il était de-
venu, et ou elle avait vu un jeune homme,
1equel , aprés luavoir dit quelques paroles
que la frayeur Pavait empéchée d’entendre,

- ., .
— e - - e —
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B'était couché avec elle & la place de son
époux , aprés avoir mis son sabre entre elle
et lui, et que son époux lui avait €té rendu,
et le ht rapporté en sa place en aussi ‘peu
 de temps. « Tout cela ne venait que d’étre
fait, ajouta~t—elle, quand le sultan mon
‘pére est entré dans ma chambre; j’étais -si
accablée de tristesse, que je n’ai pas eu la
force de lui répondre une seule -parole :
ausst je ne doute pas qu’il ne soit indigné
de la maniére dontj’ai re¢u I’honneur qu’il
m’a fait; mais )’espére qu’il me pardonnera
quand il saura ma triste aventure , et I'état.

pitoyable ol je me trouve emcore en ce
moment. »

La sultane écouta fort tranqmllement tout
ce quela princegse voulut bien lui raconter;
mais elle ne voulut point y ajouter foi. « Ma
fille, lui dit-elle, vous avez bien fait de ne
point parler do cela aun sultan votre pére;
gardez-vous bien d’enrien dire & personne:

. on vous prendrait pour une folle, si on
vous entendait parler de la sorte. » « Ma-
dame , reprit la princesse, je puis. vous as-
surer que je vous parle de bon sens; vous
pourrez vous en informer A mon épouw, il
vous dira la méme chose, » « Je m’en in-

6. 7
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~ formerai, repartit la sultane; mais quand

il m’en parlerait comme vous, je n’en se-
rais pas plus persuadée que je le suis.
Levez-vous cependant, et tez-vous cette
imaginatfon de Pesprit; il ferait bean voir
gue vous troublassiez par une pareille vi-
sion les fétes ordonnées pour vos noces, et -
qui doivent se continuer plusieurs jours
dans ce palais et dans tout le royaume.
N’entendez~vous pas déja les fanfares et
les concerts de trompettes, de timbales et
de tambours ? Tout cela vous doit inspirer
.1a joie et le plaisir, et vous faire oublier
toutes les fantaisies dont vous venez de me
parler. » En méme temps la sultane appela

. les femmes de la princesse ; et aprés qu’elle

Peut fait lever, et qu’elle Peut vue se mettre
A sa toilette, elle alla & Pappartement du
sultan; elle lui dit que quelque fantaisie
avait passé véritablement par esprigde sa -
fille, mais que ce v’était rien. Elle fit ap-

peler le fils du visir, pour savoir de lui
.quelque chose de ce que la princesse lui
avait dit; mais le fils du visir, qui s’esti-
mait infiniment honoré de V’alliance du sul-
taft, avait pris le parti de dissimuler. « Mon
.gendre, lni dit la sultane, dites-moi, étes~
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vous dans le méme entétement que votre
épouse? » « Madame , reprit le fils duvi-
§ir, oserai-je vous demander a quel sujet
vous me faites cette demande ? » « Cela suf-
fit, repartit la sultane ; je n’en veux pas sa-
voir davantage : vous étes plus sage qu’elle.»
Les réjouissances continuérent toute la
journée dans le}palals et la sultane, qm
n’abandonna pas la princesse, n oubhd rien
pour lui inspirer la joie, et pour lui faire
préendre part aux divertissemens qu’on lui
donnait par différentes sortes de spectacles;
mais elle était tellement frappée des iddes
. de ce qui lui était arrivé la nuit, qu’il étaig
aisé d® voir qu’elle en é€tait tout occupée.
Le fils du grand-vnslr n’était pas moins ac-
cablé de la mauvaise puit qu'il avait passee ;
mais son ambition le fit dissimuler; et, &
le voir ; personne ne ﬂouta qu’il ne fit un .
époux trés-heureux. ~ |
Aladdin, qui était bien informé de ce
qui se passait au palais, ne douta pas que
les nouveaux mariés ne dussent coucher
encore ensemble, malgré la ficheuse aven-
ture qui leur était arrivée la nuit d’aupara—
vant. Aladdin n’avait point envie de les
laisser en repos. Aiusi, dés que la nuit fut

&

[ e T T



108 . LES MILLE ET UNE NUITS,

un peu avancée, il eut recours i la lampe.
Aussitot le génie parut, et fit a Aladdinle
méme compliment que les autres fois, en
lui offrant son service. « Le fil§ du grand-
visir et la’princesse Badroulboudour, lui dit
Aladdin, doivent coucher encore ensemble
cette nuit; va, et du moment gqu’ils seront
coiichés, apporte-mo1 le lit ici, comme
hier. »

Le génie servit Aladdin avec autant de
fidélité et d’exactitude que le jour précé-
dent : le fils du grand-visir passa la nwit
anssi froldement et aussi désagréablement
qu’il Pavait déja fait, et la princesse eut la
méme mortification d’avoir Aladdan pour
compagnon de sa couche, le sabre posé
entre elle et lui, Le sénie, suivant les or-
dres d’Aladdin, revint le lendemain, re-
mit Pépoux auprés de son épouse, enleva
le lit avec les noufadk mariés, et le re-
porta dans la chambre du palais ou il Pa—
vait pris, | ‘

Le sultan , aprés la réception que la prin-
cesse Badroulboudour lui avait faite le jour
- précédent, inquiet de savoir comment elle
aurait passé la seconde nuit, et si elle lui
ferait une réception pareille a celle quelle
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lui avait déja faite, se rendit & sa chambre
d’aussi bon matin, pour en étre éclairci.
Le fils du grand-visir , plus honteux et plus
' mortifié du mauvais succés de cette der-
niére nuit que de la premiére, 3 peine eut
' entendu venir le sultan, qu’il se leva avec
‘précipitation, et se jeta dans la garde-Yobe.
Le sultan s’avanga jusqu’au lit de la prin-
cesse, en lui ddnnant le honjour; et aprés
lui avoir fait les mémes caresses que le jour
précédent : « Hé bien, ma fille, lui dit-il,
étes-vous ce' matin d’aussi mauvaise hu-
meur que vous I’étiez hier ? Me direz-vous
comment vous aveggpasse la nuit? » La
princesse garda le méme silence; et le sul-
tan s’apercut qu’elle avait Pesprit beaucoup
moins tranquille  etqu ’elle était plus abat-
tue que la premiére fois. Il ne douta’pas
que quelque chose d’extraordinaire ne lui
fit arrivé, Alors, irrité du mystére qu ‘elle
lui en faisait : « Ma fille, lui dit-il tout en
colére et le sabre & la main, ou vous me
direz ce que vous me cachez ou je vais
¥ous couper la téte-tout & Fheure. »
La princesse, plus effrayée du ton et de
- 1a menace du sultan offensé, que de la vue
du sabre nu, rompit enfin le silence : « Mon
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cher pére et mon sultan, s’écria-t-elle les
larmes aux yeux, je demande pardon &
votre majesté si je Yai offensée. J’espere
de sa bonté et de sa clgmence qu’elle fera
succéder la compassion 2 la colére, quand
je lui aurai fait le récit fidéle du triste et
pitoypble état ol je me suis trouvée toute’
cette nuit et toute la nuit passée.»

Aprés ce préambule, i apaisa et qui
attendrit un peu le sultan, elle lui raconta
fidélement toyt ce qui lui é€tait arrivé pen-
dant ces deux ficheuses nuis, mais d’'une
maniére si touchante, qu’il en fut vivement
pénétré de douleur ,ggar Pamour et par la
tendresse qu’il avdit pour elle. Elle finit par
ces paroles : « Si votre majesté a le moindre
doute sur le récit que je viens:-de lui faire,
elle peut s’en informer de Pépoux qu’elle
m’a donné. Je suis persnadée qu’il rendra
3 la vérité le méme témioignage que je lui
rends. » ’ o . |

Le sultan entra tout de bon dans lapeine
extréme qu’'une aventure aussi surprenante
devait avoir causée A la princesse :: « Ma
fille , lui dit-il , vous: aver un grand tort de
ne vous étre pas expliquée & moi dés hier
sur nne affaire aussi étrange que celle que

'-’“Hr_ﬁdqd ,‘,_—




CONTES ARABES., TEX

vous venez dﬂe w’apprendre , dans laquelle
je ne prends pas moins dintérét que vous-
méme. Je ne vous a1 pas mariée dans Pin-
tention de vous rendre malheureuse , mais
plutot dans la vue de vous rgndre heureuse
et contente , et de vous faire jouir de tout
le bonheur que vous méritez , et que vous
pouviez espérer é\yec‘uﬁ époux quim’avait
paru vous convenir. Effacezde volre esprit
les idées ficheuses de tout ce que vous
venez de me raconter.J e vais mettre ordre
a ce qu'il ne vous, arrive pas dayantage
des nuits aussi desagréables et aussi peu

supportables que celles que vous avez pas-
Sées. :D

Das que le sultan fut rentré. dans son
appartement il envoya appeler son grand.
visir: « Visir, lul dit-il , avez-vousvuvotre
fils , et ne vous a—t-ll rien dit? » Comme
le "g'rand-visir lul eut répondu qu’il ne .
Pavait pasyu, le sult;m lui fit le récitde tout
ce que la princesse Badroulboudour venajt
-de lui raconter. En achevant : « Je ne doute
pas, ajouta-t-il , fl“e ma fille ne m’3it ditla
vérité; je serai bien aise néanmoins d’en
avoir la conﬁrmatlon par le témoiguage de

®
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votre fils : allew, et demandez—hn ce qui en
est. »

Le grand-visir ne différa pas d’aller join—
dre son fils ; 111w fit partde ce que le sultan
venait de lm ccmmuniquer , et il lui en-
joignit de ne lui point déguiser la vérité,
et de lni dire si tout cela était vrai. « Je ne
vous la déguiserai pas, mon pére, lui ré-
pondit le fils ; tout ce que la princesse a dit
an sultan est vrai; mais elle n’a pu lui
dire les mauvais traitemens qui m’ont été
faits en mon parhculier; les voici : Depuis’
mon mariage , j’ai passé deux nuits les plus
cruelles qu’on puisse imaginer, et je n’ai
pas d’expression pour vous décrire au juste
et-avec toutes leurs circonstances les maux
que j’ai soufferts. Je ne vous parle pas de
la frayeur que j’ai eue de me sentirenlever
quatre fois dans mon lit, sans voir qui en-
levait le Lit et le trahspor"t'ait d’un lieu & un
autre, étsans pouvoir imagi’ner comment
celag’estpu faire. Vous| jugerez vous-méme
de V’état ficheux 61 je me suis trouvé , lors-
que je-vous dirai que J’ai passé _deux nuits
debout , et nu en chemise, dansune espéce
“de privé étroit, sans avoir la liberté de re-

| )
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muer de la place ot j’étais posé, et sans
pouvoir faire aucun mouvement , quoiqu’il
ne parit devant moi aucun obstacle quipit
~vraisemblahlement m’en empécher. Aprés
cela, il n’est pas bésoin de m’étendre pludk
au long pour vous faire le détail de mes
souffrances. Je ne vous cacherai pas que
cela ne m’a point empéché d’avoir pour la
'princesse mon épouse tous les sentimens
d’amour, de respect et de reconnaissance
qu’elle mérite ;mais je vousavoue de bonne
foi qu'avec¢ tout I'honneur et tout D'éclat
qui rejaillit sur moi d’avoir épousé la fille
de mon souverain, j’aimerais mieux mou-
rir que de vivre plus long-temps dans une
si haute alliance, §'il faut essuyer des trai-
temens aussi désagréables que ceux que
J’ai déja soufferts. Je ne doute point que la
princesse ne soit dans les mémes senti-
mens quemoi; et elle conviendra aisément
-que notre séparation n’est pas moins né-
cessaire pour son repos que pour le mien..
Ainsi, mon pére, je vous supplie, par la
ménf® tendresse qui vous a poxté a me pro-
curer un si grand honneur, de fairg agréer
au sultan que notre maufjpge soit déclaré ,
nul. »
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Quelque grande que fiit Pambition da

grand-visir de voir son fils gendre du sultan,
la ferme résolution néanmoins ou il le vit
de se séparer de la princesse, {it qu’il ne
jugea pas & propos de lui proposer d’avoir
‘encore patience au moins quelques jours ,
pour éprouver si cette traverse ne finirait
. point. 1l le laissa, et il revint rendre ré-
ponse au sultan, a qui il avoua de bonne
foi que la chose n’était que trop vraie,
apres cequ’il venait d’apprendre desonfils.
Sans attendre méme que le sultau lui parlit
derompre le mariage , & quoi il voyait bien
qu’il n’était que trop disposé , il le supplia
de permetire que son fils se retirat du pa-
lais, et quil retournit auprés de lui, en -
prenant pour prétexte qu'il n’était pas juste
que la princesse fit exposée un moment de
- plus & une persécution si terrible pour 'a~
 mour de son fils. |
Le grand-visir n’eut pas de peine & ob-~
tenir ce qu’il demandait. Dés ce momentle
sultan , qui avait déja résolula chose ,donna
ses ordres pour faire cesser les réjouis—
_ sances dans son palais et gans la ville, et
méme dansloutgd’étendue de sonroyanme,
* ou il fit expédicr les ordres contraires aux
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premiers ; et en trés—peu de temps toutes
Jes marques de joie et de réjouissances pu-
bliques cessérent dans toute la ville et dans
le royaume, y
Ce changement subit et si peu attendu
donna occasion 2 bien des raisonnemens
dlfferens : on sc demaygdait les_ uns aux
autres d’ol pouvait venir ce contre-temps;
et Pon n’en disait autre chose, sinou qu'on
avait vu le grand-visir sortir du palais, et
se retir@r chez lui accompagné deson fils,
I’un et Vautre avec un air fort triste. Il n’ y
avait qu’Aladdin qui en savait le secret; et
qui se réjouissait en lni-méme de l’heureux
succes que Pusage de 1alampe lni procurait.
Ainsi, comme il eut appris avec certitude
que son rival avalt -abandonné le palais,
et que le mariage entre Ia princesse et lui
était rompu absolument , il n’eut pas hesoin
de frotter la lampe davantage et d’appeler
le gégie pour empécher qu’il ne se consom-
'« wmit. Ce qu’il ya de particulier, c’est que
~ ni le spltan, ni le grand-visir, qui avaient
oubli¢ Aladdin et la demande qu’il avait
fait faire , n’eureMt pas la moindre pensée

qui} pit avoir part A lenchantcment qui

&
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venalt de causer la dissolation du mariage
de la princesse.

Aladdin cependant laissa écouler les trois
mois que le sultan avait marqués pour le
mariage d’entre la princesse Badroulhou-
dour et lui; il en avait compté tous les
jours avec grand'soin; et quand ils furent
achevés, dés le lendemain il ne manqua
pas d’envoyer sa mére au palais pour faire
souvenir’le sultan de sa parole. g

La mére d’Aladdin alla au palais comnie
son fils lui avait dit, ct elle se présenta a
Pentrée du divan , au méme endroit qu'an-
paravant. Le sultan eut pas plutot jeté
Ja vue sur elle, qu’il la reconnut, et se
souvint en méme temps de la demande
quelle lui avait faite, et du temps auquel
1l Pavait remise. Le grand-visir lui faisait
alors le rapport d’une affaire : « Visir, lui -
dit le sultan en l’mterrompant , ] 'apercois la
bonne femme qui nous fit un si beau pré-
sent il y a quelques mois; faites-la yeuir ;
vous reprendrez votre rapport quand je
Paurai écoutée.» Le grandyvisir, en jetantles
yeux du coté de ’entrée du divan, apergut
aussi la meére d’Aladdin. Aussiiﬁt il appela

—
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le chef des huissiers, et en lalui montrant,
il lui donna ordre de la faire avancer.

La mére d’Aladdin s’avanca jusqu’au
pied du trone , ou elle se prosterna selon la
coutume. Aprés qu’elle se fut relevée, le
sultan lui demanda ce qu’elle souhaitait.
« Sire, lui répondit-elle , je me présente
encore devant le trone de votre majesté,
~ povr lui représenter, au nom d’Aladdin
mon fils , que les trois mois, aprés lesquels
elle I’a remis sur la demande que y’al eu
Phonneur de lui faire , sont expirés, et la
supplier de vouloir bien s’en souvenir. »

Le sultan, en prenant un délai de trois
'mois pour répondre A la demande de cette
bonne femme la premidre fois qu'il Pavait
vue, avait cru qu’il n’entendrait plus parler
d’un mariage qu’il regardait comme peu
convenable A la princesse sa fille, 4 regar-
der seulement la bassesse et la pauvreté
de la mére d’Aladdin qui paraissait devant
Jui dans un habillement fort commun. La
sommation cependant qu’elle venait de lui
faire tenir sa parole, lub parut embarras-
sante’: il ne jugea pas & propos de lui ré~

~ pondre sur-le-champ; il c?nsulta son grand-

visir, et lui marqua la répugnance qu’il
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avait & conclure le mariage de la princesse
avec un inconnu , dout il supposait que la
fortune devait étre beaucoup au-dessous
de la plus médiocre.

Legrand-visir n’hésita pasa s explnqner .
au sultan sur ce qu’il en pensait. « Sire, lui
dit-il, .il me semble. qu’il y a un moyen
immanquable pour éluder un mariage s
disproportionné, sans qu’Aladdin, quand
mémeil seraitconnu de votre majesté, puisse
s’en plaindre : c’est de meltrela princesse
a i si haut prix, que ses richesses, quelles
qu’elles puissent étre, ne puissent y four-
nir. Ce sera le moyen de le faire désister
d’une poursuite si hardie, pour ne pas dire
st téméraire , & laquelle sans doute il n’a
pas bien pensé avant de s’y engager. »

Le sultan approuva le conseil du grand-
visir. Il se tourna du c6té dela mére d’A-
laddin ; et aprés quelques memens de ré-
flexion : « Ma bonae femme, lui dit-il, les
sultans doivent tenir leur parole; je suis
prét a tenir la mienne, et A rendre votre
fils heureyx par lp mariage dela princesse
ma fille; mais comme je ne puis la marier
queje ne sache’avantage qu ‘elle ytrouvera,
vous direz 2 votx% fils que yaccompliraima
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parole, dés qu’il m’aura envoyé guarante
grands bassins d’or massif, pleins & comble
des mémes choses que vous m’avez déja
présentées de sa part, portés par un pareil
nombre d’esclaves noirs, qui seront conduits
par quarante autres esclaves blancs, jeunes,
biea faits et de belle taille, et tous habillés
_trés-magniﬁqueme'nt': voila les conditions
- auxquelles je suis prét a lui donner la priu-
cesse ma fille. Allez, bonne femme ; j’a
iendrai que vous m apportlez sa reponse.»

La mére d’Aladdin se prosterna encore

devant le trone du sultan, et elle se retira.
Dans le chemin, elle riait en elle-méme
de la folle 1magmat10n de son fils. « Vrai-
ment; disait-elle , ol trouvera-t-i# tant de
b,assms d'or, et une si grande quantité de
ces verres colords pour les remplir? Re~
tournera-t-il dansle souterrain dontVentrée
est bouchée, pour en cueillir aux arbres ?
Et tous ces esclaves tournés comme le sul-
tan les demandc;, ou les prendra-t-il? Le
voila bien éloigné de sa prétention; et je
crois qu’il ne sera guére content de ‘mon
ambassade. » Quand elle fut rentrée chez
elle, Pesprit rempli de toutes ces pensées ,-
q}n lm faisaient croire qu’Aladdin n’avait

o _ : N . e T 3
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plus rien A espérer : « Mon fils, lui dit-elle,
je vous conseille de ne plus penser au ma-
riage de la princesse Badroulboudour. Le
sultan '3 la vérité, m’a recue avec beau~
coup de bonté, et je crois qu’il était bien
intentionné pour vous ; mais le grand-visir,
si je ne me trompe, lui a fait changer
de sentiment, et vous pouvez le présumer
tomme moi sur ce que vous allez entendre.
Aprés avoir représenté & sa majesté que
les trois mois étaient expirés, et que je le
priais de votre part de se souvenir de sa
promesse , je remarquai qu’il ne me fit la
réponse que je vais vous dire, qu’aprés avoir
parlé bas quelque temps avec le grand-
visir.» £a mére d’Aladdin fit un récit trés-
exact 2 son fils de tout ce que le sultan
lui avait dit, et des conditions auxquelles
il consentirait au mariage de la princesse
sa fille avec lui. En finissant : « Mon fils,
lui dit-elle, il attend votre réponse; mais -
entre nous, continua-t-ell®# en souriant, je .
crois qu’il attendra long-temps. »

« Ras- si long-temps que vous croiriez
bien, ma mére, reprit Aladdin; et le sul-.
tan se trompe lui~méme, s’il a cru, par ses
demandes exorbitantes, me mettre hors
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d’état de songer & la princesse Badreulbou-
dour. Je m’attendais & d’autres difficultés
insurmontables , ou qu’il mettrait mon in-
comparable princesse & un prix beaucoup
plus haut ; mais & présent je suis content, et
ce qu'il me demande est peu de chose en - -
comparaison de ce que je serais en état de
Ini donner pour en obtenr la possession,
Pendant que je vais songer 2 le satisfaire,
allez nous chercher ‘de quoi diner, et lais-
seZ-moi faire. »

Dés que la meére d’Aladdin fut sorte
pour aller & la provision, Aladdin prit la
lampe, et il la frotta : dansPinstant le génie
se présenta devant lui ; et dans les mémes
- termes que nous avons déja rapportés, il
lui demanda ce qu’il avait a lni commander,
en marquant qu’il était prét a le servir.
Aladdin lui dit: « Le sultan me donne Ja
princesse sa fille en mariage ; mais aupara-
vantil me demande quarante grands hassins -
d’or massif et bien pesans , pleins & comble
des fruits du jardip ou j’ai pris la lampe
dont tu es esclave.” 1l exige aussi de moi
que ces quarante bassins soient portés par
autant d’esclaves noirs, précédés par qua-
rantes esclaves blancs, jeunes, bien faits ,

- - .-.._—? o alintd
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.

de belle taille , et habillés trés-richement.
Va, et améne-moi ce présent au plutét,
aflin que je 'envole au sultan avant qu’il
lIéve la séance du divan. » Le génie lui dit
que son comimandement allait étre exécuté
incessamment, et il disparut.
Trés—p'eu de temps aprés , le génie se fit
- revoir accompagné des quarante esclaves
noirs, chacun chargé d’an bassin d’or mas-
sif du poids de vmgt marcs sur la téte,
plems de perles , de diamans, de rubis et
d’émeraudes mieux choisies, méme pour
labeauté et pour lagrossear, que celles qui
avaient déjA été présentées au sultan; chaque
bassin était couvert d’une toile d’argeat 2
fleurons d’or. Tous ces esclaves , tant noirs
que blancs, avec les plats d’or , occupaient
presque toute la maison, qui était assez
médiocre , avec une petite cour sur le de-
vant, et un petit jardin sur le derriére. Le
génie demanda & Aladdin §'il était content,
et s’il avait encore quelqu’autre comman-
dement & lui faire. Aladdin lui dit qu’il ne
lui demandait rien davﬂltage" etil disparut
‘aussitot. -
La mére d’Aladdin revint da marché et
en entrant elle fut dans une grande surprisé
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de voir tant de monde et tant de richesses.
Quand elle se fut déchargée.des provisions
qw ’elle apportgjt , elle voulut oter le voile
. qui lui couvrait, le visage ; mais Aladdin
Pen empecha. « Ma mére , dit-il., il n’y a
pas de temps.a perdre: avant que le sultan
¢ achéve de tenir le divan , il est 1mportant
(ue vous retourniez au palais , et que vous
y conduisiez incessamment le présent etla
dot de la princesse Badroulboudour qu’il
m’a demandés,, . ¢ gqu'il juge , par ma di~
ligence et par mon exactitude , dp zéle ar<
dent et sincére que jai de me procurer
Thonneur d’entrer dans son alliance. »
Sans attendre la. réponse de sa mére,

Aladdin ouyrit la porig sur la rue; et il fit
défliler successivement tous ces esclaves, en

faisant toujours marcher un. esclave blaric
suivi d’un esclave noir, chargé d’unbassin
d’or sur la téte , et ainsi jusqu’au dernier.
Et aprés que sa meére fut sortie en:snivantle
dernier e noir., il fermgla porte , etil
demeura SfJuillement dans sa chambre,
-avec Pespérance que .le sultan, aprés ce
présent tel qu’il Pavait demandé , voudrait
bien le recevoir enfin pour son gendre.
‘Le premier esclave blancqui était_gorﬁ de
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la maison d’Aladdin, avait fait arréter tous
les passans qui Vapergurent; et avant que
les quatre-vingts esclaves y# entremélés deé

blancs etde noirs, eussentachevé de sortir,

la rue se trouva pleine d’une grande foule
de peuplequl accourait de toutes parts pour
voir un spectacle si magaifique etsi extraor-
dinaire. L’habillement de chaque esclave
était si riche en étoffes et en pierreries, que
les meilleurs connaisseygsne crurent pas se
tromper en faisant monter. chaque habit 2
plus d’'un\million. La grande propreté ,l’a~
justement bien entendu de chaque habille~
ment , la bonne grice, le bel air, la taille
uniforme et avantageuse de chaque esclave,

Jeur marche grave & une distance égale les

uns des autres, avec éclat des pierreries
dune grosseur excessive enchissées autour
de leurs ceintures d’or massif dans une
belle symétrie, et les enseigoes gussi de
pierreries attachées a leurs_bonnets qti
étaient d’'un goiit tout parti s dlirent
toute cette foule de spectat dans une
admiration st grande, qu’ils ne pouvaient
se lasser deles regarder et de les conduire
des yeux aussi loin qu’il leur était possible.
Mais les r@tes étaient tellement bordées de
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¢ peuple, que chacun était contraint de rester
dans la place ou il se trouvait.

Comme il fallait passer par plusieurs rues
pour arriver au palais, cela fit qu'une honne
partie de la ville, gens de toules sortes
d’états et de conditions, furent témoins
d’une pompe si ravissante. Le premier des
quatre-vingts esclaves arriva a laportede fa
premiére cour du palais ; etles portiers’ qui
s’étaient mis en haie dés qu’ils s’étaien
apercus que cette fie merveilleuse appro-
chait, le prirent qpour un roi, tant il était
richement et magnifiquement habillé ; ils
s’avancérent pour lui baiser le bas de sa
robe ; mais Pesclave , instruit par le génie ,
les arréta, et il leur dit gravement : « Nous
ne sommes que des esclaves; notre maitre
taraitra quand il en sera temps. » |

Le premier esclave , suivi de tous les aun-
res, avanca jusqu’a la seconde cour "qui
était trés-spacieuse , et ou la maison du
sultan était rangée pendant la séance*du
divan. Les officiers , & la téte de chaque
troupe , etaient d’une grande magnificence ;
mais elle fut effacéed laprésence des quatre-
vingts esclaves porteurs du présentd’Alad-
din, et qui en faisaiept eux-mémes partie.

L]
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Rien ne parut si beau et si éclatant dans
toute la maison du saltan;et tout le brillant
~desseigneurs de sa courqui’environnaient,
wétait rien en comparaison ‘de ce qui se
présentait alors a sa vue, :
Comme le sultan avait été averti de lamare
che et de Parrivée de ces esclaves, ilavait
donné sesordrespour les faire entrer, Ainsi,
das’qu’ilsseprésenterent,ilstrouvérentPen-
trée tlu divan libre, et ils y entrérent dans
un bel ordre , une paﬁie a droite, etVautre
3 gauche. Aprés qu'ils furent tous entrés et
qu’ils eurent formé un graud demi-cercle
devant le trone du sultan, les esclaves noirs
posérent chacun le bassin qu’ils. portaient
syr le tapis de pied. Ils se prosternérent tous
ensemble, en frappant du front contre le ta-

pis.Les esclaves blancsfirent la méme chose -

en méme temps. Ils se relevérent tous; et
lesnoirs; en le faisant, découvrirent adroite-
ment les bassins qui étaient devant eux, ct

tofis demeurérent debout,les mainscroisées

sur la pmtrme avecune grande modeste.
La mére &Aladdin , qui cependant s’était

-avancée jusqu’au pied du trone’, dit au sul-

tan , aprés s’étre prosternée : « Sire_ , Alad-
din mon fils n’ignore pas que ce présent

[
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qu'il envoie A votre majesté , ne soit bean~
coup au-dessous de ce que mérite la prin-
cesse Badroulboudour ;11 espére néanmoins

que votre majesté aura pour agréable, et

. qu’elle voudra bien le faire agréer aussi i la
princesse , avec d’autant plus de confiancey
.qu’il a tiché de se conformer a la condi-
tion qu’il lui a plu de lui imposer. »

Le sultan n’était pas en état de faire atten-
tion au comphmeut de la mére &’Aladdin.
Le premier coup d’ceil jeté sur les gquarante
bassins d’or, pleins & comble des joyaux les
plus brillans, les plus éclatans , les plus pré-
cieux que V’on efit jamais vus ax monde , et

les quatre-vingts esclaves qui paraissaient .

autant de rois, tant par leur bonne mine
" que par la richesse et la magnificence sur~
prenante deleur habiilement,avait frappé
d’une maniére qu’il ne pouvait revenir de
son admiration. Au lieu de répondre au

 compliment de la mére d’Aladdin, il s’a- -

* dressa au grand-visir, qui ne pouvait coms

prendre lui-méme d’od une si grandeprofu-

sion de richesses pouvait étre venue. « Fh

bien, visir , dit-il pubhiquement, que pen—-
sez-vous de celui, quel qu’il pwsse

quim’envoieun présent siriche etsi ext

4
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dinaire , et que ni moi ni vous ne connais-
‘sons pas P Le croyez-vous indigne d’épouser
la princesse Badroulboudour ma fille ? »
~ Quelque jalousie et quelque douleur
qu'eiit le grand-visir de voir qu’un inconnn
allait devenir le gendre du sultan préféra~-
blement & son fils , il n’0sa néanmoins dis«
simuler son sentiment. Il était trop visible
que le préseat &’ Aladdin était plus que suf-
fisant pourfmériter qu’il fit recu dans une
si haute alliance. 1l répondit donoau sultan,
et en entrant dans son sentiment: « Sire ,
dit-dil, bien loin &’avoir la pensée que celui
qui fait & votre majesté un présent si digne
delle, soit indigne de I'honneur qu’elle
veut lui faire , joserais dire qu’il mériterait
davantage , si je n’étais persnadé qu’il n’y
a pas de trésor au monde assez riche pour
étre mis dans la halance avec la princesse
fille de votre majesté. » Les seigneurs de
la cour qui étaient dans la séance du con-
~seil , témoignérent par leurs applaudisse--
mens que leurs avis n’étaient pas différens
+ de celui du grand-visir.
Le sultan ne différa plus; il ne pensa pas
méme & s'informer si Aladdin avait les au-

Lfls qualités convenables & celur qui pou-
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vaif as];urer a devenir son gendre. La seule
vue deglant de richesses immenses, et la’
diligence avec laquelle Aladdin venait de
. sahisfaire i sa demande, sans avoir formé
la moindre difficulté sur des conditions
aussi exorbitantes que celles qu’il lw avait
fimposées, lui persuadérent aisément qu’il
ne lut manquait rien de tout oe qui pouvait
1e rendre accompli et tel qu'il le désirait.
Ainsi, pour renvoyer la mére d’Aladdin
‘avec la satisfaclion qu’elle pouvait désirer,
il lui dit: « Bonne femme, allez dire & votre
fils que je I’attends pour Ie recevoir 2 bras
ouverts et pour Pembrasser, et que plus il
fera de diligence pour venir recevoir de
ma maiu le don que je lui faig de la prin-*
cesse ma fille, plus il me fera de plaisir. »
Dés que la mére d’Aladdin se fut retirée
avec la joie dont une femme de sa condi-
tion peut étre capable en voyant son fils
parvenu a une si haute élévation contre
son attente, le sultan mit fin 4 limudience de
ce jour; el en-se levant de son trone, 1l or-
donna que les eunugues attachés au service
de la princesse vinssent enlever les bassius
pour les porter a P'appartement de leur
maiiresse, ou il se rendit pour les exa=
6. o 8
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‘miner avec elle & loisir; et cet’ ordre fut
" exécuté sur-le-champ par les soinfdu chef
des eunuques.

Les quatre-vingts esclaves blancs et noirs
ne furent pas oubliés : on les fit entrer dans
Pidtérieur du palais; et quelquetemps apres,
le sultan , qui venait de parler de leur ma-*
guificence A #a princesse Badroulboudour,
commanda gu’on les fit venir devant Pap-
“partement, afin qu’elle les considératau tra-
vers des ]alouswa s et qw'elle conniit que,
bien loin. d’avoir rien exagéré dans le récit
qu’il venait de lui faire, il lui en avait dit
beaucoup moins que ce qui en était.

La meére d’Aladdin cependant arriva chez
%elle avec um air qui marquait par, avance
la honne nouvelle qu'elle appertait & son
fils. «Mon fils, lui: dit-elle, vyous avez tout
sujet d’étre content : vous étes arrivé a ac-
complissement de vos souhaits coutre mon
attente, et vous savez ce que je vous en
avais dit. Afin de ne vous pas tenir trop
long ~temps en suspens, le sultan, avec
Papplaundissement de toute sa cour, a d¢é-
claré que vous étes digne de posséder ia
princesse Badroulboudour. 11 vous attend
_pour vous embrasser et pour conclure votre
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mariage. C’est a vous de songer aux prépa-

© ratifs pour cette entrevue , afin qu’elle ré-
ponde 3 la haute opinion qu'il a congue
de votre personne; mais aprés ce que j’ai
vu des merveilles que vous savez faire, je
suis persuadée que rien n’y manquera. Je
ne dois pas oublier de vous dire encore
que le sultan vous atiend avec impatience :®
ainsi ne perde¥ pas def‘mps a vous rendre
auprés de lui. » ‘ -

- Aladdin, charmé de cette nouvelle, et &
tout plein d’un objet qui I'avait enchanté,
dit pen de paroles & sa mére, et se relira
dans sa chambre. La, aprés avoir pris la
lampe qui lui avait été si officieuse jusqu’a-
lors en tous ses besoins et en tout ce qu'il
avait souhaité, il ne ’eut pas plggot frottée,
que le génie continua de marquer son obéis-
safice, en paraissant d’abord sans se faire
attendre. .« Génie, lui dit Aladdin, je tai
appel€é pour me faire prendre le bain tout
a heure ; et quand je Paurai pris, je veux
que tu me tiennes prét un habillement le
Plus riche et le plus magnifique que jamais
monargue ait porté. » Il eut A peine achevé
de parler, que le génie, en le rendant invi-
$ible comme lui, Penleva-etle transporta

é
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dans un hain tout de marbre le plus fin, et
de différentes couleurs les plus helles et les
plus diversifiées. Sans voir qui le servait,
il fut désbabillé dans un salon spacieux et
d’une grande propreté. Du salon, on le fit
" entrer dans le bain, qui était d’une cha-
leur modérée, etla il fut frotté etlavé avec
oplusieurs sortes d’eaux de senteur. Aprés
Yavoir fait passer. gar tous es degrés de
chaleur, selon les™ différentes pidces du
, bain. il en sortit, mais tout autre que quand
il y €taif entré : son teiut se trouva frais,
blanc, vermeil, et son corps heaucoup plus
léger et plus dispos. 1l rentra danbs le salon,
et il ne trouva plus Phabit qu’il y avait
laissé : le génie avait eu soin de mettre en
sa place ce%ui qu’il lui avait demandé. Alad-
dia fut surpris en voyant la magnificence de
Phabit qu’on lui avait substitué. Il s’habilla
avec Paide du génie, en admirant chaque
.~ piéce & mesure qu’il la prenait : tant elles
étaient toutes au deld de ce qu'il aurait pu
1maginer ! Quand eut il achevé, le génie le
- reporta chez lui dans la méme chambre oit
il Pavait pris. Alors il lui demanda #¢’il avait
autre chose & lui commander. « Ow, ré~

pqnd.it Aladdin, ’attends de toi que tu m’a-
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ménes au plutdt un chevaly, qui surpasse en
beauté et en bonté le cheval le plas estimé
qui soit«dans I’écurie du sultany Hont la
housse, la sélle, la bride et tout le harnois
vaille plus d’un million. Je demande auss;
que tu me fasses venir en méme temps vingt
esclaves, habillés hussi richement et aussi
lestement que ceux qui ont-apporté le pré-
sent, pour marcher a2 mes cotés et 2 ma
suite en troupe, et vingt autres semblables
pour marcher devant moi en deux files. Fais
venir aussi a ma mére six femmes esclaves
pour la servir,chacune habillée aussiriche-
ment au moins que les femmes esclaves de
la princesse Badroulboudour , et chargées
chacune d’un habit complet aussi magni- .
fique et aussi pompeux que pour la sultane.
J’ai besoin de dix mille piéces d’or en dix
bourses. Voila, ajouta-t-il, ce que j’avais &
te commander. Va, et fais diligence. »

+ Dés qu’Aladdin eut achevé de donner ses
ordres aux génie, le géme disparut, et
bientot apres il se fit revoir avec le cheval,
avec les quarante esclaves dont dix por—
taient chacun une bourse desdix mille piéces
d’or, et avec six femmes esclaves , chaggées
surla téte chacune' d’un habit diﬁ‘éregt pous

%
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la mére d’Aladgin, enveloppée dans une
toile d’argent; et le génie présenta le tout
a Aladgin, -
~ Des dix bourses, Aladdin n’en prit que
quatre qu’il donna & sa mére, en lui disant
que c'était pour s’en servir dans ses besoins.
1! laissa les six autres ehire les mains des
~ esclaves qui les portaient, avec ordre de les
garder, etdelesjeter au peuple parpoigunées
en passant par les rues, dans la marche
quw’ils devaient faire pour se rendre au pa-
lais du sultan. Il ordonna aussi qu’ils mar-~
~ cheraient devant lui avec les autres, trois
2 droite et trois & gauche. 11 présenta enfin
a sa meére . les six femmes esclaves, en lui
disant qu’elles étaient  elle, et qu’elle pou-
vait- s’en servir comme leur maitresse, et
que. les habits qu’elles avaient apportés
€laient pour son usage. . -

Quand Aladdin eut disposé toutes ses
affaires, 1l dit au génie, en le congédiant;
qu’il l’appellerait quand il aurait besoin de
son service; et le génie disparut aussitot.
Alors'Aladdinne songea plus qu’a répondre
au plutdt au d¥sir que le sultan avait té-
snoigné de le voir. 1l dépecha an paldlﬂ un

xles quarante esclaves, je ne dirai pas le
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mieux fait, ils Pétaient tous également;
avec ordre de s’adresser au chef des huis-
siers, et de lui demander quand il pourrait
%voir I’honneur d’aller se jeter aux pieds
du sultan. L’esclave ne fut pas long-temps
A s acquitter de son message : il apporta
pour réponse que le sultanel’attendait avec
impatlence.

Aladdin ne différa pas de monter a che-
val, et de se mettre en marehe dans 'ordre
que nous avons marqué. Quoique jamais
1] njgit monté & cheval, il y parut néan-
moins pour la premiére fois avec tant de
bonne grice, que le cavalier le plus expéri-
menté ne I’elit pas pris pour un novice, Les
rues par ou. il passa furent remplies pres-
qu’ea un moment d’une foule-innombrable
de peuple , qui faisait retentir 'air d’accla-
mations , ¥e cris d’admiration et de béné-
dictions, chaque fois particuliérement que
~ les six esclaves qui avaient les’hourses fai-
saient voler des pmgnées ‘de piéces d’or en
Paira droite et & gauche. Ces acclamation$
néanmoins ne-venaient pas de la part de
ceux qui se poussaient et qui se baissaient
pour ramasser de ces piéces, mais de ceux

qui d’un rang au-dessus du mgnu peuple, ne
N .
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pouvaient s’empécher de donner publique-
ment 3 la libéralité d’Aladdin les louanges
qu'elle méritait. Non-seulement ceux qui
se -souvenaient de Pavoir vujouer'dans
les rues dans un 4ge déja avancé, comme
vagahond , ne le reconnaissaient plus; ceux
mémes qui av#ient vuiln’y avait paslong-
temps , avaient de la peine & le remettre :
tant il avait les traits changés ! Cela venait
de ce que la lampe avait cette propriété de
procurer par degrés a4 ceux qui la possé-
daient, les perfections convenables & Bétat
auquelils parvenaient parle bonusage qu’ils
en faisaient. On fit alors beaucoup plus d’at-
terition & la personne d’Aladdin qua la
pompe qui l’accompagnait que la plupart
avait déja remarquée le méme jour dans la
marche des esclaves qui avaient porté ou
accompagné lo présent. Le cheval néan-
moins fut admiré par les bons connaisseurs,
qui surent én distinguer la beauté, sans se
laisser éblouir ni par la richesse, nipar le
‘brillant des diamans et des autres pierre-
ries dont il était couvert. Comme le bruit
8'était répandu que le sultan lui donnait la
princesse Badroulboudouren marlage, per-

sonne, sans avoir égard A sa naissance, ne
- x
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porta envie ¥sa fortune ni a son élévation :
tant 1l en parut digne !

Aladdin arriva au palals , O tout était
disposé-pour le recevoir. Quand il fut a la
seconde porte, il voulut mettre pied a terre,
pour se conformer a ’uSage observé par le

e@grand-~visir , par les'généraux d’armée et
les gouverneurs de provinces du premier
rang ; mais le chef des huissiers, qui I'y at-
tendait par ordre du sultan,’en empécha,
et Paccompagna jusque prés de la salle du
conseil ou de Paudience, ou il Paida a de®
cendre de cheval quoiqu’Aladdin s’y oppo-
sat fortement, et ne le voulit pas souffrir ;
mais il n’en fut pas le maitre. Cependant
les huissiers faisaient une double haie &
Ventrée de la salle. Leur chef mit Aladdin
a sa droite ; et aprés Pavoir fait passer au
mlheu , il le conduisit ) ]usqu au trone du
sultan.

Dés que le sultan eat aper¢n Aladdm, il
ne fut pas moins étonné'de le voir vétu plus
richement et plus magnifiquement qu il ne
l’avalt]amals été lui-méme , que surpris de =
sa bonne mine, de sa belle taille, et d’un
certain air de grandeur fort élmgne de
Pétat de bassess¢ dans lequel sa mére avait
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p ru devant lui. Son étonnement et sa sur-
prise néanmoins ne Pempéchérent pas de
82 lever et de descendre deux ou trois
marches de son tréne assez promptement
pour empécher Aladdin de se jeter a ses
pieds, et pour ’embrasser avec une dé-
monstration pleine d’amitié. Aprés cette®
civilité, Aladdin voulut encore se jeter aux -
pieds du sultan; mais le sultan le retint par
Ia main, et l’oblige'a de monter et de s’as—
seoir entre Ie visir et lul. |

o Alors Aladdin prit la parole: « Slre, dit-
il, je recois les honneurs que votre majesté
me fait, parce qu’elle a la bonté et qu’il lni
plaitde meles faire ; maiselle me permettra
de lui dire que je n'ai pomt ouhllé que jé
suis né son esclave,\ que je connais la gran-
deur de sa pmssance, etqueje n’ignore pas
combien ma naissance e met an—dessous
de la splendeur et de Péclat du rang so-
préme ol elle est élevée. S'il y a quelque
endroit, continua-t-il, par olt je puisse
avoir méritéun accueil si favorable, javoué
que je ne le dois qu’a la hardiesse qu’un
pur hasard m’a fait naitre, d’élever mes
yeux, mes. pensées et mes désirs jusqu’a la
divine grincesse qui fait objet de mes son-
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haits. Je demande pardon 2 votre majesté
de ma témérité; mais je ne puis dissimuler
® que je mourrais de douleur, si je perdais
Pespérance d’en voir Paccomplissement. hy

« Mon fils , répondit le sultan en Vem-
brassant une seconde fois , vous me feriez
tort de douter un seul momeﬁt de la sincé-
rité de ma parole, Votre vie¢ m’est trop chére
désormais pour ne vous la pas conserver,
en vous présentant le reméde qui est en ma
disposition. Je préfere le plaisir de vous
voir et de vous entendre, & tous mes trésors
joints avec les votres. »

En achevant ces paroles, le sultan fit un
signal , et aussitot on entendit Pair retentir
du son des trompeltes dés hauthois et des
timbales , et en, méme temps le sultan con-
duisit Aladdm dans un magnifique salon
ol on servil un superbe festin, Le sultan
mangea seul avec Aladdin. Le grand-visir
et les seigneurs de la cour, chacun selon .
leur dignité et selon leur rang, les accomy
pagnerent pendant le repas.Le sultan,
avait toujours les yeux sur Aladdin , tapt 11
prenait plaisir a le voir, fit tomber le dis~
cours sur pluswurs su]ets différens. Dans la
conversation qu’ils eurent ensemble pen-
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dant le repas, et sur quelque matiére qu’il
le mit, il parla avec tant de connaissance et
de sagesse , qu’il acheva de confirmer le*
Sultan dans la bonune opinion qu’il avait
concue de lui d’abord.

Le repas achevé, le sultan fit appeler le
premier juge desa capitale, et lui commanda
de dresser etde mettre au net sur-le-champ
le contrat de mariage de la princesse Ba-
droulboudoursa fille et d’ Aladdin. Pendant
ce temps-l3, le sultan s’entretintavee Alad-
din de plusieurs choses indifférentes ,en
présence du grand-visir et des seigneurs de
sa cour, qui admirérent la solidité de son
esprit, et de la grande facilité qu’il avait de |
parler et de s’énoncer, et les penséesfines et
délicates dont il assaisonnait son discours.

 Quand le juge eut achevéle contrat dans
toutes les formes requises, le sultan de-
manda & Aladdin §’il voulait rester dans le
.. palais pour terminer les cérémonies du ma-

* riage le méme jour: « Sire, répoundit Alad-
din, quelqu’impatience que J’aie de jouir
pleinement des bontés de votre majesté , je
la supplie de vouloir;bien permettre que je
les differe jusqu’a ce'que y’aie fait batirun
palais poury recevoir la princesse selon son
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mérite et sa dignité. Jeleprie, pour cet effet,
de m’accorder une place convenable dans
le sien, afin (ue je sois plus & portée de lui
faire macovr. Jen'oubberai xieu pour faire
en sorte u’il soit achevé avec toute la dihi -

'gence possible. » « Moa fils, lui dit le sul-
tan , preneztout Ie terraiu que vous jugerez
* & propos; le vide est trop grand devant
mon palais, et )’avais déja soug- moi-méme
a le remplir; mais souvenez-vous que je "
ne puis assez tot vous voir uni avec ma
fille, pour mettre le comble 3 ma joie. »
En achevant ces paroles, il embrassa en-
core Aladdin, qui prit conge du sultan avec
la méme politesse que §’1l eut é1é elevé et
qu’il efit toujours vecu A la cour
Aladdin remonta A cheval, etii retourna
chez lui dans le méme ordre qu’il était
venu, au travers de laméme fouie , €t aux
acclamations du.peuple , qui fut soubaitait
toute sorte de bonheur et de prosperité.
- Dés qu'il fut rentré et qu’il eut mis pied
4 terre, 11 se, retira dans sa chambre en
particulier; il prit la lampe, et il appela le
génie commnse il avait accoutumd. Le génie
me se fit pas attendre; il parut, et il lui fit
offre de ses services. « Génie, lui dit Alad-
6. 9
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din, jai tout sujet de me louer de ton
exactitdde & exécuter ponctuellement tout
ce que j’ai exigé de toi jusqu’d présent,
par la puissance de cette lampe ta mai-
trgsse. Il s’agit auwjourd’hui que, pour

Pamour d’elle, tu fasses paraitre , s’il est

possible , plus de zéle et plus de diligence
que tu n’as encore fait. Je te demande
donc qu’en aussi peu de temps que tu le
pourras, tu me fasses batir vis-a-vis du
palais du sultan , & une juste distance, un
palais digne d’y recevoir la princesse Ba-
droulboudour mon épouse. Je laisse o ta
liberté le choix des matériaux, c’est-a-
dire du porphyre, du jaspe, de lagate,
du lapi%et du marbre le plus fin, le plus
varié en couleurs, et du reste de Védifice ;
mais j’entends qu’an plus haut de ce pa-
lais , tu fa¥bes élever un grand salon en
&6me , & quatre faces égales, dont les as—
sises ne'soient d’antres matiéres que d’or
et d’argent massif, posées altcrnativement,
avec douze croisées , six a chaque face, et
que les jalousies de chaqué croisée , a la
réserve d'une seule que je veuxqu’on laisse
imparfaite , soient enrichies , avec art et
symétrie, de diamans, de rubis et.d'éme-~
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raudes , de maniére que rien de pareil en
ce genre nait ét€ vu dans le monde. Je
veux aussi que ce palais soit accompagne
d’une avant-cour , d’une cour, d’unjardin;
‘mais sur toutes choses , qu’il y ait, dans
un endroit que tu.me diras, un trésor bien
rémpli d’or et d’argent monnoyé. Je veux
aussi §i’il y ait dans ce palais des cui-
sines, des offices, des magasins, des garde-
meubles garms de meubles priux pour
toutes les saisons, et proportionnés & la
magnificence du palais; des€curies remplies
des plus beaux chevaux, avecleurs écuyers
et leurs palefreniers, sans oublier un équi-
page de chasse. 1l faut qu’il y ait a,bsi
des officiers de cuisine et d’office , et des
femmes esclaves, nécessaires pour le service
de la princesse. Tu dois comprendre quelle
est mon intention : va, et reviens quand
cela sera Yuit. »

Le soleil venait de se coucher' quand
Aladdin acheva de charger le génie de la
construction du palais qu’il avait 1maginé,
Le lendemain, a la petite pointe du jour,
Aladdin, & qui Pamour de la princesse
ne permcttait pas de dormir tranguille-

"ment, était 2 peine levé, que le génie se
présenta & lui ; « Seigneur, dit-il , voire
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palais est achevé; venez voir si vous en
étes content. » Aladdia n’eut pas plutdt
temmgne qu’il le voulait bien, que le
génie 'y transporta en un instant. Aladdin

le trouva si fort au~dessus de son attente , -
qu’il ne pouvait assez Padmirer. Le génie

le conduisit en tous les endroits, et par-
tout 1l ne trouya que richesses, (ﬁle pro-
preté et gue magnificence , avec des offi-
ciers et di esclaves , tous habillés selon
leur rang et selon les services auxquels ils
étaient destinés. Il ne manqua pas, comme
une des choses principales, de lui faire
voir le trésor, dont la porte fut ouverte
pa; fe trésorier ; et Aladdin y vit des fas
de bourses de dlfferentes grandeurs , selon_
les sommes qu'clles contenaient, élevés
Jusqu’a la voiite, et disposés dans un arran-
gement qui faisait plaisir a voir. En sor-
tant, le génie 'assura de la fidélité du tré-
sorier.’ 1l le meuna ensuite aux-écuriess et
la il lui fit remarquer les plus beaux che~
vaux qu’il y eiit au monde, et les pale-
freniers dans un grand mouvement, occu-
pés & les panser. 1l le fit passer ensuite par
des magasins remplis de toutes les provi-
sions nécessaires, taat pour les ornemens
. des chevaux que pour leur nourriture.
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Quand Aladdin eutexaminé toutle palais,

~ d'appartement en appartement , et de piéce

en piece, depuis le haut jusqu’en bas, et
partlcuhérement le salon & vmgt—quatre
crolsées , et qu'il y eut trouvé des richesses

et de la magnificence , avec toutes sortes

de commodités au dela de ce qu'il s’en était
promis, il dit au génie : « Génie, on ne
peut étre plus content que je le suis; et
gaurais tort de me plaindre. Il reste une
seule chose dont je ne t’ai rifu dit, parce
que je ne m’en €tais,pas avisé : c’est d’é-~
tendre depuis la porte du palais du sultan,
jusqu’a la porte de Pappartement destiné
pour la princesse dans ce palaif-ci, un
tapis ‘du plus bean velours, afin qu’elle
marche dessus en venant du palais du sul-
tan. » « Je reviens dans un momeit, dit
le génie. » Et comme il eut disparu, pen
de temps aprés Aladdin fut étonné de voir
ce quil avait souhaité exécuté sans savoir
comment cela s’était fait. Le génie reparut,
etil reporta Aladdin chezlui, damg le temps
qu’on ouvrait la porle du palais du sultan.

Les portiers du palais, qui venaient d’ou-
vrir la porte, et qui avaient toujours eu la
vue libre du c6té o était alors le palais

- d’Aladdin, furent fort étounés de la voir
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hornée, et de voir un tapis de velonrs qut
venait de ce coté-1a jusqu’a la porte decelut -
du sultan. 11s ne distinguérent pas biend’a~
bord ce que c’était} mais leur sm’prise gqug-~
menta quand ils eurent aper¢n distincte-
ment le superbe palals d’Aladdin. La nou-
velle d’une merveille si surprenante fut ré-

pandue dans tout le palais et en trés—pen
" de temps. Le grand-visir, qui était arrivé
presqu’a 'ouverture de la porte du palaish
n’avait pas é& moins surpris de cette nou-
veauté que lesautres;il enfit part au sultan
le premier 3 mais il voulutlui faire passerla
chose pour un enchantement.« Visir reprit
le sultar®, pourqaoi voulez-vous que ee soit
un enchantement? Vous savez aussi bien
que moi que c¢’estle palais qu’ Aladdin a fait
bitir gar la permission que je lui en ai
dounnce en votre présence, pour loger la
princesse ma fille. Aprés Péchantillonde ses
richesses que nous avons yu , pouvons-nous
trouver étrange qu’il ait fait bitir ce palais
en si pengde temps ? 1l a voulu nous sur-
prendre , et nousfaire voir qu'avec’argent
comptant on peut faire de sesmiracles d’'un
jour a Pautre. Avouez avec moi que Den-
chantement dont vous avez voulu parler
vient d'un pcu de jalousie. » L’heure
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d’entrer au conseil PYempéchade continuer
ce discours plus long-temps.

Quand Aladdin eut été reporté chez lui,
et qu'il eut congédiéle génie, il trouva que
sa meére était levée, et qu’elle commengait
a se parer d’'un des habits qu'il lui avait fait
apporter. A peu prés vers le temps que le
sultan venait de sortir du conseil, Aladdin
disposa sa mére i aller au palais avec les
mémes femmes esclaves quilui étaient ve~
nues parle minislre du génie. Illapra, si

‘elle voyait le sultan, delui marquerqu’elle
venait pour avoir Phonueur d’accompagner
]Ha princesse vers le soir, quand elle serait,
en éiat de passer & som palais. Elle partitfg
mais quoiqi’elle et ses fegaies esclaves qai
la suivaient fussent hahige n sultanes, la
foule néanmoins futfl’au ffnoins grande
A les veir passer , W elles étaient voilées, et
gw’un surtout cr?v'enable couvrait. la ri-
chesse et 1a magnificence deé leurs habille-
mens. Pour ce qui est d’Aladdin, il monta
3 eheval ; et aprés étre sorti de sa maison

@paternelle, pour n’y plusrevenir, sans avoir
oublié la lampe merveilleuse , dont le se~
cours lui avait ét€ s1 avantageux pour, par-
venir aucomble de sonbonheur , il serendit
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publiquement 2 son palais avec la méme
pompe qu’il était allé se présenter au sultan
le jour de devant, |
Dés que les portiers du palais du sultan
eurent apercu lamére d’Aladdin qui venait,
ils en avertirent le sultan, Aussitdt Pordre
fut donné aux troupes de trompettes, de
timbales , de tambours, de fifres etde haut-
bois, qui étaient déjr postées en différens
endroits des terrasses du palais; et en un
moment Vair retentit de gnfares etde con-
certs qui annoncére 1tla joie a toute le ville.
Les marchands commencérenta parer leurs
boutiques de beaux lapis, de coussins et de
feuillages, et 3 préparer des illuminations
pour la nuit. Les artisins quittérent leur
travail, etle pe?e se rendit avec empres=
sement 3 lagrande plage ,qui'se trouvaalors
entre le palais du sultanet celui d’Ajaddin.
Ce dernier attira d’abord,leur admiration,
nou tant 3 cause qu’ils étaient accoutumés
a voir celui du sultan , que parce que celui
du sultan ne pouvaite.trer encomparaison
avec oelui d'Aladdin; mais le sujet de leur d
plus'grand étonnement fut de ne pouvoir
comprendre par quelle merveilleinouieils
- voyaitnt un palais si magpifique dans un
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lien ot le jour d’auparavant il n'y avait ni
matériaux ni fondemens preparés.

La mére d’Aladdin fut recue dansle pa-
lais avec honneur , et jntroduite dans Pap-
partement de la princesse Badroulboudour
par le chef des eunuques. Aussitot que la
princesse Papercut , elle alla 'embrasser
et lui fit prendre place sur son sofa; et pen-
dantque ses femmes achevaientdel’habiller
et de la parer des joyaux les flus précienx
dont Aladdin lui avait fait présent, elle.la
ht régaler d’une collation magnifique. Le
sultan, qui venait pour étte auprés de la
princesse sa fille le plus de temps qu’il pour-
rait, avant qu’elle se séparit d’avec lui pour
passer au palais d’Aladdin, lui fit aussi de
grandshonneurs. La mére d’Aladdin avait
parlé plusieurs fois au sultan en public;
maisilne P’avait point encore vue sans voile,
comme elle était alors. Quoiqu’elle fiit dans
un dgeun peuavanceé ,ony observait encor8
destraits quifaisaientassez connaitrequ’elle
avait été du nombre des belles dans sa jeu-
nesse. Le sultan, qui Pavait toujours vue
habillée fort simplement , pour ne pas dire
pauvrement, était dans Padmiration de la
voir aussi richement et aussi magnifique-

. 9*
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ment vétde que la princesse sa fille. Cela
lui fit faire cette réflexion, qu’ Aladdin était

également prudent, sage et entendu en

. toutes choses.

o Quand la nuit fut venue , la princesse

' pritcongé du sultan son pére. Leurs adieux

furent tendres et mélés de larmes ; ils s’em-
brassérent plusieurs fois sans se rien dire 3
et enfin la princesse sortit de son apparte-
ment, et senfit en marche avecla mére d’A-
laddind sagauche, et suivie de centfemmes
esclaves, habillées d’une magpificence sur-

~ prenante. Touted les troupes d’instrumens,

+

qui n’avaient cessé de se faire entendre de-
puis Parrivée delamere d’Aladdin, s’élaient
yéunies et commencaient cette marchg : elles
etaient suivies par cent chiaoux (1) et par
un pareil nombre d’eunuques noirs en deux
files, avec leurs officiers & leur téte. Quatre
cents jeunes pagesdusultan en deux bandes,
Jui marchaient sur les cbtés, en tenant
chacun un flambeau a la main, faisalent
une lamiére qui, jointe aux illuminations,

tant du palais du s_ultan_ quete celum d’A~

(2) BEspéce d’huissiers,
&
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Taddin , suppléait merveilleusement au dé-
faut du jour, | .

Dans cet ord#e, la princesse marcha sur
le tapis étendu depuis le palais du sultan
jusqu’au palais d’Aladdin ; et & mesare
qu’elle avancait, les instrumens-qui étaient
a la téte de la marche , en s’approchant et
se mélant avec ceux qui se faisaient en-
tendre du haut des terrasses du palais d’A-
laddin, formérent uh concert qui, tout
ektraordinaire et confus qu’il paraissait, ne
Juissait pas ’augmenter la joie , non-seule-
ment dans la place remplie d’un grand
peuple , mais méme dans les deux palais,
dans toute la ville, et bien loin au-dehors.

La princesse arriva eafin au nouveau
pelais, et Aladdin courut avec toute la joie
imaginable & I'entrée de 'appartement qui

© Jui était destiné pour la recevoir. La mére ®
d’Aladdin avait eu soin de faire distinguer
son fils & la princesse , au milieu desoffi~
ciers qui Penvironnaient ; et la princesée ,
en Vapercevant,le trouva si bien fait qu’elle
en fut charmde. « Adorable princesse, lut
dit Aladdin en ’abordant et en la saluant

‘trés-respectueusement, si )’avais le malheur

. devous avoir déplu par la téméritéique j'al -
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eue d’aSpirer 2 la possession d’une si ai-

mable princesse , fille de mon sultan , j’ose
vous dire que ce seraitd v8 beaux yeux et
a vos charmes que vous devriez vous en
prendre , et non pas & moi. » « Prince, que
je suis en droit de traiter ainsi a présent R
lui répondit la princesse , J’obéis a la vo-
lonté du sultan mon pére; et il me suffit
de vous avoir vu, pour vous dire que je
lui obéis sans repugﬂance.
~ Aladdin, charmé d’une réponse si agréable
et si satisfaisante pour lui, ne laissa pas plus
Jong-temps la princesée debout aprés le
chemin qu’elle venait de faire , 2 quoi elle
n’était point accoutumée;il lui pritla main,
guw’il baisa avec une grande démonstration
de joie, et il la conduisit d4ns un grand sa-
lon éclairé d’une infinité de- bougies, ou,

® gor les soins du génie, la table se trouva

servie d’un superbe festin. Les plats étaient
d’of massif, et remplis des viandes les plus
ddlicieuses. Les vases, les bassins , les go-
belets , dont le buffet était tres-blen garni ,
étaient aussi d'or et d’un travail exquis.
Les autres ornemens et tous les embellis—
semens du salon répondaient parfaitement
a cette grande richesse. La princesse , en=

) i
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chantée de voir tant de richesses rassem-
blées dans un méme liew, dit & Aladdin :
« Prince , je croyais que rien au monde
n’était plus beau que le palais du sultan mon
pére ; mais A voir ce seul salon, je m’a-
percois que je m’étais trompée. » « Prin~
cesse , répondit Aladdin . en la faisant
mettre a table a la place qui lui était des-
tinée , je regois une si grande honnéteté
comme je le dois; mais je sais ce que je
dois croire. »

La princesse Badroulboudour , Aladdin
et la mére d’Aladdin se mirent a table; eth
aussitét un cheeur d’instrumens les plus .
harmonieux , touchés et accompagnés de
trés-belles voix de femmes toutes d’une
grande beauté , ¢ommenca un concert qui
dura sans interruption jugqu’a la fin du
repas. La princesse en fut si charmée,
qu’elle dit qu’elle n’avait rien enfendu de
pareil dans le palais du sultan son pére.
Mais elle ne savait pas que ces musiciennes

_étatent des fées choisies par le génie, es~
clave de la lampe. - .

Quan le soupé fut achevé , et que Pon
eut desservi en diligence , une troupe de
danseurs et de danseuses succédéreat aux

’
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musiciennes. Ils dansérent plusieurs sortes
de danses figurées , selon la coutume du
pays , et ils finirent par un damseur et une
danseuse , qui dansérent seuls avec une
légéreté surprenante, et firent paraitre cha- |
cun & leur tour toute la bonne grace et ’'a~
dresse dont ils étatent capables. 11 était prés i
de mianuit quand , selon la coutume de la
Chine dans ce temps-la, Aladdin se leva,
et présenta la main & la princesse Badroul-
boudour pour danser ensemble, et terminer
ainsi-les cérémonies de leurs noces. Ils dan—
Qserent d’un s1 hon air, qw'ils firent ’admi-
« ration de toute la compagnie. En achevant,
Aladdin ne quitta pas la main de la prin-
cesse , et ils passérent ensemble dans I’ap-
partement ou le lit nuptial ‘était préparé.
Les femmes de la princesse servirent A la
déshabiller , et la mirent au lit ; et les of-
ficriers d’Aladdin en firent autant, et ehacun
se retira. Ainsi furent terminées les céré~
monies et les réjonissances des noces d’A-
liddin et de la princesse Badroulboudour,
- Lelendemain, quand Aladdin ful éveillé,
- ses valets de chambre se présenl:ereut pour i
I'habiller. dls lui mirent un habit différent
de celui dujour des noces., mais aussiriche |
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et aussi magnifique. Ensuite il se fit amener
un des chevaux destinés pour sa personne.
I11e monta, et se rendit au palais da sultan,
au milieu d’une grosse troupe d’esclaves
qui marchaient devantlui, & ses cotéset?
sa suite. Le sultan le regut avec les mémes
honneurs que la premiére fois : il Vem~
brassa ; et aprés Pavoir fait asseoir prés de
lui sur son tréne, il commanda qu’on servit
le déjeuner, « Slre lui dit Aladdin, je sup-
plie votre majesté de me d.nspenser au]our-
d’hui de cet honneur : je viens la-prier de
me faire celul de vemar prendre un repas
dans le palasis de-la“princegse, avec son
grand-visir et les seigneurs de sa.cour. »
Le sultan lui accorda cette grice avec plai-
~sir. 1l se leva & Pheure méme; et comme
le chemin n’était pas long, il voulut y
aller a pied. Ainsi il sortit avec Maddin
A sa droite, le grand-visir a sa gauche,
et les seigneurs a sa suite, précédd par les
' chiaoux et les prmclpaux oﬂiclers de sa
maison. .

Plus le sultan approd)alt du palais d’A-
laddin , plus il était frappé de sabeduté.Ce
‘ful: tout autre chose quand il fut entré : ses
acclamations ne cessaient’ pas achaque picce



156 LES MILLE ET UNE NUITS,

qu’il voyait. Mais quand ils furent arrivés
au salon hvmgt—quatre croisées, ou Alad-
din 'avait invité & monter, qu’il en eut vu
les ornemens, et surtout qu'il eut jeté les
yeux sur les jalousies enrichies de diamans,
de rubis et d’émeraudes, toutes pierres par-
faites dans leur grosseur proportiounée, et
qu’Aladdin lut eat fait remarquer que la
richesse était pareille au dehors , il en fut
tellement surpris qu’il demeura comme im-
mobile. Aprés avoir resté quelque temps
dans cet état :.c Visir, dit-1l & ce ministre
qui était prés de lui pest~il possible quil y

ait en mon royaume, et si prés de mon pa-

lais, un palais si superbe , et que je Paie
ignoré jusqu’a présent? » « Votre majesté,
reprit le grand-visir, peut se souvenir qu’a-
vant-hier elle accorda & Aladdin, qu’elle
venaitede reconnaitre pour son gendre, la
permission de bétir un palais vis-a-vis du
sien. Le méme jour, au coucher da soleil,
il n’y avait pas encore de palais en cette
place ; et hier j’eu§1’honneur de lui an-
noncer le premler que le palais était fait et
achevé. » «Je m’en souviens, repartit le
sultan ; mais jamais je ne me fusseimaginé
que ce palais fit une des merveilles du



. ;
CONTES ARABES. 157

monde. Ot en trouve-t-ou dans tout Puni-
vers de Mtis d’assises d’or et d’argent mas-
sif, an lienu d’assises ou de pierre ou de
marbre, dont les croisées alent des ja-
lousies jonchées de diamans , de rubis et
d’émeraudes ? Jamais au monde il n’a été
fait mention de chose semblable. »

Le sultan voulut voir etadmirerla beauté
des vingt-quatre jalousies. En les comptant,
il n’en trouva que vingt-trois qui fussent de
la méme richesse, et il fut dans un grand
étonnement de ce que la vingt-quatriéme
¢tait demeurée 1mparfaite. « Visir , dit-1l,
( car le grand-visir se faisait un devmr de
ne pas Yabandounner), je suis surpris qu’un
salon de cette magnificence soit demeuré
imparfait par cet endroit. » « Sire, reprit
le grand-visir, Aluddin apparemment a été
pressé , et le femps lui a manqué pour ren-
dre cette croisée semblable aux autres;
mais on peut craire qu’il a les pierreries
. nécessaires, et qu’an premier jouril y fera
travailler. »

+ Aladdin , qui avait quitté le sultan pour
donner quelques ordres , vint le rejoindre
" en ces entrefaites. « Mon fils , lui dit le sul-

tan, voici le salofle plus digdgid’étre ad-
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miré de tous ceux qui sont au monde. Une
seule chose me surprend : c’est dd%oir que
ceite jalousie soit demeurée imparfaite.
Esl-ce par oubli, ajouta-t-il, par négli-
gence , ou parce que les ouvriers n’ont pas
eule temps de mettre la derniére main d un
si beau morceau ‘Warchitecture ? » « Sire,
répondit Aladdin, ce n’est par aucune de
ces raisons que la jalousie est restée daus
_Pétat que votre majesté la voit. La chose a
été faite 4 dessein, et c’est par mon ordre

que les ouvriers n’y ont pas touché : je

voulais que volre majesté eiit la gloire de
faire achever ce salon et le palais en méme
temps. Je la supplie de vouloir bien agréer
ma bonne intention, afin que je puisse me
souvenir de la faveur et de la grice que
y'aurai recue d’elle. » « Si vous avez fait
dans cette -intention, repritde sultan, je
vous en sais hon gré ; je vais dés V'heure
~méme donner les ordres pour cela. » En
effet, 1l ordonna qu’on fit venir les joail-
liers les mieux fournis de pierreries, et les
orfevres les plus habiles de sa capitale. °

Le sultan cepeﬁdant descendit du'salon,

et Aladdin le conduisit dans- celui o1 1] avait
régalé la [:‘gesse Badroulboudour le jour

i

- .
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des noces. La princesse arriva un moment
aprés; elle recut le sultan son pére d’un air
qurlai fit connaitre combien elle était con-
teute de son mariage. Deux tables se trou-
verent fournies des mets les plus délicienx,

et servies tout en vaisselle d’or. Le suhan.
se mit a la premiére, et mangea avec la
princesse sa fille, Aladdin et le grand-visir,
Tous les seigneurs de la cour furent régalés
a la seconde, qui était fort longue. Le sul-
tan trouva les-mets de bon goiit, etil avoua
_que jamais il n’avhit rien mangé de plus
excellent, 11 dit la méme chose du vin, qui
était en effet trés-délicieus. Ce qu'il admira
" davantage , furent quatre grands buffets

garmis et chargés & profusion de flacons,
de hassins et de coupes d’or massif, le tout

enrichi de pierreries. 1l fut charmé aussi
des cheeurs de musique qui étaient dis-
posés dans le salon, pendant que les fan-
fares de trompettes, accompagnées de tim-
bales et de tambours, retentissaient au-de-

hors a une distange proportlonnée pour
en avoir tout Vagrément.

Dans le temps que le sultan venait de
sortir de table, on lavertit que les joail-
liers etles orfévres’ qui avdient été appelés

+
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par son ordre, étaient arrivés. Il remonta
au salon a vingt-quatre croisées, et quand
il y fut, il montra aux joailliers et aux ‘or-.
févres qui Payaient suivila croisée qui était
imparfaite. « Je vous ai fait venir, leur
dit-il, afin que vous m’accommodiez cette
crmsée , et que vous la mettiez dans la
méme perfection que les antres; examinez-
Jes, et ne perdez pas de temps & me rendre
celle-ci toute semblable. »

Les joailliers et les orfévres examinérent
les vingt-trois autres jalousies avec une -
grande attention; et aprés qu’ils eurent con-
sulté ensemble , et qu’ils furent convenus
de ce dont ils pouvaient contribuer chacun °
de leur coté, ils revinrent se présenter de-
vant le sultan; et le joaillier ordinaire du
palais, qui prit la parole Jui dit : « Sire,
nous sommes preéts employer nos soins et
notre industrie pour obéir & votre majesté;
mais entre tous tant que nous soxames de
notre profession, naus n’avons pas de pier-
reries aussi précieuses ni en assez grand
nombre pour fournir 3 un si grand travail. »
« J’en a1, dit le sultan, et au dela de ce qu’il
en faudra; venez i mon palais, je vous
mettrai & méme, et vous choisirez. »

.- - e . -
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o
Quand le sultan fut de retour % son pa~

lais ; il fit apporter toutes ses piergeries; et
les joailliers en prirent une trés-grande
quantité , particuliérement de celles qui
venaient du présent d’Aladdin. 1ls les em-
ployérenf sans qu’il pariit q®’ils eussent
beaucoup avance. lls revinrent en prendre
*aulres a plusieurs reprises, et en un mois
ils n’avaient pas achevé la moitie de I’ou-
vrage. Ils employérent toutes celles du sul-
tan, avec ce que le grand-visir lm préta
des siennes; et tout ce qu’ils purent faire

avec tout cela, fut au plus d’achever la

moitié derla croisée. »

Aladdin, qui cortrirt que le*sultZRET
forcait inutilement #e rendre YaralON
semblable aux autres, et qae jamais # o2
viendrait & son honneur, fit venir les orf,
vres, et leur dit non-seulement de oesser
leur travail, mais méme de défaire tout ce
qu’ils avaient fuit, et de reporter au sultan
toutes ses plerreries, aved celles qu 1l avait
empruntées du grand-visir.

L’ouvrage que les joailliers et orfévres
avaient mis plus de six semaines a faire, fut
8étruit en peu d’heures. lls se retirérent,

Y
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et laissérent Aladdin scul dans le salon. Il
tira la lagmpe qu’il avait sur lui, etil la
frotta. Aussitot le génie se présenta : « Gé-
nie, lui dit Aladdin, je Y'avais ordonné de
laisser une des vingt—~juatre jalousies de ce
salon impartiite, et tu avais exécuté mon
ordre ; présentement je t’ai fait venir pour
te dire que je souhaite que tu la rend ¥
pareille aux autres.» Le génie disparut, et
Aladdin descendit du saton. Peu de mo—
mens aprés, comme il y fut remonté, il
trouva la jalousie dans' Pétat ot il Pavait
souhaité , et pareille aux autres.

Les joailliers et les orfévres eependant
arrg-ent au palais, et furent introduits et .
préfentés au sultan dans son appartement.
4 premier joaillier, en lui présentant les
pierreries qu'ils lui rapportaient, dit au
sultan au nom de tous : « Sire, votré ma-
jesté sait eombien il y a de temps que npus
travaillons de toute notre industrie A finir
Pouvrage dont elle nous a chargés. Il était
déja fort avancé, lorsqu’Aladdin nous a
obligés non - seulement de cesser, mais
méme de défare tout ce que nous avions
fait, et de lui yapporter ces pierreries et

s
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" celles du grand-visir. » Le sultan leur de-
manda si Aladdin ne leur en avait pas dit
la raison ; et comme ils lui eurent marqué
qu’il ne leur en avait rien témoigné, il
donna ordre sur-le-champ qu’on lui ame-
nitun cheval.On le lui améue, il le monte,
et part sans autre suite que quelques-uns de
ses gens, qui Paccompagnérent & pied. Il
arrive au palais d’Aladdin, et il va mettre
pied aterre au bas de l’escaher qui cagdui-
sait au salon & vingt-quatre croisées. 1l y
monte sans faire avertir Aladdin¥mais
Aladdin 8’y trouva fort & propos , ¢t M n’eunt
que le temps de recevoir le sultan A la porte.

Le sultan, sans donner 3 Aladdinle temps
de se plaindre obligeamment de ce que sa
majesté ne Pavait pas fait avertir, et quelle
Pavait mis dans la nécessité de manquer &
son devoir, lui dit: « Mon 6ls, je viens moi-
méme vous demander quelle raison vous
avez de vouloir laisser lmparl'alt un salan
aussi magpifique et aussi smgu.her que ce-~
lui de yotre palais. »

Aladdin dissimula la véritable raisan, gui
était que le sultan n’était pas assez riche en
pierreries pour faire une dépense si grande.
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Mais afin de lui faire connaitre combien le

palais, tel qu’il était, surpassait non-seule-
ment le sien, mais méme tout autre palais
qui fit au monde , puisqu’il n’avait pu le pa-
rachever daus la moindre de ses parties, il
lui répondit : « Sire, il est vrai que votre
majesté a vu cg salon imparfait; mais je la

supplie de -voir présentement si quelque
«chose y manque. »

saltan- alla droit 4 la fenétre dont il
avalt vu la jalousie imparfaite; et quand il
eunt qué qu’elle était semblable aux
autres, ieruts’étre trompé. Il examina non-
seulement les deux croisées qui étaient aux
denx coés; il les regarda méme toutes Pune
aprés Iautre; et quand il fut convaincu que |
la jalousie  laquelle il avail fait employer
tant de temps, et qui avait coité tant de
journées d’ouvriers, venait d’étre achevée
dans le peu de temps, qui lui était connu,
il embrassa Aladdia, et le baisa au front
entre les deux yeux. « Mon fils, lui dit-il,
rempli d’étonnement, quel homjie étes-
vous, qui faites des choses si surmantes_ .
et presque en un clin d’eeil ? Vous n’avez
pas votre semblable au monde; et plus je

-
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vous connais, plus je vous trouve admi-
rable. » |

~ Aladdin recutles lonanges du sultan avec
beaucoup de modestie, et il ui répondit en
ces termes : « Sire, c’est une grande gloire
pourmoi de mériterlabienveillance et ’ap-
probation de votre majesté. Ce que je puis
lui assurer, c’estque je n’oublierai rien pour-
meériter Pune et I'autre de plas en plus. »
Le sultan retourna & son palais de la ma—
~niére qu’il y était venu, sans permettre 2
Aladdin del’y accompagner. Eu arrivant, il
trouva le grand-visir qui Pattendait. Le sul-
tan, encore tout rempli d’admiration de la
merveille dont il venait d’étre témoin , lui
en fit le récit en des termes quiene firent
pas douter & ce ministre que la chose ne fit
comme le sultan la racontait, mais qui con-
firmérent le visir dams la croyance ot il était
déja que le palais d’Aladdin é€tait Peffet
d’un enchantement: croyance dont il avait
fait part au sultan presque.dans le moment
que ce palais venait de paraitre. Il voulut
1ui répéter la méme chose. « Visir, lui dit
le sultan en Pinterrompant, vous m’avez
déja dit la méme chose ; mais je vois bien
6. * 10

-
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que vous n’avez pas encore mis en oublile
mariage de ma fille avec votre fils. »

Le grand-visir vit bienque le sultan était
prévenu: il ne voulut pas entrer en con-
testation avec lui, et il le laissa dans son
opinion. Tous Ies jours réglément, dés
que le sultan était levé, il ne manquait pas
de se rendre dans un cabinet d’6u Pon dé-
couvrait tout le palais d’Aladdin, et il y
allait encore plusieurs fois pendant la jour~
née pour le contempler et Padmirer:

Aladdin ne demeurait pas renfermé dans
son palais : il avait soin de se faire voir
parla ville plus d’une fois chaque semaine,
soit qu’il allit faire sa priére dans une mos-
quée , taptot dans une autre, ou que de
temps en temps il allat rendre visite au
grand-visir, qui affectait. d’aller Iui faire
sa cour a certains jours régiés, ou qu’il fit
Ihonneur aux principaux seigneurs, qu’il
régalait souvent dans son palais, d’aller les
voir chez eux. Chaque fois qu’il sortait, il
faisait jeter par deux de ses esclaves qui
marchaient cn troupe autour desoncheval,
des piéces d’or a poignées dans les rues et
dans les places par ou il passait , et ou le

, : 9. _
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peuple se rendaif toujours en grande foule,
D’ailleurs pas un pauvrene se présentait
a la porte de son palak, qu’il ne s’en re-
tournit content de la libéralité qu’on y fai-
sait par ses ordres. K
Comme Aladdit avait partagé son temps

de maniére qu’il n’y avait pas de semaine

qu’il n’allat 3 la chasse au moins une fois,
tantot aux environsde la ville , quelquefois
plus loin, il exercait la méme libéralité par
les chemins et par les villages. Cette incli-
nation généreuse lui fit donner par tout le
peuple mille bénédictions, et il était ordi-
naire de ne jurer que par sa téte. Enfin,
sans’ donner aucun ombrage au sultan, &
qui i faisait fort réguliérement sa cour, on
peut dire qu’Aladdin s’était atuiré par ses
maniéeres affables et libérales toute P'affec-
tion duweuple, et que généralement parlant
1] étajt plus aimé que le sultan méme. 11 joi-
- gnit 3 toutes ces belles qualités une valeur
" et un zéle pour le bien de Vétat qu'on ne
saurait assez louer. 1l en donna méme des
mgrques a Yoccasion d’une rév’t_)lte vers les
confins du royaume. Il n’eut pas plutdt ap—
pris que.le sultan levait' une armée pour [a
dissiper, qu'il le supplia de lui en donner le

]
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commandement. Il n’euts pas de peine
DPobtenir., Sitét qu’il fut a lg téte de Par—
mée, il la fit marcher contre les révoltés ;
et il se conduisit en toute cette ‘expéditoin
avec tant de diligence , que le sultan apprit
plus tot que les révoltés nvaient été défaits,
chitiés ou dissipés, que son arrlvee a Par-
mée. Celte action, qui readit son nom cé-
léhre dans toute l’etendue du royaume, ne
changeapoint soncceur: il revint victorieux,
mais aussi affable qu’il avait toujours été.
11 y avait déja plusieurs années qu’Alad-"
din se gouvernaiﬁcomme nous venons de le
dire, quand le magicien, qui lui avait donné,
sans y penser , le moyen de s'élever X une
si haute fortune, se souvintdelui en Afrique,
ol il était retourné. Quoique jusqu’alors il
se f{it persuadé qu’Aladdin était mort misé-
rablement daans le souterrain ol i Pavait
laissé, il lui vint néanmoins en pengée de
savoir précisément quelle avait été sa fins’
Comme il était grahd géomancien, il tira’
d’une armoire un carré en forme de hoite
couverte , dont il se servait *pour faire ses
ohservations de géomance. 1l s’asseoit sur
son sofa, met le carré devant lui, Ie décou-
vre; etaprésavoir préparé et égalé le sable,

»
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avec l'intention de savoir si Aladdin était
mort dans le souterrain, il jette ses points,
il en tire les figures, il en forme Phoros—
-cope.. En examinant ’horoscope pour en
porter jugement, au lien de découvrir
qu’Aladdin fit mort dans le souterrain, il
découvre qu’ll en était sorta, et qu’il vivait
sur terre dans une grande splendeur, puis-
'samment riche, mari d’'une princesse, ho-
- noré et respecte.
Le magicien africain n’eut pas plutot ap-
pris, par les régles de son art diabolique,
qu’ Aladdin était dans cette: gran&e éléva—
tion, que le feu lui en monta au visage. De
rage il dit en lui-méme : « Ce misérable fils
de tailleur a découvert le secret et la verta®
de la lampe! J’avais cru sa mort certaine,
et le voila qui jouit du fruit de mes travaux
et de mes veilles! Fempécherai qu'il n’en
jouisse long-temps, ou je périrai.» I ne
fut pas long-temps a délibérer sur le parti
qu’il avait A prendre. Dés le lendemain
matin il monta un barbe (1) qu’il avait dans
son éeurie, et 1l se mit en chemin. De ville

(1) Cheval de cette partis de la cote d’Aﬁ-iquo
sp’on appelle la Barbatie,
10"
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en ville et de_province en province , Sans
s'arréter quautant. qu’il en était besoin
_pour ne pas trop fatiguer son cheval, il
arriva & la Chine, et bientot dans la eapi-
. tale du sultan dont Aladdin avait épousé la
filic. Il mit pied.a terre dans un khan ou
hotellerie publique, ou il prit une chambre
a lonage. 1l y demeura le reste du jour-et
Ia nuit suivante , pour se remettre de la fa-
tigye de son voyage. ,

Le lendemain, avant toute chose, "le ma-
gicien africain voulut savoir ce que Pon.
disait d’Aladdin. En se promenant par Ja
ville, 1l entra dans le heu le plus fameux
et le-plus fréquenté par les personnes de
‘grande distinction, ou ’on s’assemblait pour
hoire d’une certaine boisson chaude (1) qux
tui était connue dés.son premlel voyage. 1l
1’y eut pas plutot pris place, qu’on lui versa
de cette boisson.dans une tasse, et qu’on
la lmi présenta. En la prenant, comme il
prétait Poreille 3 droite et & gauohe, il en-
tendit qu’on s’entretenait du palais d’Alad-
din. Quand il eut achevé, il s’approcha
d’un de ceux qui s’en entretenaient; et en

(1) Du theé.
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prenant son temps, il lui demanda en par-
~ ticulier ce que c’était que ce palais dont on
- parlait si avantageusement. « D’ou vegez~
vous? lui dit celui 2 qui il s’était adressé;
il faut que vous soyez bien nouveau-venu,
si vous n’avwee pas vu, ou plutot s1 vous
ndavcz pas encore entendu parler du palais
du prince Aladdin!» On wappelait plus au-
trement Aladdin depuis qu’il avait épousé
Ia princesse Badroulboudour. « Je ne vous
dis pas, contihua cet hoinme , que c’est une
des merveilles du monde , mais que c’est
Ia merveille unique qu’il y ait au monde :
jamais on n’a rien, vu de st grand, de si
riche, de si magnifique : il faut que yous
veniez de bien loin, puisque vous n’en avez
pas encore entendu parler. En effet, on e
doit parler par toute la terre, depuis qu’il
est hati. Voyez-le, et vous jugerez si je vous
en aurai parlé contre la vérité.» « Pardon-
nez a mon ignorance, reprit le magicien
africain; je ne suis arrivé que d’hier, et e
viens véritablement de si loin, je veux dire’
de Pextrémité de I’ Afrique, que la renom-
mée n’en était pas encore venue jusque-la
(quand je suis parti. Et comme, par rapport
4 Paffaire pressante qui m’améne, jc n’ai =

| | X
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eu autre vue dans mon voyage que d’ar-
river au plutot sans m’arréter et sans faire
aucyne connaissance , je n’en savais que ce
que vous venez de m’apprendre. Mais je ne
manquerai pas de Paller voir : 'impatience
que )’en ai est si grande; que §e suis prét i
satisfaire ma curiosité dés A présent, si voil¥s
voulez bien me faire la grice de m’ensei-
gner le chemin, » | |
Celul a-qui le magicien africain s’était
adressé, se fit un plaisir de lul enseigner le
chemin par on il fallait' qu’il passit pour
avoir la vue du paluis d’Aladdin; et le ma-
gicien africain se leva, et partit dans le
.momeunt. Quand il fut arrivé, et qu’il eut
examiné le palais de prés et de tous les
cbtés, il ne douta pas qu’Aladdin ne se fit
servi de la lampe pour le faire batir. Sans
s'arréter & Pimpuissance d’Aladdin, fils
d’un simple tailleur, il savait bien qu’il
n’appartenait de faire de semblables mer-
veilles qu'a des génieseselaves de lalampe,
- dont acquisition lui avait échappée. Piqué
au vif du bonheur et de la grandeur I’A-
laddin, dont il ne faisait presque pas diffé-
Mence d’avec celle du sultan, il retourna
. au khan ou il avait pris logement.
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11 s’agissait de savoir ou était lalamype, si
Aladdin la portait avec Iui, ou en queljieun
1l la conservait ; et c’est ce qu’il fallait que
le magicien découvrit parsune opération de

géomance. Dés qu'il fut arrivé ou illogeait, -

il prit son carré et son sable, qu’il portait

eutous ses voyages. L’opération achevée ,1l *

connut que la lampe était dans le palais
d’Aladdin ; et il eut une jg;'e si grande de
ceite découverte, qu’a peine il se gentait
lui-méme. « Je Paurai cette lampe, dit-il,
etje défie Aladdinde m’empécher dela lut
enlever, et de le faire descendrejusqu’a la
bassesse d’ott il a pris un si haut vol. »
Lemalheur pour Aladdin voulut qu’alors

1]l était allé & une partie de chasse pour huit -

jours , et qu’il n’y en avait que trois qu’il
était parti ; et voici de quelle manidre le
magicien afrirain en fut informé. Quand il
eut fait Popération qui venait de lui don-
ner tantde joie, ilalla voir le concierge du

-khan, sous prétexte de s’entretenir avec

Iui; et 1l en avait un fort naturel , qu'il
n’était pas besoin d’amener de bien loin. Il
}ui dit gu’il venait de voir le palais & Llad. .

din ; et aprés luiavoir exagéré tout ce qu'il“

y avaitremarqué de plus syrprenant et tout
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ce qui l'avait {rappé davantage , etquifrap-
part généralement tout le monde : « Ma cu-
r1051te ajouta-t-il, va plus loin, et je ne
seral pas satisfai{ que je n’aie vu le maitre

. a qui appartient un edifice si merveilleux. »
« 1l ne vous sera pas difficile- de Te voir,
. reprit le concierge s il n’y a presque pas de

jour qu’il n’en donpe occasion, guand il
est daas la ville s mais il y atrois jours qu il
est dehors pou?une grande chasse qui en
doit durer huit. »

Le magicien africain ne voulut pasen sa-
voirday antage il prit congé du concierge;
et en seretirant : « Voild le temps d’agir,
dit-il en lui-méme ; je ne dois pasle laisser
ochapper. » Il alla 4 laboutique d’un faiseur
et vendeurde lathpes. « Maitre, dit-il, j’ai
besoin d'une douzaine delampes de cuivre;
pouvez-vous me la fournir ¥ » Le vendeur
lui dit qu’il en manquait quelques-unes,
mais que s’il voulait se donner patience jus-
qwau lendemain, il la fournirait compléte
& Pheurequ’il voudrait. Lé magicien le vou-
lut blen il lui recommanda qu’elles fus=.

sent® propres et bien polies. Aprés lutavoir

promis qu’il le payerait bien, il se retira
dans son khan,,
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Le lendemain, ia douzaine de lampes fut
livrée au maglclen africain, qui les paya
au prix qui lui fut demandé, sans en rien
diminuer. 11 les mit daus un panier dont il
s’§tait fourvu expres; et avec ce panier au
bras il alla vers le pa.ais d’Aladdin, et
quand il s’en fut approcheé, il se mit a
crier :

« Qui veut ckanger des vietlles lampes
pour des neuve* 2 o

A mesure qul avanqalt et d’aussi loia
que les petits enfans qui jouaient dans la
place entendirent, 1ils accoururent, et ils
s’assemblérentautourdelui avecde grandes
huées, et le regardérent comme un fou, Les
passans riaient méme de sa bétise, i ce
qu’ils s’imaginaient. « Il faut, disaient-ils,
~quil ait perdu Pesprit, pour offrir dechan-
ger des lampes neuves contre des vieilles. »

Le magicien africain ne s’étenna mi des
huées des enfans, ui de tout ce qu’on pou-
vait dire de lui; et-pour déhiter sa mar-
chandise, il contiflua de crier:

« Qui veut changer des vieilles lampc:
« pour des neuves ? »

Il répéta st souvent la 1 méme chose en
allant et revenant dans la place, dévant le

L
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palajs et a Pentour, que la princesse Ba-
droulboudour, quiétait alors dans le salon
aux vingt-quatre croisées, entendit la voix
‘d’un liomme ; mais comme elle ne pouvait
distinguer ce qu 1l criait , & cause des huces
des enfans qui-ie suivaient, et dont le
nombre augmentait de moment en moment,
elle envoya une deses fermmesesclaves qui
. Yapprochait de plus prés r pour voir ce que
c’était que ce bruit. : -

La femme esclave ne fut paslong-temps 3
remonter ; elle entra dans le salon avec de
grands éclats de rire. Elle riait desi boune
grace, que la princesse ne put s’empécher
de rire elleeméme en la regardant. « Hé
bien, folle, ditla princesse, veux~tu me
dire pourqueitu ris ? » « Princesse , répon-
dit la femme esclave enriant toujours, qui
pourrait s’'empécher de rire en voyant un
fou avec un panier au bras, pleinde belles
lampes toutes neuves , qui ne demande pas
Ales vendre , mais A les changer contre des
vieilles ? Ce sont les enfns, dount il est si
fort environné qu’a peiue peutsil avancer,
qui font tout le bruit qu’on entend , en se’

moquagt de lui. » oo

Sur ¢e récit, une antre femme esclave,

L

e .
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en prenant la parole : « A proposde vieilles
lampes , dit-elle , je ne sais.sila princesse
apris garde qu’en voild unesur la corniche;
celui & qui elle appartient ne sera pas fiché
d’en trouver une neuve au lieu de cette
vieille. Si la princesse le veut bien, elle
peutavoir le plaisir d’éprouver sice fou'est,
véritablement assez fou pour donner une
lampe neuve en échange d’'une vlellle , 52nS
en rien demander de retour. »

La lampe dont la femme esclave parlait ;
était la lampe merveilleuse dont Aladdin,
§'était servipour s’élever au point de gran~
deur ouil eiit arrivé; et il Pavait mise lui-
méme sur la corniche avant d’aller 3 la
chasse , dans la crainte de 1a'perdre; et 1l
avait pris la méme précaution toutes les
autres fois qu’il y était allé. Mais ni les
femmes esclaves, ni les eunuques; ni la
princesse mée, n’y avaient pas fait atten-
tion une seule fois jusqu’alors pendant son
absence ; hors dutemps de la chasse, 1l la
portait toujours sur lui. On dira quela pré-
caution d’Aladdin était honne, mais au
moins qu'il aurait di enfermer la lampe
Cela est vyrai; mais on a fait de serhbla—

bles fautes de tout temps; on én fait en-
6. T | 1t
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core aujourd’hui, et Yon ne cessera d’en
faire. g _

La princesse Badroulboudour , qui igno-
rait que la lampe fit aussi précieuse qu’elle .
Pétait, et qu’Aladdin, sans parler d’elie—
méme , elit un intérét aussi grand qu’il
Pavait qw’on n’y touchét pas et gqu’elle fiit
‘conservée , entra dans la plaisanterie , et
elle commanda & ungeunuque de la prehdre
et d’en aller faire ’échange. L’eunugue
obé€it. 11 descendit du salon ;- et il ne fut pas

plutot sorti de la porte du palais, qu'il
apercut le magicien africain i’l Pappela ;
et quand il fut venu & lui, et en lui mon~
trant la vieille lampe;: « Donne~mot , dit-
il , une lampe neuve pour celle-ci, »
« Le magicien africain ne douta pas que ce
- ne fit la lampe qu’il cherchait; il ne pou~
vait pas y en avoir d’autres dans le palais
d’Aladdin, ol toute la vaissélle wétait que
_d’or ou d’argent. 1l la prit promptement de
la main de Veumuque; et aprés aveir
fourrée bien avant dans son sein, il Jui
présenta son panier , et lui dit de choisir
celle qu’il lui plairait. L’eunucque choisit g
et appés avoir laissé le magicien, il porta
la lampe neuve 4 la princesse Badroulbou-
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dour : mais ['échange ne fut pas plutét fait,

gue les enfans firent retentir la place de plus
grands éclats qu’ils n”’avaient encore fait, en
se moquant , selon eux, de la bétise du
magicien.

Le magicien africain les laissa criailler
tant gqu’ils voulureg}; mais sans g’arréter
plus long-temps aux environs du palais
d’Aladdin, 1i s’en éloigna insensiblement
et sans bruit, ¢’est-a-dire sans crier, etsans
parler davantage de changer des lampes
neuves pour des vieilles. 1i n’en voulait pas
d’autres que celle qu’il emportait, et-son
silence entin fitque les enfans s’écgrtérent ,
et qu'ils le Jaissérent aller. .

- Dés qu’il fut hors de la place qui étalt
entre les deux palais, il s’échappa par les

rues les moins fréquentées; et comme il -

n’avait plus besoin des autres lampes ni du
panier, il posa le panier et les lainpes au
milieu d'uge rue oh M vit qu'il n’y avait

personne. Alors, dés gu’il eut enfilé une °

autre rue, il pressa le pas, jusqu’a ce qu’il
arrivit & une des portes de la ville. En
continuant son chemin par le fau]murg ,
qm était fort long , il fit quelques provi-
sions avant qull en sortlt. Quand 1l fut
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dans la campague , il 3¢ détourna du che«
min dans un lieu A Pécart, hors de la vue
" du monde, o 1l resta jusqu’au moment
qu’il jugea & propos pour achever d’exé-
cuter le dessein qui.lavait amené. Il ne
regretta pas le barbe qu’il laissait dans le
khan ou il avait pris lggement; il se crut
bien dédommagé par le trésor qu’il venait
d’acquérir. . .

Lesmagicien africain passa le reste de la
journée dans ce lieu, jusqu’a une heure de
nuit ; que les ténébres furent les plus obs-
cures. Alorsil tira la lampe de son sein , et
il la frotta. A cet appel, le génie lui ap-
parut. .

« Que veur-tu? lui demanda le génie ;
me woila prét a tobéir comme ton es-
- clave et de tous ceux qui ont la lampe & la
main , mol et ses autres esclaves ! » -

« Je te commande, reprit le magicien
africain, qu’a ’heure méme ty enléves le
- palals que toi oudes autres esgaves de la
lampe ont biti dans cette ville, tel qu’il est,
avec tout ce qu’il y a de vivant, et que tu
‘1e transportes avec moi, en meme temps,
dans un tel endroit de IAfrique. » Sans
lui répondre , le génie, ayec Vaide d’autres
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génies, esclaves de lalampe comme lui, le
transportérent en trés-peu de temps, lui et
son palais en gon entier, au propre lieu de
‘PAfrique qui lui avait été marqué. Nous
- laisserons le magicien africain et le palais
avec la princesse Badroulbdndour en Afri-
que , pour parler de la surprise du sultan.
~ Désque le sultan fut levé, il ne manqua
pas, selon sa coutume, de se rendre au
cabinet ouvert, pour avoir le plaisir de
“contempler et d’admirerle palais diAdaddin.,
11 jeta la vue du c6té ou'il ‘avait coutume
de voir ce pajais, et il ne vit qu pne place
vide, telle qu’elle était avant qu’on 'y eiit
bati. Il crut‘tlu’l,l se trompalt et i1 se frotta
les yeux; mais il ne vit rien de plus que la
premiére fois, quoique le temps fut serein,
le ciel net, et qne Paurore qui avait com-
mencé de paraitre rendit tous les objets fort |
distincts. Il regarda par les deux ouver—
tures, & droite et & gauche, et il ne'vit que
ce qn"il avait coytume de voir par ces deux
endroits. Son étonnement fut si grand, qu’il
demeura long-termnps dans la méme place,
les yeux tournés du coté ou le palais avait
été et ol il ne te voyait plus, en cher-
chant ce qu’il ne pouvait comprendre
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savoir : comment il se pouvait faire quun
palais anssi grand et aussi apparent que ce-
lui d’Aladdin, qu’il avait vu presque chaque
jour depuis qu’il avait été biti avec sa per-
mission, et tout récemment le jour précé-
deut, se fiit évgnoui de maniére qu’il n'en
paraissait pas le moindre vestige. « Je ne
me trompe pas, disait-il en lui-méme, il
était dans la place que voild; s'il s’était
écroulé , les matériaux paraitraient en mou-
ceaux ,‘et si la terre Pavait englouti, on en
verrait quelque maryque de quelque ma-
nitre que cela fiit arrivé. » Et quoi:jue con-
vaincu gue le palals v’y était plus, il ne, -
- laissa pas néanmoins dattendre encora
quelque temps pour voir si ea effet il ne se

- trompait pas. Il se retira eafin; et apres
avoir regardé eucore derricre lui avantde
s’éloigner , il revint & son appartement; il
commanda qu'on lui fit veuir le grand-
visir emn toute diligeance; et cependant il
g'assit, Uesprit agité de pensées si diffé-
rentes, qu’il ne savait quel parti prendre.
. Le graud-—visir' ne fit pas attendre le sul-

' tanj; il vintméme avecuae si grande préci~
pitation, que nt lui ni ses gens ne firent pas
réflexion, en passant, que le palais d’Alad-
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din n’était plus a _sa plagg; les portiers

mémes, en ouvrant fa porte.du palais, ne
‘g’en étaient pas apergus.

Fan abordant le sultan: « Su'e , i dlt le
grand-visir, l’empresqement avec lequel
votre majesté m’a fait appeler, m’a fait
juger que quelque chose de bien extraor-
dinaire était arrivé, pulsqu ‘elle n’igaore
pas.qu’il est aujourd’hui jour de. conseil, et
que je ne devais pas manquer de mereundre:
a mon devoir dans peu de momens. » « Ce
qui est arrivé est véritablement extraordi-
naire, comme tu le dis, et tu vas ea con-
venir. Dis-moi oh est le palais d’Aladdin, »
« Le palais d'Aladdin, sire ! répondit le
grand-visir avec étonnement. Je viens de
passer devant; il m'a semblé qu'il était &
sa place : des batimens aussi solides que
celui-1a ne changent pas de place si facile~
meut. n ¢ Va yoir au cabinet, répoadit le
sultan , et tu viendras me dire bi tu l’a‘hras
Y. » . _

Le grand—ylsnr alla an cabinet ouvert et
il lui arriva la méme chose gu’au’ sultan.
Quand il se fut bien assuré que le palais
d’Aladdin n’était plug ou il avait €té, et
qu’il wen paraissait pas le moindre vestige,

. B
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il revint se prégguter ay sultan. « Hé hien,
as~tu vu le palais d’Aladdin ? Jui demanda
le sultan. » « Sire, répondi le grand-visir,
votre majesté peut se souvenir que j’di eu
Phonneur de lui dire gque ce palais, qui
faisait le sujet de son admiration avec ses
richesses immenses , n’était qu'un ouvrage
de ‘magie et d’'un magicien ; mais votre ma-
jeslé w’a pas voulu y faire attention. »

Le sultan , qui ne pouvait disconvenir de
ce que le grand-visir lui représentait, entra
dans une colére d’autant plus grande, qu’il
ne pouvait désavouer son incrédulité. « O
est, dit-il, cet imposteur, ce scélérat? que
je lui fasse couper la téte ? » « Sire, reprit
le grand-visir, il y a quelques jours qu’il
est venu prendre congé de votre majesté s
il faut lui envoyer demander oti est son pa-
lais, il ne doit pas Vignorer. » « Ce serait
letraiter avec tropd’indulgence, repartitle
sultdn; va donner ordre a trefite de mes ca-
~‘valiers de me Pamener chargé de chaines.»
‘Legrand-visir alladonner Pordre du sultan

aux cavaliers, et il instruisit leur officier de

quelle manicre ils devaient s’y prendre,

afin qu’il ne leur échappit point. lls par-

tirent, et ils rencehtrérent Aladdin a cing
L 4

b
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ou six lienes de la ville, qui revenait en
"chassant. L’officier lui dit, en Pabordant,
que le sultan, impatient de le revoir, les
avait-envoyés pour le lui témoigner, et
revenir avec lul en 'accompagnant.
¢ Aladdin n’eut pas le moindre soupcon du
véritable sujet qui avait amené ce d¢tache-
ment de la garde du sultan : il continua de
revenir en chassant; mais quand il fut a
une demi-lieue deda ville, ce détachement
Penvironna; et Pofficier, en prenant la pa-
role, lui dit : « Prince Aladdin, c’est avec
_grand regret que nous vous déclarons Por-
dre que nous avons du sultan de vous ar—
réter, et de vous mener & lui en criminel
~d’état ; nous vous supplions de ne pas
trouver mauvais que nous nous acquittions
de notre devoir, et de nous le pardonner. »
- Cgtte déclaration fut un sujet de grande
surprise & Aladdin, qui se sentait inncent;
1l demanda & Pofficier #'il savait de quel
crime il était ageusé. A quot il répondlt que
ni lui ni ses gens n’en savaient rien. |
Commeg Aladdin vit que ses gens étaient
de beauconp inférieurs au détachement, et
-méme qu’ils s’éloignaient, il mit picd &
terre. « Me voild, dit-il; exécutez l’ord!:&
n*
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.que vous avez. Je puis dire néanmoins que
je ne me sens coupable d'aucun crime, i
envers la.personne du swltan , ni eavers
Pétat. » On Iui passa aussitét au cou une
chaiuc fort grosse et fort longue, dont on
le lia aussi par le milieu du corps, de mas

. niérequ'll n’avait pas les bras libres. Quand

Pofficiér se fut mis A la téte de sa troupe,
un cavalier prit le bout de la chaine; et
- en marchant aprés Pofhicter , il mena _Mad-
din, gui fut obligé de le suivre & pied; e¥
dans cel état il fut conduit vers Ia ville.

&

Quand les cavaliers furent entrés dans le

faubourg, les premiers qui vireat qu’on
menait Aladdin en eriminel d’état, ne dou-
térent pas.que ce ne fiit pour lui eouper la
téte. Comme il était atmé généralement,
1€s uns prirent le sabre et d’autres armes,
et ceux qui wen avasent pas s'armérewd de
pierrds, et ils suivirent les cavaliers, Quel-
ques-uns qui etaieat & la queuesfirent volte-
face, en faisaut mine de voulgir les dissiper;
mais bientét Ms gressirent en si grand nom-

bre, que les cavaliers prirent-lg parti de

dlssmmler trop heureux ¢'ils pouvalent

arriver jusqu’au palais du sultan sans qu’on -

lepr enlevat Aladdin. Pour y réussir, selon

- -
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que les rues étaient plus ou moins larges,
ils eurent grand soin. d’occuper toute la
largeur du terrain, tantot en s’étendant,

*tantot en se resserrant; de la sorte ils ar-
rivérent a la place du palais, ou ils se mi-
rent tous sur une llgne en faisant face a
la populace armée, jusqu'a ce que leor
officier et le cava_[ier qui menait Aladdin

~ fussent entrés dans le palais, et que les
portiers eussent fermé la porte pour em-
pécher qu’elle n’entrat.

Aladdin fut condat devant l.e sultan ,
qui Pattendait sur le balcon, accompagné
du grand-visir; et sitbtqu’ille xit, il com=
manda au bourreau , qui avajt eu ordre de
se trouver la, de lui eouper la téte, sans
vouloir 'entendre, mi tirer de lwi aucup
éclaircissement. )

Quand le hourreau se fut saisi d’Alad~
din, illui 6ta la chaing qu’il avait’ att cou -
ct autour du corps; et aprés avoir étendu
sur la terre un cuir teint du sang d’uae
infinité de criminels qu’il avait exécutés,
il I'y fit mettre & genoux, et lui handa.les’
yeux. Alors,il tira son sabre; hrit sa
mesure pour donner lecoup , en ayant
et en faisant flamboyer le sabre ea lair
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par trois fois; et il attendit que 1t sultan
lui donnit le signal pour trancher la téte
. d’Aladdin. |
En ce moment, le grand-visir apercut:
que la pOpulace qui avait forcé, les cava—~
liersy et qui avait rempli la place, venait
d’escalader les myrs du palais en plu51eurs
endroits , et commengaita les démolir pour
faire -])réche. Avantquae le sultan donnit le
stgnal , il lui dit : « Sire, je supplie votre
majesté de penser mirement A ce qu'elle
va faire. E‘le va courir risque de voir son
palais forcé; et si ce malheur arrivait, I’é-
vénement pourrait en étre funcste. » « Mon
‘palais forcé ! reprit le sultan ; qui peut avoir
- ~cette audace? » « Sire, repartit le grand-
visir, que votre ma]esté jette les yeux' sur
les murs dg son palais et sur la place 5
elle vonnaitra la vérité de ce que je lui
dls.w Y e :
L’¢pouvante du sultan fut si grande
‘quand il eut vu une émeute si vive et si
_animde, que dansle moment méme il com-
bourreau de remetire son sabre
au, d’oter lebandeau desyeux
s et :h le laisser llbre. 1l denna
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sultan logfaisait grice, et que chacun efita
- se retirer. ' -
Alors tous ceux qui étaient déja montés
au haut des murs du palais , témoins de
ce qui venait de se passer, abandonfi¢rent
leur dessein. 1ls descendirent en peu d’ins-
tans ; et , pleins de joie d’avoir sauvé lavie
a un homme qu’ils aimaient véritablemeut,
ils publigrent cette nouvelle a tous ceux qui
étaient autour d’eux : elle passa bgeotot a
toute la populace qui était dans la place du
palais jeet les cwis des chiaoux, qui annon-
caient la méme chose du haut des terrasses
" ou ils étaient montés, achevérent de la"
rendre publique. La justice que le sultan
venait de rendre & Aladdin en lui faisant
grace , désarma la populace, fit cesser le
tumulte , et insensiblement chacun se retira
chez soi. - . -
Quand. Aladdin se vit libre, il leva la
téte du coté du balcon ; et comme il eut
apercu le sultan: « Sire ,dit-il en élevantsa
voix d’une maniére touchante, je supplie
votre mgesté d’ajouterune nouvelle grice
celle qu’elle vient de nte faire :c’est de vou-
loir bien'me faire connaitre quel est mon
¢crime. » « Quel esttoncrime, perfide | ré«
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pondit le sultan; ne le sais-tu pasd: Monte
jusqu’ici contmua-l:—:l je te le ferai con-
naitre. »

Aladdin mopta; et qualﬂ il se fut pré-
senté ?« Suis-moi, lui dit le sultan, en map-
chant devantlui sansle regarder. 1 le mena
yusguw’au cabinet ouvert; et guandil fut ar-
rivé a la porte : « Entre , lui ditlesultan : tu
dois savoir ou était ton palais; regarde de
tous cigfs, et°dis-moi ce qu’'il est devenu. »

Aladdia regarde et ne voit rien; il s’a~
percoithien detoutle terrain que som palais
occupatt; maiscomme il ne pouvait deviner
‘comment il avait pudisparaitre , cet événe-
wment extraordinaire et surprenant le mit
dans une confusion et dans un étonnement
qui Uempéchérent de pouvoir répondre un
senl mot au sultan,

Le sultan impatient : « Dis-moi dopc,
répéta-t—il 2 Aladdin, oir est.tanpalass, et
ou est ma fille ! » Alors Aladdin rompitle
stlence. « Sire, dit-il, je vois bien, et je
Pavoue, que le palaxs que ] ‘an fait batlr n’est
plus & laplace oiril était’; je vois @il a dis-
paru, et je ne puxs dire ) votre majesté ol
il peut étre; mais je puis Passurér que je
wal aucune paxt & cet événement, »
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-« Je ne me mets pas en petne de ce que
ton palais est devenu , reprit le sulten, j’es-
time ma fille un million de fois davantage.
Je veux que ta me larelrouves; autrement
je te ferai couper Ia téte , et nulle ¢onsidé-
¥ahion né m’en empéchera. » - ‘

& Sire, repartit Aladdin, je supplie votre
majesté de m’accorder quarante jours pour
faire mes diligences; et si dans cetintervalle
Je 0’y réussis pas, je lui donne ma parole
que y'apporterai ma téte an pied de son

tréne, afin qu’elle en dispose & sa volonté. »
« Je Vaccorde les quarante jours que tu me
demaides, lui dit le sultan; mhis ne crots
pas abuser de la grice que je te fais, en
pensaut échapper 4 mon ressentiment : en
quelqu’endroit de la terre que ta puisses
étre, je saurai bien te retrouver. »
sAladdin s'éloigna de la présence du sul.
tan dans une grande hamiliation et dans un
état & faire pitié; il passa-an travers des’
cours du palais Ik téte baissée ; sans oser
lever les. yeux dans la confusion oir il état;
et les principaux officiers de la cour, dont
il n’avait pas désobligé un seul, quoiqu’a-
mis ; au lieu de s’approcher de lui pour le
cousoler ou pour lui offrir une retraite ches
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eux, lui tournérent le dos, autant pour ne
Ie pas voir, qu’afin qu’il ne piit pas les re~
connailre. Mais quand ils se fussent appro-
ches de lui pour lui dire quelque chose de
consolant, ou poyr lui-faire offre de ser—
vice, ils n’eussent plus reconnn Aladding
il ne se reconnaissait pas lui-méme , etil
n’avait plus la liberté de son esprit. 11 le fit
bien connaitre quand il fut hors du palais :
car sans penser a ce qu'il faisait, il deman-
dait de porte en porte, et A tous ceux qu’il
rencontrait, si ’on n’avait pas vu son pa-
lais, on si on ne pouvait pas lui en donner
des nouvelles. -

Ces demandes firent croire h tout ‘le
monde qu’'Aladdin avait “perdu Desprit.
Quelques—uns n’en firent'que rire; mais les
gens les plus raisonnables, particuliére-

‘ment ceux qui avalent eu quelque haison

d’amitié et de commerce avec lui, en furent

‘véritablement touchés de compassion. 11

demeurn trois jours danddla ville, en allant
tantot d’un coté , tantot d’un autre, et en ne
mangeant que ce qu’on lui présentait par
charité, et sans prendre aucune résolution.

Eufin , comme il ne pouvait plus, dans
Pétat malheureux ol il se -voyait, rester

i . - e , . .
— ' . - e T "T_--ﬂn‘f'ffh‘\..
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dans une Bile ot il avait fait une si belle
{igure, il en sortit, et il prit le chemin de
la campagne. 1l se ddétourna des gragdes
routes, et aprés avoir traversé plusieurs
campagnes dans une incertitude affreuse,
il.arriva enfin, & 'entrée de la nuit, au
bord d’une riviére. Lail lut prit une pensée .
de désespoir : « Oli irai-je chercher mon
palals? dit-1l en lui-méme; en quelle pro-
vince, ea quel pays, en quelle partie du
monde le trouverai-je, aussi bien que ma
chére princesse que le sultan me demande?
Jamais je n’y réussirai; il vaut donc mieux
que je me délivre de tant de fatigues qui
n’aboutiraient & rien, et de tous les chagrins
cuisans qui me, rongent.» 11 allait se jeter
- dans la riviére,: selon la résolution qu’il
venait de prendre; mais il erut, en bon mu-
salman fidéle a sa religion, qu 1l ne devait
- pas le faire, sans. avoir auparavant fait’sa
priére. En. voulant s’y préparer, il s’ap~
procha du hord de ’eau pour se laver les
mains et le visage, suivant la coutume da
.pays; mais comme cet endroft gtait un pen
‘en pente, et mouillé par Peau qui y battait, *
il glissa; et il seraittombé dans la riviére,,
§'il ne se fit retenu & un petit roc élevé
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hors de terre eaviron de deux ﬂeds. Heu-
reusement pour lui il pertait encore Pan-
' neau que le magiciqg africain lui avait mis
au doigt avant qu’il descendit dans le sou-
terrain pour aller enlever la précieuse
lampe qui venait de lui étre enlevée. .1l
frotta cet anneaun assez fortement contre le
roc en se retenant; dans P'instant, le méme
génie qui lui était apparu dans ce souter-
rain ou le magicien africain Pavait en-
fermé , lui apparut encore : o

« Que veux-ti? lui dit le génie s me voice

prét & t'obéir comme ton esclave et de tous
ceux qui ont l'anneau au doigt, moi et les
aulres esclaves de Uanneaul »

Aladdin, agréablement surpris par une
apparition si peu attendue, dans le déses-
poir, ou1'll était,. répondit: « Géme, sauve-
mol la. vie une seconde fois, en m’ensei~
gnant ou est le.palais que y’ai fait batir, ou -
en faisant qu’il soit apporté incessamment
ou il était. » « Ce que ta*me demandes, re-
prit le génie, v’est pas de mon ressort : je
- ne suis esclave que de Panneau; adresse-
toi a Pesclave de la Jampe.» « Si cela est,

. repartit Aladdm, je te commande donc
par la puissance de Yannean, de me trans-
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perter jusqu’aun lien ot est mon palais, en
quelqu’endroit de la terre qu’il soit, et de
- me poser sous les fenétres de la princesse

Padroulboudour.» A peing eut-il achevé de

parler, que le génie le transporta en Afri-
que, au milien d’'une prairie ou était le
palais, peu éloigné d’une grande ville, le
posa précisément au-dessous des fcnetres
de 'appartement. de la princesse, ou il le
Jaissa, Tout cela se fit en yn instant.

Nonobstant ’'obscurité de lanuit, Aladdin

reconnut fort bien son palais et 'apparte—
ment de la princesse Badroulboudour ; mais
comme la nuit était avantée, et que tout
était tranq.le daps le palais, il se retira
un pen & écart, et il s’assit au pred d’un
arbre. La, remph d’espérance, en faisant

" réflexion & son bonh®ur, dont il était 2ede-
vable & un pur hasard, il se trouva dans
une. situation beaucoup plus paisible que

mepuis quil avait é1€ areété, amené devant
le sultam, et délivré du ddnger présent de
perdre la vie, 11 s’entretint. quelque tetps
dans ces pensées. agréab}es, mais enfm,
comme il y avait eidq am six jours quil ne -
dormait point, il ne put s empecher de se’
Jaisser aller au sommeil qui Paccablait, et
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1l s’endormit au pied de Parbre o il était.
Le lendemain, dés que Paurore com-
menca i paraitre, Aladdin fut éveillé agréa-
blemeut, non-seulement par le ramage des
- oiseaux qui avaient passé la nuit sur Parbre
sous lequel il était couché, mais méme. sur
les arbres touffus du jardin de son palais.
Il'jeta d’abord les yeux sur cet admirable
édii’ce, et alors il se seutit une jole inex~
primable d’étre sur le point de §’en revoir
bientit le maitre, et en méme temps de
posséder encore une fois sa chére prin--
cesse. Badroulboudour. 1l se leva, et se
rapprocha de Papparlement de la prin-
cesse. Il se promena que]qu‘temps sous
ses fenétres, en atlendant quil fit jour
" chez elle et gu’on piit l'apercevoir. Dans
cetteattente, il chercfluit en lui-méme d’oi
pouvait étre venue la cause de son mal-
heur; et aprés avoir bien révé, il ne douta
plus que toute son infortune ue vint d’avoir
quitté sa lampe de vue.ll s’accusa lui-méme
de négligence et du peu de soin qu’il avait
eu de ne s’en pas dessaisir un seul moment,
Ce qui I’embarrassgit davantage, c’est qu’il
‘ne pouvait ’imaginer qui était le jaloux de
son bonheur. 11 Yeit compris d’abord, s’il
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eiit su.que lui et son palals se trouvaient
alors en Afrique ; mais le geme esclave de
Pannea®, ne-lui en avatt rien dit; il ne s’en
était point informé lui-méme. Le seul nom
de ’Afrique lui eit rappelé dans sa mé-
moire l¢ magicien africain, son ennemi
déclaré. .

~ La princesse Badroulboudour se levait
plus matin qu’elle n’avait coutume depuis
son enlévement et son transport en Afrique
par Partiiice du magicien africain, dont jus-
qu’alors elle avait été contrainte de sup-
porter la vue une fois chaque jour, parce
qu’il était maitre du palais; mais elle 'avgjt
traité si durement chaque fois, qu’il n’avait
encore osé prendre la hardiesse de s’y loger.
Quand elle fut habillée , une de ses fernmes,
en regardant au travers d'une jalousie,
apercoit Aladdin. Elle court aussitot «en
averlir sa maitresse. La princesse, qui ne
pouvait croire ceite nogvelle , vient vitese
présenter 2 la fenétre, et apercoit Aladdin.
Elle ouvre la jalousie. Au bruit que la
princesse fait en 'ouvrant, Aladdin léve
la téte; 1l la reconnait , et il la sdlue d’un
alr qui exprimait ’excés de sa joie. « Pour
ne pas perdre de temps, lui dit la princesse,
on ¢st allé vous ouvrir la porte secrete 5
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entrez et montez. » Et elle ferma la ]alou-
sie.

La porte secréte #tait au-dessons®le Pap-
partement de la princesse. Elle se trouva ou-
verte, et Aladdin monta & l’appartement de
lapringesse. 1ln’est pas possible d’qxprimer
la joie que ressentirent ces deux époux de
se revoir aprés s'étre cru séparés pour ja-

mais. Ils s’embrassérent plusieurs fois, etse

donnérent toutes les marques d’amour etde
tendresse qu’on peut s’imaginer , aprés une
séparation aussi triste et aussi peu attendue
quelaleur. Aprés ces embrassemens , mélés
de larmes de joie, ils s’assirent; et Aladdm
en prenant la parole : « Princesse , dit-il,
avant de vous entretenir de toute hntre
chose, je voussupplie , au nom de Dieu, au-
tant pour votre propre intérét et pour celui
dw sultan votre respectable pére , que pour
le miien en particulier, de me dire ce qu’est
devenue une vieillg lampe que yavais inise
sur la corniche du salon & vingt-quatre
¢roisées , avant d’aller & la chadse. »

. « Ah, cher époux | répondit la princesse;
]e m'étais bien doutée que notre malheur
réciproque venait de cette lampe ; etce quz
me désole , ’est que j’en suis la cause moi-
‘ méme. ) GP;IHOCSBC , TEPprit Aladdin , n®

- - — -
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vous en attribuez pas la cause, elle est
toute sur muoi, et je devais avoir été plus
soigueux de la conserver; ne sougeons quw'a’
réparer cette perte; et pour cela faites-moi
la grice de me racouter comment la chose
s’est passée, et en queiles maius elle est
tombée. » , '_. |
4lors la princesse oulboudour ra~
conta & Aladdin ce ‘était passé dans
Péchange de la lampe vieille pour la neuve,
qu’elle fit apporter atin qu’il la wvit, et
comme lanuit suivante, aprés s’étre apergue
du tranggort du palais, elle s'était trouvée
le matin dans le pays inconnu out elle lui
parlait, et qui était I’ Afrique : particularité
qu’elle avait apprise de la bouche méme da
traitre qui 'y avait fait transporter par son
~.art magique. | | ,
« Princesse, dit Aladdin en interrom-
pant, vous m’avez fait connaitre le traitre
en me marquant que je suisen Afrigue avec
vous. 1l est le plus perfide de tous les hom-
mes. Mais ce v’est ni le temps, ni le lieude
vous faire une peinture plus ample de ses
méchancetés. Je vous prie seulementdeme
dire ce qu’il a fait de la lampe , et ot Ala
mise, » « Il la porte dans son sein, enve-
loppée bien précieusement, reprit.la prin-
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cesse; et je puis en rendre témougnage ;
puisqu’il Ven a tirée et I'a développée en ma
- présence pour m’en faire un trophée. »

« Ma princesse, dit alors Aladdin, ne
me sachez pas mauvais gré de tant de de-
mandes* dont je vous fatigue; elles sont
: egalement 1mportantes pour vous et pour
‘moi. Pour venir 2 gui m’intéresse- plus
particuliéreme 'enez~moi, je vous
en conjure, com vous vous trouvez du
traitement d’'un homme aussi méchant et
aussi perfide. » « Depuis que je suis en ce
lieu, reprlt laprmcesse ilnes est.resente
devant moi qu'une fois chaque jour; et je
suis bien persuadée que le peu de satisfac-
tion qu'il tire de scs visites , fait qu’il ne
m’importune pas plus souveat. Tous les dis-
cours qu’il me tient chague fois ne tendeng
qu’d me persuader de rompre la foi que je
vous ai donnée, et de le prendre pour
époux, en voulant me faire entendre que je
ne doispas espérer de vous revoir jamais;
que vous ne vivez plus, et que le sultan
mon pére vous a fait couper la téte. Nl
ajoute , pour se justifier , que vous étes un
ingrat ; que votre fortune n’est venue.que
de lui 5 et mille autres choses que je lui
laisse dire. Et comme il ne regoit de moi’
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pour réponse que mes plaintes doulou-
reuses et. mes larmes, il est contraiut de se
retirer aussi peu satisfail que quand il ar- -
rive. Je ne doute pas néanmoins que son
intention ne soit de laisser passer mes plus
vives douleurs, dans Pespérance que je
changerai de sentiment, et a la fin d’user
de violence st je persévére a lui faire résis-
tance. Mais, cher époux, votre présence
a déja dissipé mes injuiétudes. » |

« Princesse , interrompit Aladdin, y’ai
confiance que ce n’est pas en vain, puis—
qu’elles sont dissipées, et que je crois avoir
trouvé le moyen de vous delivrer de votre,
ennemi et dygmieh. Mais pour cela 1l est
nécessaire que ) aille 2 la yille. Je serai de
retour vers le midi, et alors je vous commu-
niquerat quel est mon dessein, et ce qu'il
faudra que vous {assiez pour conmbuer ale
faire réussir. Mais afin que vous en soyez
avertie , ne vous étonnez pas de me voir
reveniravecun autre hahjit, etdonnez ordre
gqu'on ne me fasse pas attendre 2 la porte
secréte au premier coup que e frapperai. »

La princesse lu1 promit qu’ou Vattendrait
a la porte , et que Pon serait prompt a lwm
“ouvyrir, - ‘ .

6. | 2
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Quand Aladdin fut descendu de appara
tement de la princesse , et qu’il fut sorti par
‘laméme porte,il regarda de coté et d’autre,
et il apercut un paysan qui preuait le che-
min de la campagne. :

Comme le paysan allait au deld du palais,
etqu’il était un peu éloigné, Aladdinpressa
le pas ;'et quand il’eut joint, il hni proposa
de chauger d’habit, etilfit tant que le puysan
y couseutit. L’échange se fit & la faveur
" d’un buisson ; et quand ils se furent se’parés,
Aladdin prit le chemin de la ville. Dés qu’il
y fut rentré , il enfila la rue qui aboutissait
a la porte ; et se détournant par les rues les
plus fréquentées, il arriva #i’endroit ol
chaque sorte de marchands ‘et d’artisaus
avait sa rue particuliere, 1l entra dans celle
des droguistes; et en sadressant a la hou-
tigque la plus grande et la micuk four.ies,
i1l demanda au marchand s’il avait une cer-
taine poudre qu’il lui nomma. -

Le marchand qui s'imagina qu’Aladdin
était pauvre , a le regarder par son habit,
et qu'il n’avait pas assez- d’argent pour la
payer, lui dit quil en avait, mais qu’elle

#tait chere. Aladdin péndtra dans la pensée
* du marchand : il tira sa bourse , et en fai=
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sant von' de Vor, il demanda une demi-
dragme de celte poudre. Le marchand la
pesa’, enveloppa, et en la présentant A
Aladdin, il en demundaunepiéce d’or.Alad-
din la lui mit entre les maius ; et sans s’ar~
réter dans la ville qu’autant de temps qu’il
en failutpour prendre un peu de nourriture,
il revint & son palais. Il n’attendit pas 2 la
porte secréte : elle lui fut ouverte d’abord ,
et 1l monta & 'appartement de la princesse
Badroulboudour. « Princesse , lui dit-1il,
Paversion que vous avez pour votre ravis-
seur , comme .vous me ’avez témoigpé ,
fera peut-£tre que vous aurez de la peined
suivre le comseil que jai & veus donner.
Mais permettezmoi de vous dire qu’il est
A propos que vous dissimuliez, et méme
que vous vous fassiez violence, si vous
voulez vous délivrer de sa persécution , et
donner au sultan votre pére et man sei-
gneur la satisfaction de vous revoir. Si vous
voplez donc suivre mon conseil , continua

_ Aladdin, vous commenceres dés A présent
2 vous habiller d’un de vos plus heaux
habits; et quand le magicien africain vien-
dra , ne faites pas difficulté de le recevoir
avectoutle bomaccueil possible , sans affec .

.
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tation et sans contrainte , avec unyisage
ouvert , de maniére néanmoins que s’il y
reste quelque nuage d’affliction, 1l puisse
apercevolr qu'il se dissipera avec le temps.
Dans la conversation , donnez-lui & con—
paitre que vous faites.vos efforts pour m’ou-
blier; et afin gu’il soit persuadé davantage
de votre sincérité, invitez-le A souper avec
vous , et marquez-lai que vous seriez bien
aise de goiiter du meilleur vin de son pays;
il ne manquera pas de vous quitter pour
en aller chercher. Alors, en attendant qu’il
revienne , quand le huffet sera mis , metter
dans un des gobelets pareils & celui dans
lequel vous avez coutume de boire, la
poudre que voici ; et en le Tnettant & part,
avertissez celle de vos femmes qui vous
donne A boire , de vous Papporter plein de
vin au signal que vous lui ferez , dont vous
conviendrez avec elle , et de pretdre bien
garde de ne pas se tromper. Quand le ma-
gicien serarevenu, et que vous serez a table,
aprés avoir mangé et bu autant de coups
que vous le pugerez'd propos, faites-vous
apporter le gobelet ou sera la poudre, et .
changez votre gobelet.avec le sien ; il trou-
. vera la faveurque vouslui férez si grande,
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qu 't ne la refusera pas: il boira méme sans
rien laisser dans le gobelet et A peinelaura-
t-il vidé, que vous le verrez tomber i la
renverse. Si vous avez de la répugnance a
boire dans.son gobelet, faites semblant de
‘boire; vous le pouvez sanscrainte : Peflet de
la poudre sera si prompt, qu’il n’aura pas
le temps de faire attention si vous buvez
ou si vous ne buvez pas. »

Quand Aladdin eut achevé : « Je vous
avoue, lui dit la princesse, que je me fais
une grande violence , en consentant A faire
au. maglclen les avances que je vois bien
qu’il est nécessaire que je fasse; mais quelle

résolution ne peut-on pas prendre contre un
cruel ennemi ! Je ferai donc ce que vous

me conseillez , puisque de 12 mon repos ne
dépend pas moins que le votre. » Ces me-
sures prises aveoa princesse , Aladdin prit
congé d’elle , et il alla passer le reste du
jour aux environs du palais, en attendant la.
nuit pour se rapprocher de la porte secrete.

La princesse Badroulboudour, inconsola-
ble,non-sculement de se voir séparée d’ A~
Jaddin , son cherpoux, gu’elle avaitaimé
d’abord , et qu’elle continuait d’aimer en-
core , plus par inclination que par 1 devoir,

12"
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mais méme d’avecle sultan son pére, qwelle
cheérissait , et dout elle était tendrement ai~
mce, €tait toujours demeurée dans une
 grande négligence de sa personne depuisle
moment de cette douloureuse séparation,
Lile avait méme, pour ainsi dire , oublié la
propreté qui sied st hien aux personnes de

. SO 5€%Xe , partlcullerement aprés que le ma-
glclen africain se fut présente A elle la pre~

. . miere fois, et qu'elle eut appris par ses
femmes , qui l'avaient reconnu, que ¢’était
lui gui avait pris la vieille lampe en échange
de laneuve, et que, par cette fourberre in~
signe, il lui fit devenu en horreur. Mais
Uoccasion d’en prendre vengeanee , comme
il le méritait, et plus tot qu’elle n’avait-0sé
_ Pespérer, fit qu'elle résolut de contenter
" Aladdin, Ainsi, dés qu’il se fut retiré , elle
se_ mil & sa toilette , s¢ @ coiffer.par ses
femmes de la mani¢re qu lui était la plus
yavautageuse , et elle prit un habit le plas
riche et le plus convenable & son dessein.
La ceinture dont élle se ceignit n’était qu’or -
et que diamans enechéassés, les plus gros et
les mieux assortis ; et elte accampagna la
ceinture d’un collier de perles seulement,
dont les six de chaque ¢oté étaient d’ung
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telle proportion avec celle du milien qui
était la plus grosse et lag«lus précieuse, que
1és plus grandes sultanés et les plus grandes
reines se seraient eshmées heureuses d’en
avoir un complet de la grosseur des deux
plus petites de celui de la princesse. Les
bracelets,, entremélés de diamans et de ru-«
bis, répondaient merveilleusement bien 2
la richesse de la ceinture et du collier.

Quand la princesse Badroulboudour fut
entiérement habillée, elle consulta son mi-
roir, prit avis de ses femmes sur tout son
ajustement ; et aprés qu'elle eut vu qu’il ne
lui manguait aucun des charmes qui pou-
vaient flatier la folte passion du magicien
africain , elle s’assit sur son sofa, en atien-
dant qu'il arrivit,

Le magicien africain ne manqua pas de
-venir & sog heure ordinaire. Dés que la
princesse le vit entrer dans son salon aux
vingt -~ quatre crowsées ou elle Vattendait ,
elle se leva avec tout son appareil de beauté
et de charmes; et elle lni mountra de la
main la place honorablé ot elle attendait
qu’il se mt, pour s’asseoir en méme temps
que lui : civilité distinguée qu’elle ne lui
avait pas queore faite, .
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~ Le magicien africain , plus ébloui de P’é-
clat des beaux yeux de la princesse, que du
brillant des pierrerfes dontelle était ornéé,
fut fort surpris. Son air majestueux , et un
certain air gracieux dom elle Paccueillait, .
" 51 opposé aux rebuts avec lesquels elle 'a-"
vait re¢u jusqu’alors , le rendit confus. D’a-
bord il voulut prendre place suf le bord du
sofa; mais comme il vit-que la princesse ne
voulait pas s’asseoir dans la sienne qu’il ne
se fut assls ou elle souhaitait , il obéit,
‘Quand le magicien africaindut placé, la
princesse, pour le tirer de Yembarras ou
elle le voyait, pritla parole , en le regar—
dant d’'une maniére  lu faire croire qu’il
ne lui était plus odieux , comme elle Pa-
vait fait paraitre auparavant, et elle lui
dit : « Vous vous étonnerez sans doute de
me voir aijourd’hui toutautre que vousne-
m’avez vue jusqu’a présent ; mais vous n’en
serez plus surpris quand je vous dirai que
je suis d’un tempérament si opposé a la tris-
tesse, & la mélancolie , aux chagrins et aux
'~ inquiétudes, que je cherche 3 les éloigner
le plus tot qu’il m’est possible , dés que je
trouve que le snjet en est'passé. Jai fait ré-
flexion sur ce que vous m’dvez yeprésentd
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du destin d’Aladdin ; et de Yhumeur dont
je connais mon pére, je suis persuadée ,
comme vous, qu’it wa pu éviter leffet
terrible de son courroux. Ainsi, quand je
m’opiniatrerais & le pleurer toute ma vie,,
je vois bien e mes larmes ne le feraient -
pas revivre. C’est pour cela qu'apres lui
avoir rendu , méme jusque dans le tom-
beau , leggdevoirs que mon amour deman-
dait que je lui rendisse, il m’a paru que ie
devais chercher tous leq moyens de me con-*
soler. Voila les motifs du changement que-
vous voyez en moi. Pour commencer donc
a éloigner tout sujet de tristesse , résolue

- la banmr entierement , et persuadee que
vous voudrez bien me tenir compagnic, jat
commandé {iu’on nous préparit A souper.
Mais comme je n’ai ue duvia de la Chine,
et que je me trouve en Afrique, il m’aprit
une envie de goiiter de celui qu'elle pro-
+duit; et y’ai cru, s’il y en a, que vous en
trouverez du meilleur. »

Le magicien africdin, gui avait regardé
comme impossible le bonheur de parvenir
si promptement et si facilement A entrer
dans les bonnes grices de la princesse Ba-
droulhoudour ,lui marqua qw'il ne trouvait

- minle el W . am . e b . o sl Lime
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pas determesassez forts pour luitémoigner
 combien 1l était sensible 2 ses boutés; et en
effet, pour finir au plutot un entretien dont
il eiit eu petne A se tirer #’il s’y fit engagé
plus avant, il se jeta sur le vin d’Afrique
_ dont elle venait de lui parler, et il lwi dit
que parmiles avantages dont I’ Afrique pou-
vait se glorifier, celui deproduire d’excel-
lent vin élait un des principaux , ggrticulié-
rement dans la partic ou elle se trouvait;
«0’i] en avait une picce de septans quin’é~
tait pasencore entamde , et que , sans le trop
priser , ¢’était un vin qui surpassait em
bonté les vins les plusexcellens du monde.
« Si ma princesse , ajouta-t-il y veut me le
permettre, irai en prendre deux bouteilles,
et je serai de retour incessammient. » « Je
serais -fichée de vous donner cette peine,
"l ditla princesse; il faudrait. mieux que
vous y envoyassiez quelqu’un. » « 1l est né-
cessaire que )’y aille moi-méme , repartit le -
magicien africain ; personne que moi ne
sait ol st 1a clef du magasin , et personne
que moiaussi n’alesecret delouvrir.» « Si
cela est ainsi, dit la princesse, allez donc
et revencz promplement, Plusvous mettrez,
de temps, plus J’aurai d’impatience de vous
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revoir ; et s;)nge; que nous nous metirons
2 table d¢s que vous serex de retour, »

Le magicien africaia, pleia d’espérance
de son préteadu bonheur, ne courut pas
chergher son vin de sept anms; il y vola
plutit, et il revint fort promptement. La
princesse , qui nabait douté qu’il ne fit
- diligence, avait jeté elle~méme la poudre
qu’Aladdin lui avait apporlée, dans un go-
belet qu’elle avait mis & part, et elle venait
de faire servir. Ils se mirent a tabhle vis<i-
vis Pun de Pautre, de maniére que le ma-
gicien avait le dos tourné an buffet. En lui
présentant ce qu’il y avait de meilleur, la
princesse lui dit : « Si vous vonlez, je vous
donnerai le plaisir des instrumens et des
VOiX; mals coOmme Nous ne sommes que
vous et moi, il me semble que la conver-
sation nows donnera plas de plaisir, » Le
magicien regarda ce choix de la‘princesse
comme une nouvelle favear. -

Aprés qu'ils eurent mangé quelques mor-
ceaux, la priacesse demanda 2 boire. Ellé
but dla santé dumagicidn; et quandelle eut
bu-; « Vous aviez raison , dit-elle, de faire
Péloge de votrd®vin; Jamais je n’en avais -
bu de si délicieux. » « Charmante princesse,
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répondit-il, en tenant a la main le gobelet
qu’on venait de lui présenter, mon vin ac-
quiertune nouvelle bonté par Papprobation
que vous lui donnez. » « Buvez & ma santé,
reprit la princesse; vous trouverez yous-
méme que je m’y connais.» Il but & la santé
de la princesse. Et en Yendant le gobelet :
« Princesse, dit-il, je me tiens heureux
d’avoir réservé cette piéce pour une si
bonne occasion ; yavoue moi-méme que je
n’en a1 bu de ma vie de si excellent en plus
d’une maniére. » -
Quand ils eurent continué de manger et
‘de boire trois autres coups, la princesse ,
qui avait achevé de charmer le magicien
africain par ses hionnétetés et par ses ma-
niéres tout obligeantes , doana enfin le si-
gnal A la femme qui lui dennait & hoire, en
disant en miéme temps qu'on lui apportit
sonrgobelet plein de vin, qu’on remplit de
méme celui du magicien africain, et qu’on
. le lut présentit. Quand ils eureat chacun
leur gobelet & la main : « Je ne sais, dit-
elle au magicien africain, comment 6n en
use chez vous quand on ’aime.bien ,- et
~qu’on boit ensemble comume nous le faisons.
Chcz nous, a la Chine , Pamant et Pamante
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se présentent réciproquement a chacun leur
gobelet, et de la sorte ils boivent & la santé
Pun de Pautre. » En méme temps elle lua
présenta le gobelet qu’elle tenait , en avan-
cant Pautre main pour recevoir le sien.

Le magicien africain se hita de faire cet

échange avec d’autant plus de plaisir, qu’il
regarda cette faveur comme la marque la
plus certaine de la coaquéte entiére dw
cceur de la princesse, ce qui le mit au
comble de son bonheur. Avant qu'il bit =
« Princesse, dit-it le gobelet 3 la.maig, il
s’en faut heaucoup gue nos Africains soient
aussi raflinés dans lart d’assaisonner I'a= 3
mour de tous ses agrémens que les Chinois;
et en m’instruisayt d'une lecon que J'igmo~
rais, yapprends aussi a quel point je dois

étre seusible a la grice que je regois, Ja~

mais je ne Poublierai, aimable princesse .

] a1 retrouvé, en buvant daus votre gobe-.

let, nne vie dont Votre cruauté m’edit fait
perdre 'espérance si elle elit continué. »

La princesse Badroulboudour, qui s’en-
nuyait du discours 2 perte de vue du magi-
cien africain :«« Buvons, dit-elie en l'inter-
rompant, vous reprendrez apres ce que
vous voulez me dire.» En méme temps elle

6. . 13
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porta & la bouche le gobelet qu’elle ne tou=
cha que du bout des lévres, pendant que
le magicien africain se pressa st fort de la
prévenir, qu’il vida le sien sans en laisser
une goutte. En achevant de le vider, comme
il avait un ‘peu penché la téte en arriére
pour montrer sa diligence, il demeura quel-
que temps en cet état, jusqu'a ce que la
fprincesse , qui avait toujours le bord du
gobele; sur ses lévres, vit que les yeux lui
tournaient, et qu’il tomba sur le dos sans
senbiment. '

La prmcesse n’eut pas besoin de com-
inander qu’on allét ouvrir g porte secréte a
Aladdin, Ses femmes, qui avaient le mot,

s’dhaient disposées d’espace en espace de-
puis le salon jusqu’au bas de Pescalier, de
maniére que le magicien africdin ne fut pas
plutot tombé a la renverse, que la porte lui
._fut ouverte presque dang le moment. -
Aladdin monta., et il entra dans le salon.
Dés qu’il eut vu le magicien africain étendu
sur le sofa, il arréta-la princesse Badroul-
boudour qui s’était levée, et qui s’avangait
pour lui témoigner sa joie en'l’embrassant :
« Princesse ;- dit-il, il n’est pas encore
temps; obligez-moi-de vous retirer & votre

s
.ﬁln




¢ CONTES ARABES. aud

appartement, et faites qu’on me laisse seul,
pendant que je vais travailler & vous faire
retourner i la Chine avec laméme diligence
que vous en avez été éloignée. »

En effet,'quand I princesse fut hors du .

salon, avec ses femmes*et ses eunuques,

Aladdin ferma la po;te; et aprés qu’il se fut

approché du cadavre du magicien africain,
qui était demeuré sans vie, il ouvrit sa
veste, et il en tira la lampe enveloppée de
la maniére que la princesse lui avait mar-
qué. l1a développa, et il 1a frotta. Aussitot
le génie se présenta avec son compliment
ordinaire. » Génie, lui dit Aladdin, je V’ai

appelé pour tordonner,gde la part de Ia
lampe ta bonue maitresse ; que ta vois, de .

faire que ce palats s0it reporté incessam-
ment 3 la Chine, au méme lieu et & laméme
place d’olt il a été apporté ici. » Le génie,
- aprés avoir marqué par une inclination de
téte qu’il allait obéir, disparut, En effet, le
transport se fit, et on ne le sentit qfee par
dleux agitations fort légéres : Pune, quand
il fut enlevé du lieu o il était en Afrique;
et autre, quand il fut posé ada Chine vis-
A-vis le palais du sultan; ce qui sé fit dans
un intervalle de’trés-peu de durée. -
&
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Aladdin descendit & PappaFrtement de la

Princesse; et alors en Pembrassant: « Prin-
cesse , dit-i} , je puis vous assurer que votre
joie et la mienne seront complétes demain
matin, » Comme la princesse 'n’avait pas
achevé de somper, et qu’Aladdin avait be~
soin de manger, la princesse fit apporter
du salon aux vingt-quatre croisces les mets
gu’on y avait servis, et auxquels on w’avait
presque pas touché. La princesse et Alad-
din mangérent ensemble , et burent dubon
vin vieux du magicien africain : aprés quoi,
sans parler de leur entrelien, qui ne pou-
vait étre que trés-satisfaisant, 115 s¢ retirg-
- reat dans leur gppartement.

- Depuis Penlévement du palais d’Aladdm
et de la princesse Badroulboudour, le sul-
tan, pére de cette princesse, était inconso-
lable de Pavoir perdue, comme il se Pétait
imaginé. Il ne dormait presque ni nuit ni
jour; et au hieu d’éviter tout ce qui pouvait
Pentrgienir dans son affliction, c¢’était au
coutraire ce qu’il cherchait avec plus de
soin, Ainsi , au lieu qu’auparavant il n’allait
que Je matin au cabinet ouvert de son palais,
pour se-satisfaire par ’agrément de cette

vue dout il ne pouvait -s: rassasier', il Yy
* R
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allait plusieurs fois le jour renouveler ses
larmes, et se plonger de plus en plus dans
les profondes douleurs, par Pidée de ne
voir plus ce qui lui avait tant plu, et &’avoir
perdu ce qu’il avait de plus cher au monde.
L’aurore ne faisait encore que de paraltre

lorsque le sultan vint & ce cabinet, le méme
matin que le palais d’Aladdin venait d’étre

rapporté a sa place. En y eatrant, 1l était |

si recueilli en lui-méme et si1 pénétré de sa
douleur , qu’il jeta les jreux d’une maniére
triste du edté de la place ol il ne croyait
voir que Pair vide, sans apercevoir le pa-
lais. Mais comme il vit que ce vide était
rempli, il s'imagina d’abord que c’¢tait

Veftet d’un brouillard. Il regardeavec plus -

d’attention et il connait, a n’en pas douter,
que ¢’était le palats 4’ Aladdin. Alors la joie
et l’epanoulssement du ceeur succédérent
aux chdgrms et & la tristesse. Il retourne a
son appartement en pressant le pas, et
4l commande qu’on lui selle et qu'on lui
améne un cheval. On le lui améne; il le
monte’, il part, et il lui semble qu’il n’ar-
rivera pas assez tot au palais d’Aladdin.

~ Aladdin, qui avait prévu ce qui pouvait

arriver, s’était levé dés la petite pointe du

- [ VR
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jour; et dés qu’il eut pris un des hahits les
plus magnifiques de sa garde-robe, il était
monté aun salon aux vingt-quatre croisées,
d’ot1 il apercut que le sultan venait. 1l des-
~cendit, et il fut assez & temps pour le rece-
vojr au bas du grand escalier, et Paider A
metire pied & terre. « Aladdin, lm dit le
gultan, je ne puis vous parler que je n’aie
vu et embrassé ma fille.» ~
~ Aladdin conduisit le sultan 3 Papparte~
ment de la princessé Badroulboudour. Et In

princesse, qu’Aladdin, en se levant, avait

avertie de se souvenir qu’elle n’était plus en
Afrique, mais dans la Chine et dans la ville
capitale du sultan son pére , voisine de'son
 palais, venait d’achever de s’habiller. Le
sultan Pembrassa & plusieurs fois, le visage
baigné de larmes de joie; et la princesse,
de son coté, lui donna toutes les marques
du plaisir extréme qu’elle avaiftlele revoir.

Le sultan fut quelque temps sans pouvoir
ouvrir la bouche pour parler : tant il était
attendr1  d’avoir retrouvé sa chére fille,
aprés Pavoir pleurée sincérement comme
perdue ! et la princesse, de son coté, était

tout en larmes de 1a joie qu’elle avait de
revoir le sultan son pére.
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_Le sultan prit eofin la parole : « Ma fille,
dit-il, je veux croire que c’est la joie que
vous aver de me revoir, qui fait que vous
me paraissez aussi peu changée que s'il ne
vous était rien arrivé de ficheux. Je suis
persuadé néanmoins que vous avez beau-
coup souffert, On n’est pas transporté dans
un palais tout entier , aussi subitcment que
vous l'avez été, sans de grandes alarmes
et de terribles ango:sses. Je veux que vous

me racontiez ce qui en-est, et que yous ne -

me cachiez rien. » :
. La princesse se fit un plaisir de donuner
au sultan son pére la sdtisfaction qu’il de~
) mandait. « Sire, dit la priacesse, si je pa-
rais si’ peu changee, je supplie votre mar
}esté de considérer que je commenqaz 1
respirer dés hier de grand matin par la
‘présence d’Aladdin, man cher époux et
mon lLbérateur, que j’avais regardé et
pleuré comme ,perdu pour moi, et que le
bounheur que je viens d’avoir de 'embras~

ser me remet & peu prés dans la méme as~_

siette qu'auparavant. Toute ma peine néan-
moins, & proprement parler, n’a été que de
me voir arrachée a votre majeste et a mon
cher époux, non-seulement par rapport 3

- a4 .
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rion inclination & Pégard de mon époux,
mais méme par Pinquiétude ou {’étais sur
les tristes effets du courroux de votre ma-
jesté , suquel je ne doutais pas qu’il ne dit
étre exposé, tout innocent qu’il était. Jai
moins souffert de Pinsolence de mon ravis-
seur, qui m’a tenu des discours qui ne me
plaisaient pas. Je les ai arrétés par 'ascen~
dant que J’ai su prendre sur lyj. D’ailleurs
Yétais aussi peu contrainte que je le suis
présentement. Pour ce ¢qui regarde le fait
de mon enlévement, Aladdin n’y a aucune
part: fen suis la ¢ause mor seule, mais
trés-innocente. » = o |
Pour persuader au sultan qu’elle disait
“1a vérité, elle lui fit le détail du dégunise—
ment du magicien-africain en marchand de
lampes neuves & changer contre desvieilles,
ét du divertissement (u’elle 8’était donné
en faisent Péchange de la lampe d’ Aladdin,
dont elle ignordit le secret et Pimportance;
de Penlévemeént du palais et de sa personne
'hprés cet échange, et du transport de 'un
et de¢ Pantre én Afrigque aveée le magicien
africain qui avait été reconnu par deux de
tes femmes, et par Veunuque qui avait fait
‘Péchange de lalampe ; quand il avait pris la
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hirdiesse de venir se présenter i elle Ia pre-
miére fois apres le succes de son audacieuse
entreprise, et de lui faire la proposition de
Pépouser ; enfin, de la persécution ¢u’ellé
avait soufferte jusqu’¥ Parrivée d’Aladding
des mesures qu’ils avaient prises conjointe~
ment pour lui enlever la lampe qu’il portait
sur lur; ¢comment ils y avaient réussi, elle
particuliérement, en prenant le parti de
cdissumuler avec lui; et enfin de Piaviter &
souper avec elle; jusqu’au gobelet mix=
tionné qu’elle lni-avait présenté. « Quantan
reste, ajouta~t-elle;, jo laisse 2 Ahddm a

Wous en rendre compte. » - -
1 Aladdin eut peu de chose 3 dtre av sul-
tau, « Quand, dit-il ,-on m’eut ouvert Ia
porte secréte que j’eus monté au salon anx
wingt-quatre croisées, et que yeus vu le
-traitre étendu mort sur le sofa par la vio=
lence de la poudre; tomnie il ne convenait-
pas que la princesse restit davantage, je
1a priai de ‘descendre & son appartement
avec.ses femmes et ses eunuques. Je restai
‘seul ; et apres avoir tiré la lampe du sein
.du maglcxen je me servis du méme secret
dont il ¢’était servi pour enlever ce palais
‘en ravissant la princesse, J’a1 fait en sorte
s 15* |
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_que le-palais se trouve en sa place,, et ]’ai
eu le bonheur de ramener la princesse
votre majesté , comme elle me I’avail com~
mandé. Je n’enimpose Pas & votre majesté;
et si elle veut se donner la peine de monter

au salon, elle veyra le magicien puni comme

il le méritait. » ~ .

.»-Pour.s’assurer enticremenj de la vérité,
le sultan se leva et monta; et quand il eut
yu le magicien africain mort, le visage
déja livide par la violeace du peison , il
-egpbrassa Aladdin avec beaneoup de ten~
dresse., en, lui disant : « Mon fils, ne me
sachez pas mauvais gré du procédé dont
“J’ab usé contre vous; ’amour paternel m’y
u forcé , etje mérite que vous me pardea-
niez.'excés ol je me suis. porté. » « Sive,
reprit Aladdin, je n’ai pas le moindre suyet
de plainte centre la conduite de votre ma-
jesté; elle n’afait que ce qu’elle devait faire.
.Ce magicien , cet infame , ce dernier.des
hommes, est la cause unique de ma dis-
grace. Quand votre majesté enauraleloisir,

;Je lui ferai le récit d’une autre malice qu’il
‘m¥a faile, non mpins noire que celle-ci,
- dont J’a été préservé.par unegrace de Dien
. toute particnliére. ms Je prendrai celoisic
. »
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exprés, repartit le sultan , et bieatbt. Mais
songeons & nous réjeuir , et Ealﬁs oter cct
objet odieux. »

Aladdin fit enlever le cadavne du. magxq-
cien africain, avec ordre de le jefer d la
‘voirie pour servir de piture aux animaux et
aux oiseaux. Le sultan cependant, aprés
‘avoir commandé que-les tambours , les
" timbales, les trompgttes et les autres s~
trumens annongassent la jeie pubhque fit
proclamer une féte de du]ours ,, 81 TE)oms -
sance du retour deo.da prigee Badroumiw
boudour et d’Aladdi¥avec seu palais,

Clest amei qu’Aladdin échappa pour la
seconde fois. au dangew presque inévitable
de perdre la vie : mais ce ne fut pasle der-
nier; il en courut un troisiéme , dont nous
allons rapporter les circonstances.

- Le magicien africain avaitun frére cadet
qui n’était pas moins habile- que lui dans
-Part magique ; on peut méme dire qu’il le
surpassatt en méchanceté et en artifices pen-
nicieux. Comme ils ne demeurnient pas toy-
jours ensemble ou dans la méme ville', et
que souvent 'un se trouvait au levant pen-
dant que ’autre était au couchant, chacun

sle son odté , ils ne manquaient pas chaque

-
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année de s'instruire par la géomance, en

guelle partie du monde ils étaient, en quel
état ils se trouvaient, et s'ils n’avaienf pas

hesoin du secours Pun de Pautre.

Quelque temps -aprés que le magicien
africain eut succomhé dans son entreprise
contre le bonheur d’Aldddin, son cadet,
qui n’avait pas eu de ses ncuvelles depuis
~ un an, et qui-n’était pas en Afrique, mais
dans un pays trés-éloigné . voulut savoir
en quel endroit de la terre il était, com-
ment il se pertait, et-ce qu’il y faisait.En
quelque liewrqu’il alit , il portait tonjours
avec lui son carré géomantique aussi bien
que son frére. 1l prend ce carré; il accom-
mode le sable; il jette les points; 1l en tire
les {igures , ‘et enlin 1l forme Phoroscope.
En parcourant chaque figure , il trouve que
son frére n’était plus au monde; qu'il avait’
élé empoisonné, et quil était mort subi-
tement ; que cela était arrivé a la Chine,
et quée c’était dans une capitale dela Chine
situce en tel endroit; et enfin, que celui
par qui il avait été empoisonné était un
homme de basse naissance , qui avait épousé
une princesse fille d’un sultan. -

- Quaud le magicien eut appris de la sorte

e hu#__.-_..
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quelle avait été la triste destinée de son
frére, 1l ne perdit pas de temps en des re-
grets qui ue lui eussent pas redomé la vie.
La résolution prise sar-le-champ de venge¢
sa mort, il monte & cheval, et il se met en
chemin , en prenant sa route vers la Chine;
Il traverse plaines, riviéres, montagnes,
déserts; et aprés une longue traite, sans
s’arréter en aucun endroit,avec desfatigues
incroyables, i} arriva enfiu & la Chine, et
peu de temps apres i la:capitale que la
géomance lui avait enseignée. Certain qu’il
ne s’était pas trompé, et qu’il n’avait pas
pris un royaume pour uirautre , il arréte
dans cette capitale, et 1l y prend logement,
Le lendemain de son arrivée, le nmgicien
sort; et en se promenant par la ville, non
pas tant pour en remarquer les béautés qui
Jui étaient fort indifférentes , que dans
Vintention de commmencer i prendre des
. anesures pour- Pexécution de son dessem -
pernicieux , il s’iatroduisit dansleslienxles
plus fréquentés, et il préta Poreille & ce que
Pon disait. Dans un lien ot Pon passait le
temps & jouer A plusieurs sortes de jeux,
et ou, pendant que les uns .jouaient,
d’autres s'entretenaient ,.les uns-des non«

——— e mmteel -qe . e e o L ——
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velles ¢t des affhires du temps , d’autres de
leurs propres affaires, il entendit qu'on
s’entretenait et qu’on- racontait des mer—
veilles de la vertu et de la piété d’une
femme: retirée dg monde, nommée Fatime,
et méme de ses miracles. Comme il erut
que cette femme pouvait lni étre utile 2
suelque chose dans ce qu'il méditait, il prit
‘2 part un de ceux de la compaguie , et il le
pria de vouloir bien lui-dirg, plus particu~
liérement quelle était cette sainte femme,
et .quelle sorte de miracles elle fatsait.
« .Quoi ! lui dit cet homme , vous n’aves
. pas encore vum cette femme ni entendu
parler d’elle ? Elle faitVadmiration de toute
la ville par ses jeGines, par ses austérités
et par le bon exemple qu'elle donne. A la
réserve du lundi et du. vendredi, elle ne
sortpas de son petit ermitage; et les jours
quelle se fait voir par la ville, elle fait
des -biens infinis, et il n’y a personne
affligé du mal de téte, qui ne recoive la
guérison par Vimposition de ses mains. »
- Le magicien ne voulut pas en savoir da-
- vantage sur.cet artigle; il demanda seule-
ment auanéme homwme en quel quartier de
Ja villa éail. Yermitage .de . cette sainte
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femme. Cet. homme le lui enseigna; sur
quoi, apreés avoir congu etarrété le dessein
détestable dont nous allons parler hientot,
. afin de le savoir plus siirement, il observa
toutes ses démarches le premier jourguw’elle
sortit, aprés avoir fait cette enquéte, sans
la perdre de vue jusqu’an soir, qu’il la.vit
reotrer daps son ermitage. Quand il -eut
bien remarqué Vendroit, il se retira dans
un des lieux gue.nous avens dit, ou lon
buvait d’une-certaine boissonchaude , et ot
Yon pouvail passer la nuit si 'on voulait,
particulicrement dans les grandes chaleurs,
que ’on aime: miewx-en ces pays-la coucher
- ..-sur la natte que dons un lit.

- Le magicien , saprés awoir -contenté le
maitre du lien , en lui payantle peu: de.dé-
pense qu’il avait faite, sortit vers.le minuit,

‘et il alla droit & Permitage de Katime, la
.. .sainte femme : nom-sous lequel elle était
connue dans toute la ville. Il n’eyt pas de
peinge & ouvrir la porte : elle n'était fermée
qu'avec un loguet ; il te. referma: sans-faire
de hruit quand il fut entré,%et-il apercut,
Fgjne & Ja clarté de lalune, conchiée d Vair,
et qui- dormait surun sofe garni d'une mé-
- chante uatte , et-appuyde couotre sa:cellules
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1l s’approcha delle , et-aptes avoit tirdan

peignard qu’i] portait au c6té , il Péveilla.
En ouvrant les yeux; la pauvre Fatime

fut fort étonnée de voir un’ hommte préta -

la poignarder: En lui appuyant le poignard
centre le ceeun, prét & P’y enfoncer : « 81 tu
eries , dit-il, ou si ta fais le moindre bruit,
jete tue; mais lé?e-tm ,et fals ec que ]e te
dirai. » -

Fatime, qui étmt-‘cbm:hé“e dans son habit;
seleva entremblant de frayeur. « Ne crains
pas, lui dit {e magicien; jeé ne demande
que ton habit , donne-le~moi et prends le

mien. Ils firentPéchange d’habit; etquand

le magiciense futhabillé de célui de Fatime,

) lui dit : « Colore-moi‘de visage comme le’
tle'n de mamere que ]e temssemble et

que: la couleur ne-gefface pas: » Comme il
vit qu’elle tremblait encore, pour la ras-
surer, et afin qu'elle: fit ce qwil souhaitait
avec plus -d’assurance , il lni -dit : « Ne
crains pas, te dis-je encore une foif'; je te'
1ur@anlmm nde BWTEMH




CONTES ARABES. 229

sura que la couleurne changé¥aitpas, et qu’il
avait le visage de la miéme couleur qu’elle,
sans différence. Elle lurmit ensuite ga pro-
pre coiffare sur la téte, avec un voile, dont
-elle lui enseigna comment il fallait qu’il se
cachit le visage en allant par la ville. En--
fin , aprés qu’elle lui eut mis autour du cou
un gros chapelet qut lu? pendgit par-devant
jusqu’au milien du corps, elle lnx mit a la
main le méme biton qu’elle avait coutume
de porter ; et-en lui présentant un miroir =
« Begardez., dit-elle , vous verrez que
vous me ressemblez on ne peut pas mienx.»
Le magicien se trouva comme il avait sou-
haité ; mais il ne tint pas & labonne Fatite
le serment qu’il dui avait faitsi solennelle=
ment. Afin qu’on ne vit pas de sang en la
percant de son poignard, il Pétrangla; et
quand il vit qu’elle avait rendu Pame , il
traina son cadavre par les pieds jusqu’a la
citerne de Fermitage, et. il la jeta dedans.
Lemagicien , déguisé ainsi en Fatime, In
sainte fernme, passa le reste de ia nuit dans
’ermitage, apres s'étre souillé d’un meurtre
si détestable. Le lendemain, 2 une heure. ou
deux du matin, queique dan3 un jour que
la saipte femme n’avaitpas soutume desor-
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tir, il ne laiss#¥ pas de.le faire, bien per—
suadé qu’on ne l'interrogerait pasla-dessus,
et au eas qu’on liaterrogeat, prét.a ré-
pofidre. Comme une des premieéres choses
qu’il avait faite en grrivant avait été d’aller
reconnaitre le palais ® Aladdin, et que c’é-
tait la qu’il ‘avait projeté de-jouer son role,
i} prit son chgmia de ce coté-la.
~ Dés'qu’on eut apergu la sainte femame ,
comme tout le peuple se Vimagina, le;ma-
~gicien fut bientst epvironpé d'une grande
affluence de monde, Les uns se recomman—
. daient 2 ses priéres; d’autres lui baisaient
la main ; d’autres , plus réservés, ne lui bai«
saient que le bas de sa robe; et d’autres,
soitgu’ils enssent mal A la téte , ou que lear
intention fiit seulement d’en étre préservés,
g'inclinaient devant lui , afin qu’il leur im-
posit les mains ;.ce qu’il faisait én marmot-
: tant quelques paroles en guise de priéres:
ct il imitait si_bien la sainte femme , que
tout le monde le prenait pour ele. Aprés
 §étre arrété souvent poursatisfaire ces sor-
tes de gens qui ne recevaient m bien ni mal
- de cette sorte d’imposition de mains, il ar-
. rivaenfin daas la place.dupalais d’Aladdin,
- o, comme l'afflugnce fut plus grande,
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Pempressement fut aussi plus grand a qui
g'approcherait de lui. Les plus forts et les
plus zélés fendaient la foule pour se faire
place ; et de 1a s'élevérent des guerelles
dont le Jruit se fit entendre du salon aux
vingt—quatre croisées oit étalt la princesse
Badroulboudour.

La princesse demanda ce que c'était que
ee bruit ; et comme personne ne put lui en
rien dire, elle commanda quon allat voir,

‘et gqu’on vint lui en rendre compte. Sans

sortir du salon, une de ses femmesregarda

- par une jalousie, et elle revint {ui dire que

le bruit venait de la foule du monde qui en-
vironnait la sainte femme pour se faire gué-

rir du mal de téte par l’lmpothn de ses
mains.

Laprincesse; qui depuis long~temps avait
entendu dire beaucoup de bien de la sainte

femme, mais qui ne {’avait pas encore vue,

- eut la curiosité de la voir et de ’entretenir

avec elle. Comme elle en’eut témoigné
quelque chose, le chef de ses emnuques qui
était présent , lui dit que si elle le sonhai-
tait, il était aisé de la faire venir, et qu'elle
vaveit qw'a commander. La princesse y
consentit; et aussitot il détacha quatre eu~
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nuques , avec ordre d’amener la prétendue
sainte femme.

Dés que les eunuques furent sortis de la

porte du palais d'Aladdin, quon eut va
qu'ils venaient du coté ou était le magicien
déguisé , la foule se dissipa ; et quand il fut
libre, et qu’il eut vu qu’ils venaient a lui ,
il fit une partie du chemin avec d’autant
plus de joie, qu’il voyait que sa fourberie
prenait un bon chémin. Celui des ennuques
qui prit ]a parole , lui dit : « Sainte femme;
la princesse veut vous voir  venez , suivez-
nous. » « La princesse me fait bien de
Phonneur, reprit la feinte Fatime ; je suis
préte a lui obéir. » Et en méme temps elle
suivit les eunuques, quiavaient déja repns
le chemin da palals.

Quand le magicien, qui, sous un habit
desainteté , cachaitun cceur diabolique , eut

été iill:roduit dans le salon aux vingt-quatre -

croisées , et qu’il-eut apercu la princesse,
il débuta par une prié¢re qui contenait une
longue énumération de veeux et dé souhaits
pour sa santé ; pour sa prospérité , et pour
l‘accomphssement de tout ce qu'elle pou-
‘vait désirer.. 11 déploya ensuite toute sa
rhétorique d’imposteur et d’hypocrite pour
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» Susinuer dansPesprit dela princesse, soas

le manteau d’une grande piété ;- etil lui fut
d’autant plus aisé de réussir, que la prin-

- cesse, qui était bonne naturellement , était

persuadée que tout le monde était bon
comme elle, ceux et celles particuliérement
qui faisaient profession de servir Dieu dans
la retraite,

Quand la fausse Fatime eut achevé sa
longue harangue : « Ma bonne mére, lui
dit la princesse, je vous remercie de vos
bonnes pricres; j'y ai grande confiance , &t
jespére que Dieu les exauncera: approchez~

. vous,asseyez-vous prés de mot. » La fausse

Fatime s’assit ave¢ une modestie affectées
et alors, en reprenant la parole¢: « Ma
bonne mére, dit la princesse , je vous de-
mande une chose qu’il faut que vous m’ac»
cordiez; ne me refusez pas, je vous en
prie : c’est que vous demeuriez avec moi,
afin’que vous m’entreteniez de votre vie,
et que )’apprenne de vous et par vos bons
exemples comment je dois servir Dieu. ».

« Princesse, dit alors la feinte Fatime,
je vous supplie de ne pas -exiger de moi
une chose i laquelle je ne puis cossentir
-sans me détourner et me distraire de mes
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priéres et de mes exeércices de dévotiom, »*

« Que cela ne vous fasse pas de peine,
reprit la princesse : y’ai plusieurs apparte-

mens qui ne sont pas occupés ; vous choisi- -

rez celui qui- vous conviendra le mieux,
et vous y ferez.tous vos exercices avec la
méme liberté que dans votre ermitage. »

Lemagicien, qui n’avait d’autre but que
de s'introduire dans le palais d’Aladdin,
ou 1] lui serait plus aisé d’exécuter la mé-
chanceté qu’il méditait, en y demeurant
#ous les auspices et la protection'de la prin-
cesse, que s’il eiit été obligé d’aller et de
venir de 'ermitage au palais, et du palais
a ermitage, ne fit pas de plus grandes ins-
tances ‘pour ‘s’excuser d’accepter Poffre
obligeante de la princesse. « Princesse, dit-
il , quelque résolution qu’une femme pau-
vre et misérable comme je le suis ait faite
de renoncer au monde, a ses pompes et
ses grandeurs, je n’use prendre la hardiesse
de résister 3 la volonté et au commande-
ment d’'une princesse si pieuse et si chari-
table, » :

Sur cette réponse du magicien, la prin-
cesse , en se levant elle-méme, lui dit:
« Levez—vous; et venez avec moi, que je

e
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vous fasse voir les appartemens vides que
Jai, afin que vous choisissiez. » Il suivit -
la princei;se Badmgpulboudour ; et de tous
les appartemens qu’elle lui fit voir, qui
étaient trés-propres et trés-bien meublés,
il choisit celui qui luj parant Pétre moine
que les autres, gn disant par hypocrisie
qu’il €tait trop bon pour lui; et qu’il ne le
choisissait que pour complaire a la prin-
cesse, _

. La princesse votlut remener le fourhe
au salon aun vingt-~quatre croisées, pour le
faire diner avec elle; mais comme pour
manger il eiit fallu qu'il se fiit découvert le
visage qu’il avait tonjours eu voilé jus—
qu’alors, et qu’il craignit que la princesse
ne reconnit qu’il n’était pas Fatime'la
sainte femme, comme elle }e croyait, il la
pria avec tant d’instance de P’en dispenser,
en lui représentant qu’il ne mangeait. que
du paiu et quelques fruits secs, et de lui
permettre de prendre son petit repas dans
. son appartement, quelle le lui accorda:
« Ma bonne mére, lui dit-elle, vous étes
libre; faites comme si vous étier dansvotre
ermitage : je vais vous faire apporter a
Thangier; mais SOUVENEZ~YOUS que je Yous
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attends, dés que vous aurez pris votre repas.

La princesse dina, et la fansse Fatime
ne nlarqua pas de venir la retrouver dés
qu’elle eut appris par un eunuque qu’elle
avait prié de Pen avertir, qu’elle était sor-
tie de table. « Ma bonne mérfe, lu dit la
princesse, je suis ravie de posseder une
sainte femme comme vous qui va faire la
bénédiction de ce palais. A propos de ce
palais, comment le -trouvez-vous ? Mais
avant que je vous le fassse voir piece par
pnece, dites —~ moi premiérement ce que
vous pensez de ce salon. » |

Sur cette demande, la fausse Fatime, qui,
pour mieux jouer som role, avait affecté
jusqu’alors d’avoir la téte baissée, sans
méme la détourner pour regarder dun
coté ou de Pautre, la leva enfin, et par-
courut-le salon des yeux d’un hout jusqu’a
Pautre ; et quand elle Veut bien considéré -
« Princesse, dit-elle, ce salon est vérita-
blemeut admirable et d’une grande beauté.
Autantnéanmoins qu’en peut juger une soli-
taire, qui ne s’entend pas A ce qu’on trouve
beau dans le monde, il me semble qu’il y
manque®ne chose. » « Quelle chose, ma
bonne mére? reprit la princesse Badroul~-
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boudour ; apprenez-le-moi, je vous ea
conjure. Pour moi, j'ai cru et Pavais en—

“tendu dire ainsi, qu’il o’y manquml: rien,

$il y manque quelque chose, j'y ferai re
médier, »

« Princesse , repartit la fausse Fahme
avec une grande dissimulation , pardonnez- '

moi la liberté que je prends; mon avis, s’il
peut étre de quelqu’importance , serait que
s1, au haut et au milieu de ce dome, il y
avait un ceuf de roc suspendu , ce salon

_naurait point de pareil dans les quatre par-
‘ties du monde ; et votre palais seraitlatmer-

veille deYunivers. »
«'Labonne mére , dgemanda la princesse,
quel oisean est-ce que le roc, et ou pour-

rait-on en trouver un ccuf? » « Princesse ,

répondit la fausse Fatime , ¢’est un, oisean
d’une grandeur prodigieuse , qui habite an
plus haut du mont Caucase: Parchitecte de
votre palais peut vous en trouver un, »
Aprés avoir remercié la fausse Fatime dé
son bon avis, & ce qu'elle croyait, la prin-
cesse Badroulboudour continua de s’entre-
tenir avec elle sur d’autres sujets ; mais elle
n’oublia pas Pceeuf de roc, qui fit qu'elle
compta bien d’en parler 2 Aladdin dés qu’il
0. | 14
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seraitrevenu de lachasse.ll yavaitsixjours
qu’il y était allé; etle magicien , qui ne Pa~
vait pas ignoré , avait voulu profiter de son
‘absence. Il revint le méme jour sur le soir,
‘dans le temps que la fausse Fatime venait
de prendre congé de la princesse , et de se
“retirer & son appartemeat. En arrivant, il
_ monta A Pappartement de la princesse , qui
venait d’y rentrer. 1l la salua et il Pem-~
*brassa ; mais il lui parut qu’ellé le recevait
avec un peu de froideur. « Ma princesse ,
-dit-il , je ne retrouve pas en vous la méme
gaieté que j'ai coutume d’y trouver. Est-il
arrivé quelque chose pendant mon#bsence,’
" qui vous ait déplu et gausé du chagrin ou du
" mécontentement ? Au nom de Dieun , ne mé
le cachez pas; il n’y a rien que je ne fasse
pour wous le faire dissiper, s’il est en mon
pouvoir ! » « C’est peu de chose ,. reprit la

princesse , et cela me donne si peu d'in~
quiétude’, que je n’ai pas cru qu'il eit re-
jailli’ sur mon visage pour vous en faire
apercevoir. Mais puisque , eontre mon at-
tente , vous y apercevez quelqu’altération,
je ne vous en dissimulerai pas la cause,
qui est de trés-peu de conséquence. Javais
eru avec vous , continua la princesse Ba-~
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droulbondour , que notre palais était le plus
. superbe, le plus maguifique et le plus ac-
- compli qu’il y elit au monde. Je vous dirai
néanmoins ce qui m’est venu dans la pensée
aprésavoir bien examiné le salon aux vingg-
.quatre croisées, Ne trouvez-vous pas,comme
moi, qu’il n’y aurait plus rien & désirer, si
un eeuf de roc était suspendu au milieu de
’enfoncement du dome ? » « Princesse, re-
partit Aladdin , il suflit que vous trouvies
qu Il y manque un ceuf de roc, pour que
}’y trouve le .méme défaut. Vous verrez ,
par la diligence que je vais apporter A le
_yéparer , qu’il n’y a rien que je ne fasse
pour amour de vous. »
Dans le moment , Alagdin quitta la prm...
eesse Badroulbadour : il monta au salon
aux vingt-quatre croisées;et la, aprés avoir
_1iré de son sein la lampe qu’il portait tou-
jours sur lui en quelque lien qu’il allét,
depuis le danger qu'il avait couru pour
.avoir négligé de prendre cette précaution, il
la frotta. Aussitot le génie se présenta de—
vant lui. « Génie, lui dit Aladdin, 1]l manque
& ce dome un ceuf de roc suspendu au milien
Penfoncement ; je te demande , au nom -
e la lampe que je Lens, que tu fasses en
sorte que ce défaut soit réparé. »
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- Aladdin n’eut pas achevé de prononcer
ces paroles, que le géniefit un cri si bruyant.
et si épouvantable , que le salon en fut
ébranié, et qu’Aladdin en chancela, prét x.
tember de son haut. « Quoi, misérable !
lui dit le génie d’une voix a faire trembler
Ihomme le plus assuré ; ne te suffit~il pas.
que mes, compagnons.et moi nous ayons
fart toute chose en ta considération , pouy
me demander par une ingratitude qui n’a
pas de pareille, que je apporte mon maitre,
et que je le pende au milieu de la voite de-
ce dome ? Cet attentat mériterait qua vous.
fussiez réduits en cendres sur-le-champ ,
toi, ta femme et ton palais. Mais 1 es heu-
reux de n’en étre pas Pauteur , et que la de-~
mande ne vienne pas directement de ta part.
‘Appreuds quel gn est le véritable auteur :
c’est le fréere du magicien africain, ton ens
nemi, que tuas exterminé comme il le mé-
ritait. Il est dans ton palais, déguisé-sous
Phabit de Fatime la sainte femme, qu'il a
assassinee ; et c’est lul qui a suggéré & ta
femme de ﬁm'e la demande pernicieuseque
tu m’as faite. Son dessein est de te tuer
c’est a toi d’y prendre garde. » Et en achi-
yant ces mots 1l disparaut.

Aladdia ne perdnt pas une des derniéres
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paroles du génie ; il avait entendu parler de
Fatime la sainte femme , et il n’ignorait pas
de quelle maniére elle guérissait le mal de
téte , & ce que Pon prétendait. Il revint 3
I'app#rtement dela princesse, et sans parler
de ce qui venait de lui arriver, il s’assit, en
disant qu’un grand mal dg téte venait de le
prendre tout & coup, et en s’appuvant la
main contre le front. La princesse eom-—
‘manda aussitét qu’on fit venir la sainte
ferime 3 et pendant qu'on alla Pappeler,
elle raconta & Aladdin 2 quelle occasion
~elle se trouvait dans le pala)s, ou elle luy
avait donné un appartement.

~ La fansse Fatime arriva; et.dés qu eﬂe
fut entrée : « Venez , ma bonne meére, lui

dit Aladdia; je suis bien aise de vous voir.:
et de ce que mon bonheur veut que vous
vous trouviezici, Je suis tourmenté d’un
furieux mal de téte qui vient de me saisir.
Je demande votre secours par la confiance
que j’ai en vos bonnes.priéres , et j’espére
que vous ne me refuserez pas la grice que
-vous faites § tant d’affhgés de ce:mal. » En
-achevant ces paroles , il se leva en baissant
latéte ; et la fausse Fatime s’avanca de"son
©6té , mais en portant la main sur un poi-

24
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goard qu'elle avait & sa ceintnre sous-sa.
robe. 'Aladdin , qui observait , lui saisit la
main avant qu’elle Peiit tiré , et en lui per-
cant le cceur du sien, il la ]eta morte sur
le plancher. .
« Mon cher époux , qu'avez-vous fait?
s'écria la princegse dans sa surprise ; vous
avez -tué la sainte femme! » « Non, ma
prineesse , répondit Aladdin saus 'émouns
voir ; je n’ai pas tué Fatime , mais un seé~
lérat qui m’allait assassiner, si jene Pedsss
prévenau. Cest ce méchant homme que vous
voyez , ajounta~t-il en le dévoilant , qui-a
étranglé Fatimeque vous avez cru regretter
en m’accusant de sa mort, et qui s’était dé~
guisé sous son habit pour me poignarder.
Et afin que vous le comnaissies mieurx , il
€tait frére dumagicrenafricainvotre ravis=
seur: » Aladdin lui ragomta ensuite par
quelle voie il g@vait appris ces particularités;
apres quot il fit enlever le cadavre.. - -
- Clest amnsi qu’Aladdin ful délivré de la
perséeution des deux fréres magiciens. Peu
d'angpées aprés, le sultan mawgrut dans une
grande vieillesse. Comme il ne-laissa pas
denfans -miles , la princesse Badoulbou-
dour, en qualité de légitime héritiere | lui
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saceéda , et commauniqua la puissance su-
. préme & Aladdin. lls régnérent ensemblq
de longues années,.et lamsérent une il-
lustre postérité. -

Sire; dit la sultane Scheherazade en
achevant Ihistoire des aventures arrivées
" % Poccasion dé la lampe merveilleuse,
vetre majesté , sans doute , aura remarqué
dans ‘la personne du magxcnen africain un
'homme abandonné A la passion démesuile
de posséder des trésors par des voies con-
damnables , qui lui en découvrirent d'im-
menses ; dont il ne jouit point, paxce qu’il

sen remht indigne. Dans -Aladdin, elle
voit au contraire un -homme qui, dune
basse naissance, 8’éléve jusqu’a la royautd
en se servant _des mémes trésors, qui lui
viennent sans les chercher, seulement a
mesure qu'il -en a  besoin peur parvenir &
la fin qwil s’est proposée. Dans le sultan,
clle aura appris combien un monarque
hon, juste et équitable, court de dangers
et risque méme d'étre détroné, lorsque;,
per une injustice criante, et contre toutes
les régles de Véquité, il ose, par une
promptitude déraisonnable, condamner
un innocent sans. vouloir Pentendre dass
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sa justification. Eafin, elle aura.eu horreur
des abominations de deux scélérats magi- .
cieus , dont 'un sacrifie sa vie pour possé~
der des trésors; etV’autre sa vie et sa reli-
gion & la vengeance d’un’scélérat comme
lui, et qui, comme lui aussi , regoitle chas
timent de sa méchanceté. » - *
- Le sultan des Indes témeigna i la sultane
Scheberazade, son éppuse, quil était tras..
sBstait des prodiges qu’il venait d’entendre
de la lampe merveilleuse , etque lescontes
qu’elle lui faisait chaque nuit lui-faisaient
beaucoup de plaisir. En effet, ils étaient
divertissans, et presque toujours asseis
sonnés d’'ane bonne ‘morale. 1l voyait biea
qgue la sultaune lesfaisait adroitement snceé-
der les unsaux autres, etil n’était pas faiché
qu’elle ki donnét oceasion, par ce moyen,
de tenir en suspens, A son égard, Vexécu-
tion dp serment qu’il avait fait si solennel-
lement de ne garder une femme qu’wne
nuit, et de la faire mourir le lendemain.
It n’avait.presque plus d’autre pensée que
de voir s’il ne viendrait point & bout de
lui en faire tarir le fond. B

. ~Dans- cette intention, aprés avoir en-
tendu ln fin de Phistoire d’Aladdin et de
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Badroulboudour , toute différente de ce qui .
lui avait été raconté jusqu’alors , dés qu’il
fut éveillé, il prévint Dinarzade , etil I'é-
veillalui-méme , en demandant 2 la sultane,
qui venait de g’¢éveiller aussi, si elle était &
la fin de ses contes. = |
.« Ala fin de mes contes, sire ! répondit
la sultane en se récriant i cette demande ;
j’en suis bien éloignée : le nombre en est
s1 grand , qu'il ne me serait pas possible &
ma) - méme d’en dire le compte précisé-
ment A votre majesté. Ce que je ,crains ,
sire , c'estgu’a la fin votre majesté ne s'en-
nye et ne se lasse de-m’entendre , plutot
que je mangue de quoi 'entretenir sur cette
matiére. » . A
« Qtez-vous cette crainte de Pesprit, re-
prit le sultan, et voyoms ce que vous avez
de nouveaun a me raconter. x
. Lasu}tane Scheherazade, encouragée par
ces paroles du sultan des Indes, comu}e.ng:a
de lui raconter une noyvelle histoire en ces
termes : « Sire, dit-elle, jy’ai entretenu plu~
sieurs fois votre majesté de quelques aven~
tures arrivées au fameux calife Haroun
Alraschid ; il lui en est arrivé grand nom-
bre d’autres , dont cellg que voici nest pas
moins digne de votre curiosité. » |

L
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. "..__ ———e =—,_—-_;
LES AVENTURES

DU CALIFE HAROUN ALnAscmD;

QUFI.QUEFOIS comme votre ma]esté ne
Pignore pas, et comme elle peut Pavoir
expernmenté_ par elle-méme , nous sommes
dans des transports de ioie si extraordi-
naires, que nous conimuniquons d’abord
cette passion-a ceux qui nous approchent,
‘ou quenous participons aisément ala leur.,
Quelquefois aussi nous sommes dans une
mélancolie si profonde, que nous sommres
msupportables 4 nous—mémes , et-que bien
- Join d’en pouvoir dire la cause , si on nous
1a demandait, nous ne‘pourrions la trouver
nous-mémes si nons la cherchions.

Le calife était un jour dans cette situation
d’esprit, quand Giafar, son grand-visirfidéle
etaimé, vint se présenter devant luni. Ce mi-
nistre le trouva seul , ce qui lmi arrivait ra-
rement ; et comme ll s’apercut , en s’avan—
‘cant, qu’xl était enseveli dans une humeur
sombre , et ' méme qu’il ne levait pas les
Yeux pour le regarder, il s’arréta en at—
tendan t qu'il daig#t les jeter sur lui.

——

i
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Le calife enfin leva les yeux, et regarda
Giafar; mais il les détourna aussitot, en
demeurant dans la méme posture, aussi
immobile qu’auparavant.

Comme le grand-visir ne remarqua rien
de ficheux duns les yeux du calife, qui le
regardit personnellement , il prit la parole.
« Commi'md‘eur des croyaams, dit-1l , votre
majesté me permet—elle de lwi demauder _
d’ot peut venir la mélancolie yu’elle fait
paraitre, et doot il m’a toujours paru
qu’elle était si peu susceptible ? » -

- « 1l est vrai, visir, répondit le calife en
changeant de situation , que J’en sws pew
susceptible; et sans toi , Je ne me sqgais pas
apercu de celle oi1 tu me frouves , et dans
laquelle je ne veux pas demcurer davan-— ..
tage. S'il n’y a rien de nouveau qui t'ait
obligé de venir, tu me feras plaisir d’in=
vehter quelque chose pour me la faire dis~
siper. »

« Commandeur des croyans, reprif le
grand-visir Giafar , mon devoir seul n’a
obligé de me rendre ici, et je preads la
hberté de faire souvenir 2 votre majesté
qwelle s’est imposée elle-méme un devoir

de s’éclaireir en personne dela bonne po- *

Lo ' ——— -
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lice qu’elle veut qui soit observée dans sa
capitale et aux environs. C’est aujourd’hui
le jour qu’elle a bien voulu se prescrire
our s’en donner la peine ; et ¢’est 'occa- -
gion la plus propre qui s’offre d’elle-méme
pour dissiper les nuages qui offusquent sa
gaieté ordinaire.»
« Je I’avais oublié répllqua le cahfe et
tu m’en fais ressouvenir fort a propos va

‘donc changer d’habit , pendant que je ferat

la méme chose de mon coté. »

1ls prirent chacun un habit de marchand
étranger; et sous ce déguisement ils sorti-
rent seuls par une porte secréte dn jardin
du palajs qui donnait sur la campagne. Ils
firent une partle 'du circuit de la ville par
-+ les dehors, jusqu’aux bords de ’Euphrate,
a une distance assez éloignée de la porte
de la ville, qui était de ce coté-la, sans
avolr rien observé qui fit contre le bon
~ordre. lIs traversérent ce fleuve surle pre=
mir bateau qui se présenta; et aprés avoir
achevé le tour de l'autre partie de la ville

" ‘opposée a celle qu'ils venaient de quitter,

ils reprirent le chemin du pont qui en fai-
sait la communication.

. 1ls passérent ce pont, au bout duquel ils
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rencontrerent un aveugle assez igé , qui
demandait Pauméne. Le calife se détourna,
et lui mit une pi¢ce de monnaie d’or dans
la main.

L’aveugle & Pinstant lui prit la main et
Parréta.

« Charitable personne, dit-il, qui que
vous soyez, que Dieu a inspiré de me faire
Paumone , ne me refusez pas la grace que
je vous dethande de me donner un soufilet:
je l'ai mérité, et méme un plus grang
chatiment. »

En achevant ces paroles, il quittalamain
du calife pour lui laisser la liberté de lui
donner le soufllet; mais de crainte qw’il ne
pasdkt outre sans le faire, 11 le prit par son
habit.’

Le calife surpris d& la demande et de
I’action de I'aveugle : « Bon-homme, dit-
il , jene puis t'accorder ce que tu me de-
mandes : je me garderai bien d’effacer le
mérite de mon auméne par le mauvais trai-
tement que tu prétegds que je te fasse. » E¢
en ‘achevant ces paroles , il fit un effort
pour faire qultter prise & Paveugle.

L’aveugle , qui s'était gouté de la répu—

gnance de son hieunfaitdtr , par Vexpé-
6. 15
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rience qu’il en avait depuis long-temps,
fit un plus grand effort pour le rete--
nir. | -

« Seigneur , reprit-il, pardonnez-moi ma
" hardiesse et mon importunité ; donnez-moi ,
je vous prie un soufilet, ou reprenez votre
aumdne ; je ne puis la recevoir qud cette
condilion, sans contrevenir A un sergnent
solennel que yai fait devant Dieu; et 51
vous en saviez la raison, vous’ tomberiez
d’accord avec moi que la peine en est trés- -
I'é eres»

Le calife, qm ne voulait pas étre retardé
plus long—temps céda a Pimportunité de
Paveugle , et lui donna un soufllet assez
léger. L’avengle quitta prise aussitot #n le
- remerciant eten le bénissant. Le calife con—
~ tinua son chemin avecle grand-visir; mais .
A quelques pas de I, il-dit au visir: « Il
faut que le sujet qui a pbrté cet aveugle A
se conduire ainsi avec tous ceux qui lui font
Paumone, soitun sujet grave, Je serais bien
aise d’en étre informé : ainsi, retourne, ct
dis~lui qui je suis, qu'il ne manque pas
de se trouver demain an palais, au temps
. de lapriére delggres—dinée, etqueje veux
“Jui parler. » . |
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- Le grand-visil retourna sur ses pas’; fit

" som aumoéne A Paveugle, et aprés lui avoir

.donné un soufilet, 1l lui donna Vordre, et
’ il reviot rejoindre e calife.
i .Hs rentréreot dans la ville, eten passant
qnar une place,ils y tronvereutgrand nom-
bre de spectaleurs qm regardaieut un
.Jhomme jeype et bien mis, monté sur une
.cavalequ’il poussait 2 toute bride autour de
1a place., et gu’il maltraitait cruellement 2
..coups de fouet.et d’éperons; sans aucun
-reliche, de maniere qu’elle ait tout en
ecume et tout en sang.

- -Lecalife , étormé de l’mlmmanitéﬂu]'eupe .
| hﬁmnm , 8'axnéta pouit demander si'1’on sa-
<vait quel sujet il gvait de maltraiter ainsi sa
' eavale ; etal apprit qw’on i’lgnormt , TAs

O ek AT A Paa P, pae v g
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; quil y avait deja quslq s que cha-
. .que Jour ,a la méme he 1 lln falsaat‘
. faire ce pénible exercice. . - - .

1ls. continuérent de marchery et le calife
dit-gn gragd-vasir de bien remarquer cette
[ | place ; et de ne pas manquer de I faire
yvenir demain ce jeune homume & la meme
|
. ' heure que 'aveugle.

Avaot.que le calife arrivit an ﬂalals , dans

{

;
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une rue parou il y avait long-temps qu’i]
n’avait passé , il remarqua un édifice nou—
vellement biti, qui tui parut étre ’hotelde
quelque seigneur de la cour. 1l demanda
au -grand-visir ¢’il savait a qui il appar-
tenait. Le grand-visir répondit qu’il lignod
rait , mais qu’il allait s’en informer.

Ea effet, 1l interrogea un vaeysin, qui lus
dit que cette maison apparlenait & Cogia
Hassan, sugnommé Alhabﬁal, a cause de
la profession de cordier qu’il lui avait vn
lui-méme exercer dans une grande pau-
vreté, et que, sans savoir parquel endroit
. la fortune 'avait favorisé, il avait acquis
de si grands biens, Yu'il soutenait fort ho-
norablement et splendidement la dépense -
qu’il avait faite & la faire batir.

Le grand-wjgir alla rejoindre le-calife, et
jut rendit de ce qu’il venait d’ap-
prendre. « Je veux voir ce Cogia Hassan
Albabbal , dui dit le calife; va lui dire
qu'il se trouve auss! demain 3 rmon palais a
la méme heure que les deux autres. » Le-
grand-visir ne manqua pas d’exécuter les
ordres du calif:_:. .

Le lend®main, aprés la priére de Paprés
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dince , le calife entra dansson appa;lement;
et le grand-visir y introduisit aussitot les
trois personnages dont uous avons parlé,
&tles présenta au calife.

Ils se prosterncrent tous trors devant le
trone du sultan; et quhnd ils furent re-
levés, le calife dtmanda a 'aveugle com-
ment il s’appelait.

« Je me nomme Baba-Abdalla , répondig
Paveugle. » |

« Baba-Ahdplla ,* reprit le “calife , ta
maui¢re de demander Paumone me parut
hier si étrange, gue si je n’eusse €té re~
tenu par de certaines considérations, je
mc fusse bien gardé d’avoir la complaisance
que Jeus pour toi; je Yaurais empéché
dés lors de donner davantage au publicle
scandale que tu lud donnes. Je a1 donc
fait venir ici pour savoir de toi quel est le
motif {ut 'a poussé A faire un serment augsi
indiscret que le tien; et sur ce que tu vas
me dire, je jugeraisi tu as Jien fait, et sl
je dois te permettre de conlinuer une prati-
que qui me paraitd’un trés-mauvais exem-
ple. Dis-moi donc, sans me rien déguiser,
d’ou t'est venue cetle pepsée extravagante :

P L
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ne me ciche rien, car je veux le savmr
absolument. »

"Baba-Abdalla, intimidé par cette répn-

. mande , se prosterna une seconde fois l¢

front contre terre devant le trone du calife;
et aprés s’étre relev® : « Commandeur des
croyans , dit-il aussitbt, je* demande trés-
"humblement pardon & votre majesté de la -
hardiesse avec laquelle y’a2 osé exiger d'elle
et la forcer de faire une chose qui, a la vé~
rité, parait hors du bdn sens. Je reconnais
mon crime : mais comme je ne connaissais
pas alors votre majesté, ¢'implore sa clé-
mence , et y’espire qu’elle aura égard 3 mon,
ignerance. Quant & ce gu’il lui plait de trai-
ter ce que je fais d’extravagauee, j’avoue
que c’en est une , et mon ‘action doit pa=
raitre telle aux yeux des hommes; mais &
I'égard de Dieu, c’est une pémtence trés-
madique d'un péché énorme dort je suis
coupable, et que je n’expierais pas, quand
fms les mortelgm’accableraient de souflets
es uns apres les autres. C’est de quoti votre
majesté sera le juge elle-méme, quand,
par le récitide mon histoire que je vais lui
raconter, en ohéissant A ses ordres, je lui

. 5
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| amrai fait connaitre quelle est cette faute
énorme. |

e . Tt ——

. HISTOIRE

, . DR I’AVEUGLE BABA-ABDALLA. °

« CbMMANDEUR des croyans, continua
Baba-Abdalla, je suis né a Bagdad, avec )
quelques biens dont je devais hériter de
mon pére et de ma mére, qui moururent
tous deux A peu de jours prés 'un de Pautre.
Queique je fusse dans un ége peu avancé,
je n’en usai pas néanmoins en jeune homme,
qui les eiit dissipés enpeu de temps par
des dépenses inutiles et dans la débauche.
Je n’oubliai rien an contraire pour les aug-
menter par mon industrie, par mes soins,
et par les peines que je me donnais. En-
fin , j’étais devenu assez riche pour possé-
der & moi seul quatre-vingts chameaux,
que je louais aux marchands des caravanes, .
et qui me valaient de grosses sommes cha- *
que voyage que je faisais en différens en—
droits de'étendue de ’empire de votre ma-
jesté, ol je les acccompagnais.

» Au milien de ce bonheur, et avec un

!
;
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puissant désir dé devenir encore plus riche,
sn jour, comme je venais de Balsorai vide,
" avec mes chameaux que )’y avais contuits
chargés de marchandises d’embarquement
pour les Indes , et que je les faisais paitre
dausun lieu fort éloigné de toute habitation,
ct ou le bon piturage m’avait fait arréter,
un.derviche, & pied, qui allait & Balsqga,
vint m’aborder; et s’assit auprés de ‘moi
pour se délasser. Je lui demandai d’oi il
venait, et o il allait. Il me-fit les mémes
demaudes; et aprés que nous elimes salis~
fait notre curiosité de part et d’autre, nous
mimes nos provisions en commun , et nous
mangeimes ensemble.

» En faisant notrg repas, aprés nous étre
entretenus de plusieurs chosesindifférentes,
le deryiche me dit que dans un lieu peu
€loigné de celui ol nous étions, il avait con-
naissance d’un trésor plein de tant de ri-
chesses immenses, que quand mes quatre-
vingts chameaux seraient chargés de Por
et des pierreries qu'on en pouvait tirer, il
ne parailrait presque pas qu’on en efit rien
enlevé. . - o

» Cette bonne nouvelle me-surprit et me
charma en méme temps. La joie que je res-
scntis. en moi-méme faisait que je ne me

. PU gt var L me e
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possédais plus. Je ne croyais pas le der-
viche capable de m’en faire accroire; ainsi
je me jetai a2 son cou, en lui disant: « Bon
derviche, je vois blen que vous yous sou-
ciez peu des biens du monde ; ainsi & quoi
peut vous servir la connaissance de ce tré-
sor? Vous étes seul, et vous ne pouvez en
emporter que trés-peu de chose. Ensei-
gnez -moi ou il est; jien chargerai mes
quatre - vingts chameaux, et je vous en
fcrai présent d'un, en reconnaissance du
bien et du plaisir que vous m’aurez fait. »

» J’offrais peu de chose, il est vrai; mais
c’était beaucoup a ce qu’il me paraissait,
par rapport & 'exgés d’avarice qui 8’était
emparé tout a coup de mon ceeur, depuis
Wil m’avait fait cette confidence; et je re-
gardais les smxante—dlx-neuf charges qui
devaient rester comme presque rien, en |
comparaison de celle dont je me priverais,
en la lm1 abandonnant. '

» Le derviche, qui vitma passion étrange.
pour les richesses, ne se scandalisant pour-
tant pas de 1’offre déraisonnable que je ve--
nais de lui faire : « Mon frére , me dit-il sang
s’émouvcir, vous voyez bien vous-méme
fue ce gue vous m’offrez w’est pas propor-

15*




258  LES MILLE-EP UNE NDITS,

tionné au bienfait que vous demandez de
moi. Je pouvais me dispenser de vousparler
du trésor et garder mon secret; mais ce que
j’ai bien voulu vous en dire , peut vous faire
connaitre la bonne intention que Javais, et
que ’ai encore , de vous obhger, et de vous

qnner lieu de vous souvenir de moi a ja=
mais , en faisant votre fortune et la mienne.
Yai donc une autve proposition plus juste
et plus équitable a vous faire; c’est & vous
de voir si elle vous accommode. Vous dites,
continua le derviche, que vous aver quatre-
vingts chameaux : je suis préta vous mener
au trésor; nous les chargerons, vous et moi,
d’aytant d’or et de pierreries qu’ils en pour-
ront porter, a condition que quand nous les
aurons chargés, vous m’en céderez la moitié
_ayec leur charge, et que vous retiendrez

pour vous Phutre moiti€; aprés quoi nous
nous séparerons, et les emmeénerons oubon
‘nous semblera, vous de votre coté, et moi

dumien. Vous voyez que le partagen’arien
qui ne soit dans P’équité, et que si vous me
fartes grice de quarante chameaux, vous
aurez aussi, par mon moyen, de ‘quoi en
acheter un millier d’autres.»

» Je ne pouvais disconvenir que la condi-

¢
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tion que le derviche me proposait ne fiit
trés-équitable. Sans avoir égard néanmoins
aux grandes richesses qui pouvaient m’en
reVenir, en l'acceptant, ]e regardais comme
.une grande perte la cession de 1a moiti€ de
mes chameaux, particuliérement quand je
considérais que le derviche ne serait pas
moins riche que moi. Enfin je payais déja
d’ingratitude un bienfait purement gratuit
que je n’avais pas encore re¢udu derviche;
mais il 0’y avait pas A balancer : il fallait
accepter la condition ,-ou me résoudre a2 me
repentir toute mavie d’avoir, par ma fante,
perduloccasion de me faire une haute fore
tune. L
_» Dans le moment méme je rassemblai
mes chameaux , et nous partimes ensemble.
Apreés avoir marché quelque temps, nous
arrivimes dans an vallon assez spacienx,
mais dont Pentrée *¥tait fort étroite. Mes
chgmeaux ne purent passer qu’un A unj
mais eomme le terrain s’élargissait, ‘ils
trouvérent moyen ddy tenir tous ensemble
sans ’embarrasser. Les deux montagues
qui formaient ce vallon, en se terminant
en un demi-cercle a Pextrémité, étaient si
€levées, si escarpées et si impraticables,

L
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quil n’y avait pas & craindre quaucum
mortel nous piit jamais apercevoir.

» Quand nous fames arrivés entre ces
denx montagnes : « N’allons pas plus loin,
me dit le derviche; arrétez vog chameaux, -
et faites-les coucher sur le vintre dans P’es-
pace que vous voyez, afin que nous n’ayons
pas de peine a les charger; et quand vous
aurez fait, je procéderai a I’ouverture du
trésor.» -

*» Je fis ce que le ‘derviche m’avait dit,
et je Valla re]omdre aussitot. Je le trouval
un fusil & la main, qui amassait un peu de
bois sec pour faire du feu. Sitot qu’il en eut
fait, il y jeta du parfum, en pronongant
(uelques paroles dout je ne compris pas
"bien le sens, et aussitot une grosse fumée
»’¢leva en air. 1l sépara cette fumee; et dans
}e moment, quoique le roc qui était entre
les deux moutagnes, ® qui s’élevait fort
haut en ligne perpendiculaire, pardt n’a-
.y oir ancune apparence d’ouverture, il s’en
fit une , grande au moins comme une es-
pcce de porte a deux battans, pratiquée
dans le méme roc et de la méme matiére,
avec un arhfice admirable.

» Cetfe ouverture exposa & mes yeux,
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dans un grand enfoncement creusé dans ce
roc, un palais magnifique, pratiqué plutit
par le travail des génies que par celui des
hommes : car il ne paraissait pas que des
hommes eussenit pu méme s’aviser d’une
entreprise si hardie et si surpfenante.

» Mais, Commandeur des croyans, c’est
aprés coup que.je fa1§ cette observalion a
volre majesté, car je ne la fis pas dansle
moment. Je n’admirai pas méme les ri-
chesses infinies que jg,voyais de tous cotés;
et sans m’arréter a observer 1’économie
quon avait gardcée dans Parrangement de
tant de trésors, comme P’aigle fond sur sa
proie, Je me ]etal sur le premier tas de.
monnaie d’or qui se préseuta devant moi,
el je commengai 4 en mettre dans un sac
dont je m’étais déja saisi, autant que j€ ju-
geai pouvoir en porter. Les sacs étaient
grands, et je les cusse volontiers emplis
tous; mais il fallait les proportionner aux
forces de mes chameaux.

_» Le derviche fitla méme chose que moi;

mais je m’apercus qu'il s’attachait plutot

aux pierreries; et comme il m’en eut fait

comprendre la raison,je snivis son exem-

ple, et nous enlevimes beaucoup plus de

-
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toute sorte de pierres précieuses que d'or
monnoyé. Nous achevimes enfin d’emplir
tous nos sacs, et nous en chargefmes les
chameaux. Il ne restait plus qu’a refermer
le trésor et & nous en aller.

» Avant que de partir, le derviche ren-
tra dans le trésor; et comme fl y avait plu-

sieurs grands vases d’orfévrerie de toute

sorte de facons, et d’autres matiéves pré-
cieuses, y'observai qu'il pritdans un de ces
vases une petite boitemd’un certain bois qui
m’était inconnu, et qu’il la mit dans son
sein, aprés m’avoir fait voir qu'il n'y avait
qu’une espéce de pommade. .

» Le derviche fit la méme cérémonie
pour fermer le trésor, qu’il avait faite pour
Pouvrir; et aprés avoir prononcé certaines
paroles, la porte du trésor se referma, et
le rocher nous parut aussi entier qu’aupa~
ravant. ) .

- » Alors nous partageimes nos chameaux,
que nous fimes lever avec leurs charges.
Je me mis A la téte des quarante que je
m’étais réservés, et le derviche dla téte des
autres que je lui avais cédés.

» Nous défilames par ot nous étions en-
trés dans le vallon, et nous marchémes en-
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semble jusqu’an grand chemin, ot nons
devions nous séparer : le derviche pour
continuer saroute versBalsora, et moi pour
revenir 2 Bagdad. Pour le remercier d'un
si grand hienfait, jemployai les termes les
plus forts, et eeux qui pouvaient lui mar-

~ quer davantage ma reconnaissance, de m’a-

« voir préféré a tout autre mortel pour me
faire part de tant de fichesses. Nous nous
embrassimes® tous deux avee bien de la .
joie; et aprés neus étre dit adieu, *10us
nous éloiggames chacun de notre coté.

» Je w’eus pas fait quelques pas pouar re-
joindre mes chameaux, qui marchaiént
toujours dans le .ehemin oli je les avais
nus , que le démon de lingratitude et de
Penvie s’empara de mon cceur. Je déplorais
la perte de mes quarante chameausx, et en-
core plus les richesses dont ils etalent
chargés. « e derviche n'a pas besoin de
toutes ces richesses, disais-je en moi-
méme; il estle maitre des trésors, etil en
aura tant qu’il voudra. » Ainsi je me Livrai
dla plus noire ingratitude, ¢t je me déter-
minai tout & coup & lm enlever ses cha-
meaux avec leurs charges. -

» Pour exécuter mon dessein, je com-

b .



264  LES MILLEET UNE NUITS,

mencai par faire arréter mes chameaux;
ensuite je courus aprés le derviche, que
yappelai de toute ma force, pour lui
faire comprendre que j’avais encore quel-~
~ que chose a lui dire, et je lui fis signe de
faire aussi arréter les siens et de w'at-
tendre. Il entendit ma voix, et il s'ar-
réta. v

» Quand je eus re-yomt « Mon frére Tai
. dis-je, Je ne vous ai pas eu plutot quitté que
J’al d@nsidéré une chose a laquelle je n’a-
vails pas pens¢€ auparavaant, et a laquelle peut-

étre n’avez - vous pas pensé vous-méme.
Vous étes un bon derviche, accoutumé a
vivre tranquillement, dégagé du soin des
choses du monde, et sans autre embarras
que celui de servir Dieu. Vous ne savez
peut-étre pas a quelle peine vous vous étes
engagé en vous chargeant d’un si grand
nombre de chameaux. Si vou%vouhez me
croire, yous n’en emmeéneriez que trente,
et je crois que vous aurez encore bien de
la difficulté a les gouverver. Vous pouvez
vous en rapporter A moi, jen ai 'expé-
rience. » |

« Je crois que vous avez raison , reprit le
derviche, qui ne se voyait pasen étatde pou- .
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. voir me rien disputer ; et yavoue, ajouta-
t-il, que je n’y avais pas fait'réflexion. Jp
commengais déja a étre inquiet sur ce que
vous me représentez. Choisissez donc les
dix qu'il vous plaira ; emmenez-les, et allez

a la garde de Dieu. »

» Penmis i part dix; et aprésles avoirdé-
tournés , je les mis en chemin pour aller se
mettre & la suite des miens. Je ne croyais pas
trouver dans le derviche ure si grande faci-
lité & se laisser persuader. Cela augmenta
mon avidité, et je me flattai que je n’aurais
pas plus de peine & en obtenir encore dix.
autres. |
~ » En effet, au lieu de le remercier du
riche présent qu’il venait de me faire: « Mon
frére , lui dis-je encore; par Vintérét que
je prends A votre repos, je ne puis me ré-
soudre & me séparer d’avec vous, sans vous
prier de considérer encore une fois combien
~ trente chameaux chargés sont difficiles a
mnener , 4 un homme comme vous particu~
I:ereme uf, qui w’étes pas accoutumé i ce tra-
vail. Vous vous trouveriez beaucoup mieux
si vous me faisiez une pareille grice que
celle que vous venez de me faire. Ce gque
jc vous en'dis , comme vous le voyez , n’est
- pas tant pour 'amour de mo1 et pour mon

-

»
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intérét , que pour vous faire un plus grand'
'pLaisnr. Soulagez - vous donc de ces dix
autres chameaux sur un homme comme
moi, A qui il ne coiite pas plus de prendre
soin de cent que d’un seul. »

» Mon discours fit Peffet que je sonhai-
‘tais; et le derviche me céda sans aucune ré-
sistance les dix chameaux que je lui de-
mandaig , de maniére qu'il ne lui en resta
plus que®vingt; et je me vis maitre de
soixante charges, dont la valeur surpassait
les richesse de beaucoup de souverains, Il

semble aprés cela queje devais'étre content.
| » Mais, Commandeur des croyans , sem-~
blable A un hydropique, qui, plus il boit,
- plus il a soif , je me sentis plus enflammé

qu’auparavant de Penvie de me procurer
les vingt autres qui restaient encore au
‘derviche..

~ » Je redoublai mes sollicitations , mes
priéres et mes importunités , pour faire con-
descendre le derviche 3 m’en accorder en~
core dix des vingt. Il se rendit de bonne
gréce; et quant aux dix autres qui lui res-
taient, je 'embrassai, je le baisai et je
lui ﬁs tant de caresses , en -le conjurant

de ne me les pas refuser, et de mettre par-
Ja le comble a l’obhgatmn gueje lm aurais

L
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éternellement , qu’il me combla de joie en
a’anoongant qu’il y consentait, '

» Faites-en un bon usage , mon frére ,
ajouta-t-il , et souvenez-vous que Dieu peut
nous Oter les richesses comme 1l nous leg
donne, sl nous ne nous en servons i se—
courir les pauvres qu’il se plait & laisser
dans I'indigence exprés pour donner lieu
aux riches de meériter par leurs aumones

uge plus grande récﬂmpense dans Pautres
monde. » -

» Mon aveuglement était s grmd s que
jen’étais pas en état de profiter d’un conseil
m salutaire. Je ne me’ contentat pas de me
revoir possesseur de mesquatre-vingts cha-
meaux , et de savoir gu’ils étaient chargés
d’untrésorinestimable qui devaitmerendre
Je plus fortuné des hommes. Il me vint dans
Pesprit que la petlte boite de pommade
dont le derviche s'était saisi et qu’il m’avait
montrée , pouvait étre quelque .chose de

. plus précneux que toutes les richesses dont
je lui étais redevable.

- » Lendroit ol1 le derviche Pa prise, di-
sais-je en moi-méme, et le soin qu’il a en
de s’en saisir, me font croire qu’elle en~
ferme quelque chose de mystérieux.

» Cela me détermina a faire en sorte de
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Pobtenir. Je venais de embrasser en lut
disant adien: « A propo'i, lui dis-je en re-
tournant & lui, que voulez-vous faire de

cette petite hoile de pommade ? Elle me

parait si peu de chose, ajoutai-je, qu’elle
ne vaut pas la peine que vous 'emportiez 3
je vous prie de m’en faire présent. Aussi
bien un derviche comme vous , qui a re-
noncé aux vanités du monde, n’a pas
besoin de pommade. » 3

» Plit & Dieu qu’il me Peit refusée cette
boite  Mais quand il Paurait voulu faire,
je ne me possédais plus : j’étais plus fort
que lui , et bien résolu 2 la lui enlever par
force, aﬁn que , pour mon entitre satis-
faction, il ne fit pas dit qu’il eit em-
porté la moindre chose du trésor > quel~
que grande que fat 1’0bhgatlon que je lui.
avais,

» Loin de me la refuser, le dervnche la
tira d’abord de son sein ; et en me la pré-
sentant de la meilleure grace du monde : .
« Tenez , mon frére , me dit-il, la voila ;
qu’a cela ne tienne que vous ne soyez Con-
tent, 81 je puis faire davantage pour vous,
- vous n’avez qu’a demander, je suis prét &
vous satisfaire. » -

» Quand j’eus la hoite entre les mains ,
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je Pouvris ; et en considérant la pommade :
« Phisque vous étes de si bonne volontc ,
lui dis-je , et que vous ne vous lassez pas
de m’obliger, je vous prie de vouloir bien
me dire quel est l’usage particulier de cette
~ pommade. »

« L’usage en est surprenant et mer-
veilleux , repartit le derviche. S1 vous ap-
pliquez un peu de cette pommade autour de
eeil gauche et sur la paupiére, elle fera
paraitre devant vos.yeux tous les trésors

-qui sont cachés dans le sein de la terre’
mais si vous en appliquez de méme 2 Peesl
droit , eff vous rendra aveugle.

»Je voulals avoir moi-méme Pexpérience
d’un effet si admirable.’« Prenez la boite ,
dis-je au derviche en la lui présentant, et
appliquez-moi vous-méme de cette pom—
made & I'ceil gauche : vous entendez cela
mieux que moi. Je suis dans 'impatience’
d’avoir 'expérience d’une chose qui me
parait incroyable. » |

» Le derviche voulut bien se donner cette
peine; il me fit fermer Pceil gauche, et
'm’appliqua la pommade. Quand il eut fait,
Jouvris Peeil, et yéprouvar qu’il m’avait
dit la vérité, Je vis en effet un nombre in-

-

-
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fini de trésors remplis de richesses si prodl-
gieuses et si diversifiées , qu'il ne me sérait
pas possible d’ea faire le détail au juste.
" Mais comme )’ étais obligé de tenir I'eeil
droit fermé avec lamain , et que cela me fa-
tignait, je priai le derviche de m’appliquer
aussi de cette pommade autour de cet ceil.
«-Je suis prét & le faire, me dit le der~
viche ; mais vous devez vous souvenir,

ajouta-i-il, que je vous ai averti que si

vous en mettez sur Veeil droit, vous de-
wiendrez aveugle aussitot, Telle est la vertn
de cette pommade; il faut que yous vous
y accommodies. » »

» Loin de me persuader que le derviche
me dit la vérité , je’m’imaginai au cortraire
quil y avait gncore quelque nouveau mys—
tére qu’il youlait cacher. .

» Mon {rére , repris-je ensouriant , je vois
- bien que vous voulez m’en faire accroire ;
il mest pas paturel que cette pommade
fasse deux effets 51 opposés l'un A Pautre. »

« La chose est pourtant comme je vous
le dis , repartit le derviche , en prenant le
' nom de Dieun & témoin ;et vgus devez m’en

croire sgr ma parole ; ‘car )e ne sais pomt
déguiser la vénté..x R

» *
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»Je ne voulus pas me fier 2 la parole
du derviche , qui me parlait en homme
d’honneur j/Penvie insurmontable de con-
templer 2 mon aise tous Igs trésors de la
terre , et peut-étre d'en jouir toutes les fois
que je voudrais m’en donner le plaisir, fit
que je ne voulus pas écouter ses remon-
trances, ni me persuader d’une chose qui
- cependant n’était que trop vraie, comme jé
Pexpérimentai bientot aprés 3 mon grﬁd
mdlheur-

» Dans la préventlon ou )’étais, yallal

m’#maginer que si cette pommade avait la
vertu de me faire voir tous les trésors de la
terre en Pappliquant sur Peeil gauche 3 elle
"avait peut-étre la vertu de les mettre 2 ma
disposition en Vappliquant sur le droit,
Dans cette pensée, je m’obstina & presser
le derviche de m’en appliquer lyi-méme
autour de I'ceil droit; mais il refusa cons-
taniment de le faire. |

« Aprés vous avoir faitun s grandbi'en,
~mon frére , me dit-il, 4e ne puis me ré~
soudre & vous faire tn si grand mal. Con-
sidérez hien vous-méme Yjuel malheur est
celui d’étre privé de la vue, et ne me ré-
duisez pasa la nécessjté ficheuse de vous.
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complaire ‘dans une chose -dont | vous aurex © -
3 vous repentir toute votre vie. »

» J¢ poussai mon opinitreté ]usqu Al '_ ,
bout. « Mon frgre lui dis-je assez ferme-
ment, jg¢ vous prie de passer par—dessus
toutes -les difficultés que vous me faites :
vous m’avez accord€ fort’ généreusement '
tout ce que je vous ar -demandé jusqud
présent ;- voulez—vous.que je- meisepare de o E
vogs mal satisfait pour une chosé de si peu @ i
de conséquence ? Au nom de Dien,, accor> .
dez-ioi ‘cette derniére faveur. Quoi qu'il N
en arrive, je'ne m’en prendrm pas a v}xs g |
etla faute en sera sur moi seul, » s i

.» Le derviche fit toute la "résfstan.ce poi—.- . E
sible ; mais conrme-il vit que J'étaisen état ‘i
de l’y forcerv'*u Puisquef-vous te “vouléz
absolument , me dtl;-ll, ]e vals vous cou- i
tenter. n - : - T

» 11 pritun peu de cette pommade fatale,” |
et me P'appliqua donc sar Peeil drait, que
je tenais fermé. Mais; hélas ! quand je vius
& Pouvrir, je ne ¥is que ténthres épaisses ,
de mes deux yeux, et'je demeurat aveugle
.comme vous me’voyez.

« Ah,malheureux derviche ! m’ecnal-—le

dans le moment , ce que vous m’avez prédit

T B
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n'estque trop vrai! Fatale curiosité | ajoutai-
je, désir insatiable des richesses, dans
quel abime de maltheurs m’allez-vous jeter !

| Je sens bien & présent que je me les suis
attirés, Mais vous, cher frére , m’écriai-je
| encore en m’adressant au derviche , qui
étes si charitable et si bienfaisant, entre
. tant de secrets merveilleux dont vous avez
la connaissance, n’en avez-vous pas- quel-
~qu’un pour me rendre la vue? »
« Malheuréux, me répondit alors ke der-
viche, il n’a pas ténu 3 moi que tu n’aies
évité ce malheur ; majs tu n’as que ce que
tu mérites , et c’est 'aveuglement du ceeur
qui t’a attiré celui du corps. Il est vrai que
)’ai des secrets : ta ’as pu connaitre dans le
'peu de temps fue jai été avec toi; mais je
gp’en ai pas pour te rendre la vue. Adresse-
toi a Dieu, situ crois quil y en ait un:
il v’y a que lui qui puisse te la rendre. 11
tavait donné. des richesses dont tu étais
indigue ; il te les a 6tées, et il vales donner
par mes maif® 3 des hommes qui n’en
seront pas méconnaissans comme toi. »
» Le derviche ne m’en dit pas davantage,
et je n’avaisrien i lui répliquer. Il me laissa

seul , accablé de confusion, et plongé dans
6. .‘ o 16 ¢

L g Eew
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unexcésde doulenr qu_’c;n ne peut exprimer,

et aprés avoir rassembl€ mes quatre-viagts
chameausy, il les emmena, et poursuivit son
chemin jusqu’a Balsora, | .

» Je le priai de ne me point abandonner
en cet état malhenreux , et de m’aider du
moins a me conpduire jusqu'd la premiére
‘caravane ; mais il fut sourd & mes priéres
et a mes cris. Ainsi privé de la vue et de
tout ce que je possédais an monde, je serais
mortel’aflliction et de faim, si le lendemain
une caravaane qui revenait de Balsora ne
Jm’eidt bien vouln, recevoir charitablement,
et me ramener a Bagdad. |

» D'un état & m’égaler 2 des princes ,
sinon en forces et en puissance , au moins
en richesées et en magnificénce , je.me vi1s
rédui}a la mendicité sans aucune ressourcey
Ilfallut donc me résoudre 2 demander au-
mone ; et c’est ce que J'ail fait jusqu’s pré-
sent. Mais pour expier mon erime envers
Dieu, je m’imposai en méme temps la peine
d’un squffiet de la part de $haque personne
charitable qui aorait compassion de ma
misere. - |

» Voila, Gommandeur des creyans,le
motif de ce qui parut hier si étrange a votre

.
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majesté, et de ce qui doit m’avoir fait en-

-courir son indignation : je lui en demande

pardon encdre ane fois comme son esclave,
en me soumettant a recevoir de chéitiment
que j’ai mérité. Et si elle daigne prononcer
sur la pénitence que je me suis imposée,
je suis persuadé qu’ellé la trouvera trop
légére, et beaucoup au-dessous de mon
crime. »

Quand I’aveugle eut achevé son histoire,
le calife lui dit : « Baba Abdalla, ton péché
esl grand ; mais Dieu soit loué de ce que

‘tu en as connu I’énormité, et de la péni-~ |

tence publique que tu en as faite jusqu’a
présent! C’estasser ; il faut que dorénavant
tn la continues dans'le particulier, en ne
cessant de demahder pardon A Dieu dans
chacune des priéres anxquelles tu es obligé
chaque jour par ta religion; et afin que tu
1’en sois s détourné par le soin de de=
mander ta vie , je te fais une aumdne ta vie
durant de quatre dragmes d’argent parjour
de ma monnaie, que ;mon grand-visir te
fgra donuer. Ainsi, ne ten retourne pas, et
attends qu’il ait exécuté mon ordre. »

- A ces paroles , Baba Abdalla se prosterna

/
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devant le trone du calife , et en se relevant
il lui fit son remerciment , en lui souhaitant
~ toute sorte de bonheur et de prospérité.

- Ié calife Haroun Alraschid ; content de
Phistoire de Baba Abdalla et du derviche,
s’adressa au jeune homme qu’il avait vu
maltraiter sa cavale, et il lul demanda son
‘nom , comme il avait fait & Paveugle. Le
jeune homme lui dit qu’il s’appelait Sidi
Nouman, |

« Sidi Nouman, lui dit alors le calife ,
j’ai vu exercer des chevaux toute ma vie, et
‘souvent j’en ai exercé moi-méme ; mais je
n’en ai jamais va pousser d’'une manidre
aussi barbare que celle dont tu poussais hier
ta cavale enpleine place, au grand scandale
des spectateurs, qui en murmuraient hau-
tement. Je n’en fus pas moins scandalisé
qu’eux, et il s’en fallut pen que je ne me
fisse connaitre, contre mon inten®on , poyr
remédier A ce désordre. Ton air néanmoins
ne me marque pas que tu sois un homme
barbare et cruel. Je veux méme croire que
tu n’en uses pas ainsi sans sujet. Puisqug,
je sais que ce n’est pas la premiére fois , et
qu’ily a déja bien du temps que chaque jour

L
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tu fals ce mauvais traitement a ta cavale ,
je veux savoir quel en est le sujet, et je tai
fait venir ici afin que tu me Vapprennes.
Surtout dis-moi la chose comme elle est,
¢t ne me déguise rien. » |
Sidi Nouman comprit aisément ce que le
calife exigeait de lui. Ce récit lui faisait de
la peine : il changea de couleur plusieurs
fois, et fit voir malgré lui combien était
grand ’embarras ou il se trouvait. Il fallut
pourtant se résoudre A en dire le sujet.
Ainsi, avant que de parler, il se prosterna .
devant le trone du calife; et aprés s’étre
relevé, il essaya de commencer pour sa-

tisfaire le calife; mais 1l demeura comme

interdit, moins frappé de la majesté du
calife , devant lequel il paraissait, que par
la nature du récit qu'il avait® lui faire.
Quelque impatience naturelle que le ca-
life eiit d’étre obéi dans ses volontés, il ne
témoigna néanmoins aucune aigreur du si-
lence de Sidi Nouman : il vit bien gu’il fal-
lait, ou qu’il manquit de hardiesse devant
lui, ou qu’il fit intimidé du ton dont il lui

avait parlé, ou enfin que dans ce qu’l avait

& lui dire, il pouvait y avoir des choses
qu'il eit bien voulu cacher.

16%
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« Sidi Nouman, lni dit le calife pour le
rassurer, reprends tes esprits, et fais état
gue ce n’est pas & moi que tn dois raconter
ce que je te demande, mais & quelque ami
qui t'en prie. §’il y a'quelque chose dans ce
récit qui te fasse de la peine, et dont tu
- érois que je pourrais étre offensé, je te le
pardonne d¢s & présent. Défais-toi donc
de toutes tes inquiétudes; parle-moi & ceur
ouvert, et ne me dissimule rien, non plus
q’an mellleur ‘de tes amis. »

Sidi Noaman , rassuré par les dernidres
paroles du calife , prit ‘enfin la parole :
-« Commandeur des croyans, dit=il, quel-
que saisissemeiit dont tout mortel doive
étre frappé 2 la seule approche de votre
majesté et de Péclat de son trone, je me
sens néanm®ins assez de force pour croire
que ce saisissement respectueux ne m’in—
terdira pas la parole, jusqu’au point de
manquer & ’obéissance que je lui dois, en
lui donnant satisfaction sur toute autre
chose que ce qu’elle exige de moi présen-
tement. Je n’ose pas me dire le plus parfait
“des hommes ; je ne suis pas assez méchant
pour avoir commis, et méme pour avoir
‘ou’la volonté de commettre rien coutre les
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lois, qui puisse me donner hien d’en re-
douter la sévérité, Quelque bonne nétn-
moins que soit mon intention , je reconnais
que je ne suis pas exempt de pécher par
lguorance, cela m’est arrivé. En ce cas-la,
je ne dis pas que®j’aie confiance au pardon

qu'il a plu & votre majesté de m’accorder

' sans m’avoir entendu; je me soumets an

contraire a sa justice, ef & étre pumi, si ;e
Pas mérité. J’avoue que la maniére dont je
traite a cavale depuis quelque temps,
comme votre majesté en a été témoin, est
étrange, cruelle et de trés-mauvais exemple;
mais jespére’qu’elle en trouvera le motif
bien fendé , et qu'elle jugera que je suis
plos digne de compassion que de chiti-
ment. Mais je ne dois pas 1a tenir en sus~
‘vens plus long ~temps par un préambule
ennuyeux. Voici ce qui m’est arrivé :
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HISTOIRE
DE SIDI NOUMAN.

u’COMMANDEUR ‘des croyans , continua
Sidi Nouman, je ne parle’pas & votre ma-
jesté de ma naissance : elle n’est pas d’'un
assez grand éclat pour mériter quelle y
fasse’ attention. Pour ce qui est des hiens
‘de la fortune, mes ancétres, par leur
bonne économie, m’en ont laissé autant
que )’en pouvais souhatter pour vivre en
honnéte homme, sans ambition, et sans
étre a charge a persqnne. e

. » Avec ces avantages, la seule chose que
je pouvais désirer pour rendre mon bon-
heur accompli , était de trouver une femme
"aimable, qui eiit toute ma tendresse, et
qui, en m’aimant véritablement, vouliit
bien le parlager avec moi; mais il n’a pas
plu a Dieu de me accorder : au contraire,
il m’en a donné une qui, dés le lendemain
de mes noces, a commencé d’exercer ma
- patience d’une maniére qui ne peut étre

concevable qu’a ceux qui aurgient été ex—
posés & une pareille épreuye.‘

-

£
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» Comme la coutume veut que nos ma-
riages se fassent sans yoir et sans connaitre
celles que nous devons épouser, votre ma-
jesté n’ignore pas qu’un mari n’a pas lien
de se plaindre, quand il trouve que la
femme qui lui est échue, nest pas laide &

donner de 'horreur, qu’elle n’est pas con~

trefuite , et que les bonnes mceurs, le bon
esprit et la bonne conduite corrigent quel-
que légére imperfection du corps qu’elle
pourrait avoir. .
» La premiére fois que je vis ma femme
le visage découvert, apreé quon Peut
amenét chez moi avec les cérémonies or-

dinaires , je me réjouis de voir qu’on ne .

m’avait pas trompé dans le ‘rapport qu'on
mavalt fait de sa beauté : je la trouvai &
mon gré, et elle me plat. '

» Le lendemain de nos noces, on nous
servit un diné de plusieurs mets : je me
rendis ol la table était mise; et comme je
n’y vis pas ma femme, je la fis appeler.

Aprés m’avoir fait attendre long—temps |

elle arriva. Je dissimulai mon impatience,
et nous nous mimes a table.

» Je commengai par le riz, que je pris .

avec une cuiller comme a P'ordinaire. Ma

i i e N a7, L
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‘femme, au contraire, au lieu de se servir
d’une cuiller, comme tout le monde fait,
tira d’'un étui qu’elle avait dans sa poche -
uve esptce de cure - oreille, avec lequel
elle commenga 2 prendre du riz, et a le
porter & sa bouche graina grain; car il ne
- pouvait pas en tenir davantage.

- »Surpris de cette maniére de manger :
« Amine, lui dis-je, car c’était son nom,
aveg~vous appris dans votre famille & man-
. geor le riz de la sorte? Le faites-vous ainsi
parce que vaus €tes une petite mangeuse?
ou bien vou‘-vous en compter lés. 5rams,
afin de n’en pas manger plus une fois que
-Pautre ? Si vous en usez ainsi par épargne
et pour m app't’*endre a ne pas étre prodigue,
vousn’avezrien & craindre de ce coté-1a; et
je puis VOus assurer qué nous ne nous rui-
nerons famais par cet éndroit-1a. Nous
avons, par la grice'de Dieu, d¢ quoi vivre
aisémeyt sans nous priver du nécessaire.
Ne vous contraignez pas, ma chére Amine,
et Mangez cemme YOus me VoY Cz Manger, »

» L’air affable avec lequel je lui faisais
ces remontrances, semblait devoir m’at-
+ tirer quelque réponse obligeante, mais sans
me diré un seul mot, elle continua toujours
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-2 manger de la méme maniére ; et afin de

me faire plus de peine, elle ne mangea plus
de riz que de loin en loin; et au licu de
manger des antres mets avec moi, elle se
contenta de porter A sa bouche de temps en
temps un peu de pain émietté, & peu pres
autant qu'un moineau en ett pu preundre.

- » Son opinidtreté me scandalisa, Je m’i-
maginai néanmoins, pour lui faire plaisir
et pour ’excuser, qu’elle n’était pas accou-
tumée 3 manger avec des hommes, encore

-moins avec un mari, devant qui on fui avait
" peut-étre enseigné qu'elle devait avoir une

retenue qu’elle poussait trop loin par sim-
plicité. Je erus aussi qu'elle pouvait avoir
dé;jengé sou si elle ne Pavait pas fait, qu'elle
se réservait pour manger seule en liberté,
Ces considérations m’empéchérent de ltui
rien dire davantage qui pat Peffaroucher,
ou lui donner aucune marqye de mécon-
tentement: Aprés le diné, je la quittai avec

" le méme air que % elle ne m’eiit pas dound
‘sujet d’étre tros-mal satisfait de®es ma—
‘ni¢res extraordinaires, et je lalaissai seule.

» Le soir g souper ce fut la méme chose;
le lendemain, et toutes les fois que nous
mangions ensemble, elle se comportai de
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la méme maniére. Je voyais bien qu il n’é-

tait pas possible qu’une femme put vivre du
peu de nourriture qu’elle prenait, et qu’il y
avait la-dessous quelque mystére quim’é~
tait inconnu. Cela me fit prendre le parti de
dissimuler. Je fis semblant de ne pas faire
attention 4 ses actions , dans Pespérance
qu’avecle temps elle s’accoutumeraita vivre
avec moi, comme je le souhaitais; mais
mon espérance était vaine, et je ne fus pas
long-temps 2 en étre convaincu.

» Une nuit gqu’ Amine me croyait fort en-
dormi, elle se leva tout doucement, et je re~
marquai qu’elle s’habillait avec de grandes
précautions pour ne pas faire de bruit, de
crainte de m’éveiller. Je ne pouvajg com-
prendre 4 quel dessein elle troublait ainsi
son repos; et la curiosité de savoir ce
quelle voulait devenir , me fit feindre un
profond sommeil. Elle acheva de s’habiller,
et un moment apres elle sortit de la cham- -
bre sans faire le moindre bruit. - .

» D# qu’elle fuj sortie, je me levai en
. jetant ma robe sur mes. épaules ; j’eus le
temps d’apercevoir, par une fehétre quj
donnait sur la cour , quelle o%vritlapoﬂe
de la rue, et qu’elle sortit. |
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~ » Je courus aussitotd la porte, qu'elle

avait laissée enir’ouverte; et, a la faveurdu

clair de la lune, je la suivis, jusqu’a ce que
je la vis entrer dans un cimetiére qui était
voisin de notre maigon. Alors je gagoai le

bout d’un mur qui se ferminait au cime-'

tiére; et apres m’étre précautionné pour ne
pas étre vu, j’apergus ‘Amine avec une
gaule (1).

- » Votre majesté n’ignore pas que les

goules de l'un et de Fautre sexe sont des

démons errans dans les campagnes. lis ha-
hitent d’ordinaire les batimeus ruinés, d’ou
ils se jettedt par surprise sur les passans,
qu’ils tuent et doat ils mangent la chair,
Au défaut des passans, ils vont la nwit
dans les cimetiéres se repaitre de celle des
morts qu'ils déterregt.

» Je fds dans une surprise épouvanl:ahle,
lorsque je vis ma femnme avec cette goule.
Elles déterrérentunmortqu’onavait enterré
le méme jour, etla goule en coupa ées mor-

(1} Goule ou Goul : ce sont, suivant la religion
mahométane des espbces de larves, qm répondent
aux Empuses des anciens , et qui n’en different

qu’en ce que ces derniers étaient toujours.dn sexe

féminin. .

-

6. o 17
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cegux de chaira plusieurs reprises, qu’elles
mangérent ensemble, assises surle hord de: *
la fosse. Elles ’entretenaient fort tranguil-
lement, en faisant un repas si cruel et si
inhumain ; mais J’étaig trop élaigaé, et il
‘ne me fut pas possi]gle de rien comprendre
- de leur entretien , qui devait étre aussi
étranfe que leur.‘r_cpgs ,» dont le souvegir
me fait encore frémir, L,

» Quand elles eyrent fini cet horrible
repas , elles jetérent le reste du cadavre
dans]a fosse, qu’elles remplirent de laterre
qu'elles en aviient otde. Jeles 1ais§ai faire ,
et je regagnai en diligence notre maison,
Enentrant, je laissal la porte de la rue en~
tr’ouverte, comme je lavais trouvée; et *
a[;rés étre rentré dans ma chambre , je me
recouchai , et je fis semblant de dormir. .

¢ » Amineé rentra peu de temps apfrés sans -
faire de bruit; elle se déshabilla, et elle
se recoucha de méme avec la joie, comme

je me Vimaginai, d’avoir si bien réussi,

sans que je m’en fusse apercu,

» L’esprit rempli de l'idée d’une, action
aussi barbare et aussi abominable que celle
dont je venais d'étre témoin, avec la ré-

- pugnance que j’avais dg me voir couché preés

»
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de celle qui Pavait commise, je fus long-
temps A pouvoir me rendormir.Ye dormis
pourtant, mais d’un sommeil si léger , que
la premiére voix qui se fit entendre pour
appeler i la priére publique de la pointe du
jour , me réveilla. Je m’habillai, et je me
reudis 2 la mosquée.

» Aprés la priére, je sortis hors de la
ville, et je passail la matinée & me prome~
ner dans les jardins, et & songer au parti
que je preadrais pour obliger ma femine a
changer de maniére de vivre. Je rejetai
toutes les voies ‘de violence qui se présen—
térent & mon esprit, et je résolus de em=
ployer que celles de la douceur, pour la
refirer de lamalheureuseinclinationqu’elle
avait. Ces pensées me conduisirent insen-
sibleent jusque chez moi, ol je rentrai
justement a Pheure du diné.
~ » Dés qu’Amine me vit, elle fit servir,
" et nous nous mimes 2 table. Comme je
vis qu'elle persistait toujours & ne manger
le riz que grain A grain : « Amine, lui
dis-je avec toute la modération possible.,
vous savez combien j’eus lieu d’étre gurpris
le lendemain de nos noces, quand je vis
que.vous ne mangiez que du riz, ensi petite
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quantiié, et d’une mamére dont tout autre
mari que ihoi eit éié offensé ; vous savez
aussi-que je me contentai de vm_ls faire con-
naitre la peine que cela me faisait, en vous
priant de manger aussi des autres viandes
qui nous sont servies, et que on a soin
d’accommoder de différentes manidres, afin
de ticher de trouver votre goit. Depuis ce
temps-1a , vous avez vu notre table toujours
-servie de la méme maniére, en changeant
pourtant quelques-uns dgs mets , afin de ne
pas manger toujours des mémes choses. Mes
remontrances néanmoins ont été inutiles, et
jusqu’a ce jour vous n’avez cessé d’en user
de méme , et de me faire la méme peine.
Y ai gardé le silence,, parce que je n’ai . pas
voulu vous cont.ramdre et je serais fiché
que ce due je vous en dis présentément
vous fit la moindre peine ; mais ; Amine,
dites-moi, je voug en conjure,, les viandes
que Pon nous sert ici ne valent-elles pas
mienx que de la chair de mort? »

» Je n’eus pas plutot prononcé ces der-
niéres paroles s qu Amine , qui comprit fort
bien gge je Pavais observée la nuit, entra
daus une fureur qui surpasse 'imagination
son visage s'enflamma ; les yeux lui sor-




CONTES ARABES, 289

tirent presque hors de la téte, et elle écuma
de rage.

" » Cet état affreux oir je la voyais me
remtplit d’épouvante : je devins comme im-
mobile , et hors d’état de me défendre de
Phorrible méchanceté qu’elle méditait con-
tre moi, et dont votre majesté va étre sur-
prise. Dans le fort de son emportement,
elle prit un vase d’eau qu’elle trouva sous
sa main; elle y plongea ses doigts, en
marmottant éntre ses dents quelques paroles
que je n’entendis pas; et én me jetant de
cette eau au visage , elle me dit d’un ton
furieux :

« Malheureux , recois la punition de
ta curiosité , et deviens chien. »
" » A peine Amine, que je n'avais pas
encore connue pour magicienne , eut-elle
vom ces paroles diaboliques, que tout &
coup je me vis changé en chien. L’étonne~
ment et la surprise ou j’étais d’un chan-
gement st subit et s1 peu attendu, m’em-
péchérent de songer d’abord A me sauver;
ce qui lui donna le temps de premndre un
biton pour me maltraiter. En effet, elle
m’en appliqua de si grands coups, que je
ne sais comment je ne demeural pas mort.

2
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sur la place. Je crus échapper A sa rage en
‘fuyant dans la cour ; mais elle m’y pour—
suivit avec la méme fureur, et de quelque
souplesse que je pus me servir en cowrant
de coté et d’autre pour les éviter, je ne fus
pas assez adroit pour m’en defendre et
il fallut en essuyer beancoup d’autres. Las-
sée enfin de me frapper et de me poursui-
vre, et au ‘désespoir de ne m’avoir pas as-
sommé , comme elle en avait envie, elle
imagina nn neuvean moyen *de le faire :
elle entr’ouwrit la porte de la rue, afin de
m’y écraser au moment ou je la passerais
pour m’enfuir. Tout chien que yétais, je
me doutai de son pernicieux dessein; et
comme le danger présent donne souvent de
Pesprit pour se conserver la vie, je pris si

- bien mon temps, en observant sa conte-
nance, ses mouvemens, que je trompai sa
vigilance , et que je passai assez vite pour
me sauver la vie et éluder sa méchanceté :
Jen fus quitte pour avoir le bout de la
quene un peu foulé, -

» La douleur que j’en ressentis ne laissa
pas de me faire crier et ahoyer en courant
le long de la rue; ce qm fit sortir sur moi
quelques cb.lens, dont je regus des coups
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de dents. Pour éviter leurs poursuites, je
me jetal dans la boutique d’un vendeur de
tétes, de langues et de pieds de mouton
cuits , ol j¢ me sauvat.

» Mon hoéte prit d’abord mon parti avee
beancoup de comflassion, en chassant les
‘chiens qui me poursuivaient, et qui vou- ’
laient pénétrer jusque dans sa maison.
" Pourmoi, mort premier soin fut de me four-
rer dans un coin, ol je me dérobai & leur
vue. Jeé ne trouvai pas néanmoins chez lui
Pasile et la protection que )’avais espérés.
(C’était un de ees superstitieux a outrance,
qui, sous prétexte que les chiens sont im- .
mondes, ne trouvent pas assez d’eau ni de
savon pour laver leur habit, quand par-ha-
sard un chien les a touchés en passant prés .
d’eux. Aprés que les chiens qui m’avaient
donnéda chasse furent retirés , il fit tout ce
- qu’il put, & plusieurs fois, pour me chasser
dés le méme jour; mais )’étais caché et
hors de ses atteintes. Ainsi je passai la
nuit dans sa boutique malgré lai, et y’avais
“besoin de ce repos pour me remettre du
mauvais traitement qu’ Amine m’avait fait.

» Afin de ve pas ennuyer votre majesté
par .des circonstances de peu de consée
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quence, je m’arréterai a lui particalariser
les tristes réflexions que je fis alors sur ma
métamorphose ; je lui ferai remarquer seu-
lement gue le lendemaia mon hote étant
sorti avant le.jour pour faire emplette, il
revint chargé de tétes,ddMangues etde pieds
de mouton, et qu'aprés avoir ouvert sa
houtique , et pendant qu’il étalait sa mar-
chaiidise , je sortis de mon cvin; et je m’en
allais, lorsque je vis plusieurs chiens du
voisinage, attirés par Podeur de ces viandes,
assemblésautour delaboutiquedemonhaote,
¢n attendant qu’il leur jetit quelque chose :
je me mélai avec eux en posture de sup-
pliant.

» Mon hote, autant qu’il me le parut,
. par la considération que je n’avais pas
mangé depuis gue je m’étais sauvé chez
lui, me distingua en me jetant des mor-
. ¢eaux plus gros ct plus souvent gu’aux an~-
tres chiens. Quand il eut achevé ses hibé-
ralités, je voulus rentrer dans sa boutique,
en le regardant et remuant Ja queue d’une
- maniére qui pouvait lui marquer que je le
suppliais de me faire encore cette faveur;
mais il fut inflexible, et il s’opposa & mon
dessein le biton a la main, et d'un air si
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impitoyable ; que je fus contramt de m’é—
loigner.

. » A quelques maisons plus loin, je m’ar-
rétai desant la boutique d'un houlanger,
qui, tout au contraire du vendeur de tétes
de mouton que la mélancolie dévorait, me
parut un homme gai et de honne humeur,
et ql.u Pétait en effet. 1l déjeunait alors; et
quoique je ne lui eusse donné aucune mar-
que Pavoir besoin de manger, il ne laissa
pas néanmoins de me jeter un morceau de
pain. Avant que de me jeter dessus avec
avidité, comme font les autres chiens, je
le regardai avec un signe de téte et un mou-
vement de queue, pour Ini témoigner ma
reconnaissance. Il me sut bon gré de cette
espéce de civilité, et il sourit. Je n’avais
pas besoin de manger ; cependant pour lui
faire plaisir je pris le morcean de pain, et
je-le mangeai assez lentement pour lui faire
connaitre que je le faisais par honneur. 11
remarqua tout cela, et voulut bien me souf-
frir prés de sa boutique. J’y demeurai assis
et tourné du ¢6té de la rue, pour lui mar-
quer que pour le présent je ne lui deman-
dais autre chose ‘que sa protection.

» Il me Paccorda, et méme il me fit des

» 17-*
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caresses , qui me donnérent I'assurance de
’introduire dans la maison. Jele fisd'une
maniére a lui fuire comprendre que ce n’é-
tart qu'avec sa permission. 1l nefe trouva
pas mauvais : au contraire, il me mortra
un endroit o1 je pouvais me placer sans lui
étre incommode; et je me mis en possession
de la place, que je conservai tout le temps
“que (e demeurai chez lui,

- » I’y fus toujours fort bien ‘lralt€ et il
ne déjeunait, dinait et soupait pas, que je
- n’eusse ma part A suffisance. De mon coté,
J’avais pour lui toute Pattache et toute la
fidélité qu’il pouvait exlger de ma recon-
naissance. :

» Mes yeux étaient tohjours attachés sur
lui, etil ne faisait pas un pas dans la mai-
son que je ne fusse derriére lui a le suivre.
~ Je faisais la méme chose quand le temps
Iui permettait de faire quelque vovage dans
la ville pour ses affaires. J'y étais d’autant
plus exact, que je m’étais aper¢u que mon
attention lui plaisait, et que souvent, quand
‘1l avait dessein de sortir, sans me donner
lieu: de m’en apercevoir, il m’appelait par-
le nom de Rougedu quil m’avait douné.

» A ce nom, je m’élancais aussitot de
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ma place dans la rue ; je sautais , je faisais
fles gambades et des courses devantla porte.
Je ne cessais toutes ces caressesque quand
il &tait sorti; etalors je accompaguais fort
exactement, en le suivant ou en courant
devant lui, et en le regardant de temps
en temps pour lui marquer majoie.

» 11y avait déja du temps que y’étais dans
cette maison, lprsqu'un jour une femme
vint acheter du pain. En le payant & mon
hate, elle Iui donna une pigce d’argent
fausse avec d’autres bonnes. Le boulanger,
qui s’apercgut de la piéce fausse, la rendit 2
la femme, en lui en demandant une autre.

» La femme refnsa de la reprendre , et
prétendit qu’elle était bonne. Mon hoté

_ soutintle contraire; et dans la contestation :
« La piéce, dit-il a cette femme', est si visi-
blement fausse, que je suis assuré que mon
chien , qui n’est qu’une béte , ne s’y trom-
perait pas. Viens ¢a , Rougeau , dit-il aus~ -
sitot en m’appelant. » A sa voix, je sauntai

* légerement sur le comptoir ; et le boulan~
ger, en jetant devant moi les pidces dar-

- @gent : « Vois, ajouta-t-il , n’y a-t-il pas Ia
ane piece fausse? » Je regarde toutes ces
pieces, et en mettant la patte dessus la
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fausse , jela séparai des autres, enregardant
mon maitre, comme pour la lui montrer.

» Le boulanger, qui ne s’en étaitrapporté
2 mon jugement que par maniére d’acquit,
et pourse divertir, fut extrémement surpris
de voir que-j’avais §i bien rencontré sans
hésiter. La femme, convaincue de la faus—
seté de la pidce, n’eut rien i dire, et fut
obligée d’en donner une autre bonne a la
place. Dés qu’elle fut partie , mon maitre ap-
pela ses voisins, etleur exagéra fort ma ca-

pacité, en leur racontant ce qui s’était passé,
~ » Les voisins en voulurent avoir ’expé-
rience; et de toutes les piéces fansses qu'ils
me montrérent, méléesavec d’autresdebon
tloi, il n’y en eut pas une sur laquelle je
ne misse la patte , et que je ne séparasse
d’avec les bonnes. .

» La femme , de son c6té, ne manqua pas’
de raconter a toutes les personnes de. sa
connaissance qu’elle rencontra dans son
chemin, ce qui- venait de lui arriver. Le
bruit de mon habileté i distinguer la fausse
monnaie , se répandit en peu de temps,
non-seulement dans le voisinage , mais g
méme dans tout le quartier, etinsensible<.
meut dans ioute la ville. ' |
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» Je ne manquais pas d’occupation toute
la journée : il fallait contenter tous ceux
qui venaient acheter du pain chez mon
maitre, et leur faire voir ce que je savais
faire. C’était un attrait pour tout le monde,
et I'on venait des quartiers les plus éloignés
de la ville pour éprouver mon habileté. Ma
réputation procura & mon maitre tant de
 pratiques, qu’a peine pouvait-il suffire &
les contenter. Cela duralong-temps, et mon-
maitrene puts’empécher d’avouer a ses voi-
sins et & ses amis que je lui valais un trésor.

» Mon petit saveir faire ne manqua pas
de lui attirer des jaloux. On dressa des em-
biches pour? m’enlever , et il était obligé
de me garder & vtie. Un jour une femme 3
attirée par cette nouveauté, viat acheter du
pain comme les antres. Ma place ordinaire
était alors sur le comptoir; elle y jeta six
piéces d’argentdevant moi, parmilesquelles
il y en avait une fausse. Je la débrouillai
d’avec les autres ; et, en mettant la patte-
sur la piéce fausse ]e la regardai comme-

pour lui demander si ce ne Vétait pas b, _

« QOui, me dit cette femme en me regar-
dant de méme , C’est la fausse , tu ne t'es
pas trompé. » :

Y
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- nElle coni:iuua_ long-temps & me regér'der
et i me considérer avec admiration pen—
dant que je la regardais de méme. Elle
paya le pain qu’elle était venue acheter;
etquand é&lle voulut se retirer, elle me fit
- signe de la suivre i Pinsu du boulanger.

» Jétais tonjours attentif aux moyens
de me délivrer d’'une métamorphose aussi
étringe que la mienne. J’avais remarqué
Pattention avec laquelle cette femme m’a-
vait examiné. Je m'imaginai qu’elle avait
peut-étre eonnu guelque chose de mon in-
fortune et de ’état malheureux ou y’étais ré-
duit, et je ne me trompais pas. Je lalaissar
pourtant en aller, et je me contentai de la
negarder. Aprésavoir fait deux outrois pas,
elle se retourna, et voyant que je ne faisais
que la regarder sans bonger de ma place ,
elle me fit encore signe de la suivre.

» Alors, sans délibérer davantage ,

comme je vis que le houlanger était occupé
A neftoyer son four pomr une cuisson, et
qu’il ne prenait pas garde & moi , je sautai

a bas du comptoir, et je suivis cette femme,

qui me parut en étre fort joyeuse.

» Aprés avoir fait quelque chemin; elle

- arriva a sa maison ; elle en ouvrit lg porte;
-

—— e e —— il =
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et quand elle fut entrée : « Entre , me dit-
elle, tu ne te repentiras pas de m’avoir
suivie. » Quand je fusentr® et qu’elle eut re-
fermé la porte , elle me mena & sa chambre,
oit)e vis une jeune demoiselle d’'une grande
beguté qui brodait. C’était la fille. de la
femme charitable qui m’avait amené , ha-
bile et expérimentée dans 1’art magique,
comme je le connus bientot. |

« Ma fille, lui dit la mére , je vous améne
Ie chien fameux du boulanger , qui sait si
bien distinguer la fausse monnaie d’avec la
boune. Vous savez que je vous ai dit ma
pensée dés le premier bruit qui s’en est
. répandu, en vous témoignant que ce pou-
vait bien étre un homme changé en' chien
par quelque méchanceté. Aujourd’hui je
me suis avisée d’aller acheter du pain chéz
ce boulanger. J’ai été témoin de la vérité
qu’on a publie, et j’ai eu Padresse de me
faire suivre par ce chien st rare qui fait la
merveille de Bagdad. Qu’en dites-vous, ma
fille ? Me suis-ie trompce dans ma conjec-
ture ? » . . . _

« Vous ne vous étes pas trompée , ma
méfe, réponditla fille ; je vais vous le faire
VOoir. » .
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» La demoiselle se leva; elle prit un vase
plein d’eau, dans lequel elle plongea la
main ; et en me Yetant de cette eau, elle.
dit :

« ST tu es ne chien, demeure chien ; mais
st tu es né homme, reprends la fogme
d’komme par la vertu de cette eau. »
~ » A linstant 'enchantement fat rompu 5
je perdis la figure de chien, et je me vid
homme comme auparavant.

- » Pénétré de la grandeur d’un pareil
bienfait , je me jetai aux pieds de la demoi-
selle ; etiapreés lui avoir baisé le bas de sa
robe : « Ma chére libératrice , lui dis-je,je
sens si vivement. Pexcés de votre bonté ,
' qui n’a pas d’égale, envers un inconnu tel
que je suis , que je vous supplie de m’ap-
prendre vous-méme ce que je puis faire
pour vous en rendre dignement ma recon-
naissance , ouplutot disposez de moi comme
d’'un esclave qui vous appartient & juste
titre : je ne suis plus & moi , je suis & vous;
et afin que vous connaissiez celui qui vous
est acquis , je vous dirai mon histoire en
peu de mots. » | |

.» Alors , aprés lui avoir dit qui j’éta’s )
jeluifisle récit de mon mariage avec Amine,

L J
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de ma complaisance et de ma patienced sup=
porter son humeur, de ses maniéres tout

- extraordinaires , et de l'indigoité avec la-

quelle elle m’avait traité par une méchan-
ceté inconcevable ; et je finis en remerciant
la mére du bonheur inexprimable qu’elle
venait de me procurer.

« Sidi Nouman , me dit la fille, ne
parlons pas de.l’obligation que vous dites
que vous m’avez : la‘seule connaissance d’a-
voir fait plaisir 3 un honnéte hommecomme
vous , me tient lieu de toute reconnais—
sance. Parlons d’Amite votre femme : je
Pai connue avant votre mariage ; et comme
je savais qu'elle était. magicienne, elle
n’ignorait pas aussi que j’avais quelque.
connaissance du méme art, puisque nous
avions pris des lecons de la méme mai~
tresse. Nous nous rencontrions méme sou-
vent au bain. Mais comme nos humeurs ne
s’accordaient pas, j’avais un grand soin
d’éviter toute occasion d’avoir aucune liai-
son avec elle ; en quoi il m’a été d’autant
moins difficile de réussir, que , par laméme
raison , elle évgtait de son c6té d’en avoir
avec moi. Je ne suis donc pas surprise de
sa méchanceté, Pour revenir a ce qui vous
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regarde, ce gue je viens de faire pour vous
. ne suffit pas; je veax achever ce que j’ai
commencé. En effet, ce n’est pas assez
d’avoir rompu 'enchantement par lequel
elle vous avait exclu si méchamment de
la société des hommes , il faut gue vous
Pen punissiez comme elle le mérite , en
rentrant chez vous pour y reprendre Van-
torité qui vous appartient ; et je veux vous
en donner le moyen. Entretenez-vous avec
ma mére , je vais revenir. »

~_ »Ma hberatrlce entra dans un cabmet *
et pendant qu'elle y resta, j’eus le temps
de témoignper encore une fois 2 la mére
combien jerlui étais obligé , aussi bien qu'a
, 84 fille.

» Ma fille , me dxt-elle comme vous le

yoyez , i’est pas moins expérlmentée dans
Part magique qu’Amine ; mais elle en fait
un si bon usage, que vous seriez étonné
d’apprendre tout le bien qu elle a fait et
qgwelle fait presque chaque jour par le
moyen de la connaisance qu’elie en a. C’est

pour cela que je Pai laissée faire , et que je

la laisse faire encore jusquh présent. Jene
e souflrirais pas si je m’apercevais qu’elle
en abusit en la moindre chose. »

e N
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» Lameére avait commencé & me raconter
quelques-unes desmerveilles dont elle avait
€té témoin , quand sa fille rentra avec une
petite bouteille A la main, '

« Sidi Nouman , me dit-elle , mes livres
que Je viens de consulter, m’apprennent
gu’ Amine n’est pas chez vous a ’heure qu’il
est , mais qu’elle doit y revenir incessam—
ment. IIs m’apprennent aussi que la- dissi~
mulé e fait semblant devant vos domestiques
d’étre dans une grande inquiétude de votre
absence ; et elle leur a fait accroire qu'en
dinant avec vous, vous vous étiez souvenn
d’une affaire qui vous avait obligé de sortir
sans différer ; qu’en sortant vousaviez laissé
1a porte ouverte , et qu’urrchien étaitentré,
et était venu jusque dans la salle ol elle
achevait de diner, et qu'elle ’avait chassé a
grands coups de biton. Retournez donc a
votre maison sans perdre de temps avec la
- petite bouteille que voici, et que je vous
mets entre les mains, Quand on vous aura
ouvert , attendez dans votre chambre qu’A-
mine rentre : elle ne vous fera pas attendre -
Yong-temps. Dés qu’elle sera rentrée, des=
tendez daus la cour, et présentez-vous a
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elle face a face. Dans la surprise ou elle
sera de vous revoir contre son attente , elle
tournera le dos pour prendre la fuite; alqrs
jetez-lui de P'eaun de cette bouteille que vous
tiendrez préte ; et en la jetant , prononcez
hardiment ces paroles : |

« Receis le chdtiment de ta méchan~
Ceté. N

-« Je ne vous en dis pas davantage : vous -
en verrez effet. » |

» Aprés ces paroles de ma bienfaitrice ,
que je n’oubliai pas, comme rien ne m’ar-
rétait plus, je pris congé d’elle et de sa
meére , avec tous les témoignagnes de la plus
parfaite reconnaissance, et une protestation
sincére que je me souviendrais éternelle-
ment de Pobligation que je leur avais,et je
retournai chez moi.

» Les choses se passérent comine la jeune
magicienne me Pavait prédit. Amine ne fut
pas long-temps a rentrer. Comme elle s’a-
vaugail , je me présentai a elle , Peau dans
la main, prét a lalui jeter. Elle fit un grand
- ¢ri;etcomme elle se fut retournée pour re-
gaguer la porte , je lui jetai Pean en pro-
nongant les paroles que la jeune magicienne’
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. m’avait enseignées; et aussitot elle fut
elrangée -en une cavale, et c’est celle que
votre majesté vit hier.

 wAVinstant, et dans la surprlse ou elle

~ était, je la saisis au crin; et malgré sa ré-
: gistance je la tirai-dans mon écurie. Je lui
v passai un licou, et aprés Pavoir sittachée en
% }ui reprochant son crime etsa mechanceté
_ je la chétiai 2 grands coups de’ fougt,’ sl
. 'l-ong-temps, que la lagsitude enfih 'm obli-
. ‘gea de cesser;. mais fe'mie réservai de lun
! faire.chaque jour un pareil chatlment.

. -» Commandeur des croyans, a]outa Sldl

I Nouman en achevant son histoire,’ j ose es—
'L.,"--_'pérer que votre majesté ne desapprouvera
. * " pas.ma conduite, et quelle trouvera qu'une

b o g e et

L e g oA e

.- femme si. méchante et si peiipicieuse est
.  traitée avec. plus d’mdulgen qu elle ne
| " ',mérlte.

Quand le cahfe vlt gue’ Sldl Nouman

. n’avait plus rien 3 dire : « Ton histoire est _
.smguhene 5 k- dlt le sultan etla méchan-
" ceté deta femmen’est pas excusable, Aussi
._-.]'e e condamne pas absolument le chati-
~ ment que tu lui en as fait sentir jusqo’a

présent. Mais je veux que tu considéres
combien son-supplice est grand d’étre ré-
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duite au rang des bétes, et je souhaite que
tu te contentes de la laisser faire pénitence.
en cet état, Je ordonnerais méme d’alier
t’adresser 3 la jeune magicienne qui I'a fait
métamorphoser de la sorte , pour faire ces-
ser Ienchantement, si Popiniitreté et Ja.
durete incorrigible des magiciens etdes ma-
gicieunes qui abusent de leur art, ne m'é-
taient connues, et que je ne cralgmsse de
sa part contre toi, un effet de sa ven—
»geance plus cruel que le premier. » .
Le calife, naturellement doux et plein

de compassion envers ceux qm souffrent
méme selon leurs mérites; aprés avoir de-
claré sa volonté A Sidi Nouman s’adressa
au troisiéme quele grand-visir Gmfdr avait
fait veniy. |

o Cogia ﬂssan_ , loi dit—il, en passant:

er devant ton hotel,-ilme parut si magni..

fique, que jeus la gurms&te de savoir a qui

"l appartenalt. J’apprls que tu 'avais fait

batir, aprés avoir fait profession gun mé-
tier qui produisait 3 peing de quoi vivre.
On me dit aussi que tu ne te méconnaissais
pas, que tu faisais un bon usage des ri-
chesses que Dieu V'a données, et que tes:
voising disaient mille biens de toi. Tout
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* cela m’a fait plaisir, ajouta le calife, et je

suis bien persuadé que les voies dont il a

plu a la Providence de te gratiier de ses

dons ,«doivent étre extraordinaires. Je suis
curieux de lés apprendre par toi-méme, et
c’est pour me donner cette satisfaction que
je Vai faitvenir. Parle-moi doncavec sincé-
rité, afin que je me réjouisse en prenant
part & ton bonheur avec plus de coanais-
sance. Et afin que ma curiosité ne te soit
point suspecte, et que tu ne croieg pas que
)’y premne autre intérét que celui que je

- .viensde te dire, jele déclare que, Igin d’y

avoir aucune prétention ,je t¢ ddune ma
protection pour en jouir en toute sireté. »

Sur ces assurances du calife , Cogia Has-
san se prosterna devaunt son tréne, frappa
de son front le tapis dont il était couvert;
et aprés qu’il se fut relevé : « Commandeur
des croyans, dit-il, tout autre que moi qui ne
se serait pas senti la conscience aussi pure
et aussi nette que je me la seps, anrant pa
étre troublé enrecevant!’ordre de venir pa-
raitre devantle trone de votre majesté ; mais
comme je n’ai jumais eu pour elle que des
sentumens de respect et de vénération, et
que fe n’ai rien fait contre Pobéissance que
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jelui dois, ni contre les lois, qui ait pn
m’attirer son indignation, la seule chase
qui m’ait fait de la peine, est la crainte
dont j'ai été saisi de n’én pouvoir soute-
nir ’éclat. Néanmoins, sur la bonté avec
laquelle la renommée publie que votre ma-
jesté regoit et écoute le moindre de ses su-
jets, je me suisrassuré , et je n'ai pas douté
qu’elle ne me donnételle-mémele courage
et la confiance de lui procurer la satisfaction
qu’elle pourraitexiger d¢ moi. C’est, Com-
mandeur descroyans, ce que votre majesté
vient de me faire expérlmenter en m’ac-
.cordant votrt puissante protection, sans sa-
voir si je la mérite. J’espére néanmoins
qu'elle demeurera dans un sentiment qui
m’est si avantageux, quand, pour satisfaire
a son commanﬁepent, je lui aurai fait le
récit de mes aventures. »

- Aprés ce petit compliment , pour secon-
cilier la bienveillanee et Pattention du ea-
life , et aprés avoir, pendant quelques mo-
mens , rappelé dans sa mémoire ce qu’il

-avait h dire, Cogia Hassan reprit la parole.
en ces termes:
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HISTOIRE

DE COGIA HASSAN ALHABBAL,

« COMMANDEUR des croyans,dit-il pour
mieux falie entendre A votre majesté par
quelles voies ]e suis parvenu au grand bon-
heur dont je jows, je dois avant toute
,chose commencer par lui parler de deux
amis intimes , citoyens de cette méme ville
de Bagdad, qui vivent encore, et qui peu-
vent rendre témoignage de la vérité : c’est
a eux que je suis redevable de mon bon-
heur aprés Dieu, le premier aufeur de tout
bien et de tout bonheur.

» Ces deux amis s appellent ’un Saach
et Pautre Saad. Saadi, qui est pmssamment
riche, a toujours été du sentiment qu’un
homme ne peut étre heareux en ce monde
qu’autant gu’il a des biens et de’grandes ri-
chesses pour vivre hors de la dependance
de qui que ce soit. ] |

. » Saad est d’'un autre sentm;ent il con-
~ vient qu’il faut véritablement avoir des ri-
chesses, autant qu’elles sont nécessaires &

6. . 18
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la vie; mais il sontient que la vertu doit
faire le bonheur des hommes , sans d’autre
attache aux biens du monde, que par rap-
port aux besoins qu’ils peuvent en avoir, et
pour en-faire des libéralités selon leur pou-
voir. Saad est de ce nombre, et il vit trés-
heureux et trés-content dans Pétat ol 1] se
trouve. Quoique Saadi, pour a'qsidire )
soit infiniment plus riche que lui, leur
~amitié uéanmoins est trés-sincére, et le

plus riche ne s’estime pas plus que P'autre..

Ils n’ont jamais eu de contestation gue sur

ee seul point; en toutes choses leur union

a toulours été trés—uniforme. - .

» Un) jour, dans leur éntretien a peun pres
~ sur la méme matiére, comme je Yei appris
d’eux - mémes, Saadl prétendait que-les
- pauvres n’étaient pauvres que parce qu'ils
- étaient nés dans la.pauvreté; ou que, nés
avec des richesses, ils les avaient perdues
- ou par débauche, ou par quelqu’une des

fatalités 1mprévues qui ne sont pas extraor-

- dinaires.

'« Mon opinion, disait-il, est que ces
pauvres negde sont que parce qu’ils ne peu-
vent parvenir & amasser une somme d’ar—
. gent assez grosse pour se tirer de la mi-

e

e p—
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sére, en employant Jeur indusirie A la faire
valoir; et mon sentiment est que, s'ils ve-
naient & ce point, et qu’ils fissent un usage
convenable de cette somme , ils ne devien-
draient pas seulement riches, mais méme
trés—opulens avec le temps. »

» S3ad ne convint pas de’la p,roposmon
* de Saadi. -

« Le moyen gpe vous proposez , reprit-il ,
pour faire qug pauvre devienue riche,
ne me parait pas aussi certain que vous le
- croyéz. Ce que vous en pensez est fort équi-
voque; et je pourrais appuyer mon senti-
ment contre le vétre de plusieurs bonnes
raisons, qui nous méneraient trop-loin. Je
crois, au moins avec autant de probabilité,
qu’un pauvre peut devenir riche par tout
autre moyen qu’avec une somme d’argent :
on fait souvent, par un hasard, une fortune
. plus grande et plus surpremante qu’avec
une somme d’argent, telle que vous le
prétendez, quelque ménagement et quel-
qu’économie que 'on apporte pour la faire
multiplier par un négoce bien conduit. »

« Saad, repartit Saadi, je vois bien que
J€ ne gaguerals rien avec vous, en persis-
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tant a soutenyr mon opinion contre la votre;
je veux en faire I'expérience pour vous en
convaincre, en donnant, par exemple, en
pur don, une somme telle que je me Pima-
gine A un de ces artisans, pauvre de pére
en fils, qui vivent au |0urd’hm an ]our la
]onrnée et qui meurent aussi gueux que,
quand lls sont nés. Si )e'ne réussis pas,
nous verrons si vous réussirez mieuyx, de la
maniére que vous l’entem?z. » |

 » Quelques jours aprés cette contesta-
tion, il arriva que les deux amis, en se
promenant , passérent par.le quartier ou je
travaillais de mon métier de cordier, que
)’avais appris de mon pére, et qu'il avait
appris' lui-méme de son aieul, et ce der-
nier de nos ancétres. A voir men equnpagc
et mon habillement, 1l n’eut pas de peine a
juger de ma pauvreté

» Saad, gqm se souvint de Vengagement

de Saadi, lui dit : « Si vous n’avez pas ou-
blié  quoi vous vous étes engagé avec moi
voild un homme, ajouta-t-il en me dési-
gnant, qu’il y a long-temps que je vois*fai-
sant le métier de cordier, et toujours dans
le méme état de pauvreté., C’est un sujet

»>




CONTES ARABES, 513

digne de votre libéralité, et tout propre a
falre Pexpérieuce dont vous parliez l'autre
jour. »

« Je m’en souviens si bien, reprit Saadi,
que je porte sur moi de quoi faire l’expé..
rience que vous dites, et je n’attendais que

Poccasion que nous nous trouvassions en-
semble , et que vous en fussiez témoin.
Abordons-le, et sachons si véritablement
il en a besoin. » * -

» Les deux amis vinrent 3 moi ; et comine
je vis g’ils voulaient me parler, Je cessai
mon travail. Ilsme donnérent ’'un etautre
le salut ordinaire du souhait de paix; et
Saadi, en prenant la parole , me demanda
comment je m’appelais.

» Je leur rendis le méme salut; et pour
répondre & la demande de Saadi : « Sei-
gneur, lui dis-je, mon nom est Hassan,
et i cause de ma profession, je suis connu
communément sous le nom de Hassan Al. -
habbaf. » _—

« Hassan, repri} Saadi, comme il n’y a
pas de métier qui ne nourrisse son maitre,
je ne doute pas que le votre ne vous fasse

* gagner de quoi vivre A votre aise; et méme’
je m’étonne que depuis le temps que vous

1 8%
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Yexercez, vous n’ayez pas fait quelqu’é-
pargue, et que vous n’ayez acheté une
bonne provision de chanvre pour faire plus
de travail, tant par vons-méme que par des
gens & gage que VOus auriez pris pour vous
aider, et pour vous mettre insensiblement
plus au large.»

« Seigueur, lui repartis-je, vous cesse«
rez. de vous étouner que, je¢ ne fasse pas
d’épargne et que je ne prenne pas le che-
min que vous dites pour devenir riche,
quand vous saurez qu’avec tout le travail
que je puis faire depuis le matin jusqu’an
goir , J’ai de la peine & gagner de quol me
nourrir, mol’ et ma famille, de pain et de
quelques 1égumes. J’ai une femme et cing
enfans , dont pas unw’est en age de m’aider
en la moindre chose; il faut les entretenir
et les habiller ; et dans un ménage, si petit
qu'il soit, il y a toujours. mille choses né-
cessaires dont on ne peut se passer. Quoi-
que le chanvre -ne soit pas’cher,’il faut
néanmoins de Pargent gour en acheter, et
r'est le premier que je mels & part de la
vente de mes ouvrages; sans cela il ne me
gerait pas possible de fournir a la dépense
de ma maison. Jugez, seigneur, ajoutai-je,
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8’1l est possible que je fasse des épargnes
pour me mettre plus auarge, moi et ma
famille. I nous suffit que nous soyons con-
- tens du peu que Dieu nous donne, et qu’il
nous Ote la connaissance et le désir de ce
qui nous mangue ; mais nous trouvons que
rien @@ nous mangue, quand nous avons
pour vivre ce que nous avons accoutumé
d’avoir, et que nous ne sommes pas dans la
nécessité d’en demander a personne. »

» Quand j’eus fait tout ce détail & Saadi ¢
« lJassan, me dit-il, je ne suis plus dans
Pétonnement ol j’étais, et je comprends
toutes Jes raisons qui vous obligent & vons
contenter de I’état ou vous vous trouvez.
Mais si je vous faisais présent d¥ne bourse
de deux cents pieces d’or, n’en feriez-vous
pas un bon usage? et ne croyez-vous pas
quavec cette somme vous deviendries
bientot au moins aussi riche que les prin-
cipaux de votre professwn ?n

« Seigneur, repris-je, vous me paraisseg
un s1 honnéte homme, que je suis persuadé
Gue vous ne voudriez pas vous divertir de
moi, et que loffre que vous me faites est
sérieuse. J’ose donc vous dire, sans trop
présumer de moi , qu'une somme beaucoup
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moindre me sufﬁralt non-seulement pour
devenir aussi riche que les principaux de
ma profession , mais méme pour le devenir
en peu de temps plus moi seul, qu’ils ne le
sont tous ensemble dans cette grande ville
de Bagdad, aussi grande et aussi %uplée
qu’elle Dest. » -

» Le généreux Seadi me fit voir sur-le~
champ qu’il m’avait parlé sérieusement. 11
tira la bourse de son sein , et en me lamet-
tant entre les mains : « Prenez, dit-il, voila
la bourse; vous y trouverez les deux cents
piécesd’or bien comptées.Je prie Dieu qu’il
y donne sa bénédiction , et qu’il vous fasse
la grice d’en faire le bon usage que ]je sou-~
llalte, et @royez que mon ami Saad que
+ voici, et moi, nous aurons un trés-grand
plaisir quand nous apprendrons qu’elles
vous auront servi a vous rendre plus hea-
reux que vous ne Vétes. »

‘» Commandeur des croyans, quand j’eus
recu la bourse, et que d’abord je Peus mise
dans mon sein, je fus dans un transport de

joie si grand, et je fus si fort pénéiré de
' ma reconnaissance , que la parole me man-
qua;, et qu'il ne me fut pas possible d’en
donner d’autre marque A mon bienfaiteur,

1
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que d’avancer la main pour lui prendre le
bord de sa robe et la baiser ; maisil la re-
tira en s’éloignant, et ils continnérent leur
chemin, lui et son ami. |

» En reprenant mon ouvrage aprés leur
€loignement , la prémiére pensée qui me
vint, fut d’aviser ot je mettrais la hourse:
pour qu’elle fiit en siireté. Je n’avais dans
ma petite et pauvre maison uj coffre , ni
armoire qui fermit, ni aucun lieu on je
pusse m’assurer qu’elle he serait pas dé~
couverte si je 'y cachais.

» Dans cette perplexité, comme javais
countume, avec les pauvresgens de masorte,
de cacher le peu de monnaie que j’avais
dans le pli de mon turban, je quittai mon
ouvrage et je rentrai chez moi sous pré-
texte de le raccommoder. Je pris si bien
mes précautions , que sans que ma femme.
et mes enfans s’en apergussent, je tiraidix
piéces d’or de la bourse que je mis & part
pour- les dépenses les plus pressées, et
Jenveloppai le reste dans les plis de.la
toile qui entourait mon bonnet.

- » La principale dépense que je fis dés e
méme jour, fut d’acheter une bonne pro-
vision de chanvre. Ensuite, comme il y
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avait long-temps qu’on n’avait vu de viands
dans ma famille, j’allai 3 la boucherie, et

- yen achetai pour le souper.

» En m’en revenant, je tenais ma viande
& la main, lorsqu’'un milan affamé, sans
que je pusse me défendre , fondit dessus,
et me Peiit arrachée delamain, sije n’eusse
-tenu ferme contre lui. Mais, hélas, yaurais
bien mieux fait de la lui licher, pour ne
pas perdre ma bourse! Plus il trouvait en
moi de résistanct, plus il s'opimatrait a -
vouloir me Penlever. 1l me trainait de coté
et d’autre,, pendant qu’il se soutenait en
Yair sans quitter prise; mais il arriva mal-
heureusement que dans les efforts que je
faisais mon turban tomba par terre.

» Aussitot le milan lacha prise, etsejeta
surmon turbhan avant quej’ensse eule temps
~de le ramasser, ef Penleva. Je potssal des
cris si percans , que les hommes, les fem-
mes et les enfans du voisinage en furent
effrayés, et joignirent leurs cris aux miens
pour ticher de faire quitter prise an milan.

» On réussit souvent, par ce moyen,
forcer ces sortes d’oiseaux voraces a licher
oe qu’ils ont enlevé ; mais les cris n’épou-
vapteérent pas. le milan ; il emporta mon
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tarbap si loin , que nous le perdimées tous
de vue avant qu’il 'eut liché. Ainsi, il eiit
été inatile de me douner la peine et 1a fa-
ligue de eourir aprés pour le recouvrer.

» Je retournai chez mot fort triste de la
perte que je venais de faire de mou turban
et de' mon argent. 1i fallut cependant en
racheter un autre; ce qui fit une nouvelle
diminution aux dix piéces d’or que j’avais
tirées de la bourse. J’en avais dejd dépensé
_pour Vachat du chanvre , et ce qui me res~ -
tait ne suflisait pas pour me donuer lieu de
remplir les belles espérances que j’avais
congues.

» Ce qui me fit le plus de peme fut le
peu de satisfaction que mon bienfaiteur
aurait d’avoir si mal placé sa libératité -,
quand il apprendrait le malheur quim etalt
arrivé, qu'il regarderait, peut-étre comme
inci-oyable et par cons€quent commme uné
vaine excuse., . v

» Tant que dura le peu de pleces d’or
qui me restaient, nous nous en resseatimes

ma petite famille et moi ; mais je retombai
bientot dans 1¢ méme état et dans la méme
impuissance de me tirer hors de misére ,
qu auparavant. Je n’en murmurai pourtant
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pas. « Dieu, disais-je; a voulu m’épronver
en me donnant du bien dans le temps que
je m’y attendais le moins; il me I’a 6té
.presque dans le méme temps, parce qu’il
Jui a plu ainsi , et qu’il £tait a lui. Qu’il en
s0it loué, comme je Pavais loué jusqu’alors
.des bienfaits dont il m’a favorisé , tels qu’il
1ni avait plu aussi | Je me soumets a sa vo-
lonté. » |

» J’étais dans ces sentimens, pendant

- que ma femme, & qui je n’avais pu m’em-
pécher de faire part de la perte que j’avais
faite, et par quel endroit elle m’était venue,
‘était inconsolable. 1l n’était échappé aussi,
dans le trouble ou jpétais, de dire & mes
voisins , qu’en perdant mon turban , je per-
dais une hourse de cent quatre-vingt-dix
pic¢ces d’or. Mais comme ma pauvreté leur
€lait connue, et qu’ils n¢ pouvaient pas
comprendre que ) eusse gagné une si grosse
somme par mon travail , ils pe firent qu’en
rire , et les enfans plus qu’eux.

» 11 y avait environ six mois que le milan
m’avait causé le malheur que je viens de
raconter A votre majesté , lorsque les detix
amis passérent peu loin du quartier ou je

demeurais. Le vmsmage fit que Saad se
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souvint de moi. Il dit & Saadi: « Nous ne
sommes pas loin de la rue o demeure
Hassan Alhabbal ; passons-y, et voyons si
les deux cents piéces d’or que vous lui avez
données ont contribué en quelque chese 2
]le mettre en chemin de faire an moins une

fortune meilleure que celle dans laquelle

nous ’avons va. »

« Je le veux bien , reprit Saadl : il y a
quelques jours, ajouta-t-il, que je pensais
alui, en me faisant un grand plaisir de la
satisfaction que j’aurais en vous rendant té-
moin de la preuve de ma proposition, Vous
allez voir un grand changement en lui, et

je m’atténds que nous amrons bien de la
peine A le reconnaitre. » )

» Les deux amis s’étaient déja détonmés,
et ils entraient dans la rue en méme temps
que Saadi parlait encore. Saad, qui m’a-~
percut de loin le premier, dit & son ami :
« Il me semble que vous prenez gain de
cause trop tot. Je vois Hassan Alhabbal ;
mais il ne me parait ancun changement en
sa personne; il est aussi mal habillé qu'il
Pétait quand nous lui avons parlé ensemble,
Ladifférence que y vois, ¢’est que son tur-

6, 19
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ban est un peu moins malpropre. Voyez
vous-méme si je me trompe. »

» En approchant, Saadi, qui m’avait
apercu aussi, vithien que Saad avait raison;
et il ne savait- sur quoi fonder le peu de
changement gu’il voyait en ma personne;
il en fut méme si fort étonué, que ce ne
" fut pas lul qui me parla quand ils m’eurent
abordé. Saad , aprés ’avoir donné le sa-
lut ordinaire : « Eh bien, Hassan ,- me dit-
il, nous ne vous demandons pas comment

vont vos petites affaires depuis que nous ne

vous avoins vu: elles ont pris sans doute un
meilleur train; les deux cents piéces d’or
doivent y avoir contribué.» -
¢ « Seigneurs, repras-]e , en m’adressant
tous les deux , j’ai une grande mortification
d’avoir a vous apprendre que vos souhaits,
vos veeux et vos espérances , ausst hien gue
les miennes , n’ont pas eu le succes que vous
aviez lien d'attendre., et que je m’étais pro-
mis & moi-méme. Vous aurez de -la peine
a ajouter -foi 2 Paventure extraordinaire
qui m’est arrivée. Je vous assure néan—
moins , en homme d’henneur, et vous de-~
vez me croire, que rien west plus.vé-

N S
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ritable que ce que vous allez entendre. »
» Alors je leur racontaj mon aventure
avec les mémes circonstances que je viens
d’avoir henneur d’exposer a votre ma~
jesté, ¢
» Saadi rejeta mon discours bien loin :
.« Hassan , dit-il, vous vous moquez de moi,
et vous voulez me tromper. Ce que vous me
" dites est une chose incroyable. Les milans
n’en veulent pas aux turbans ; ils ne cher=
chent que de quoi contenter leur. avidité.
Vous avez faitcomme tous les gens de votre
sorte ont coutume de faire. S’ils font un gaip
extraordinaire , ou que quelque bonne for-
tune qu’ils n attendawut pas, leur arrive ,
ils abandonnent leur travail, ils se diver-
tissent, ils se régaleut, ils font bonne chére
tant que Pargent dure ; et dés qu’ils ont tout
mangé , ‘ils se trouvent dans la méme né-
cessité et dans les mémes hesoins quaupa-
ravant. Vous ne croupissez dans voire mi-
sére (ue parce quc vous le méritez , et que
vous vous rendez vous-méme indigne du
bien guie 'on vous fait. »
ﬁl‘trneur, repris-je je souffre tous ces
reproches, et je suis prét & en souflrir en-
core d’antres bien plus atroces que vous
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pourriez me faire ; mais je les souffre avec
d’autant plus depatience, que je ne crois
pas en avoir mérité aucun. La chose est si
. publique dans le quartier,, qu'il n’y a per-
sonne gui ne vous en rende témofgnage. In-
formez-vous-en vous-méme,vous trouverez
que je ne vous en impose pas.J’avoue que
je W’avais pas entendu dire que des milafs
eussent enlevé des turbans ; mais la chose
w’est arrivée , comme une infinité d’autres
qui ne sont jamais arrivées, et qui cepen—
dant arrivent tous les jours. »
~ »Saad prit mon parti , et il raconta A
Saadi taut d’autres histoires de milans , non
moins surprenantes, dont quelques-unes ne
lui ¢taient pas inconnues , qu’a la fin il tira
sa bourse de son sein. Il me compta deux
cents pieces d’or dans lamain, que je mis a
mesure dans mon sein, faute de bourse.
Quand Saadi eut achevé de me compter
cette somme : « Hassan , me dit-1l, je veux
bien vous.faire encore présent de ces deux
cents piéces d’or ; mais prenez garde de lex
mettre dans un lien si sir, qu’il ng vous
arrive pas de les perdre aussi malhétreu-
sement que vous avez perdu les autres , et
de faire en sorte qu’elles vous procurent
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Pavantage que les premiéres devraient vous
avoir procuré. » _

» Je lui témoignai que l’ob.ligation: que
Je dui avais de cette seconde grice, était
d’autant plus grande , que je ne la méritais
pas aprés ce qui m’était arrivé, et que je
n’oublierais rien pour profiter de son bon
couseil. Je voulais poursuivre,, mais il ne
m’en donna pas le tenrps. Il me quitta, et il
continua sa promenade ave¢ son smi.

» Jene repris pas mon travail aprés lear
départ; je rentrai ches mot, oh ma femme
i mes enfans ne se trouvaient pas alors. Je

mis & part dix piéces d’or des deux cents,
et yenveloppai les cent quatre-vingt-dix
‘autres dans un linge que je nouai. 1l s’a-
gissait de cacher le linge dans un lien de
siireté. Aprés y avoir bien songé, je m’a~
visai de le mettre au fond d’un grand vase
de terre, plein de son, qui était dans ua.
coin, ou je m’ynaginai bien que ma femme
ni mes enfans n’iraient pas le chercher.
Ma femme revint peu de temps aprés ; et
comme il ne me restait que trés-peu de
chanvre, sans lui parler des deux amis, je

lui dis que j’allais en acheter. '

» Je sortis; mais pendant que Jétais allé
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faire cette emplelte, unvendeur de terre
décrasser, dont les femmes se servent au
bain , yint & passer par la rue, et se fit en-
tendre par son cri. . .

» Ma femme , qui n’avait plus de cette
terre, appelle le vendeur; et comme elle -
n’avait plus d’argent, elle lui demanda s'il
voulait lui donner de sa terre en échange:
pour du son. Le vendeur demande a voir
le son ;gma femme lui montre le vase ; le
marché se fait, 1l se conclut. Elle recoit la
terre a décrasser, et le -vendeur emparte
le vase avee le son,

» Je revins chargé de chanvre autant que
-j’en pouvais porter, suivi' de cinq porteurs, |
-chargés comme mo1 de la méme marchan— l
dise, dont j’emplis une soupente que j’avais
Jnéuagee dans ma maisow. Je satisfis les por-
teurs pour leur petue ; et aprés qu’ils furent
partis, je pris quelques momens pour me
remettre de ma lassitude. Alors je jetai les
yeux du cbté ot J’avais laissé le vase de son,
‘et je ne le vis plus.

» Je ne puis exprimer 3 votre majesté
quelle fut ma surprise ; ni Peffet qu’elle
produisit en mo1 dans ce moment. Je de~
mandai & ma femme aveg prédipitation ce

- e B il ——
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qu'il €tait devenu ; et elle me raconta le
marché gu’elle en avait fait, comme une
chose en quoi elle croyait avoir beaucoup
gagné, s

« Ah, femme infortunée! m’égriai~je;
vous ignorezle mal que vous nous avez fait,
2 moi, & vous-méme et ¥ vos enfans, en
falsant un marché qui nous perd sans res—
source! Vous avez cru ne.vendre que du
son, et avec ce sgn, vous avez enrichi votre
vendeur de terre i décrasser de centquatre-
vingt-dix pitces d’or,-dont Saadi, accom~
pagné de son ami, venait de me falre pré-
sent pour la seconde fois. »

» IL.8’en fallut pen que ma femme ne*se
désespérit quand elle eut appris la grande
faute qu’elle avait commise par ignorance,
Elle se lamenta, se frappa la poitrine, s’ar-
racha les cheveux; et déchirant Dhabit
dont elle était revétue : « Matheureuse que
je suis! s’écria-t-elle; suis-je digne de vivre
apris une méprise si cruelle ? Ou cherche-
rai~je ce vendeur de terre? Je ne le con=
nais pas; il n’a passé par notre rue gue cette
seule fois , et peut-étre ne le reverrai-je
Jamais. Ah, mon mari! ajouta-t-elle; vous
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avez un grand tort; pourquoi avez-vous été
sl réservé & mon égard dans une affaire de
cette importance ? Cela ne fit pas arrivé si
vous m’eussiez fait part de votre secret. »

» Je pe finirais pas si je rapportais 2
votre majesté tout ce que la douleur lui mit
alors dans la bouche. Elle n’ignore pas
combien les femmes sont éloquentes dans
- lers afflictions.

« Ma femnme, lui dis-jey modérez-vous;
Vous ne comprenez pas que vous nous allez
attirer tous les voising par vos cris et par
vos' pleurs : il n'est pas besoin qu’ils soient
informés de nos disgrices. Bien loin de
prendre part i notre malheur, ou de nous
donner de la consolation, ils se feraient un
plaisir de se railler de votre simplicité et

de la mienne. Le parti le meilleur que nous
"ayons a prendre, cest de dissimuler cette
perte, de la supporter patiemment, de ma-
niére qu’il n’en paraisse pas la moindre
chose, et de nous soumettre a la-volonté
de Dieu. Bénissons-le  au contraire, de ce
que de deux cenls pleces d’or qu il nous
avait données, il n’en a retiré que cent
quatre-vingt-dix, et qu’il nous en a laissé

R T . T U R S e—— T
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dix par sa libéralité , dont Pemploi que je -
viens de faire ne laisse pas de nous appor-
ter quelque soulagement. »

» Quelque bonnes que fussent mes rai-
sons, ma femme eut bien de la peine a les
goiter d’abord. Mais le temps, qui adoucit
les manx les plus grands et qui paraissent
le moins supportables, fit, qu’a la fin elle
8’y rendit,

« Nous vivons paauvrement, lui disais-je,
1l est vrai; mais qu’ont les riches que nous
n’ayons pas? Ne respirous-nous pas le
méme air? Ne jouissons~nous pas ﬁ la
méme lumnieére et de la mé hale®® du
soleil ? Quelques commodirf?s; qu’ils ont
plus que nous, pourraient ngus faire envier
leur bonheur s’ils ne mouraient pas comme
nous mourons. A le bien prendre, munis
de la crainte de Dieu, que nous devons
avoir sur toutes choses, avantage qu’ils
ont plus que nous est si pen considérableg
que nous ne devons pas nous y arréter. »

» Je n’ennuierai pas votre majesté plus
long-temps par mes réflexions morales,
Nous nous consolimes, ma femme et moi,
et je continuai mon travail, DPesprit aussi
Libre que si je n’eusse pas fait des pertes

19"
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si mortifiantes, A pen de temps Pune de
Pautre. | o

» La seule chose qui me-chagrinait, -et
cela arrivait souvent, ¢’était quand je me
demandais & moi-méme comment je pour-
rais soutenir la présence de Saadi, lors-
qu’il viendrait me:demander compte de
Pemploi de ses deux cents piéces d’or, et de
Pavancement de ma fortune, par le moyen
de sa libéralité, et que je n’y voyais autre
reméde que de me résoudre 3 la confusion
que )’en aurais, quoique cette seconde fois,
nonglus que la premiére, je n’eusse enrien -
conthbué 2 ge malheur par ma faute.

» Les deux amis furent plus long-temps
a revenir apprgndre des nouvelles de mon
sort que la premiére fois. Saad en avait
parlé souvent a Saadi; mais Saadi avait
toujours différé.

- « Plus nous différerons, disait-il, plus
$lassan se sera enrichi, et plus la satisfac-
~ tion que j'en aurai sera grande. »

» Saad n’avait pas la méme opinion de
Veffet de la libéralité de son ami.,

« Vous croyez donc, reprenait-il, quo
votre présent aura €té mieux employé par
Hassan cetle fois-que la premiére? Je ne
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vous conseille pas de vous en trop flatter,
de craiute que votre mortification n’en fit
plus sensible , si vous trouviez que le con«
traire fiit arrivé, »

« Mais, repetalt Saadi , 1l n’arrwe pas tous
les jours qu'un milan emporte un turban.
Hassan y a ét€ attrapé; il aura pris ses pré-
cautions pour ne .pas P’étre une seconde
fois. »- - !

. « Je n’en doute pas, répliqua Saadi;
mais, ajouta-t-il, tout autre accident que _
nous ne pouvons imaginer , ni vous ni moi,
pourra étre arrivé. Je vous le dis encore
une fois, modérez votre joie, et n’inclinez
pas plus & vous prévenir sur le bonheur de
Hassan, que sur son malhear. Pour vous,
dire ce que je pense, et ce que j’ai toujours
pensé, quelque mauvais gré que vous
puissiez me savoir de ma persuasion, jai
un pressentiment que vous n’aurez pas
réussi, et que je réussiral mieux que vous
& prouver gu’un pauvre homme peut plutf)t
devenir riche de toute autre manigre
qu’avec-de Pargent. » ..

- »Un) jour enfin que Saad se trouvait chez,
Saadi, aprés une longue contestation en-—

semble « C’en est trop, dit Saad; ;je veux

-
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étre éclairci dés aujourd’hui de ce qui en
‘est. Voila le temps de la promenade; ne le
perdons pas, et allons savoir lequel de’
nous deux aura perdu la gageure. »

» Les deux amis partirent, et je les vis
de loin. J’en fus tout ému, et je fus sur le
point de quitter mon ouvrage et d’aller me
cacher, pour ne point paraitre devant eux.
Attaché & mon travail, je fis semblant de
" ne les avoir pas apercus; et je ne levai les
yeux pouy les regarder que quand ils fu-

rent si prés de moi, et que m’ayant donné
le salut de paix, je ne pus honnétement
m’en dispenser. Je les baissai- aussitot; et
en leur contant ma derniére disgrice dans
‘toutes ses circenstances, je leur fis conuaitre
pourquoi ils me trouvaient auss: panvre que
la premiére fois qu’ils m’avaient vu,

» Quand j’eus achevé : « Vous pouvez me
dire, ajoutai-je, que je devais cacher les
cent quatre-vingt-dix piéces d’or ailleurs
que dans un vase de son, qui devait le,
méme jour étre emporté de ma maison.
Mais il y avait plusieurs années que-ce vase
y était, qu’il servaita cet usage, et que
toutes les fois que ma femme avait vendu
le son, & mesure qu’il en était plein, le vase

]
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était tonjours resté. Peuvais-je deviner que

ce jour-l2 méme, en mon absence, un ven-

deur de terre & décrasser passerait a point

nommé ; que ma femme se trouverait sans
argent, et qu’elle ferait avec lui échange

qu’elle a fait? Vous pourriez me dire que

je devais en avertir ma femme; mais je ne
croirai ]amals que des pesonnes aussi, sages
quell suis persuadé que vous étes , m’eus-
sent donné ce conseil. Pour ce qui est do
ne les avoir pas cachées ailleurs, quelle
~ certitude pouvais-je avoir qu’elles y eus-
sent été en plus grande sireté? Seigneur,
dis—je en m’adressant  Saadi, il n’a pas pla.
a Dien que votre libéralité servit 3 m’enri-
chir, par un de ses secrets impénétrables,
que nous ne devons pas approfondir. Il me
veut pauvre, et non pas riche. Je ne laisse
pas de vous en avoir la méme obligation
que si elle await eu son effet entier, selon
vos souhaits.»

» Je me tus, et Saadi, qui prit la parole y
we dit:« Hassan, quand je voudrais me
persuader que tout ce que vous venez de’
nous dire est aussi vrai qua vous prétendez
nous le faire croire, et que ce ne serait pas
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pour cacher vos débauches ou votre mau-
vaise économie,, comme cela pourrait étre,
je me garderais bien néanmoins de passer
outre, et de m’opiniitrer a faire une expé-
rience capable de me ruiner. Je ne regrette
pas les quatre cents piéces d’or dont je me
suis prive pour essayer de vous tirer de la
pauvretés je Pai ¥ait par rapport 2 ]k |
sans attendre autre récompense de ¥o
part, que le plaisir de vous avoir fait du
bien. Si quelque chose était capable de
m’en faire repentir, ce serait de m’éire
adressé & vous plutét qu’h un autre, qui
peut-étre en aurait mieux proﬁté » Et en
gse tournant du coté de son ami: « Saad,
continuna-t-il, vous pouvez connaitre par ce'
que je viens de dire, que je ne vous donne
pas entiérement gain de cause. 1l vous est
pourtant libre de faire Vexpérience de ce
que vous prétehdez contre nfoi depuis si
long -temps. Faites -~ moi voir qu’il y ait
d’autres moyens que ’argent, capables de
faire la fortune d’un homme pauvre, de 14
maniére que:je 'entends, et que vous ’en-
tendez, et ne cherchez pas un autre syjet
que ‘Hassan, Quoi-que vous puissiez lui
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donner, je ne puis me persuader qu'il de-
vienne plus riche qu’il n’a pu faire avec
quatre ceats piéces d’or, »

.» Saad tenait un morceau de plomb dans

la'main, qu'ft montrait 4 Saadi.

« Vous m’avez vu, reprit-il, ramasser

2 mes pieds ce morccau de plomb; je vais
le donner & Hassan, vpus verrez ce qu:l
lui vaudra. »

» Saadi fit un éclat de nre en se mo-
quant de Saad.

"« Un morceau de plomb s’éeria-t-il ;
bé! que peut-il valoiy a Hassan qu’une
obole ? et que fera-t-il av8c une obole P»

* » Saad , en me présentant le morceaun de

v Plomh , me dit : « Laissez rive Saadi ,et ne
laissez pas de le prendre. Vous nous direz
un jour des nouvelles du bonhbur qu’il
vous aura porté. »

. » Je crus que Saad ne parlait pas sérieu-
sement, et que ce quil en faisait n’était
que pour se divertir. Je ne laisga? pas de
recevoir le morceau de plomh en le,remer-
ciant; et pour le contenter je le mis dans
ma veste, comme par maniére d’acquit. Les
deux amis me quittérent pour achever leur
promenade, et je continuai mon travail.
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» Le soir, comme je me déshabillais pour
me coucher, et que j’eus 6té ma ceinture,
le morcean de plomb que Saad m’avait
donné , anquel je n’avais plus songé depuis,
tomba par terre; je le ramassai, et le mis
dans le prelmer endroit que ]e trouvai,

» La méme nuit il arriva qu’un pécheur
de mes voisins,, en accommodaat ses filets,
trouva qu’il y manqualt un morceau de
plomb; il n’en avait pas d’autre pour le
remplacer , et il n’était pas heure d’en en-
voyer acheter; les boutiques étaient fer—
mées. Il fallait cependant, s’il voulait avoir
pour vivrele lendemain’, lui et sa famille ,
“qwil allat & la péche deux heures avant le
jour. Il témoigne son chagrin & sa femme ,
et il Penvoie en demander dans le vojsinage -
- pour y suppléer.

» La femme obéita son mari : elle va de
porte en porte , des deux cotés de la rue,
et ne trouve rien. Elle rapporte cette ré-
ponse 3 son mari, qui lui demande, en Iui
nommant plusleurs de ses voisins, si elle
avait frappé 2 leur porte. Elle répondlt
qu’oui. « Et chez Hassan Alhabbal ? ajouta-
t-il; je gage que vous 0’y avez pas 6té. »

« Il est vrai, reprit la femme; je n'ai



CONTES ARABES, 337
pas été jusque-la , parce qu’il y atrop loin;
et quand y’en aurais pris la peine, croyez-
vous que Jen eusse trouvé? Quand on n’a
besoin de rien, c’est justement chez lui
qu’il faut aller : je le sais par expérience. »

« Cglan’importe, repritle pécheur ; vous
étes une paresseuse, je veux que vous y
alliez. Yous avesz été cent fois chez lui sans
trouver ce que vous cherchiez; vous y tron-
verez peut-¢tre aujourd’hui le plomb dont
j’ai besoin : encore une fois, je veux que
vous y alliez. »

» La fergme du pécheur sortiten marmus-
rant et en grondant, et vint frapper & ma
porte. 1l y gvait déja quelque temps que
je dormais 3 je me réveillai , en demandant
ce qu’on voulait, -

« Hassah Alhabbal , dit.la femme en
haussant la voix, mon mari a besoin d’un
peu de plomb pour accommoder s& filets;
si par hasard vous en'avez, il vous prie
de lui en donner.» | |

» La mémoire du morceau de plomb que -
Saad m’avait donné m’était si récente » Sur-
tout aprés ce qui m’était arrivé en me
déshabillant , que je ne pouvais Pavoir ou-
blié. Je répondisila EOisine que )’en avais’,
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qu’elle attendit un moment, et que ma
femme allait lui en donner un morceaun.
- » Ma femmme, quis’était aussiéveillée au
bruit, se léve, trouve a titons le plomb our
je lui avais enseigné qu'il était, entr'ouvre
la porte et le donne a la voisine. g
. » La femme du pécheur, ravie dg n’étre
pas venue en vain : « Voisine, dit-elle &
ma femme, le plaibil‘ que vous nous faites,
a mon mari et & moi, est si grand , que ]e.
vous promets tout le poisson que mon mari
aménera du premier jet de ses filets, et je
vous assure qu’il ne’'ine dédira pas. »

» Le pécheur, ravi d’avoir trouvé, contres |
son espérance, le plomb qui ki manquait ,
approuva la promesse que sa femme nous
avait faite, _

« Je vous sais bon gré, dit-1l, d’avoir
suivi en cela mon intention. »

» Il aheva d’accommoder ses filets , et
il alla 2 la péche "deux heures avant le
jour, selon sa coutume. Il n’amena qu'un
seul poisson du premier jet de ses filets,
mais long de plus d’'une condée, et gros a
proportion. Il en fit ensuite plusieurs autres
qui furent tous hcureux ; mais 1l s’en fallut

de beaucoup que de, tout le poisson qu'il
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. .amena,.}ly en edt un seul qui- approchat

du premier.

. » Quand le pécheur eut achevé sa péche ,

et quil fut revenu chez lui, le premier soin

qu’il eut fut de songer a moi; et je fus
extrémement surpris, comme je travaillais,
de le voir se présenter devant moi chargé
de ce poisson. T |

~« Voisin, me dit-il , ma’ fernme vous a

“promis cette wuit le poisson que j’améne-

rais du premier jet de mes filets, en recon-

naissance da plaisir que yous nous avez

fuit, et y’al approuvé.sa promesse. Dieu ne

© mM’a envoyé pour.vous que celui-ci’; je vous
. prie de Pagréer. S’il m’en et envoyé plein

mes filets, ils eussent de méme tous été
pour vous. Acceptez—le ,-je vous prie, tel
qa’il est, comme §’il était plus considé-

| I‘B.l)le. n
¢ « Voisin repris-ie lemorceau de plomb
~ que je vous.ai envoyé est sipeu de chose,

qu’il ne mérilait pas que gous le missiez A
un si haut prix. Les voisins doiveut se se—
courir .les uns les autres daps leurs petits
besoins; je n’a: fait pour vous que ce que je
pouvais en attendre dans une occasion sem-
blable. Ainsije refuserais de recevoir votre

T
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présent, si je wétais persuade que,vous me
le faites de bon coeur; ]e croirals méme
vous offenser si ]’en usais de la sorte. Je
le rec;,ons donc puisque vous le voulez ainsi,
et je vous en fais mon remerciment. »

» Nos civilités en demeurérent 1a , etje
portai le poisson & ma femme. |
« Prenez , lni dis-je , ce poisson que le
pécheur notre voisin vient de m’apporter,
en reconnaissance du morceau de plomb
qu’il nous envoya demander la nuit der—
niére ; c’est, je crois, tout ce que nous
pouvons espérer de ce présent que Saad
me fit hier, en me promettant qu’il me

porterait bonheur.

» Ce fut alors que je lui parlm du retour
des deux axms, et de ce qui s'étail passé
eptr’eux et moi.

» Ma femme fut embarrassée de voir un
poisson si grand et si gros.

« Que voulez-vous, dit-elle, que nous
en fassions ? Notre gril n’est propre que
pour de petits poissons ; et nous n’avons pas

de vase assez grand pour le faire cuire an
court-bouillon. »

« C’est votre affaire, lui dis-je ; accom~
modez-le comme il vous plaira;. roti ou
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bouilli, j’en serai coptent. » £n disant ces
. paroles je retournai 3 mon travail,

» En accommodant le poisson, ma femme
tira avec les entrailles un'gros diamant ,
qu’elle prit pour du verre quand elle Veut
nettoyé. Elle avait bien entendu parler de
diamans; et si elle en avait vu ou manié,
elle n’en avait pas assez de connaissance
pour en faire la distinction. Elle le donna
" au plus petit de nos enfans pour en faire un
jouet avec ses fréres et ses sceurs qui vou-
laient le voir et le mamier tour a tour, en
se le donnant les uns aux autres pour en
admirer la beauté , Péclat et le brillant,

» L® soir ; quand la lampe fut allumée,
- nos enfang, qui continuérent leur jeu, en

se cédan::lk diamant pour le conddérer 'un
aprés I'autre , s’apergyrent qu'il rendait de
Ig lumiére & mesure que ma femme leur
cachait la clarté delalampe , en se donnant.
du mouvement pour achever de préparer
le soupé€; et cela engageait les enfans 3 se
Yarracher pour en faire Pexpérience, Mais
les petits pleuraient quand les plus grands
ne le leur laissaient pas autant de temps
qu’ils voulaient, et ceux-ciétarent contraints
. de le leur rendre pour les aphiser. -

. e My ot——— & ———y
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» Comme peu de chose estcapable d’amu-

ser les enfans , et causer de la dispute en-"
tre enx ; et que cela leur arrive ordiuaire-
.ment, ni ma femme ni moi nous ne fimes pas
d’attention A ce qui faisait le sujet du bruit
‘et dutintamarre dontils nous étourdissaient.
Ils cessérentenlin quand les plus grands se
- furent mis & table pour souper avec nous,
et que ma femme eut donné aux plus petits
‘chacun leur part.
" » Aprds le souper, les enfans se rassem—
blérent, et ils recommencérent le méme
bruitqu auparavant. Alors je voulus savoir
quelle étaitla cause de leur dlsputg J’ap-
pelai Painé, et je lui demandai quel sujet
ls avalent de faire ainsi grand Jruit. Il me
dit: « Mon pére , c’est un morceau de verre
qui fait de la lumitse quand nous le ﬂegar-
dons le dos tourné a la lampe. » Je me le @s
*apporter, et y'en fis l’expemence.

» Ce}a me parut extraordinaire, et me fit
demander & ma femme ce que c’ét_alt que
ce morceau de verre. |

« Je ne sais > dit-elle; c’est un morceau
de verre que j’ai tiré du ventre da pmssou
en le préparant. .

.» Je ne m’imaginai pas, non plus qu selle,
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quecefiitautre chose que du verre. J e pous-
sal néanmoins [’expérience plus loin. Je djs
a ma femme de cacher la lampe daus la che-
minée ; elle le fit, et je vis que le prétendu
morceau de verre faisait une lumicre si
.grandey que nous pouvions nous passcr de
la Jampe pour nous coucher, Je la fis étein-~
dre, et je mis moi-méme le morceau de
~verre sur le Bord de la chehinée pour
nous éclairer. _

« Voici, dis-je, un autre avantage que
le morceau de plomh que PamideSaadim’a
.donné nous prot.re , en nous épargnant
d’aclieter de I'huile. »~

. » Quand mes enfans virent que j’avais

fait éteindre T lampe, et que le morcean
.de verre y suppléait , sur cetle merveille
.ils pousséreut des cris d’admiration s1 hauts
et avec tant d’éclats , qu’ils retentirent bien
loin dans le voisinage.’

- » Nous augmeutz‘ime_s le brmit, ma fdnme
et moi, a force de crier pour les faire taire ,
et nous ne piimes le gagaer entiérement sur
eux que quand ils furent couchés et qu’ils

-se furent endormis, aprés s’étre entretenus
un te‘mps considérable, A leurmaniére, dela
lumiére merveilleuse du morceau de verre.

'
i
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» Nous nous couchimes aprés eux, ma
femme et moi; et le lendemain de grand
"matin , sans penser davantage au morceau
de verre, jy’allai travailler & mon ordinaire.
Il ne doit pas étre étrange que cela soit ar-
rivé & un homme comme moi , quiétait ac-
coutuméa voir duverre, et quin’avait jamais
vu de diamans; et si ’en av%is vu, je n'avais
pas fait d’attention A en connaitre la valeur.
~ nJe ferai remarquer & votre yajesté, en

cet endroit , qW’entre ma maison et celle da
mon voisin la plus prochaine, il n’y avait
qu’une cloison de char@nte et de macon-
nerie fortlégeére pourtoute séparation. Cette
maison appartenait 3 un juif fort riche,
~ joaillier de profession ; et la chambre ot

lui.et sa femme gpuchaient joignait & la
cloison. Ils étaient déja couchés et endor-
mis quand mes enfans avaient fait le plus
grand bruit. Cela les avait éveillés , et ils
avaftnt été long-temps i se rendormir,

» Le lendemain , la femme du juif, tant
de la part de son mari qu’en son propre
nom, vint porter ses plaintes 2 la mienne
de Pinterruption de leur sommeil dés le
premier somme, .

» Ma bonne Rachel , c’est ainsi que s’ap~



L]
CONTES ARABES. 345

pelait la femme du juif, lui dit ma femme,
je suis bien fichée de ce qui est arrivé, et
je vous en fais mes excuses. Vous savez ce
que ¢’est que les enfans : un rien les fait
rire , de méme que peu de chose les fait
plearer. Entrez , et je vous montrerai le
sujet qui fait celui de vos plaintes. »

» La juive entra, et ma femme prit le
diamant , puisqu’enfin c’en €taitun, et un
d’une grande singularité. 11 était éncore
sur la cheminée ; et en le lai préseatant :
« Voyez , dit-elle, c’est ce morceau de
verre qui est cause de tout le bruit que
vous avez entendu hier au soir. » Pendant

que la juve, qui avait connaissance de
toutes sortes de pierreries, examinait ce

~ diamant avec admiration , elle lui raconta

comment elle 'avait trouvé dans le ventre
du poisson, et tout ce qui en était arrivé,

» Quand ma femme eut achevé, la juive
qui savait comment elle s’appelait : « Ais-
hach , dit<elle en lui remettant le diamant
entre les mains, je crois comme vous que
ce n’est que du verre ; mais comine il est
plus bean que le verre ordinaire, et que

~ j'al un morceau de verre A peu prés sem~

blable dont je me pare quelquefois, et qu'il .
6. - 20
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y ferait un accompagnement, je’achéterais
s1 vous vouliez me le vendre. »
» Mes enfans, qui entendirent parler de
veudre leur jouet , interrompirent la con-

versation en se récriant contre, en priant’

leur mére de le leur garder ; ce qu'elle fut
coatrainte de 'leur promettre pour les
apaiser.

» La juive, obligée de se retirer, sortit;
et avant de quitter ma femme qui Pavait
acconrpagnée jusqu’a la porte, elle la pria,
en parlant bas, si elle avait dessein de ven-
~dre le morceau de verre, de ne le faire

voir A personne qu'auparavant elle ne lui

en eiit donné avis. |

» Le juif était allé & sa boutique de grand
" matin, dans le guartier des joailliers, La
‘Juive alla I’y trouver, et elle lui annonga la

découverte qu’elle venait de faire; elle-lu

rendit compte de la grosseur, du poids A
peupres, dela beauté, de la belle ean et
deVéclat du diamant, et surtout de sa sin—
gularité , qui était de rendre de la lumeére
la nuit, sur le rapport de ma femme , d’au-
- tant plus croyable, qu'il était naif.

- » Le juif renvoya sa femme avec ordre
d’ea traiter avec la mienne , de lui en offrir

£ ——

'
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d’abord peu de chose , autant qu’elle le ju-
gerait a propos, et d’augmenter & propor-
tion de la difficulté qu’elle trouverait, et
enfin de conolure le marché a quelque prix
que se fut. | _

» La juive, selon Pordre de son mari,
parla 3 ma femme en particulier , sans at-
tendre qu’elie se fut déterminde a vendre le
diamant, et elle lui demanda si elle en vou-
lait vingt pidces d’or. Pour un morceau de
verre, comme elle le pensait, ma femme
trouva la somme considérable. Elle ne vou-
Jut répondre néanmoins ni oui ni non. Elle
dit seulement 2 la juive qu’elle ne pouvhit
I’écouter gqu’elle ne m’eiit parlé auparavant.

» Dans ces entrefaites, je venais de quit-
ter moa travail ,et je voulais rentren chez
moi pour diner, comme elles se parlaient

a la porte. Ma femme nvarréte, et me de~
~ mande sije consentais & vendre le morcean
de verre qu’elle avait trouvé dans e ventre
du poisson , pour vingt pieces d’or que la
juive notre voisine en offrait.

~» Je ne répoundis pas sur-le-champ: je
fis réflexion aPassurance avec laquelle Saad
.m’avait promis , en me donnant le mor—
cean de plomb, qu’il ferait ma fortune ; et
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la juive crut que c'était parce-que je. m’é=
prnsals la somme qu ‘elle avait offerte , que
je ne répondais rien. - '

‘« Voisin, me diteelle, je wous en don-
nerai ginquante ; en étes-vous contert ? »

» Comme je vis que de vingt piéces d’or,
la juive angmentait si promptement jusqu’a
cinquante , §e tins ferme, et je lui dis
_qu'elle était bien éloignée du prix auquel
je prétendais le vendre.

« Voisin, reprit—elle , prenez-en cent
p:eces d’or: c’est beaucoup. Je nesaisméme
'll mon mari m’avouera. »

“s A cette nouvelle augmentahon, je lm
dis que je voulais en avoir cent mille piéces
d’or; que je voyais bien que le diamant va-
lait davantage; mais que pour lui faire
plaisir, & elle et & son mari, comme voi-
_sins, je me bornais & cette somme que je
voulais en avoir absolument, et que s'ils
le refusaient & ce prix-la, d’autres joailliers
m’en donneraient davantage.

» La juive me confirma elle-méme dans
ma résolution, par empressement qu’elle
témoigna de conclure le marché , en m’en
offrant & plusieurs reprises jusqu’d cin-

quante mille pi¢ces d’or que je refusai.
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-« Je ne puis , dit-elle , en offrir davan-
tage sans e consentement de mon mari, Il
reviendra ce soir ; la grice que je vous de-
mande, c’est d'avoir la patience qu’il vous
ait parlé et qn’il ait va le diamant. » Ce
que je lu promm.

» Le soir, quand le juif fut revenu chez
hui, il apprit de sa femme qu’elle n’avait
rien avancé avec la mienve ni avec moi,
Poffre qu'elle m’avait faite de “cinguante |,
mille pidces d’or, et la grace qu’elle m’a~"

- ® yait demandée.

» Le juif-observa le temps que je qmttat
mon ouvrage et que je voulus rentrer chez
moi. « Voisia Hassan , dit-il en m’abordant,
je vous prie de me montrer le diamant que
votre femme a montré A la mienne.» Je lo
fis potrer et je le lui. montrai.

- »Comme il faisait fort sombre, et que la |
lampe n’était pas encore allumée , il connut
&abord, par la lumidre que le dianrant
rendait, et - par son grand éclat au milien
de ma main qul en était éclairée-, que sa -
femme lui avait fait un rapport-fidéle. 1l le
prit; et aprés ’avoir examiné long-temps,
et en ne cessant de Padmirer : «Eh bien,
voisin, dit«il, ma femme, 2 ce qu'elle m’a

m’l



350  LES MILLE ET UNE KUITS,

dit, vous en a offert cinquante mille piéces
¢ d’or;afin que vous soyez content , je vous

en offre vingt mille davantage. »

« Voisin , repris-je., votre femme a pn
vous dire que.je.l’ai mis 2 cent mille : ou
vous-me les donnerez, ou le diamant me
demeureras Wl n'y a pas de milieu, »

» Il marchandalong-temps , dans l’espé-.
rauce que je lui donnerais a quelque chose
de moins ; mais il ne put rien obtenir, et la

- crainte'qu’il eut que je ne le fisse voir a
d’autres joailliers , comme je Peusse fait , #
fit qu'll ne me guitta pas. sans conclure le
marché au prix que je demandais..]l me
dit qu’il n’avait pas les cent mille: pices
d’or chez lui; mais gue le lendemain 1l me
consignerait toute la- somme avant qu’il fuxt
laméme heure ; et il an’en apporlale méme
jour deux sacs , chacun de mllle > pour que
1c marché fut conclu.

» Le leademain , j& ne sais si le juif em-
prunta de ses amis, ou.s'il fit société aveo
d’aytres joailiters ; quoi qu’il en soit , il me
fitla somme de cent mille piéces d’or, qu’il
m’apporta dans le temps quil men avait
donué parole; et je hwi mis- le diamaat
enire les mams. - T »

%
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» La vente du diamant ainsi terminée ,
et riche infiniment au-dessus de mes espé-
rances, je remerciai Dien de sa bonté et de
sa libéralité , et je fusse allé me jeter aux
pieds de Saad , pour lui témoigner ma re~
connaissance, si )’ensse su ou il demeurait.
J’en eusse usé de méme a ’égard de Saads,
a qui j’avais la premicre obligation de mon
honheur , quoiqu’il w’edt pas réussi dans la
bonne intention qu’il avait pour moi,

» Je songeai ensuite au bon usage que
je-devaigfaire d’une somme aussi considé-
rable. Ma femme , Pesprit déja rempli de
la vanité ordinaire a son sexe , me proposa
d’abord de riches habillemens pour elle et
pour ses enfans, d’acheter ung maison et
de la meubler richement. »

« Ma fermme, lui dis-je , ce n’est point
par ces sortes de dépensesque nousdevons
commenceY. Remettez=vous-en a .moi : ce
que vous demandez viendra avec le temps.
Quoique Pargent ne soit fait que pourle
dépenser, il faut néanmains y procéder de
manicre gu’il produise un fonds. dont on
puisse tirer sans quil tarisse. C’est & quoi

je pense, et dés demain je cominencerai &
élablir ¢e fonds, e
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» Lejour snivaht, j’employai la joarnée
b aller chez une bonne partie des gens de
mon métier, qui n’étaient pas plus & leur
aise que je l'avais été jusqu’alors; et.en
leur donnant de Vargent d’avauce, je les
engageai A travailler pour moi a différentes
sortes d’ouvrages de corderie , chacun selon
son habileté et son pouveir, avec promesse
de ne pas les faire attendre , et d’étre exact
a les bien payer de leur travail, & mesure
qu'ils m’apporteraient de lears ouvrages.
Le jour d’aprés, y’achevai d’engager de
méme les autres cordiers de ce rang a tra-
vailler pour moi; et depuis ce temps-la,
tout ce qu’il y en adans Bagdad eontinuent
ce travail, jrés-contens de mon exactitude
a leur tenir laparole que je leur ai donnée.

» Comune ce graud nombre d’ouvriers
devait produire des ouvrages i proportion,
je lonai des magasins en différenS endiroits ;
et dans chacun j’établis un commis, tant
pour les recevoir pour la vente en gros
et en détail; et bientot par cette économie
je me fis un gain et un revenu considé-
- rables. : B T

» Ensuite, poor réunir  en ur seul en- ,
droit tant de magasins dispersés , j’achetai

[ ] . r
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une grande maison, qui occupait un grand. -

terrain, mais qui tombait en ruine. Je M .
fis mettre & bas; et, & la place, je fis bitir
celle que votre majesté vit hier. Mais quel-
que apparence qu’elle ait, elle n’est com-
posée que de magasins qui me sout néces-
saires, et de logeniens qu'autant que j’en
ai besoin pour moi et pour ma famille.

» Ily avait déja quelque temps que j'a-

~vais abandonné mon ancienne et petite

maison , pour venir m’établir dans cette
nouvelle, quand Saadi et Saad, qui n’a-
vaient plus pensé 2 moi jusqu’alors, s'en
souvinrent. Ils couyinrent d’'un jour de
promenade,- et en passant par la rue oi
ils m’avaient vu, ils fareat dans ua é-and
étonnement de ne m’y pas voir occupé
mon peti¥rain de corderie, commeils m’y

"avaient vu. lis demandérent ce que }’étais

deveau, si j’étais mort ou vivant. Lepr
étonnement augmenta, guand. ils eurent
appris que celul qu'ils demandaient était
devenu un gros marchand , et qu’on ne
Pappelait . plus simplement Hassan , mais

Cogia Hassan Alhabbal, c’est-d-dire le mar-

chand Hassanle cordier, etqit’il s’¢était fait
bitir, dans une rue qu’on lear nomma, une
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‘maison qui avait.apparence d’un palais.

. ® »Les deux amis vinrent me chercher

dans cette rue, et gans ke chemin ; comme

“Saadi nepouvait s’imaginer que le morceau

de plomb que Saad m’avait donné fit la
cause d’une si haute fortune :

"« J’ai une joie parfaite, dit-il 3 Saad,
d’aveir fait la fortune de Hassan Alhabbal.

* Mais je ne puis approuver qu’il m’ait fait

deux mensonges pour me tirer quatre cents
piecesd’or, au lieunde deux cents: car d’at-
tribuer sa fortune au morceaun de plomb que
vous lui donnites , c’est ce que je ne puis,
et personne non plus que moi ne I’y attri-
baerait. »

« ®est votre pensée reprlt Saad mais

. ¢e nest pas la mienne , et je ne vois pas

pourquot vous voulez faire a Cogia Hassan
Vinjustice de le prendre pour un menteur.
Vous me permettrez de croire qu il nous
a dit la vérité, qu'il n’a pensé i rien moins
qu’a nous la déguiser, et que c’est-le. mpr-
ceau de plomb que je lui donnai qui est
la cause unique de son bonheur. Clest de
qnon Cogia Hassan va blentot nous éclair-
cir vous et moi. »

» Ces deux amis arrivérent dans la rue

-
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ou est ma maison, entenant de semblables’
discours. Ils demandérent ot elle était : on
laleur montra;etien consideier la facade g
ils eurent de la peine A croire que ce fit
clle. Ils frappérent a la porte et mon por—
tier ouvnit.

» Saadi, qui craignait de commettre une
incivilité, s'il prenait la maison de quelque

seigneur de marque pour celle qu’il cher=

chait, dit au portier : « On nousa enseigaé
cettegnalson pour celle de Cogia Hassan
Albabbal; dites-noussi nous ne nous trom-
pons pas, »

¢ Non, seigneur, vous ne vous trompez
pas, répondit le portier, en ouvrant laporte
plus grande; c’est elle-méme. Entrez, il
estdans la salle, et vous trouverez parmi les
esclaves quelqu’un qui vous anuoncera. »

» Les deux amis me farent annoncés, et
je les reconnus. Dés que je-lesvis paraitre 5
je me levai de ma place, je courus A eux,
et voulus leur prendre le bord dela robe
pour la baiser. Ilsm’en empéchérent, et il
fallut quée je souffrisse malgré moi qu'ils
m’embrassassent. Je les invitai 3 montgr
sur un grand sofa, en leur en montrsnt un
plus petitd quatre personnes qui avangait

i e T s o A ———

»
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sur mon jardin. Je les priai de prendre

place, et ils voulaient que je me misse a la
| Blace d’honr®ur. -

~ » Seigneurs, leur .dis-je, .je ngi pas ou-
blié que je suis le pauyre Hassan Alhabbal;,

et quand je serais tout autre que je ne suis, .

et que je ne vous aurais pas les obligations
que je vous ai , je sais ce qui vous est dii: je
voussupplie dene me pas couvrir pluslong-
temps de confusion. » )
» Ils prirent ta place qui leur était gue,
et Je pris la mienne vis-a-vis d’eux.
» Alors Saadi en prenant la parole et en
me Dadressant : « Cogia Hassan, dit-il,
je ne puis exprimer combien jfai de joie
de vous voir & pew prés dans P'état que je
souhaitais , quand je vous, fis présent, sans
vous en faire un reproche, des deux cents
pitces d’or, tantlapremiére que la seconde
* fois, etje suis persuadé queles quatre cents
pi2ces ont fait en vousle changement mer-
-eillenx de volre fortune , que je vois avec
laisir. Une seule chose me fait delapeine,
il est que je ne comprends pas quelle rsi-
& Vous pouvez avoir eue de me déguiser
“verjge deux fois, en alléguant des pertes
- vées par des contre-temps qui m’ont

—_ A

L
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paru et qui me paraissent encore incroya-
ies. Ne serait-ce pas que quand nous vous
vimes la derniére fois, ,vous aviez eucore
si peu avancé vos petites affaires , tant avec
les deux cents premiéres, qu'avec les deux
cents derniéres piécesd’or ,que vous eiites
honte d’en faire un aveu? Je veuxle croire
_ainsi par avance, et je m’attends que vous
allez me cynfirmer dans moh opinion, »

» Saad entendit ce discours de Saadi avec
grande impatience, pour ne pas dire indi—
gnoation, etil le témoigna les yeux baissés ,
en branlant la téte. 11 le laissa parler n€an-
moins jusqu’a lafin, sans ouvrir la bouche.
Quand ii eut achevé : « Saadi, reprit-il ,
Pardonnez st, avant que Cogia vous ré-
ponde , je le préviens pour vous dire que
) ’admire votre prévention contre sa sincé-
rité, et que vous persistiez & ne vouloir pas
ajouter foi aux assurances qu’il vous en a
données ci-devant. Je vous ai déja dit , etje
vousle répeéte, que je aicru d’abord sur
le simple récit des deux accidens qui lui
sont arrivés ; et quoique vous en puissiez

ino - 2pis Persuadé qu’ils sont véritables.
1re> ) ons — le parler ; nous allons étre

: 58
Mais ;?1 | ' ax
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delaircis pav lul—meme qui de nous deux
hui rend justice. »
» Aprés le discours de ces deuX amds ,

je pris la parole , et en la lteur adressant'

également : « Sewgneurs , lear dis-je , je
me condamnecrais & un stlence perpétuel

sur Péclaircissement qué vaus me deman~

dez, si je n’étais certain que la dispute que
vous avez A mbn-occasion n’est pas capable
de rompre le neeud d’amitié qui unit vos
eceurs. Je vais dofic m’expliquer, puisque
vous ’exigez .de moi; mais auparavant je
'vous proteste que c’est avec la méme sin-
_eérité que je vous ai exposé ci-devant ce
qm m’était arrivé. »- , |
- nAlors jeleur racontai la chose de point
en point , corhme votre maiesté Paenten-
due, sans oublier la moindre circonstance.
" » Mes protestations ne firent pas assez
d’mmpression sur Vesprit de Saadi pour le
‘guérir de sa prévention. Quand jeus cessé
de perler : « Cogm Hassan, reprit-il, Ta-
venture du poisson et du dtamant trouvé
dans son ventre , & point nommé, me pa-
. raitatssi-peu croyable que l’enlévement de

Yotre turban par un milan , et que le vase

L 4
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de san échangé qmur.dre la terre & décras-
ser. (\uun (u'il en puisse éire, je n’en suis
pas njoius eomvaincu que vous n'étes plus
pauvre, mais riche , comme monintention
etait ~i“e vousle devmssnez par mon moyen,
ct je m’en réjouls tres-sincérement. »

»Comme il était tard, il se leva pour
preadre congé, et Saad En.méme temps que
lui.Je me leval de méme, et ewles arrétant?
« Seigneurs, lenr dls-]e trouvez bon que
je vous demande une grice, et que je vous
supplie de ne me la pas refuser ; Pest de
- 8anilrir que j'aie I'honneur de vous donner

wi souper frugal , et ensuite a chacun un
lit | pour vous mever demain par eau a une
peiiic maison de campagne que j’ai ache-
téo , pour y alier prendre Vair de temps

eatemps, d'ol je ¥vous ramenerai par terre
le mime jour, chacunsur un cheval demon
ﬁ(,iu AC. 33

« 51 Saad n’a pas d’aﬁ'alre qul Tappelle
ailleurs ; j'y consens de bon cceur, dit
Saadi, » '

i d¢ n’en ai point, reprit Saad , dés qu’il
8§ agit de jouir de votre compagnie. Ii fauﬁ
douc, coutinua-i-il, -envoyer chez vous et
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ehez mot avertir qu’on ne nous attende
pas. »

» Je leur fis venir un esclave; et pendant
qu ils le chargérent de cette commission,
je pris le temps de donner ordre pour le
soupé.

» En attendant 'heure du soupé, je fis
voir ma maison et tout ce qui la copppose a
-mes bienfaitgurs , qui la trouvérent bien
entendue , par rapport 2 mon état. Je les
appelai mes bienfaiteurs Pun etVautre sans
" distinction, parce que sans Saadi, Saad ne

nfeiit pas donn€é le morceau de plomb, et -

que sans Saad, Saadi ne se fit pas adressé A
moi pour me donner les quatre cents piéces
d’or, & quoi je rapporte la source de mon
bonheur. Je les ramenai dans la salle , oi
ils me firent plusieurs questions sur le dé-
tail de mon négoce, et je leur répondis de
maniére qu’ils parurent contens de ma
conduite.
~ »On vint enfin m’avertir que le soupé
était servi. Comme la table était mise dans
-une autre salle, je les y fis passer. Iis se ré-
cri¢rent sur lillumination dont elle était
~éclairée , sur la propreté du lieu, sur le

-
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buffet, et sur les mets qu'ils trouvérent &
leur goiit. Je les’ régalat aussi d’un concert
de voix et d’instrumens pendant le repas,
et quand on eut desservi , d’une troupe de
danseurs et danseuses, et d’autres divertis-
semens, en tichant de leor faire connaitre ,
autant qu’il m’était possible, combien yétais
pénéiré de reconnaissance & leur égard.

» Lelendemain , comme j’avais fait con-
venir Saadi et Saad de partir de grand ma-
tin, afin de jouir de la fraicheur, nous nous
rendimes sur le bord de lariviére, gvant
que le soleil fiit levé. Nous nous embar~
- guimes sur un bateau trés-propre et garni
de tapxs , qu’ort nous tenait prét; et a la fa-
veur de six bons rameurs et du courant de
Yeau, environ en une heure et demie de
navigation. nous abordimes a ma maison
de campagne. - :

» En mettant pied & terre, les denx amis
s’arrétérent , moins pour en considérer la
beauté par le dehors , que pour en admirer
la sitmation avantageuse pour les belles
vues, ni trop bornées, ni trop étendues,.
qui la rendaient agréable de tous'les cotés.
Je les menai dans les appartemens; je lear

en fis remarquer les accompagnemens, les

L
*
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dépendances et les comm odités 4 qui ka tenr
firent trouver toute riante et trés-ehar-
mante. .

» Nous entrimes ensuite dans le jardin,
o1, ce qui leur plut davantage, fut une furét
d’orangers et de citronmiers de toutes sortes
d’espéces, chargés de fruits et de fleurs,,
dont Pair était embaumé , plantés par aliées
a distance égale , et arrosés par une rigole
perpétuelle ; darbre en arbre; d’une ean
vive détournée de la riviére. L’ombrage,
la fraicheur’ dans la plus grande ardeur du
soleil, le doux murmure de Yeau, le ra-
mage barmonieux d’une infinilé d’orseanx,
. et plusieurs autres agrémens les frappé-

rent, de maniére qu’ils arrétaient pres=
qu’a chaque pas , tantot pour me témoiguer

Pobligation qu’ils m’avaient de les avoir
amenés dans un lieu si délicienx y tantdit
pour me féliciter de acquisition que pa-
vais faite , et pour me faire d’antres com-
plimens obligeans.

-» Je les menai jusgu’au hout de cette
forét, qui est fort longue et fortlarge, oh
.je leur fis remarquer un bois de grands
arbres qui termine mon jardin. Je les me-
Jai jusqu’a un cabipet quyert de tous les

[



CONTES ARABES. 563
cotés , mais ombragé par un bouquet de

- palmiers qui n’empéchaient pas qu'on n’y

eiit la vue libre ; et je les invitai A y entren,
et & s’y reposer sur un sofa garni de tapis
et de coussins.
~ » Deux de mes fils, que nous avions
trouvés dans la maison , et que J'y avais en~
voyés depuis quelque temps avec leur pré-
cepteur pour y prendre lair , nous avaient
quitté€s pour entrer dans le bois ; 6t comme
ils cherchaient des nids d’oiseaux , Hls em
apercurent un entre les hranches d'um
grand arbre. Iis tentérent d’abord d'y mon-
ter ; mais comme ils n’avaient ni la force
ni Padresse pour 'entreprendre, ils le
montrereat & un esclave que je leur avais
donné, qui ne les abandonnait pas, et ils
lui dirent de lewr dénickgr les oiseaux.
»L’esolave monta sur P'arbre; et gunand
il fut arrivé jusqu’au nid , il fut fort étenné
de voir qu’il était pratiqué dans un turban.
1l enléve le nid-tel qu'il était, descend de
Varbre , et fait remarquer ¥e turban-& mes

‘enfans ; mais comme il ne douta pas que ce

ne fat une chose que je serais bien aise de
voir, il le leur témoigna, et ille domnaa
Paiué pour me I'apporter.
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» Je les vis venir de loin avec la joie or-
" dinaire aux enfans qui ont trouvé un nid; et
en me le présentant : « Mon pére, me dit
Yainé, voyez-vous ce nid dans unturban?»

» Saadi et Saad ne furent pas moins sur-
pris que moi de la nouveauté ; mais je le
fus bien plus qu'eux, en reconnaissant que
le tarban était celui que le milan m’avait
enlevé. Dans mon étonnement, aprés Va-
voir bien examiné et tourné de tous les
cbtés, je demandai aux deux amis: « Sei-
gneurs, avez-vous la mémoire assez honne
pour vous souvenir que ¢ est Ia le turban
que je portais le jour que*vous me fites
I’honnenr de m’aborderla premiére fois ? »

« Je ne pense pas, répondit Saad, que
Saadi y ait fait attention non plus que moi;
mais ni lul ni me nous ne pourrons en
douter, si les cents quatre-vingt-dix piéces
d’or s’y trouvent. » .

« Seigneur, repris-je , ne doutez pas
que ce ne soitleméme turban : outre que ]e
le reconnais folt bien, ]e m’aper¢ois aussi
‘a la pesanteur que ce n’en est pasun autre,
et vous vous en apercevrez vous-m_eme s1
vous prenez la peine dele mamer. »

~ » Je le lui présentai, aprés en avotr 6té

«*
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les oiseaux, que je donnai A mes enfans; il
le prit entre ses mains, et le présenta a
Saadi pour juger du poids qu’il pouvait
avoir. |

« Je veux croire que c’est votre turban,
me dit Saadi; j’en serai néanmoins mieq
convaincu quand je verrai les cent quatre—~
vingt-dix pidces d’or en espices. »

« Au moins, seigneur, ajoutai-je quand
yeus reprit le turban, obs&wez‘_hien , Je
vous en supplie, avant que j'y touche, que
ce n’est pas d’aujourd’hui qu’il s’est trouvé
sur Parbre, et que I’état ol vous le woyez,
et le nid qui y est si proprement accom-
madé, sans que main d’homme y ait touché,
sont des marques certaines qu’il s’y trouvait
depuis le jour que le milan me Pa emporté,
et qu’il I'a laissé tomber on posé sur cet

. arbre dont les branches ont empéché qu’il

ne soit tombé jusqu’a terre. Et ne trouves
pas mauvais que je vous fasse faire cette
remarque : j’ai un trop grand intérét de
vous oter tout soupgon de fraude de ma
part. » -

» Saad me seconda dans mon dessein.

-« Saadi, reprit-il, cela vous regarde, et

21*
[ ¥




366  LES MILLE ET UNE NUITS,
non pas moi qui suis hien persuadé qune
Cogia Hassan ne nous en 1mpose pas. »

~» Pendant que Saad parlait, j’6tai la teile
qm environnaiten plusieurs tours le bonnet
qui faisait partie du turban, et yen tirai la
bgurse, , que Saadi reconnut pgur la méme
qu’il m’avait donnée.Jela vi«filiu sar le tapis
devant eux, et je leur dis : « Seigneurs,
voila les pidces d'or; eompte,z—les yous-
mémes , et voyez si le compte n’y. estpas. »

» Saadl les ’arrangea par djzaines. jus-
qu’au nombre de cent quatre-vingt-dix; et
alors Saadi ,. gui ne pouvait nier une vérité
si manifeste , prit la parole; et en me Pa-
dressaut : « Cogia Hassan , dit-il, je con~
viens que ces cent quatre-yingt-dix picces
d’or n’ont pu servir & vous enrichir; mais
les cent quatre-vingt-dix autres que vous

avez cachées dans un vase de son, comme |

vous voulez me le faire accroire, ont pu y
contribuer. »

« Selgneur, repris-je, j& vous ai lllt Ia .
vérité aussi bien & Pégard de cette derniire
somme , quwa 1’égard de la premicre. Vous
e, voudnes pas que j¢ me relractasse pour

yous. d:re un Mmensenge. » . |

- ——
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« Cogia Hassan, me dit Saad, laissez
Saadi dans son opinion. Je consens de bom
- eceur qu’il cfoie que vouslui étes redevable
de la moiti€ de votre honne fortune, par le
moyen de la derniére soinme, pourvu gl
tombe d’accord que 'y ai contribué de
Pautre moitié, par le moyen du morcean
de plomb que je vous ai donné, et qu’il ne
révoque pas en doute le précieux diamant .
trouvé dans le ventre du pdisson. »

« Saad, reprit Saadi, je veux ce que
vous voulez &)urvu que, vous me lhissier
la liberté de &oire qu’on n’amasse de Par-
gent qw’avee de Vargent.»  »

« Quoi! reprit Saad; sile hasard voulait
que je trouvasse un diamant de cinquante
mille piéces d’or, et qu’on m’en donnit la
somume, aurais-je acquis cette somme avee
de Pargent? » -
~=» La contestation en demeura ‘la. Nous
nous levime#, et rentrant dans la maison-,
comme le diné était servi, nous nous mimes
a table. Aprés le diné, je Ianssat a mes hotes
la liberté de passer la grande chaleur du
jour A-se tranquilliser, pendant que alled
" donner mes ordres 2 moncoucierge et i mon

-
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jardinier. Je les rejoignis, et nous nous en-
tretinmes de choses indifférentes, jusqu’a
ce que la plus grande chaleur fiit passée,

que nous retournimes au jardin, ol nous .
restimes.a la fraicheur presque ]'usqu au -
coucher du soleil. Alors les deux amis et

mol nous montimes a cheval et SlllVlS

d’un esclave nous arrivames a Bagdad eén-

viron a deux beures de nult avec beau
clair de lune.

- » Je ne sais par quelle neghgence de mes
gens il était arryvé qu "l ?nquait d’orge
-chez moi pour les' chevaux."Les magasins

€taient ferinés; et ils étaient trop éloignés.

pout aller en faire provmon si tard.

» En cherchant dans le voisinage , un de
ames esclaves trouva un vase de son dans
une boutique; il acheta le son, et Papporta
avec le vase, & la charge de rapporter et
de rendre le vase le lendemain. L’esclave

vida le son dans Pauge; et én I'étendant,

afin’que les chevaux en eussent chacun Jeur
pert, il sentit sous sa main un linge lié qu
était pesant. Tl m’apporta le lmge sans y
toucher, et dans Pétat ol il Pavait trouveé

etil me le présenia, en me disant que ¢’é~

- . I
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" tait pen le linge dont il m’avait en-
tendu p souvent, en racontant mon
histoire & mes amis.

» Plein de joie, je dis & mes bienfaiteurs :
« Seigneurs,” Dieu ne veut pas que vous
vous sépariez d’avec moi que vous ne
soyez pleinement convaincuk de la vérité
~ dont je n’ai cessé de vous assurer. Voici,
‘continuai-je, en m’adressant a Saadi, les
autres cent quatre-vmgt-dlx piéces d’or
que j’ai recues de votre main : je le con-

nais au linge que vous voyez. »

- "= Je ddliai le linge, et je comptai la

' sommme devent enx.Je me fis aussi apporter
le vase; je le reconnus, et je l'envoyai &
ma femme pour lui demander si ellele con-
naissait, avec ordre de ne lui rien dire de
ce qui venait d’arriver. Elle le conpnut d’a~
bord, et elle m’envoya dire que c’était le
méme vase qu'elle avait échangé plein de
son pour de laterre & décrasser.

» Saadi se rendit de bonne foi; et, revenu
de son incrédulité, il dita Saad : « Je vous *
cdde, et je reconnais avec vous que Par-
geat n’est pas toujours un moyen sir pour
on amasser d’autre, et devenir riche. »

. » Quand Saadi eut achevé : « geigneur,

- m—
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lui dis~je, je n’oserais vou oﬁer de
reprendre les trois comt
piéces qu’il a plu & Dian de faire
raitre aweurd’hui pour vous &éh'omper
de Dopinion de ma mauvaise foi. Je suis
persuadé gue vous ne m’sn aver pas fuit
présent dans Pigtentionque je vous les ren~
-disse. Do mon cbi€, je ne prétends pas en
profiter , angsi conteat que je le suis de ce
qu’ll m’a eaveyé d'sillenrs; mais j’espére
que vous approuveres gque je les distribue

demain aux panvres, afin que Dieu nois en

donne la récompense i vous et & moi. »

» Les deux amis couchérent encore chez
moi cetie nuit-13; et le lendemain, aprés
w’avorr embrassé, ils retournerent chacun
ehez soi , trés—contens de la réceptioa que
je leur avais faite, et d’aveir connn que je
n’abusais pas du bonheur dontje leur étais
redovable aprés Diew. Je n'ai pas mangud
d’aller les remercier cheg eux chacan en
particulier, et depuis ce temps-1a, je tieus
» grand honueur la permission qu’ils. m/ont
donnée de puhwer leuar amitié et de oonti-
puecr de les voir.».

Le cale Haroun Al'raschld Jonnait X
Gogla‘-}l*an une attention si grande, qu'il

. g il - B a P .
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ne ¢'apergut de la fin de son histoire que
par sou silence. Il lut dit : « Cogla Hassan,
il y avait long-temps que Je n’avais rien en-
tendu qm m’ait fait un si grand plaisir que -
les voies toutes merveilleuses par lesquelles
il 2 plu d Dieu de te rendrg beureux dans
ce monde.. C’est a toi de continuer 2 lui
rendre grices, par le bon usage que tu fais
de ses bienfaits. Je suis bien aise que tu
saches que le diamant qui a fait ta fortune
est dans mon trésor; et, de mon <oté, je
suis ravi .d’apprendre par quel moyen il y
est entré., Mais parce qu’il se peut faire
qe’il-reste encore quelque doute dans Pes-
prit de Saadi sur la singularité de ce dia-
mant , que je regarde comme la chose la
plus précwuse et la plus digne d'étre adri-
rée de tout ce que je posséde, je veyx que
tu Paménes avec Saad, afin que le garde de
mon trésor le lui montre ; et pour peu qu'il
soit encore incrédule , qu’il reconnaisse que
Pargent n’est pas toujours un moyen cer-
tain 2 un pauvre honmme pour acquérir de
grandes richesses en peu de temps et sans
beaucoup de peines. Je veux aussi que tu
racontes ton histoire am garde de mon tré-
sor, afin qu’il la fasse metire par écrat, et
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qu'elle y soit conservée avec le diamant. »
En achevant ces paroles, comme le ca-

life eut témoigné par une inclination de téte

- a Cogia Hassan, 4 Sidi Nouman et 2 Baba-'
Abdalla, qu’il était content d’eux, ils pri-
rent congé en, se prosternant devant son

trone; aprés quol ils se retirérent.

La sultane Scheherazade voulut com-

mencer un autre conte ; mais le sultan des

Indes , qui s’apercut que Paurore commen-
gmt a paraltre, remit A lui donner audlence |

le jour suivant.

—

HISTOI RE -
. D’ALI BABA ET DE QUARANTE VOLEURS,
~ EXTERMINES PAR UNE ESCLAVE.,

L s sultane Scheherazade éveillée par la
vigilance de Dinarzade sa sceur, raconta au
sultan des Indes, son époux, lhistoire a
laquelle il s atbendalt .

Puissant sultan , dij-elle, dans une ville

de’Perse, aux conﬁns des états de votre ma~

jesté, il y avait' deux fréres, dont I'un se
nommthass1m,etl’aut.reAhBaba. Comme

ma B s . s

.’ 1 .

et e o o A
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leur pére ne leur avait laissé que pen de
fiens, et q’ils les avalent partagés égale-

ment, il semble que leur fortune devait

étre égale : le hasard néamnmﬁs en disposa
- autrement.

Cassim épousa une femme qui, peu de.

temps aprés leur manage devint hérlhere_
d’une boutique bien garnie, d’'un magasin
rempli de bonnes marchandises, et de biens
en fonds de terre, qui le mireut tout & coap
a son aise, et le rendirent un des marchands
les plus riches de la ville. :
- Ali Baba , au contraire, qui avait épousé
une femme aussi pauvre que lui, était logé
fort pauvrement, et il n’avait d’autre in~
dustri¢.pour gagner sa vie, et deﬁquoi s’ene
tretenir lui et ses enfans, que d’aller couper
du bois dans une forét voisine, et de venir
le vendre 2 la ville, chargé sur trois anes
qui faisaient toute sa possession.

Ali Baba était un jour daws la forét, et il
achevait d’avoir coupé A peu prés assez de
bois pour faire la charge de ses anes, lors-
qu’il apercut une grosse poussiére qui s’é-
levait en Pair, et qui avangait droit du coté
ou il était. I regarde attentivement, et il

L]
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‘distingue une treupe nombreuse de gens 2

cheval qui venaient d’un ben train. 5

Quoiqu’on ne parkit pas de voleurs dans.
le pays, Ali Baba néanmoins. eut la pensée.
que ces cavaliers pouvaient en étre. Sams.
considérer ce que deviendraient ses dnes,
il songea & sauver sa personne. I} monta sux
un gros arhre, dont les bratiches & peu de
hauteur se séparaient en rond, si prés les
unes des autres, qu’elles n’étaient séparées
que par un trés-petit espace. Il se pesia.

ausmilieu avec d’autant plus d’assurance,
- qu’il pouvait voir sans étre vu; et Parbre
¢’élevait au pied d’un roeber isolé de tous
les cotés, beaucoup 'plus haut gue Parbre,
et escarpé de maniére qu'on ne pouvait
monter au haut par au¢un endroit.

Les cavaliers, grands , puissans, tous
bien montés et bien arme¢s, armveérent prés
du rocher, oit ils mirent pied & terre; et
Ali Baba, qui en compta quarante, & leur
mine et a-leur équipement, ne douta pas
qu’ils ne fussent des yoleurs. 11 ne se trom-
pait pas : en effet, c’étaient des voleurs,
qui, sans' fare aucun tort aux environs,
allaient exercer leurs brigandages hien
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lomn, et avaient 1a lewr rendez~-vous; et ce
qu’ il les vit faire, le confirma dans cette
opinion,

Chaque cavalier débrida son cheval,
Pattacha, lui passa an con e sac pletn
d’orge qu’il avait apporté sur la croupe, et
ils se chargérent chacun de leor valise; et
Ia plapart des valises parurent si pesantes
a Ali Baba, qwil jugea quelles étaient
pleines d’or et d’argent monnoyé.

Le plus apparem, chargé de sa valise
comme les autres, gu’Ali Baba prit pour le
capitaine des voleurs, s’approchagdu ro-
cher, fort prés du gros arbre oh il 8'était

réfugié; et aprés qu’il se fut fait chemin an

travers de quelques arbrisseaux, il pro-
noncaces paroles si distinctement: Sesame,
ouvre-toi, qu’ Al Baba les entendit, Dés que
le capitaine des voleuysles eut prononcées
une porte s’ouvrit; ét aprés qu’il eut fait
passer tous ses gens devant lui, et quiils

furent -tous entrés, il entra aussi, et la
porte se ferma.

Les *n.rs demeurerenl long-temps dans
le rocher; et Ali Baba, qui eraignait que
quelqu’un d’eux,.on qué tous ensemble ne
sortissent, s'll quitteit son poste pour ss
¢
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sauver , fut contraint de rester sur Parbre,

etd’attendre avec patience. 11 fut tenté néan-
moins de descendre pour se saisir de deux
chevaux, en monter un, et mener l'autre
par la bride , et de gagner la ville en chas-
sant ses trois dnes devautlui ; mais 'incer-

‘titude de 1’événement ﬁt qu'il prit le parti

le plus siir.
La porte se r'ouvrit enfin ; les quarante

voleurs sortirent; et au lien que le capitaine -

était entré le dernier, iP sortit le premier,
etaprés les avoir vus défiler devant lui. Ali

Baba egfendit qu’il fit refermer laporte, en-

-pronongant ces paroles: Sesame , referme-

foi. Chacun retourna a son cheval, le re-

brida, rattacha sa valise, et remonta dessus,
Quand ce capitaine enfin vit qu’ils étaient
tous préts & partir, il se mita la téte, et il
reprit avec eux le chemin par ot ils étaient
venus.

 Ali Baba ne descendit- pas de Parbre d’a-

bord ; il dit en lui-méme : « 1l peuvent
avoir oubli€ quelque chose 4 les gbhger de;
revenir., et je me trouverais att i peld
arrivaitt» Il les conduisit de Pceit*usqu’a
ce qu’il les edt perdus de vue, etil nedes—
cendit que long — temps aprés, pvur plus

F N
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grande siireté. Comme il avait retenu les
paroles par lesquelles le capitaine des vo-
leurs avait fait ouvrir et refermer la .pofte y
il eut la curiosité d’éprouver si en les pro-
nongant elles feraient le méme effef. 11
passa au trayers des arbrisseaux, et il aper~
cut la porte qu’ils cachaient. 1l se présenta
devant., et dit : Sesame, ouvre-toi, et dans
Pinstant la porte. s’ouvrit topte grande.
Ali Baba s’était attendu & voir un lieu de
ténebres et d’obscurité ; mais il fut surpris
d’en voir un bien €clairé, vaste et spacieusx,
creusé, de main ’homme, en volite fort
€élevée qui recevaitlalumiére du haut duro-
cher, par une ouverture pratiquée deméme,
Il v1t de grandes provisions de ‘bouche, des
ballots de riches marchandises en piles, des
&toffes de soie et de brocart,, des tapis de
grand prix, et surtout de Por et de Pargent
monnoyé par tas, etdans des sacs ougrandes
‘bourses de cuir les unes sur les autres ; et &
voir toutes ces choses, tl lui parut qu’il y
avait non pas de longues années , mais des
siécles, que cette grotte servait de retraite
a des voleurs qui avaient succédé les uns
aux aufres.

Ali Baba né balanga pas sur le partl qu’d
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devait prendre : il entra dans lagrotte , et
dég qu’il fut entré , la porte se referma:
mais cela ne Pinquiéta pas; il savait le se-
cret de la faire ouvrir. Il ne s’attacha pas a
Pargent, mais ¥:1’or monnoyé, et particu-
hidrement & celui qui était dans des sacs. 11
en enleva, & plusieurs fois, autant qu’il
pouveit en porter, et en quantité suffisante
pour faire la charge de ses trois dnes. Ilras-
sembla ses énes qui €taient dispersés; et
gquand il les-eut fait approcher du rocher,
il les chargea des sacs ; et pour les cacher,

il accommoda“du bois par—dessus, de ma~

nidre qu'on ne pouvait les apercevoir,
Quand il eut achevé , il se présenta devant
la porte ; et il n’eut pas prononcé ces pa—
roles : Sesame , referme-toi , qu’elle se re+
ferma : car elle sétait fermée d’elle-méme
chaque fois qu’il y étartentré, etétait demeu-
rée ouverte chaque fois qu’il en était sorti.
~ Céla fait, Ali Baba reprit le chemin de
la ville; et en arrivant chez lui, ilfit entrer
ses ﬁnes dans une petite cour , et referma
la porte avec grand soin. T1 mlt bas le peu
de bois qui couvraitles sacs, etil porta dans
sa maison les sacs qu’il posa €t arrangea
devantsafemme, qui était assise sur ungofa.

ar.d _

.

-



CONTES ARABES. 379

Sa femme mania les sacs ; ¢t comme elle
se fut apercue qu’ils étaient pieins d’argent,
elle soupconna son mari de les avoir volés;
de sorte que quand il eut achevé de les ap-
porter tous , elle ne put s’empécher de lui
dtre : :

« Ali Baba, seriez-vdus assez malheu~
Teux pdur...... »

-Ah Baba l'interrompit.

« Parx , ma femme, dit-il ; ne vous alar-
mez gas ; @ ne suis pas voleur, A moins que
ce ne soit I'étre que de prendre sur les vo
Jeurs. Vous cesserez d’ayoir cette maivaise
opinmon de moiquaud je vous aural raconté

ma bonne fortune.» '

Tlvidales sacs , qui firentun gro’s tas d’or
dont sa femme fut ¢blouie ; et quand il eut

‘fait, il lui fit le récit de son aventure , de=
puis le commencement jusqu'a la fin; et en
achevant, il Igi recommanda sur toutes
choses ile garder le secret.

La femme, revenue et guérie de son épou-
wante, se réjouit avec son maridubonheur
qui leur était arrivé, et elle voulut compter
pilce par pigce tout Por qui était devant
elle.

« Ma femme , lui dit Ali Baba, vous

-

g
Y



.

580  LES MILLE ET UNE NUITS,

n’étes pas sage ; que prétendez-vous faire?
Quand auriez-vousachevé de compter ? Je
vais creuser une fosse et 'enfouir dedauns;
nous n’avons pas de temps i perdre. »
 «llestbon, repritla femme, que nous
sachions au moins i peu prés la quantlté
- quil y en a. Je vais -chercher une pelite
mesure dans le voisinage, et je le mesu-
rerai pendant que vous creuserez la fosse. »

« Ma femme , repartit Ali Baba, ce que
vous voulez f.nre n’est bon a‘len s VOus
vous en abstiendriez si yvous vouhez .me
croire. Faites néanmoins ce qu'il vous

" plana mais souvenez-vous de garder le
. secret.» .

Pour se satisfaire, la femme d’AL Baba
sort, et elle va chez Cassim, son beau-
fréere, qui ne demeuraxt pas loin. Cassim’
wétait pasches lui , et, & son défaut, elle
s’adresse & sa femme, qu ‘elle prie de 1w
préter une mesure pour quelqueb momens.
La belle-sceur lui demandasiellela voulait
grande ou petite, et la femme d’Ali Baba
lui en demanda une petite.

« Trés-volontiers > dit la belle-socar;

attendez un moment, je vais vous l’appor-
tGI‘- p 3 ] ’

—

[ VR
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~ Labelle-sceux va chercher lamesare, elle

. latrouve ; mais comme elle connaissait la

pauvreté d’Ah Baba, curiense de savoir
quelle sorte de grain sa femme voulait me-
surer , elle s’avisa d’appliquer adroitement
du suif au-dessous de la mesure, et elle y

“en appliqua.Elle revint, etenla présentant

2 la femme d’Ali Baba, elle s’excusa de
Pavoir fait attendre sur ce qu'elle avait eu
de la peine & la trouver.

. Lafemme d’Ali Babarevintchezelle ;elle
posa la mesure surle tas d’or ,’emplit, etle
vida un peu plus loinsurle sofa, jusqu’a ce
qu’elle eiit achevé; et elle fut contente du
bon nombre de mesures qu’elle en trouva,
dont elle fit part 2 sonmari, qui venalt d’a-
chever de creuser la fosse. |

Pendant qu’Ali Baba enfouit I'or, sa

femme , pour marquer son exactitude etsa

diligence & sa belle-sceur , ln1 reporte sa
mesure, mais sans prendre garde qu’une

piéce d’or g’dtait attachée au-dessous.

-« Belle~sceur , dit-elle en la rendant,
vous yoyezque jen’ai pas gardé long-temps
votre mesure; je vous en suis bien obligée,
je vous la rends. »
La femme &’Ali Baba n’eut pasdourné le
6. 22 .
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dos , que la femme de Cassim regarda la
mesure par le dessous ; et elle fut dans un
dtounementinexprimable d’y voirune piéce
d’orattachée.L’eavie s’empara de son ceeur
dans le moment,

« Quoi ! dit~elle; Ali Baba a de Por par
wesure ] Et ol le misérable a-t-ll pris cet
or? »

. ,Cassnn , 80R -mar‘i,n’-était pas & la mnai—
| son, comme nous 'avoas dit; il était & sa
houtique , d’oli il ne devait revenir que le
soir. Tout le temps qu’il se fit attendre fut
un siécle pour elle, dans la grande impa-
tience ou elle était de lui apprendre une
nouvelle dont il ne devait pas étre moins
urpris quelle.

A Parrivée de-Cassim chezlui: «‘Cassim,
lui dit sa femike , vous croyez étre riche ;
vous vous trompez : Ali Baba lest mﬁm—
ment plus que vous; il ne compte pas son
or eoxane vous, il le mesure. »

Cassim demanda Pexplication de cette
énigme , et elle lui en donna Péclaircisse~
ment enlui apprenantde quelleadresse elle

¢ étajt servie pourfaire cette dq:ouverte et
elle lui montrala pidce de monnaie qu'elle
avait homea attachée au-dessous delame-

- —
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sare : pidce si ancienné, que le nomn du
prince qui y était harqué laiétait inconnu.

Loin d’étre sensible au bonheur qut pou-
vait étre arrivé & son frére pour sé tirer
de lamisére , Cassim en congat unejalonsie
mortelle. Il en passa presque la nuit sans
dormir. Le lendemain il alla chez lai, que
le soleil n’était pas levé. 1l ne le traita pas
‘de frére: ilavait oublié ce nem depuis quil -
avait épousé lariche veuve.
| « Ali Baba, dit-il en Pabordant, voiry
| étes bien réservé daas ves affaires; vous

faites le pauvre , le misérable , ke gueux
et vous mesurez 'or ' »

« Mon frere , reprit Al Baba , jene sm*

de quoi vous vuulez me parler ; e'xphquez-
vous. » ‘

« Ne faites pas l’1gnorant repartit Cas—
sim. » Et en lui montrant la piéce dof e
sa femmé lui avait mise entre les mmius :
« Combienavez-vous de piéces, ajouta-t-il,
semblables & celle=ci, que ma femme a
trouvée attachée au-dessotus de la mesure
que la votre vint lai emprunter hier ? »

. A ce discours , Ali Baba connut gque Cas-
sim et la femime de Cassim { par un enté-
tement de sa propre femme ) savaient déja
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ce qu’il avait un' st grand intérét de tenir
caché : mais la faute étaif faite; elle ne pou— _
vait se réparer. Sans donner i son frére la
moindre marque d’étonnement ni de cha-
grin, il lui avoua la chose, et il Jui raconta
par quel hasard il avait découvert laretraite -
des voleurs, et en quel endroit; et il lul

offrit, g'il voulalt garder le secret, de lai
faire part du trésor.

« Je le prétends bien ainsi, reprit Cassim
d’un air fier ; mais, ajouta-t-il, je veux
savoir aussi ol est précisément ce trésor,
. les enseignes, les marques, et comment je
pourrais y entrer moi-méme, s’il m’en pre~
-pait envie; autrement je vais vous dénoncer
-2 la justice: Si vous le refusez , non-seule-
ment vous n’aurez plus & en espérer, vous
perdrez méme ce que vous avez enlevé ,
au lieu que ] 'en aural ma part pour vous
avoir dénonceé. »
~ Ali Baba, plutot par son bon naturel ,
qu’intimidé par les menaces insolentes d’un
frére barbare , Pinstruisit pleinement de ce
qu’il souhaitait, et méme des%aroles dont
il fallait qu’il sé servit, tant pour entrer
dans la grotte, que pour en sortir.

Cassim n'en demanda pas davantage i
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Ali Baba. Tl le quitta, résolu de le prévenir;
et plein d’espérance de s'emparer du trésor
Iui seul, il part le lendemain de grand
matin, avant la pointe du jour, avec dix
mulets chargés de grands coffres, qu'il se
propose de reniplir , en se réservant d’en
mener un plus grand nombre dansunsecond
voyage, a proportion des charges qu'iltrou
verait dans la grotte. 1l prend le chemin
qu’Ali Baba lui avait enseigné; il arrive
présdurocher, etilreconnaitles enseignes,
et Parbre sur lequel Ali Baba s’était caché.
Il cherche la porte, il la trouve ; et pour la
faire ouvrir, il prononce les parqles : Se-
samne , ouvre-toi. La porte s’ouvre, il entre ,
et aussitot elle se referme: En examinant la
“grotte, il est dans une grandg admiration
de voir Beaucoup plus de richesses qu'il ne
Pavait compris par le récit d’Ali Babaj; et
son admiration augmente i mesure quil
examine chaque chose en particulier. Avare
et amateur des richesses , comme il Pétaityil
eit passé lajournée i se repaitre lesyeux de
la vue de tant d’or, ’il n’eiit songé qu’il était
“venu pour I’enlever et pour en charger ses
dix mulets. Il en prend un nombre de sacs,
autant qw’il en peut porter; et en venanta
2a*
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- laportepour lafaire ouvrir, Pesprit fempli-
de toute autre idée que ce qui lui importait
davantage , il se trouve qu’il oublie le mot
nécessaire, etanliendeSesame,il dit: Orge,
ouvre~toi; et il est bien étenné de voir que
la porte, loin de s’cuvrir, demeure fermée.
H nomme plusiears auttes homis de grains,
autres que celwi qu’il fallmt et la pOrte ne
s'ouvre pas,

_ Cassim nes’attendait pas ¥ cet événement.
Danslegrand dangeroliil se voit, la frayeur
se saisit de sa persotme; et plus il fait d’ef-

forts pour se souvenir du mot de Sesame ;
plus il etgbrouille sa mémoire,, et brentbt ce-

motest pour lui absolunient comine si jamiis

il wen avait enténdu parlér.Iljette pdr terre

+ les sacs dony il était chargé; il se protiéne

" 2 grands pas dans la. grotte ; tantot d'un

cHté , tantot de Pautre, et toites les ri-~

_ci‘.esses dont ik se voit environné ne le ton=

chent plus. Laissons Cassim déplorant son
sort 5 il ne mérite pas de compassion.

Les voleurs revintpnta leut grotte versle

midi, et quand ils fereat & peu de distance,

et qu’ils eurent va les nitilets de Gassim an~

tour du rocher, chargés de coffrés; iriquiets

de cette nouveanté ; ils avanodrent A touts

—_—

_—
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bride, et firent prendre la fuite sux dix
mulets que Cassim avait négligé d’attacher,
et qui paissaient librement; de maniére
qu’ils se dispersérent de-¢a et de-la dansla
forét, siloinqu’ilsles eurent bientotperdus
de vue. _ :
Les voleurs ne se donnérent pas la peine -
* de courir aprés les mulets : il leur importait
davantage de trouvet celui & qui ils appar-
tenaient.Pendantque quelques-uns tournent
autour du rocher pour le chercher, le capi«
taine, avec les autres, met pied a terre, et
va droit a la porte le sabre & la main, pro-
~nonce les paroles, et la porte s’ouvre.
Cassim, qui entendit le bruitdes chevanx
du milieu de la grotte, ne douta pas de
Varrivée des voleurs, non plus fue de sa
perte prochaines Résolu au moins i faire un
effort pour échapper de leurs mains et se
sauver, il s’était tenu pirét & se jeter dehors
dés que la ports s’ouvrirait. Il ne la vit pas
platot ouverte , aprés avoir-entendu pro-
noncer le mot Sesame ; qui était échappé
de sa mémoire ;, qu’il s'élanca en sortanut si
brusquement , qu’il renversa le capitaine
par terre: Maig il n’échappa pas aux autres’
volewrs , qui.avaient aussi le sabre 2 la
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main, et qui lui 6térent la vie sur-le-champ.
_ Le premier soin des voleurs aprés cette
. exécution, fut d’entrer dans la grotte: ils
tronvérent prés de la porte les sacs que
Cassim avait commencé d’enlever pour les
emporter et en charger ses mulegs; et ils
+ les remirent a leur place, sans s’apercevoir
de.ceux qu’Ali Babd avait emportés aupara—~
vant. En tenant conseil et en délibérant en~
semble sur cet événement , ils comprirent
bien comment Cassim avait pu sortir de la
grotte; mais qu’il y edit pu entrer, c’est ce
qu’ils ne pouvaient s’imaginer. Il leur vint
en pensée qu’il pouvait étre descendu par le
haut de la grotte ; mais 'onverture par ol
le jour y venait, était si‘élevée, et le haut
du rochet était si inaccessible par dehors,
outre que rien ne leur marquait qu’il Peit
fajt, qu’ils tombérent d’accord que cela était
hors de leur connaissance. Qu’il fit entré
par la porte , c’est ce qu'ils ne pouvatent se
persuader, & moins qu’il n’eiit eu le secret
~ de la faire ouvrir; mais ils tenaient pour
- certain qu’ils étaient les seuls qui Pavaient;
enquoi ils se trompaient, en ignorantqu’ils
*avaient été épiés par Ali Baba quile savait.
De quelque maniére que la chose fat ar- °
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rivée, commeil s’agissait quelearsrichesses
communes fussent en siireté, ils convinrent
de faire quatr® quartiers du cadavre de
Cassim, et de le mettre prés de la porte en
dedans de la grotte, deux d’un coté, deux
de Vautre, pour épouvanter quiconque
aunrait la hardnesse de faire une pareille
entreprise , sauf 2 ne revenir danslagrotte
que dans quelque temps’, aprés que la:
puantear du cadavre serait exhalée. Cette’
résolution priSe, ils Pexécutérent; et quand
ils n’eurent plus rien qui les- arrétit, ils
laissérent le lieu de leur retraite hien fer-
mé, remontérent A cheval, etallérent battre
- la campagne sur les routés fréquentées par’
les caravanes, pour les attaquer et exer—~
‘cer leurs brigandages accoutumés.

La femme de Cassim cependant fut dans -
une.grande inquiétude quand etle vit qu’il
était nuit close , et qu¢ son mari n’était pas:
revenu. Elle alla chez Ali Baba tout alar>
mée, et elle dit : « Beau-frére, vous n’igno-
rez.pas , comme je le crois , que Cassim
votre frére est allé & la forét, et pour quel
sujet. Il west pas encore revenu, et voila:
la- nuit avancée ; je crains que quelque
malheur ne lui soit arrivé. » |



390 - LES MILLE ET UNE NUITS,
. Ali Baba §’était douté de ce voyage dé
son frére, aptes le discours qu’il lut avaxt
« tenn ; et c’¢était pour céla qu’Bs’étart abstenu
daller & 1a forét ce jonr-la , afin de né lui
pas donner d’ombragé. Sams lui faire aucaw
reproche dont elle pit s’offenser ; ni son
. wmari, s'il edt été vivant il lui dit qu’elle ne
devait pds encere g’alarmer’, et que Cassim
apparemment ayait jugé & propos de ne
rentrer dans la hllc que bien avant dems

la nuit. v

. La fernme de Cass:m le cm'tainn J d’aui-
tant plus facifement , qui’elle considéracom-
bien il €tait i‘mpox‘l:tnt que; son merr fit la
chose secrétement. Flle retournachez elle,
et elle attendit-patiemment jusge’d minnit.
Mais aprés cela ses larmes rédeublérent”
-ave¢ ate doulenr &autaint plus sensible,
qu’elle ne podvait la faire éclater, m la
soulager par des cris, dontelle vit bien que
o cause deyait étreé cachée au - voismage:.
Alors s1 sa iaute ‘étant irréparablé,; éHe so
repentit de la folle curiosité qu'elle avatt
eue, par une gnvie condanmnable de pénétrer
dans les affaires: de son bean-fréfe ét de sa
belle - sceur. Elle passa la nuit ddts les:
pleurs; et dés la pointe din joui elle cotrut



- W A ..

—— L~ -3 - -3 a-- éﬁ

N T .

. CONTES ARABES. 39t

.chez eux, et elle leur annonga le sujet qui

Pamenait, plutét par ses larmes que par
ses paroles. K . -
Ali Baba n’attendit pas que sa belle-
soeurle priat de se donner la peine daller
wvoir ce que Cassim était devenu. 1l partit
-snr-le—egamp avec ses irois dnes, aprés
lui aveir recommandé de modérer son af-
fliction, et il alla & 1a forét. En approcharmt
durocher, aprés n’aveir vudaas le chemia
ui son frére, niles dix mulets, il fut étonné
du sang répandu qg'il apercut prés de la
porte, et il en prit un mauvais augure. 11
se présenta devant la porte; il prononga les
paroles, élle’ Souvrit; et il fut frappé du
triste spectacle du.corps deson frére misen
quatre quartiers. Il n’hésita pas sur le parti
qu’il devait prendre, pour rendre les der-
niers devoirs & son frére, en oubliant le
peu d’amitié fraternelle qu’il avait eue pour
lui. 11 trouva dans la grotte de quoi faire
deux paquets des quatre quartiers, dont il
fit la charge d’un de ses &nes, avec du bois
pour les cacher. Il chargea les deux autres,
énes de sacs pleius d’or et de bois par-des--
sus comme la premiére fois, sans perdce
de temps; et dés qu’il eut achevé , et qu'il
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‘eut commandé & la porte de se refermer,
il reprit le chemin de la ville; mais il eut
la précaution de s’arréter  la sortie de la
forét assez de temps_ pour n'y rentrer que
de nuit. En arrivant, il ne fit entrer chez
lui que Jles deux &nes chargés d’or; et aprés
avoir laissé & sa femme le soin de les dé-
charger, et lui avoir fait part en peu.de
mots de ce qui était arrivé a Cassim, il
conduisit Yautre 4ne chez sa belle-sceur.,

]
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